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Globalizacia

1. Globalizacia spdsobuje konkurenény tlak na modernizaciu, inovaciu a zlepSenie retazca
vyuzivania hodnét a umoznuje efektivnejSiu a hospodarnejSiu vyrobu a marketing tovarov
a sluzieb. Napriek nespornym vyhodam vSak prinasa nebezpelenstvo opatovnej
segmentacie a fragmentacie hospodarskeho a socialneho prostredia najma na regionalne;j
a miestnej uUrovni. Ztoho podfa vyplyva potreba &o najskor vytvorit i potvrdit vliastnu
miestnu identitu a nové koncepty miestnej politiky, aby mohli byt ob&ania pripraveni na nutné
zmeny. Nové koncepty rozvoja musia byt uskutoCnené v spolupraci s rozhodujucimi
strategickymi partnermi, politickymi c&initefmi, zodpovednymi pracovnikmi vo verejnom
sektore a veducimi pracovnikmi miestnych a regionalnych tzemnych celkov.

Koncept rozvoja

2. Na miestnej Urovni neexistuje univerzalny recept pre tvorbu politik a konceptov
rozvoja. Kazda miestna uroveii musi najst’ sama pre seba tie koncepty, ktoré najlepSie
vyhovuju miestnym podmienkam a danostiam, a ktoré zaroven zodpovedaju narodnym,
europskym a medzinarodnym ramcovym podmienkam. Hoci nie je mozné stanovit
vSeobecny vzorec pre tvorbu politiky, je mozné poskytnut prinos pre tvorbu novych politik
a odhadom konceptov hlavne skiumanim strednodobych a dlhodobych moznosti postupov,
akcii aintervencii vo forme participativneho skumania buducnosti (tzv. "foresight").
Participativne skumanie v pripade mesta Novaky pritom znamena maximalizaciu
vyuzivania miestnych Fudskych zdrojov a postupné budovanie/posiliiovanie vzajomnych
vztahov medzi technologickymi, hospodarskymi, socialnymi, politickymi a kulturnymi
oblastami.

Metodolégia pripravy dokumentu - Skumanie budicnosti

3. Zakladnym cielom uvodného skumania buducnosti na miestnej urovni je stanovenie
prioritnych oblasti a priprava réznych scenarov vyvoja (nulovy, rastovy, rozvojovy). Hlavnym
prinosom takéhoto pristupu je:

- vizionarske rieSenie predpokladajuce jedno rieSenie na zaklade hodnoteni réznych
variantov rozvoja mesta,

- stanovenie spolocného smeru rozvoja na dlhodobé obdobie (2016-2036),

- SirSie analyzy prioritnych, limitnych a tematickych oblasti rozvoja (rozumej: miestnych
politik) uzemia: socialna oblast - ludské zdroje (socialny kapital) a migracia (vratane
bezpecnostnych rizik), ekonomicka oblast (dopravna infrastruktara), environmentalna oblast
(energetika a zmena klimy), InStitucionalna oblast’ (verejna sprava, miestne zdroje rozvoja).

Dokumenty regionalneho rozvoja

4. Hlavné ciele podpory regionalneho rozvoja su odstrafiovanie neziaducich disparit v urovni
hospodarskeho, socialneho a uUzemného rozvoja regidnov, zvySovanie ekonomickej
vykonnosti a konkurencieschopnosti regionov, zvySovanie zamestnanosti a zivotnej Urovne
obyvatelov v regiénoch a trvalo udrzatelny rast a rozvoj. Koncepty rozvoja pouzivaju rézne
nastroje, medzi zakladné nastroje regionalneho rozvoja na uUrovni mesta patri rozvojova a
strategicka dokumentacia - uzemno-planovacia dokumentacia, Integrovany plan rozvoja
mesta a Program hospodarskeho a socialneho rozvoja.

5. Integrovany plan rozvoja mesta Novaky (IPRM) je strategicky rozvojovy dokument,
ktorého cielom je stanovenie rozvojového scenara Uzemia s vyhl'adom na roky 2016-
2036. Dokument po spracovani bude sluzit na koordinaciu aktivit a sustredenie zdrojov na
rieSenie najzavaznejSich identifikovanych problémov v jednotlivych oblastiach politik
(socidlna, ekonomicka, environmentalna), ako aj vyuzZitie ekonomického a dalSieho
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rozvojového potencialu mesta s vazbou na koncepty rozvoja regiénu. Jeho hlavnou ambiciou
je hladanie novej rozvojovej politiky na miestnej Urovni cez stanovenie miestnej identity,
spolo¢na vizia, zmysluplna nadvaznost a synergicky efekt vo vsetkych rozvojovych
dokumentoch. Takyto integrovany pristup méze priniest vyznamny multiplikacny efekt,
ktorého zasluhou sa efektivne mobilizuju verejné aj sukromné zdroje pre dosiahnutie rozvoja
na vymedzenom uzemi. Integrovanym planom rozvoja mesta sa rozumie subor vzajomne
obsahovo ac&asovo previazanych  navrhov  politik v socialnej,  ekonomickej
a environmentalnej oblasti vratane aktivit, ktoré su/budu realizované vo vymedzenom uzemi
(k.u. mesta Novaky) a smeruju k dosiahnutiu vizie a strategického ciela. Integrovany
plan rozvoja mesta je koordinatnym ramcom pre zjednotenie vSetkych rozvojovych
dokumentov mesta.

Regionalna politika

6. Stupen uspechu tvorby novej miestnej politiky rozvoja bude v kazdom pripade zavisiet od
schopnosti urcit a naCasovat najvhodnejSiu obéanom blizku turoven odhadu buducnosti
pre manazment problémov arieSeni — ato zaroven v sulade s principom subsidiarity,
pricom je potrebné zachovat sudrznost a dodrzat’ koncepty, ktoré su spolocné pre viaceré
intervenéné Uurovne. Vramci takejto integrovanej miestnej politiky je okrem iného
nenahraditelny vhodne nacasovany sStrukturovany socialny dialég, (napr. tvorbe
rozvojovych dokumentov, o posilneni ulohy existujucich miestnych hospodarskych
a socialnych aktérov, o zapojeni socialnych partnerov a zastupcov organizovanej obcCianskej
spolocnosti, o vytvoreni uginnej formy hospodarskeho a socialneho partnerstva).

7. Spracovatelom novej miestnej politiky rozvoja premietnutej do IPRM je Mesto
Novaky, ktoré je zaroven zodpovedné za Cast realizacie zodpovedajucej komunalnej urovni,
pripravu podrobného programu rozvoja a za inicializaciu dialégu s ostatnymi socialnymi
partnermi a zastupcami obcianskej spoloénosti. IPRM vychadza zo strategickych
a rozvojovych dokumentov mesta a strategickych dokumentov vyS$Sich Urovni a prinasa
zakladné ramce pre tvorbu Ci zosuladovanie dalSich rozvojovych dokumentov (spolo¢na
vizia, strategicky ciel). .

8. Zakladnou metodoldgiou pripravy IPRM je tzv. foresight” (skumanie buducnosti:
Buducnost ako vykon spolo€nosti) ako inovativny model pripravy novej politiky. Buducnost je
potrebné formovat, neda sa lahko a jednoducho predvidat, ale ani vytvarat ako spoloCensky
vykon. Systematickym premysfanim o pravdepodobnych alebo mozZnych udalostiach je
mozné prispiet k formovaniu buducnosti. Foresight preto nepozostava z predpovedania
buducnosti, ale z rozvoja predstav o buducnosti zmenenej v porovnani s dnesnou situaciou,
ktora sa stava uskutoCnitefnou vdaka faktorom ako rozvojové disparity a faktory, hladanie a
vytvaranie miestnych zdrojov, vSeobecné technologické zmeny, zmeny Zivotnych
a pracovnych podmienok, zakonov, geopolitickej situacie vo svete a pod.

9. Pre takyto postup pri stanoveni konceptu pre tvorbu politiky pre mesto Novaky je vSak
potrebné stanovit/zhodnotit’ niekolko spoloénych podmienok pre hladanie miestnej identity:
. UrCenie hodnotenia kvality a ucinnosti uz uskutoénenych opatreni — ddékladné
analyzy oblasti miestnych politik (analyzy vynakladanie finanénych prostriedkov, analyza
ludskych zdrojov — demografia, nezamestnanost...atd.),

. identifikacia aktérov a ,katalyzatorov“ rozvoja (strategickych partnerov — ti su dani
historickou priemyselnou minulostou ¢i su€asnostou a aktualnou politickou su€asnostou),
. identifikacia vztahov medzi Skolami, podnikmi a Statnymi organmi, v pripade ich

absencie praca na tvorbe socialnej politiky ,,od zakladu“ s miestne pristupnym ludskym
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kapitalom (analyza fudskych zdrojov a demografie, odhad vyvoja $kolstva, podpora vyskumu
a vyvoja),

. vysoko kvalitné vzdeladvacie =zariadenia a zariadenia odbornej pripravy -—
zhodnotenie prvku ulohy stredného Skolstva v systéme miestnej politiky,

° prepojenie/vytvorenie vedecko-technickych kompetenénych centier do sieti resp.
vyuzivanie existujucich sieti a vyskumnych tém (banictvo, energetika) s vazbou na RIS,

. vytvorenie/posilnenie/vyuzitie komplexnych celkov (klastre, technologické parky,
vyrobné a finanéné konglomeraty a pod.) — energetika, banictvo,

) hodnotenie Struktir — s ciefom vytvorit efektivne, stabilné rozhodovacie Struktuary,
ktoré su zalozené na zapojeni ob&anov,

. hladanie moznosti pre zatraktivnenie lokality pre pracovnu silu (priemyselné
zony).

10. Hladanie/objavenie/potvrdenie miestnej identity je jednym z prvych krokov a
rozhodujucich faktorov tvorby novej politiky, pretoze nové umiesthovanie podnikov a
investicii si vyzaduje Specialne prispbsobené a kvalitné sluzby na mieste. Takuto vysoku
uroven je mozné dosiahnut len so zodpovedajucimi pracovnymi silami v pripade, Ze
ambiciou novej politiky je udrzanie/ziskavanie zdrojov financovania vo forme investorov Ci
.investiénych anjelov’. Miestna identita mesta Novaky vychadza zo svojej historickej
skusenosti: Mesto Novaky su mestom s historickym priemyselnym dedi€éstvom, ktoré
sa hlasi k svojej priemyselnej minulosti a suéasnosti a kde sa vsetci snazia vyuzit
svoj vnutorny potencial pre zlepSenie kvality svojho zivota. Je to mesto a miesto, kde
vSetci tahaju za jeden povraz a kde sa vSetci spoloéne rozhoduju a prijali spolo€nu
zodpovednost.

11. Uvedomovanie si a potvrdenie miestnej identity u obanov a u strategickych partnerov
umozni integrovany pristup k trvalej udrzatelnosti, ktory by mohol eSte zvysit' atraktivitu
mesta aregiénu ,Novaky“. Potvrdenie miestnej identity v meste Novaky je zalozené na
zmesi podpory, uznania a empatie pre suhrn spoloénych hodnét priemyselnej minulosti
a buducnosti (chemické zavody, banictvo, energetika) vramci spoloCnej vizie do
buducnosti. Potvrdenie si miestnej identity je krokom predchadzajucim tvorbu vizie. Pre
rychle potvrdenie regionalnej a miestnej identity metodologicky mdze prispiet’

. vytvorenie a komunikacia uvodného strategického dokumentu (IPRM),

° vytvaranie ,pritaZzlivého* imidZu mesta aregiénu zalozeného na pozitivnom
vhimani vyuzivania potencidlu Uzemia (chemické zavody, banictvo, energetika), uz
vybudovanej infrastrukture, ktoru treba v novych podmienkach vyuzit a ,stavovskej” ucasti na
tvorbe identity (napr. banicky stav historicky zachovany v regione),

. vzajomné potvrdenie bez inych metdd.

Uvod do stratégie a konceptu rozvoja

12. Stratégia nadvazuje na identifikovanu miestnu identitu, predstavuje ju ako navrh stratégie
rozvojovej politiky a obsahuje vnutornu logiku stratégie pozostavajucej z vizie,
strategického ciela a miestnych politik (prioritnych oblasti), ktoré budu podporované v
ramci rozvoja a budu rozpracované v programe rozvoja do konkrétnych ramcov (projekty,
realizacia, financie). Strategicka ¢ast’ obsahuje:

- zhodnotenie faktorov vonkajsieho prostredia (na trovni EU, narodnej regionalnej),

- viziu rozvoja mesta — rozvojovy scenar,

- formulacia a navrh stratégie,

- vyber a popis strategickych cielov v jednotlivych miestnych politikach - oblastiach rozvoja
(socialna oblast, ekonomicka — hospodarska oblast, environmentalna oblast, institucionalna
oblast).
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13. Stratégia rozvoja mesta Novaky sa vztahuje k ¢asovému horizontu, v ktorom ma zmysel
hodnotit' dopady aktivit a projektov podporenych jej rozvojovym programom, ¢o predstavuje
vyhlad do roku 2036. Pre stanovenie stratégie je nevyhnutné reSpektovanie odhadov
moznych scenarov vyvoja vyS8Sich (nadnarodnych, narodnych, regionalnych) urovni pre
strednodobé a dlhodobé &asové horizonty. Vychodiska pre odhady moZnych scenarov
vyvoja na nadnarodnej urovni (Eurdpska unia) su deklarované predovSetkym v dokumente
Eurdpa 2020, v ktorom na stanovené ciele nadvazuju aj ukazovatele pre ich hodnotenie.
Europska unia v dokumente deklaruje, Ze sustredi vSetko svoje usilie na preklenutie krizy a
vytvorenie podmienok pre konkurencieschopnejSie hospodarstvo s vySSou mierou
zamestnanosti. Prioritou stratégie Eurdopa 2020 je dosiahnutie rastu, ktory je inteligentny,
udrzatelny a inkluzivny.

A. Inteligentny rast - vytvorenie hospodarstva zaloZzeného na znalostiach a inovacii,

B. Udrzatelny rast - podporovanie ekologickejSieho a konkurencieschopnejSieho
hospodarstva, ktoré efektivnejSie vyuziva zdroje,

C. Inkluzivny rast - podporovanie hospodarstva s vysokou mierou zamestnanosti, ktoré
zabezpedi hospodarsku, socialnu a uzemnu sudrznost.

14. Europska unia si vo svojej stratégii do roku 2020 v dokumente Europa 2020 stanovila
dosiahnutie piatich ciefov:

1. Zamestnanost’ - zvySit mieru zamestnanosti obyvatefov vo veku 20 az 64 rokov na 75 %,
2. Vyskum a vyvoj - zvysit Uroven investicii do vyskumu a vyvoja na 3 % HDP,

3. Zmena klimy a energeticka udrzatelnost’ - znizZit emisie sklenikovych plynov o 20 %
oproti urovniam z roku 1990, ziskavat 20 % energie z obnovitelnych zdrojov, dosiahnut’ 20-
percentny narast efektivnosti vo vyuzZivani energie,

4. Vzdelavanie - znizit mieru pred€asného ukoncenia Skolskej dochadzky pod 10 %,
minimalne 40 % podiel obyvatelov vo veku 30 — 34 rokov, ktori maju ukoncené
vysokoSkolské vzdelanie,

5. Boj proti chudobe a socialnemu vyluéeniu - aspoi o 20 milibnov znizit poCet osbb,
ktorym hrozi chudoba a socialne vylucenie.

15. Aby sa zabezpeéilo plnenie tychto piatich ciefov, EU uplatfiuje efektivny systém
hospodarskeho riadenia, ktory sliZi na koordinaciu politik na Grovni Unie a jednotlivych
Clenskych Statov. Neoddelitefnou sucastou tohto systému su aj organy miestnej samospravy.
Dialég medzi vnatro$tatnymi, regionalnymi a miestnymi organmi priblizi priority EU verejnosti
a posilni v nej pocit zodpovednosti, ktory je potrebny na to, aby sa do plnenia cielov stratégie
Eurépa 2020 zapojil kazdy. V mnohych krajinach EU su regionalne a miestne organy
zodpovedné za oblasti politiky suvisiace so stratégiou Eurépa 2020 — je tomu tak aj na
Slovensku, kde miestne samospravy maju zodpovednosti za svoje originalne a prevzaté
kompetencie. Je nevyhnutné, aby si vSetky urovne verejnej spravy uvedomovali potrebu
efektivnej implementacie stratégie Eurdpa 2020 na ucely dosiahnutia inteligentného,
udrzatelného a inkluzivneho rastu a aby kazdy organ splnil svoje ulohy pri uplatiiovani
potrebnych zmien.

16. Aplikaciu stratégie Eurépa 2020 pre jednotlivé Clenské krajiny sa snazi Eurépska unia
konkretizovat v odporu€aniach pre jednotlivé krajiny. Podla odporucania pre Slovensku
republiku slovenské hospodarstvo zaznamenalo jednu z najrychlejSich obnov po financnej
krize a Celi vyzvam, ako je posilnenie domacej vyrobnej zakladne, diverzifikacia zdrojov
rastu; a zaroven konsolidacia dosiahnutého pokroku, pokial ide o Strukturalne reformy a
verejné financie. Po spomaleni v roku 2013 hospodarska €innost na Slovensku v rokoch
2014-15 opatovne vzrastla. Napriek tomu sa oCakava, Zze podmienky na trhu prace sa budu
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ZlepSovat len mierne. Na zlepSenie rastového potencialu Slovenska su potrebné dalSie
opatrenia. Takisto by sa mali zintenzivnit reformy v oblastiach ako si zamestnanost,
vzdelavanie, podnikatelské prostredie a inovacia, energetika a verejna sprava. Hoci celkovy
deficit verejnych financii v roku 2013 dosiahol 2,8 % HDP a oCakava sa, ze aj v
nadchadzajucich rokoch zostane pod uroviiou 3 % HDP, korekcia nadmerného deficitu nesie
so sebou rizika. Okrem toho sa Vlada SR planuje nadalej zameriavat na rastovo orientované
vydavky, avSak poskytnuté udaje tento ciel uplne nepotvrdzuju.

Faktory vonkajsieho prostredia — narodna udroven

17. Vonkajsie prostredie je podmienené predovSetkym prenosom odporu€ani z urovne
Eurdpskej unie do legislativy a exekutivy Slovenskej republiky. V tomto smere treba
reSpektovat predovSetkym stanovisko Eurdpskej komisie v odporu¢ani COM 2014 426 k
programu stability Slovenska pre prijatie opatreni v rokoch 2014-2015:

1. Po naprave nadmerného deficitu posilnit rozpo¢tové opatrenia na rok 2014 vzhlfadom na
vznikajuci rozdiel 0,3 % HDP v porovnani s poziadavkami Paktu stability a rastu na zaklade
progndzy Komisie z jari 2014. V roku 2015 zabezpecit pozadovanu upravu 0,1 % HDP
smerom k strednodobému cielu, a pritom zohladnit oCakavané nepriaznivé hospodarske
podmienky. Nasledne, aZz do dosiahnutia strednodobého ciela, pokraCovat v rocnej
Strukturalnej Uprave na urovni referenénej hodnoty 0,5 % HDP. Dalej posilfiovat fiskalny
ramec, a to aj zavedenim zavaznych a vynutitelnych vydavkovych stropov. Zlepsit dlhodobu
udrzatefnost verejnych financii zvySenim nakladovej ucinnosti sektora zdravotnej
starostlivosti, najma racionalizaciou nemocni¢nej starostlivosti a riadenia, ako aj posilnenim
primarnej starostlivosti.

2. Zlepsit efektivnost danovej spravy posilnenim kapacit auditu, posudzovania rizik a vyberu
dani. Prepojit zaklad zdanenia nehnutelnosti s trhovou hodnotou nehnutelnosti.

3. Uginnejsie riesit dlhodobu nezamestnanost prostrednictvom aktivaénych opatreni, druhej
Sance na vzdelavanie a individualne prispdsobeného kvalitného odborného vzdelavania.
Zvysit kapacitu verejnych sluzieb zamestnanosti pre spravu pripadov, personalizované
poradenstvo a aktivaciu uchadzaCov o zamestnanie a posilnit vazbu medzi aktivaciou a
socialnou pomocou. V sulade s cielmi zaruky pre mladych fudi u€inne rieSit nezamestnanost
mladych fudi zlepSenim v&asnej intervencie. Zlepsit stimuly v oblasti zamestnanosti Zien
zlepSenim poskytovania zariadeni starostlivosti o deti, najma pre deti do troch rokov.

4. Prijat opatrenia na zvySenie kvality vyu€ovania s ciefom zlepsit u€ebné vysledky. Posilnit
poskytovanie vzdelavania na pracovisku v ramci odborného vzdelavania a pripravy.
Prispdsobit akreditacné, financné a riadiace opatrenia na podporu vytvarania bakalarskych
programov orientovanych na vykon povolania. Zleps$it kvalitu a relevantnost vedeckej
zakladne a vypracovat plany na posilnenie u¢inného odovzdavania poznatkov a spoluprace
medzi akademickou obcou, vyskumom a podnikatelskou sférou. Prijat systémové opatrenia
na zlepSenie pristupu k vysoko kvalitnému a inkluzivnemu predSkolskému a Skolskému
vzdelavaniu pre marginalizované komunity vratane Rémov a prijat opatrenia na rozsSirenie
ich ucasti na odbornej priprave a vy§Som vzdelavani.

5. Zintenzivnit usilie o lepSie fungovanie trhu s energiou, najma zvySenim verejnej
transparentnosti regulacného ramca a preskumanim faktorov spésobujucich vysoké sietové
poplatky za elektrinu, najma pre priemyselnych odberatelov. Na zaklade doposial
dosiahnutého pokroku dalej rozvijat prepojenia so susednymi krajinami vratane Ukrajiny v
sulade s memorandom o porozumeni podpisanym v aprili.

6. Prijat opatrenia na zvySenie nezavislosti verejnej sluzby, a to aj zmenou zakona o Statnej
sluzbe. Prijat stratégiu na zlepSenie riadenia [udskych zdrojov vo verejnej sprave.
Zintenzivnit' Usilie o posilnenie analytickej kapacity na kfu€ovych ministerstvach s cielom
prijat’ politiky zalozené na dékazoch a skvalitnit posudzovanie vplyvu politik. Prijat opatrenia
na boj proti korupcii a zrychlit usilie o zlepSenie efektivnosti a kvality systému sudnictva.
Zaviest opatrenia na zlepSenie podnikatelského prostredia, a to aj pre malé a stredné
podniky. Zintenzivnit Usilie o zlepSenie efektivnosti verejného obstaravania.
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18. Vo vazbe na dalsi postup nasledne v roku 2015 Eurdpska komisia prijala odporucanie
Rady COM 2015 274 k narodnému programu reforiem na Slovensku a navrhla opatrenia:

1. zlepSit nakladovu efektivnost sektora zdravotnictva, a to aj zefektivnenim riadenia
nemocnicnej starostlivosti a posilnenim primarnej zdravotnej starostlivosti; prijat’ opatrenia na
zvySenie vyberu dani.

2. prijat dodatoCné opatrenia na rieSenie dlhodobej nezamestnanosti, a to zavedenim
aktivaCnych opatreni, druhej Sance na vzdelavanie a vysoko kvalitnej odbornej pripravy
prispbsobenej potrebam jednotlivcov; zlepsSit motivacné opatrenia pre zeny, aby zostali v
zamestnani alebo sa do zamestnania vratili, a to zlepSenim poskytovania sluZieb
starostlivosti o deti.

3. zlepsit odbornu pripravu ucitefov a atraktivnost ucitel'skej profesie, aby sa zvratilo
zhorSovanie Studijnych vysledkov; zvySit ucast romskych deti v hlavhom vzdelavacom prude
a na vysoko kvalithom vzdelavani v ranom detstve.

4. posilnit investicie do infrastruktury, zlepSit a racionalizovat administrativhe postupy
ziskavania uzemnych a stavebnych povoleni; zvySit mieru hospodarskej sutaze a zlepsit
mechanizmy dohladu pri verejnom obstaravani.

Faktory vonkajsieho prostredia — regionalna uroveri

19. Hlavné disparity TNSK: dlhodoba ekonomicka nestabilita, neochota spoluprace formou
klastrov, zaostala oblast’ diverzifikacie €innosti, nevysporiadané majetkovo pravne vztahy k
pozemkom, chranené Uzemia obmedzuju pddohospodarske aktivity, = nedostatoné
protipovodifiové opatrenia, nedostatona podpora domacej produkcie (financna i
marketingova), vplyv hospodarskej krizy, zaostavanie v technologickom a inovacnom
rozvoji, nedostatocna spolupraca v ramci vzdelavania s podnikatelskymi institiciami, Upadok
tradi€ného priemyslu — strojarskeho a textiiného, chatrajuce byvalé priemyselné a
polnohospodarske arealy, bariéry v oblasti MSP, nedostato¢ne vyuzivany potencial
cestovného ruchu v kraji, nizka kvalita sluzieb, nedostatky v propagacii regionu,
nedostatona podpora komplexnych projektov cestovného ruchu, nedostato¢né
telekomunikacné a internetové kapacity v oblasti prenosu dat, nedobudované dopravné
prepojenia v kraji (napr. R2), zla kvalita ciest hlavne Il. a Ill. triedy, neexistencia
integrovaného dopravného systému, vysoka produkcia emisii v kraji, nedostato¢né
odkanalizovanie Uzemia, pretazovanie ciest dopravcami, nedostatoCné premostenia riek, zla
starostlivost o malé vodné toky, nedostatocna siet a nedostatoéna podpora zariadeni pre
seniorov, vysoka miera nezamestnanosti absolventov, vysoka miera dlhodobej
nezamestnanosti, nepriaznivy demograficky vyvoj v kraji, zvySovanie populacie ohrozenej
chudobou a socialnym vylu€enim v kraji, zhorSujuca sa zdravotna starostlivost’ o obyvatelov
kraja.

20. Hlavné faktory rozvoja TNSK: dobry potencial v oblasti lesnictva, pestovania obilnin a
zemiakov, dobré podmienky na vyrobu produktov pre priamy predaj, zniZzenie danoveho
zatazenia prvovyrobcov, podpora vidieckych uUzemi, podpora komunitného rozvoja,
dorieSenie vlastnickych vztahov k pozemkom, vyuzivanie uzemia s ohfadom na obyvatelov,
ktori na dnom uzemi Ziju, rieSenie protipovodfiovych opatreni, podpora inovacii a novych
technoldgii, pomoc MSP pri zvySovani ich konkurencieschopnosti, rozvoj tradi¢nych odvetvi
priemyslu v kraji (strojarstvo, textil, gumarenstvo, elektrotechnika a sklarsky priemysel),
zvySenie exportu, zariadenia pre rozvoj podnikania, sila domacich podnikatelskych
subjektov, vznik novych pracovnych miest, prepojenie 8kol s podnikatelmi, prilev
zahrani¢nych investicii, efektivnejSie vyuzivanie zdrojov vody a termalnych pramenov,
podpora zelenych investicii, rozvoj informacnych technoldgii, kvalitna infrastruktara v
obciach, obnova historickych a kulturnych pamiatok, tendencie vyvoja smerom k energetickej
efektivnosti, vyuZzitie polohy kraja (logistika smerom zapad- vychod), dostatok kvalifikovanej
pracovne;j sily, rekvalifikacie, celozivotné vzdelavane s prepojenim na poziadavky trhu.
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21. Ocakavané vplyvy na urovni regioénu: zniZovanie miery nezamestnanosti a tym
prispenie k znizeniu populacie ohrozenej socialnym vylu€enim, zlepSenie podnikatelského
prostredia a zvySenie hospodarskeho rastu cez zavadzanie inovacii a vznik klastrov,
podnikatelskych inkubatorov, vedecko-technologickych parkov, pripadne vyuzitim
existujucich priemyselnych parkov, konkurencieschopné polhohospodarstvo a lesnictvo,
zvySenie adaptability pracovne;j sily,

- znizenie mnozstva emisii, kde patri TNSK medzi najvaésich znecistovatelov spomedzi
vSetkych krajov (hlavne oxidu siri¢itého), rozvoj Hornej Nitry vybudovanim dopravného
prepojenia s Povazim cez rychlostnu cestu R2, zlepSenie dopravnej dostupnosti verejnou
osobnou dopravou,

- rozvoj cestovného ruchu a turizmu v kraji, implementacia komplexnych projektov, zvySena
kvalita ciest, prichod dalSich investorov do regiénu.

Priority TNSK v ramci prioritnych oblasti (PO) v stratégii Eurépa 2020

22. Inteligentny rast: vytvorenie hospodarstva zalozeného na znalostiach a inovacii

- podpora vytvarania novych pracovnych miest v celom Uzemi kraja, prioritne v oblastiach s
vysokou pridanou hodnotou a so zameranim prevazne do okresov postihnutych atimom
tazby uhlia a vyroby energie spalovanim uhlia (okresy: Partizanske, Prievidza, Banovce n/B,
Povazska Bystrica), vytvarat pracovné prilezitosti najma pre ekonomicky aktivne
obyvatelstvo, ktoré dochadza za pracou do inych regiénov (priblizne 22 000 ekonomicky
aktivneho obyvatelstva), najviac do Bratislavy a do susediacich krajov Ceskej republiky,

- inovacny potencial regionu by sa mal zamerat’ na inovacie tradiCnych odvetvi priemyslu v
TrenCianskom regidne (t. j. strojarsky, elektrotechnicky, textilny, gumarensky, sklarsky) a na
oblasti lesného hospodarstva a pofnohospodarstva ako aj na vytvaranie podmienok pre
transformaciu upadajucich odvetvi (napr. banictvo),

- podpora podnikania, podpora vSetkych foriem koordinacie, komunikacie a kooperacie
medzi podnikatelskymi subjektmi v regiéne (klastre, priemyselné parky, inkubatory, atd.),
podpora MSP cez rézne finanéné nastroje (pbzickové programy a pod.), skvalitnenie sluzieb
pre MSP,

- podpora vzniku réznych foriem spoluprace verejného a sukromného sektora vo vSetkych
oblastiach hospodarstva TNSK.

23. Udrzatelny rast: podporovanie ekologickejSieho a konkurencieschopnejsieho
hospodarstva, ktoré efektivnejSie vyuziva zdroje

- podpora rastu konkurencieschopnosti pofnohospodarstva a lesnictva - zvySovat efektivitu
polnohospodarskej produkcie, adaptacia polnohospodarstva na podmienky trhu (regionalna
znacka, ekologické polnohospodarstvo a i.),

- podpora rastu v sektore sluzieb — prioritne sluzby v oblasti cestovného ruchu a kupefnictva
(efektivnejSie vyuzitie potencialu CR, skvalitnenie sluzZieb, podpora budovania turistickej
infrastruktury, vyuzitie podzemnych véd, a i.),

- zvySovanie kvality Zivota — regeneracia sidiel, zabezpeCenie dostupnosti kvalitnych
zakladnych sluzieb (vzdelavanie, zdravotnictvo, socialne sluzby), rast ekonomickych a
pracovnych prilezitosti, ochrana Zzivotného prostredia — ochrana vo6d (budovanie a
rekonstrukcia vodovodov, kanalizacii, COV, zabezpeclenie Uzemia z hladiska ochrany pred
povodfiami), ochrana ovzdu$ia (zvySenie energetickej hospodarnosti budov, vyuzivanie
obnovitefnych zdrojov energie), odpadové hospodarstvo (budovanie zariadeni na
zhodnocovanie odpadov, sandacia starych ekologickych zatazi).

24. Inkluzivny rast: podporovanie hospodarstva s vysokou mierou zamestnanosti,
ktoré zabezpeci socialnu a izemnu sudrznost’

- budovanie cestnych komunikacii nadregionalneho a regionalneho vyznamu, modernizacia a
rekonsStrukcia ciest Il. a lll. triedy a miestnych komunikacii vratane vystavby obchvatov miest
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a obci — prioritne vybudovanie rychlostnej cesty R2 na cez uzemie TSK od dialnice D1 s
prepojenim v okrese Prievidza na BBSK, budovanie a rekon$trukcia cyklotras, vratane
budovania infrastruktury pre nemotorovu cyklisticki dopravu v obciach a medzi obcami,

- rozvoj ludskych zdrojov cez systém celozivotného vzdelavania a cielenej rekvalifikacie
dostupnej pracovnej sily smerom k potrebam trhu prace, prepojenie vzdelavacich institucii a
programov s poziadavkami podnikov.

Konkurenc¢na vyhoda Trenc¢ianskeho samospravneho kraja (TNSK)

25. Konkurenéna vyhoda TNSK je tvorena tradiciou priemyslu, vyhodnou geografickou
polohou s nadregionalnymi vézbami na susediacu Cesku republiku, cestnou a Zelezniénou
dopravnou infrastruktirou na urovni TEN-T (Cast regionu TNSK - Povazie), primeranou
technickou infrastruktirou pre energetiku a Zivotné prostredie, dostatkom kvalifikovanej
pracovnej sily, prirodnymi zdrojmi, kultrnymi pamiatkami, kupefnictvom a znacnym
potencialom na rozvoj turizmu.

Vizia — rozvojovy scenar mesta Novaky |

26. Vizia rozvoja mesta Novaky nadvazuje na zhodnotenie faktorov, vztahuje sa k
dlhodobému horizontu (20 rokov, 2016-2020) a predstavuje ocakavany stav. Podla
Narodnej stratégie regionalneho rozvoja Slovenskej republiky (aktualizacia v maji 2014) sa
oCakava, Ze regiony budu schopné efektivne vyuzivat’ svoj vnutorny potencial ako svoju
konkurenénu vyhodu s cielom zvySovat kvalitu zivota obyvatelov a v ramci jednotlivych
regionov budu znizované vnutroregionalne rozdiely. PoCas realizacie tejto stratégie
regionalneho rozvoja bude pri planovacich procesoch uplatfiovany integrovany pristup
orientovany smerom k udrzatelnému socialnemu, ekonomickému, environmentalnemu a
Uuzemnému rozvoju regiénov. Vizia v oblasti regionalneho rozvoja pre Slovensko s vyhladom
do roku 2030 je nasledovna:

Slovensko sa ma stat’ krajinou s vysokou kvalitou Zivota vSetkych obanov. Kazdy region
bude vyuZivat’ svoje danosti v prospech svojho udrZatelného hospodarskeho, socialneho,
environmentalneho a tuzemného rozvoja a tym aj Slovenskej republiky, ako vyspelého,
hospodarsky, politicky a socialne sudrzneho clenského Statu Eurdpskej tnie.

27. Z hladiska novej politiky miestneho rozvoja a jej suladu so stratégiou na narodnej a
nadnarodnej urovni (a s fou suvisiacej terminolégie) je pre mesto Novaky navrhnutd vizia
rozvojového scenara s dérazom na vyuzitie vnatorného potencialu uzemia:

»Mesto Novaky je priemyselné, otvorené a bezpeéné mesto priatel'skych, vzdelanych
a pracovitych obéanov s pozitivnym vztahom k mestu. Priznanim svojej priemyselnej
minulosti a cez svoju priemyselnu pritomnost mesto realizuje novu etapu svojho
rozvoja a vyuzitim verejnych a sukromnych investicii dosahuje vyuZzitie _miestneho
vnutorného potencialu pre zvySovanie kvality Zivota svojich obyvatelov.“

Strategicky ciel’ 2014-2020

28. V procese pripravy stratégie pre presnejSie potreby vzhladom na programove obdobie
Eurdpskej unie (2014-2020) bol stanoveny strategicky ciel’, ktory prispeje k naplneniu vizie
rozvoja mesta Novaky v programovom obdobi 2014-2020. Pre stanovenie strategického
ciela mesta Novaky bolo najprijatelnejSie prevziat filozofiu a snazit' sa priblizit' k strategickym
cielom vyplyvajucim z Narodnej stratégie regionalneho rozvoja Slovenskej republiky (dalej aj
NSRR, Uznesenie Vlady SR €. 222, maj 2014). Tato stratégia je v sulade s inymi
strategickymi a koncep&nymi dokumentmi (vratane dokumentu Eurépa 2020), v oblasti
politiky sudrznosti nadvazuje na Partnerski dohodu SR na roky 2014-2020, v oblasti
uzemného rozvoja je stratégia koordinovana s Koncepciou uzemného rozvoja Slovenska.
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Prostrednictvom nastrojov politiky rozvoja tento dokument nadvazuje aj na realizaciu
rozvojovych programov financovanych zo §tatneho rozpo¢tu a doplnkovych zdrojov
financovania. Tento dokument zaroven hodnoti vychodiskovy stav a predklada principy
zasadného smerovania v prioritnych oblastiach, na ktoré je potrebné v sulade so stratégiou
Eurdpa 2020 klast v regionalnom rozvoji Slovenskej republiky hlavny dbéraz.

29. Pre praktické uplatnenie tohto dokumentu (NSRR) na nizSich urovniach je dblezité, ze
uvadza hlavné faktory rozvoja regionov Slovenska, analyzuje regionalne disparity, predklada
progndzu hospodarskeho vyvoja v regiénoch Slovenska a urCuje ukazovatele pre urover
vysSich Uuzemnych celkov. Takto sa Narodna stratégia regionalneho rozvoja SR stava
zavaznym programovacim dokumentom aj pre mesto Novaky. Pévodny strategicky ciel
(PHSR 2007-2013): ZvySovanie Zzivotnej urovne a kvality Zivota obyvatelov mesta a
ZlepSovanie podnikatelského prostredia v meste.

30. Po zohladneni vysSie uvedeného bol pripraveny navrh aktualizovaného strategického
ciela mesta Novaky na roky 2014-2020 s re$pektovanim regionalnych ukazovatelov pre VUC
TSK. Navrhovany strategicky ciel: Strategickym cielom rozvoja mesta Novaky na roky
2014-2020 je vytvorit podmienky pre zvySenie kvality zivota obyvatelov mesta, pre
zvySenie jeho konkurencieschopnosti a ekonomickej vykonnosti s vyvazenym
rozvojom oblasti trvale udrzatelného rozvoja a reSpektovanim strategickych cielov
VvUC TNSK.

31. Stratégia zvolena na dosiahnutie strategického ciela politiky miestneho rozvoja vychadza
Z poznania komplexnych potrieb mesta a ich dblezitosti pre zabezpelenie kvality zivota jeho
obc¢anov. Do rieSenia Sirokého spektra existujucich rozvojovych potrieb aktivne vstupuiju
viaceri aktéri (Stat, miestna samosprava, sukromny sektor, mimovladne organizacie, ob¢ania
atd.) s réznymi kompetenciami, zaujmami a finanénymi zdrojmi. Preto stratégia vychadza z
predpokladu, Ze prisluSné organy verejnej spravy na narodnej a regionalnej urovni
zabezpedia koordinovany pristup pri realizacii intervencii na uUzemi kraja, ktorého
predpokladom je vzajomna spolupraca a informovanost kfu€ovych aktérov jeho rozvoja.
Specifickd pozornost v dalSom postupe (program rozvoja) stratégii bude venovany
koordinacii intervencii spolufinancovanych zo zdrojov eurdpskych fondov cez schvalené
operacné programy ako doplnkového zdroja financovania rozvojovych zamerov mesta.

Prioritné oblasti — oblasti rozvoja miestnych politik

32. Prioritné oblasti (dalej aj PO) pre mesto Novaky reSpektuju prioritné oblasti Narodne;j
stratégie regionalneho rozvoja SR s upravami reSpektujucimi uroven miestnej samospravy:
prioritné oblasti PO2 Ekonomicka vykonnost a PO4 Poznatkovo orientovana ekonomika boli
zlucené do jednej prioritnej oblasti PO 02 Ekonomicka vykonnost, konkurencieschopnost
hospodarstva a poznatkovo orientovana ekonomika a v prioritnej oblasti PO4 Strukturalne
zmeny je tato doplnena o urovent LAU (obce, verejna sprava). Pre dlhodobu viziu aj pre
rozvojovy program mesta Novaky na roky 2014-2020 boli navrhnuté Styri oblasti rozvoja
mesta Novaky: oblast socialnej politiky, oblast hospodarskej politiky, oblast
environmentalnej politiky, oblast institucionalna. Pre naplnenie vizie rozvoja mesta si mesto
stanovilo Styri prioritné oblasti svojho rozvoja — oblasti rozvoja miestnych politik:

. socialna oblast,

2. ekonomicka (hospodarska) oblast’ vratane dopravnej infrastruktury,

3. environmentalna oblast,

4. institucionalna oblast’.

-_—
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33. V oblastiach rozvoja miestnych politik (prioritnych oblastiach) bude mesto vytvarat’
podmienky pre zvySenie kvality Zivota obyvatelov mesta, pre zvySenie jeho
konkurencieschopnosti a ekonomickej vykonnosti s vyvazenym rozvojom oblasti trvale
udrzatelného rozvoja. V prioritnych oblastiach rozvoja si mesto vo svojej stratégii stanovilo
strategické ciele a navrhlo opatrenia, ktorymi chce tieto strategické ciele dosiahnut.

34. Cielom miestnej socialnej politiky je starostlivost’ o ludské zdroje a zvySovanie ich
kvality takym spoésobom, aby sa z f'udskych zdrojov stala konkurenéna vyhoda Mesta
Novaky. Obsahom tejto oblasti je socialna starostlivost, kultirna a zdravotnicka
infrastruktura, Skolstvo a vzdelavanie. Ludské zdroje predstavuju vnutorny potencial —
vedomosti, zruénosti, navyky, postoje k spolo€nému rozhodovaniu a spolocnej
zodpovednosti.

Aktivity: zosuladenie terminologie a stratégie IPRM a komunitného planu, dékladna analyza
ludskych zdrojov a jej porovnanie s prognézami a demografiou, SWOT, urcenie cielovych
skupin, analyza sprav o vychovno-vzdelavacej ¢innosti vo vazbe na pripravované reformné
kroky v racionalizacii siete Skol, analyza znevyhodnenych skupin, aktivne vyuzivanie
narodnych projektov zamestnavania a socialnej starostlivosti, spolo¢ny postup s jednotlivymi
socialno-ekonomickymi partnermi pri vyuzivani nastrojov aktivnej politiky zamestnanosti a
stratégii aktivneho starnutia, identifikacia pléch pre IBV a KBV

Integrovany projekt: zlepSenie urovne vzdelavania, analyza mozZnosti prepojenia na vyskum
a vyvoj, revitalizacia centra mesta

Strategicki_partneri: Ustredie prace, socialnych veci a rodiny, $koly a $kolské zariadenia,
zariadenia socialnych sluZieb, Statny fond rozvoja byvania

35. Ciefom miestnej ekonomickej politiky je udrzanie ekonomickej vykonnosti mesta,
vytvorenie funkéného mestského centra arieSenie problémov dopravnej
infrastruktury. Obsahom tejto oblasti je podnikatelské prostredie, dopravna infrastruktura,
vyskum a inovacie, cestovny ruch a rekreacia.

Aktivity: zhodnotenie uskutoCnitelnosti (feasibility) rieSeni nepriaznivej dopravnej situacie v
meste (obchvat mesta), analyza moznosti napojenia sa na existujuce ¢&i planované
vyskumno-vyvojové Struktury (inkubatory, technologické centra a iné), systémova spolupraca
so strategickymi socialno-ekonomickymi partnermi uz pri priprave jednotlivych projektov tejto
oblasti do programu rozvoja, SWOT, spolupraca s regionalnymi Struktarami (MAS, OOCR)
Integrovany projekt: projekt vyuzitia disponibilnych priestorov mesta na podnikatel'ské ucely,
cestny obchvat mesta (sever - 2018)

Strateqicki partneri: strategicki zamestnavatelia, Slovenska sprava ciest, Narodna dialni¢na
spolocnost a.s.

36. Cielom miestnej environmentalnej politiky je starostlivost’ o zivotné prostredie,
vyuzitie existujucich zdrojov energie v kombinacii s obnovitelnymi zdrojmi energie.
Obsahom tejto oblasti je environmentalna infrastruktura a OZE, odpadové hospodarstvo,
ochrana ovzdusia a energetika.

Aktivity: komunikacia s existujucimi Struktira v oblasti energeticky v regione, hladanie
optimalnych modelov vyuZitia klasickych a obnovitelnych zdrojov energie pri zabezpecéeni
energetickej sebestaCnosti mesta, SWOT, identifikacia umiestnenia zberného dvora,
zosuladenie terminolégie a stratégie IPRM a programu odpadového hospodarstva
Integrovany projekt: energeticka sebestacnost mesta

Strategicki partneri: energetické zavody, spolocnosti podnikajuce v oblasti odpadového
hospodarstva, vodarne a kanalizacie, Statna ochrana prirody Slovenskej republiky,
Slovensky vodohospodarsky podnik $.p.
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37. Ciefom v oblasti institucionalnej je skvalithovanie verejnej spravy a maximalne
vyuzitie miestnych zdrojov vo vSetkych rozvojovych oblastiach. Obsahom tejto oblasti
je efektivna verejna sprava a Strukturalne zmeny.

Aktivity: podprogramy a prvky Programového rozpoCtu mesta na roky 2016, 2017, 2018,
program hospodarskeho rozvoja, memorandum o spolupréaci, UPD

Integrovany projekt: memorandum o spolupraci

Dokument IPRM konéi navrhom miestnych rozvojovych politik, na ktory nadviaze
Program hospodarskeho a socialneho rozvoja (PHSR) naplnenim jednotlivych politik
konkrétnymi projektmi. Podla metodiky pripravy PHSR obsahuje analytickuq,
strategicku, programovu, realizaénu a finanénu ¢&ast’ - IPRM prestavuje uvod do
analytickej €asti a celu strategicku c¢ast’ programu hospodarskeho a socialneho
rozvoja. Vizia, strategicky ciel a ciele miestnych politik stanovené v IPRM by sa mali
zosuladit’ a objavit’ v tematickych rozvojovych dokumentoch mesta v rovhakom zneni
— IPRM, PHSR, program odpadového hospodarstva, komunitny plan, programovy
rozpocet, program rozvoja byvania.

Tabulka 1 Prehlad opatreni miestnej rozvojovej politiky

Miestne rozvojové politiky — prioritné oblasti

Prioritna oblast -
Socialna

Prioritna oblast -
Ekonomicka

Prioritna oblast -
Environmentalna

Prioritna oblast -
Institucionalna

Socialna starostlivost

Podnikatel'ské
prostredie a MSP

Environmentalna
infrastruktara a OZE

Efektivna verejna
sprava

Socialna, kultirna a Dopravna Odpadové Strukturalne zmeny
zdravotnicka oblast infrastruktira hospodarstvo
Skolstvo a Vyskum, vyvoj a Ochrana ovzdusia a
vzdelavanie inovacie energetika

Cestovny ruch
a rekreacia

Zdroj: vlastné spracovanie

Tabulka 2 Zoznam analyzovanych koncepénych dokumentov

Nazov dokumentu Platnost Uroven Zdroj

dokumentu | dokumentu
Stratégia Eurdpa 2020 2020 eurépska www.mindop.sk
Narodna stratégia regionalneho rozvoja SR (NSRR) 2030 narodna www.mindop.sk
Koncepcia Uzemného rozvoja Slovenska 2001- zavazna 2030 narodna www.mindop.sk
Cast v zneni KURS 2011
Narodna stratégia rozvoja cyklistickej dopravy a 2020 narodna www.vlada.gov.sk
cykloturistiky v Slovenskej republike
Narodna stratégia na ochranu deti pred nasilim 2015 narodna www.vlada.gov.sk
Narodna stratégia pre globalne vzdelavanie na obdobie 2016 narodna www.statpedu.sk
rokov 2012-2016
Uzemny plan VUC TNSK a Uzemny plan VUC TNSK - 2015 regionalna | www.tsk.sk
zmeny a doplnky 2/2011
Plan rozvoja verejnych vodovodov a verejnych 2015 regionalna www.tsk.sk
kanalizacii Trenc¢ianskeho samospravneho kraja
Program odpadového hospodarstva Trencianskeho kraja | 2015 regionalna WWWw.minv.sk
Sprava o naplifiani priorit a cielov Narodnej stratégie 2014 regionalna www.mindop.sk
regionalneho rozvoja Trencianskeho kraja

Zdroj: vlastné spracovanie
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Skratky, komentare a podklady (Nariadenie EU 1303/2013
0 spoloénych ustanoveniach bez priloh)

Pouzité skratky

CLLD komunitne vedeny miestny rozvoj

EFRR Eurépsky fond regionalneho rozvoja

EU Eurépska Unia

EPFRV Eurépsky polnohospodarsky fond pre rozvoj vidieka
ES Eurépske spolocenstvo

ESF Eurdpsky socialny fond

ESIF Eurépske Strukturalne a investi¢né fondy
IPRM Integrovany plan rozvoja mesta

IROP Integrovany regionalny opera¢ny program

V] integrovana Gzemna investicia

IUs integrovana uzemna stratégia

KURS Koncepcia uzemného rozvoja Slovenska
MAS miestna akéna skupina

NFP nenavratny financny prostriedok

OoP operacny program

OP LZ Operacény program Ludské zdroje

PHSR Program hospodarskeho a socialneho rozvoja
PRV Program rozvoja vidieka SR 2014 — 2020

Pz projektovy zamer

RIUS regionalna integrovana uzemna stratégia

RO riadiaci organ

SO/RO sprostredkovatel'sky organ pod riadiacim organom
TURM trvalo udrzatelny rozvoj miest

UPD uzemnoplanovacia dokumentacia

vuc vy$8i tzemny celok

Komentare

Integrovany pristup k miestnym politikdm rozvoja

Integrovany pristup podciarkuje skutocnost, Ze podpora rozvoja si vyZaduje uzku
koordinaciu verejnych politik. K rozvoju mdzu prispievat’ napriklad investicie do infrastruktury
aj investicie do vzdelania a inovacie. Takato koordinacia sa vdak mdze ucinne realizovat len
na regionalnej urovni, pretoze v regidonoch pdsobia velmi odliSné faktory rastu. Politika
sudrznosti sa preto opiera predovSetkym o stratégie integrovaného regionalneho rozvoja.

Cielmi vSetkych rozvojovych politik su spravodlivost’ a u€innost: socialne zaclenenie,
ktoré sa tyka viacrozmernych aspektov fudského blahobytu, a plné vyuzitie moznosti, ¢o
suvisi s efektivnostou. Otazka potom znie: ,Nie je vari pravda, Ze samotné priCiny
neuspechu pri dosahovani socialneho zaélenenia vysvetluju aj neuspech pri dosahovani
uplného vyuzitia kapacit?"

Skuto¢ne je pravda, Ze tam, kde su slabé institucie aj kapacity, su obmedzené aj
moznosti inovatorov skutoéne sa uplatnit, a tendencia je skor taka, ze ,stara garda“ zostane
na mieste, ¢o vedie k institucionalnej stagnacii. Vhodne vyuZitd lokalizovana politika
zmeni inStitucie a ovplyvni inovaciu — ale len v dlhodobom horizonte. Hoci priCiny mézu byt
rovnaké, neplati, Ze zlepSenim zaclenenia sa nevyhnutne posilnia kapacity alebo naopak.
Prilis dlho sme socialnu agendu skryvali za agendu efektivnosti a tvrdili sme, Ze mézeme
robit’ oboje naraz. Je to vSak inak. NavySe — a Co je ddlezitejSie — nie je pravda, ze zasahy,
ktoré najlepSie rieSia jeden problém, su najlepSie aj na rieSenie dalSich problémov.
Konkrétny priklad: Predstavte si mesto s priemyselnou minulostou, ktory trapi zly vzdelavaci
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systém a planuje investovat regionalne fondy na zlepSenie kvality ponukaného vzdelavania.
Je tu dvadsat najlepSich Zziakov, potencialne vynikajucich univerzitnych Studentov, ktori
potrebuju, aby sa ponukané Studijné programy vyrazne zlepSili. A potom je tu vacsina
absolventov, ktori Skolu ukoncia bez kvalifikacie vo veku 16 rokov. Ako nasmerovat financie?
Ak investujete do akademicky nadanych a ich moznosti a napadov, zabezpecite pozitivny
vplyv na vyskum a inovacie s kratkou navratnostou. To zvySi konkurencieschopnost' tohto
regionu. Ak investujete do nekvalifikovanych absolventov, neurobite ni¢, ¢o by rieSilo
inovacie v regione, ale ohromne prispeje k socialnej inklizii, pretoze tito fudia budu o dva-tri
roky lepsimi ob&anmi a bude sa im aj ich okoliu lepSie darit.

Rozvoj zahffa oba aspekty a politika sudrznosti by mala taktiez zahffhat obe tieto
stranky, ale mali by byt rieSené prostrednictvom jasne definovanych, samostatnych zasahov,
ktoré su jasne stanovené ako opatrenia pre tu i onu oblast. Uvedeny pristup ma eSte jeden
doévod, ktory suvisi s dosahovanim vysledkov. Ak budeme obe stranky riesit naraz, verejna
sprava na miestnej urovni nepovie velmi jasne, na €o sa sustredi. Takto sa vyhnu
monitorovaniu a overeniu vysledkov a jasnému stanoveniu priorit.

Mesto Novaky sa snazi vyuzit' integrovany pristup pre jasné zadefinovanie
budiiceho rozvoja a pristupilo k IPRM ako predpriprave dokladného a nad€éasového
programu rozvoja, ktory neovplyvnia buduce politické medzniky a €asove prekroéi
ramec programového obdobia 2014-2020.

Aka je pridana hodnota integrovaného pristupu

K uspesSnému hospodarskemu rozvoju aj na lokalnej urovni mdzu prispiet dva
aspekty integracie. Prvym z nich je prepojenie réznych ,sfér“ ekonomiky a vSetkych
miestnych politik (socialna, ekonomicka, environmentalna). Byvanie, doprava,
zamestnanost, kvalita zivotného prostredia a rad socialnych prvkov — to vSetko vzajomne
pbésobi a ovplyviiuje hospodarsky rozvoj. Napriek tomu sa kompetencie z
administrativnych dévodov neustale delia do samostatnych oblasti a Struktara
riadenia afinancovania v Statnej sprave a Uzemnej samosprave je nejednotna.
Rozvijanie takto rozdelenych spolocnych priorit nie je nikdy fahké, pretoze kazda oblast
a kazda institucia ma vlastné ciele, priority a rozpocet. V regionalnom hospodarskom rozvoji
vSak treba zistit, ako sa tieto institucionalne oddelené prvky vzajomne ovplyviiuju. Zakladnu
architekturu hospodarstva vytvaraju klu¢ové vazby medzi trhmi prace a trhmi s byvanim.
Toto prepojenie potvrdzuje potrebu zaclenenia dopravnych politik — a to sa nie kazdému
subjektu miestnej politiky dari.

Druhym prinosom je ustredné postavenie priestoru a Uzemia v agende. Hospodarsky
rozvoj vSetkych aktérov nuti, aby sa stali geografmi a uznavali vyznam priestoru. Regionalne
agentury Ci miestne urady v suCasnosti Celia ulohe integrovat pévodne samostatné
hospodarske miestne stratégie, ktoré boli vytvorené bez zohladnenia priestoru, s
priestorovymi stratégiami, do ktorych patri aj politika byvania. Nejde o jednoduchy proces.
Tvorcovia politik su nuteni ur€it’ najrelevantnejdi plan a selektivnejSie volit' investiéné priority.
Pri integracii hospodarskej a priestorovej stratégie (UPD mesta) je tazSie vyhnut sa
prioritam. Zaroven sa tym zdd6razfiuje vyznam uzemného planovania na baze mesto — region
namiesto administrativne urCeného geografického usporiadania podla okresov alebo
oficialnych regiénov. Celky typu mesto su vhodnejSie, pretoZze su definované funkéne tak,
aby niesli stopu industridlnej minulosti, ktora mdze byt hnacou silou postindustrialnej
ekonomiky. A to suvisi s tretim aspektom integrovaného pristupu hlavne v lokalitach
S priznanou priemyselnou minulostou.

Tretim prinosom je jednoznaéné stavanie na miestnej identite v lokalitach,
v ktorych sa tato identita objavi a obyvatelia ju akceptuju. Hfadanie miestnej identity uzko
suvisi s celkovymi viziami rozvoja a vSetkymi prioritami Ci strategickymi cielmi aje
nevyhnutné ich zaclenit do SirSich ramcov v regionalnom kontexte na zaklade rozvojovych
faktorov a limitov identifikovanych v narodnej alebo regionalnej stratégii. Miestna identita je
hlavnym nastrojom na zmysluplny rozvoj aj po ukonéeni $trukturalnej pomoci ESIF po
programovom obdobi 2014-2020. Prave hladanie miestnej identity a naplnenie stratégie
miestneho rozvoja méze byt predmetom strategického rozvojového dokumentu lokalnej
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urovne, ak este neexistuju dokumenty vysSieho radu (PHSR VUC) ani integrované stratégie
(RIUS). To je aj pripad IPRM Mesta Novaky, ktory je podstatnou €ast'ou budiceho
PHSR mesta avychadza z metodiky pripravy RIUS tak, aby zohfadnil intervenéni
logiku o¢akavanych vystupov integrovaného pristupu na regionalnej arovni.

Integrovany pristup na regionalnej trovni a vazby na IPRM Mesta Novaky

Regionalna integrovana uzemna stratégia je planovacim a realizaénym nastrojom pre
aplikaciu integrovaného pristupu, ktory sa bude uplatfiovat pri realizacii IROP v
programovom obdobi 2014 - 2020. Metodika RIUS zohladiiuje principy pre integrovany
pristup definované v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) é. 1303/2013 zo
17. decembra 2013! (vid' prilohu v podkladoch), kde su zakotvené zasady partnerstva
a integrovany pristup k uzemnému rozvoju atiez nariadenia upravujuce Specifika pre
jednotlivé fondy. Integrovany pristup mozno chapat v dvoch rovinach. Prva znich je
prierezové zapojenie vSetkych relevantnych aktérov do strategického planovania a riadenia,
druha rovina predstavuje planovanie a realizaciu obsahovo prepojenych a vzajomne
previazanych jednotlivych druhov rozvojovych cielov a opatreni v konkrétnych uzemnych
urovniach. V optimalnom pripade dochadza k prelinaniu oboch tychto urovni. Vychodiska pre
realizaciu integrovaného pristupu v SR zakotvuje Partnerska dohoda SR na roky 2014-2020
(dalej iba ,Partnerska dohoda SR), v ktorej su popisané vSetky tri zakladné spésoby
realizacie integrovaného pristupu v zmysle legislativy EU pre nové programové obdobie
2014 — 2020:
- integrované uzemné investicie,
- trvalo udrzatefny rozvoj miest ,
- komunitne vedeny miestny rozvoj.
Integrované Uzemné investicie (dalej iba ,IUI*) predstavuju prvok strategického a
vysledkovo orientovaného pristupu s ciefom rieSit potreby a vyzvy regiéonov podla ich
$pecifickych potrieb. V podmienkach SR budd IUl realizované formou regionalnych
integrovanych Gzemnych stratégii na drovni regionu NUTS IlIl. RIUS je moZné vnimat
ako aplikaciu integrovaného pristupu prostrednictvom integrovanych uzemnych investicii
definovanych v &l. 36 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013. Cielom
IROP je dosiahnutie prostrednictvom RIUS &o najvacésie synergické efekty na dzemi. V
nadvéznosti na dosiahnutie Gzemnej koncentracie zdrojov EU budi RIUS pokryvat celé
uzemie SR tak, aby ich rozvojové zamery vychadzali zo Specifickych potrieb regionov a
funkéného vyuZitia Uzemia a mali dopad pre €o najvacSiu skupinu obyvatelov. Trvalo
udrzatelny rozvoj miest (dalej iba ,TURM®) je v zmysle ¢lanku 7 nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1301/2013 zo 17. decembra 2013 zaloZeny za realiz4cii
integrovanych stratégii zameranych na rieSenie hospodarskych, environmentalnych,
klimatickych, demografickych a socialnych problémov mestskych oblasti, pricom minimalne 5
% zdrojov EFRR vyc&lenenych pre kazdy &lensky $tat je potrebné investovat do opatreni
tykajucich sa TURM. V sulade s Partnerskou dohodou SR bude TURM v SR aplikovany
prostrednictvom Ul financovanych z prioritnych osi IROP ako st&ast RIUS.
Podpora do ostatnych identifikovanych oblasti prespievajucich do TURM, ktoré IROP
tematicky nepokryva, a teda nad ramec ¢lanku 7 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) &. 1301/2013, modze byt zabezpedena z prisludnych operaénych programov
prostrednictvom mechanizmu zvyhodnovania Ziadosti o NFP prispievajucich kK TURM vo
vyberovom procese, resp. prostrednictvom vyhlasovania priamo cielenych vyziev na
realizaciu opatreni TURM.
Miestny rozvoj vedeny komunitou? (dalej len ,CLLD") je nastrojom pre zapojenie obéanov
na miestnej urovni pre lepsSie rieSenie socialnych, environmentalnych a ekonomickych vyziev.
Ide o pristup srelativne malymi finanénymi investiciami, realizované operacie maju
predovsetkym lokalny charakter, ale m6zu mat podstatny vplyv na zivot fudi v danom uzemi.

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1301/2013 zo 17. decembra 2013 o Eurépskom fonde regionalneho
rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciela Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zruSuje
nariadenie (ES) ¢. 1080/2006.

2 CLLD je definovany v &lankoch 32-35 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013.
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Pristup CLLD vychadza z pristupu LEADER zalozeného na MAS a stratégiach miestneho
rozvoja.

Na podporu CLLD sa bude vyuZivat EPFRV prostrednictvom PRV (pristup LEADER) a
EFRR prostrednictvom IROP. CLLD v$ak je nie je sudastou RIUS. Pokial bude na danom
Uzemi zriadena MAS implementujuca prislusnu stratégiu miestneho rozvoja, Uzemne sa
bude prekryvat s &astou uzemia RIUS. Z dévodu zamedzenia duplicity podpory je deliaca
linia medzi stratégiami miestneho rozvoja a RIUS vymedzena ramcovo na Urovni velkosti
projektu - prostrednictvom RIUS by mali byt podporované investi¢ne naro¢nejsie projekty a
projekty so subregionalnym a regionalnymi dopadom; prostrednictvom CLLD projekty
mensieho rozsahu s miestnym dopadom. Pre RIUS vychadzajice z IROP su v programovom
obdobi 2014-2020 relevantné 1Ul na drovni NUTS Il a [Ul na utrovni funkénych mestskych
oblasti (TURM). V programovom obdobi 2014-2020 bude v IROP integrovany pristup
aplikovany prostrednictvom regionalnych integrovanych tzemnych stratégii. RIUS ako
planovaci a realizaény nastroj bude zahffiat IUl v danom regiéne vratane Ul pre TURMS.
Celkovo bude vypracovanych 8 RIUS na trovni NUTS Il (vratane Bratislavského kraja), ¢im
bude pokryté Uzemie celej SR. RIUS ma predovSetkym jeden zdroj financovania, ato
prostriedky ESIF (IROP) vratane povinného spolufinancovania z narodnych zdrojov. Na
zaklade RIUS sa budu realizovat [Ul na Grovni regiénu na zaklade individualnych projektov,
ktorych vzajomna integrécia prispieva k plneniu cielov danej RIUS. RIUS bude predstavovat
istu formu aké&ného planu predovsetkym implementacie IROP v danom regione definujuceho
konkrétne planované opatrenia s dbérazom na integrovany pristup pre rozvoj Uzemia.
Vstupnymi dokumentmi pre RIUS su programy hospodarskeho a socidlneho rozvoja
samospravnych krajov, miest a obci dotknutého Uzemia, uzemné plany, iné strategické
dokumenty, relevantné narodné rozvojové stratégie a koncepcie a sektorové stratégie apod.

Struktara dokumentu RIUS

S cielom aplikacie unifikovanych postupov pri realizacii RIUS a naslednom monitorovani
a hodnoteni RIUS, RO pre IROP stanovuje zavaznu ramcovd $truktdru obsahu dokumentu
RIUS*. Osobitnou &astou dokumentu RIUS je integrovand Uzemna stratégie pre
trvaloudrzatelny rozvoj miest, pokryvajica uzemie funkénej mestskej oblasti v ramci daného
regionu NUTS III.

Regionalna integrovana uzemna stratégia na arovni NUTS lll regiénu
l. Uvod

Il. Analyticka Cast’ (analyza)

M. Navrhova Cast’ (stratégia)

V. Vykonavacia Cast (indikativny akény plan)

l. Uvod

Uvodna &ast struéne popisuje:

- Gcel a ciele dokumentu RIUS,

- struény popis kontextu vzniku a chronolégie pripravy RIUS,

- struéné zhrnutie vychodiskovych koncepénych dokumentov,

- struény popis institucionalneho a &asového zabezpedenia pripravy a realizacie RIUS
(podrobnejSie zoznamy napr. partnerov, pocet a obsadenie odbornych poradnych skupin, a
pod. st uvedené v prilohach RIUS).

Il. Analyticka Cast’ (analyza) )
Analyticka Cast RIUS poskytuje vstupné udaje pre dalSie Casti RIUS a predstavuje popis
profilu regiénu. Analyza musi byt spracovana ako rozvojova a inovacna, s jasnou vazbou na

8V zmysle Partnerskej dohody SR s mestské oblasti vymedzené na trovni prvej skupiny centier osidlenia prvej irovne
(krajské mesta) spolu s jadrovym pasmom tazisk osidlenia prvej urovne v zmysle KURS 2001 v zneni KURS 2011. TURM
bude v IROP aplikovany v pripade 8 krajskych miest a ich zazemi: Banska Bystrica, Bratislava, KoSice, Nitra, PreSov,
Trenéin, Trnava a Zilina.

4 Struktura RIUS vychadza zo $truktiry OP pre programové obdobie 2014-2020.
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strategicku (navrhovu) a vykonavaciu ¢ast. Po obsahovej stranke nemusi byt rozsah analyzy
obmedzeny len na tie oblasti, ktoré su suCastou IROP, ale mbze byt SirSia, s cielom
vytvorenia globalneho pohladu na region a identifikovanie jeho jasného profilu.
Posudzovanie regiénu by malo byt zaloZzené na globalnom socioekonomickom pristupe
k regiénu so zameranim na jeho predchadzajuci vyvoj a su€asny stav. Ciefom analyzy je
skumanie prostredia, miestnej ekonomiky a jeho postavenie v SirSom ekonomickom celku, t.
j- jednotlivych socioekonomickych javov vzajomnej suvislosti (integrovane).

Kvantitativnu analyzu je potrebné obmedzit na popis kfu€ovych ekonomickych
a demografickych ukazovatelov a trendov na urovni okresu. Pokial su porovnavané mesta,
je vhodné porovnavat ich s podobne velkymi jednotkami, ktoré su z hladiska ekonomiky
konkurenéné. Za adekvatne hodnotiace obdobie sa povazuje Casovy rad 2008 - 2012
s vynimkou udajov zo séitania obyvatelov, domov a bytov 2001, 2011.
Analyticka ¢ast’ by mala obsahovat najma:
- popis Uzemia — vSeobecna charakteristika, popis Specifik Uzemia, charakter Uzemia
(mestsky, vidiecky, hornaty, a pod.);
- obyvatel'stvo — vyvoj osidlenia, vekova Struktira, vzdelanostna Struktira (zavazné
data pre vyhodnotenie su€asného stavu vyvoja poc€tu obyvatelov v rokoch s rozdelenim
zeny/muzi, vyvoj poctu obyvatelov podla rodovej prislusnosti, vekova Struktira obyvatel'stva
s rozdelenim Zzeny/muzi, vzdelanostna Struktira obyvatelstva s rozdelenim zeny/muzi,
hustota osidlenia izemia (pocet obyvatelov na km?), poGet domacnosti, prijem domacnosti,
vydavky domacnosti, byvanie a jeho Struktura, a pod.;
- ekonomicka struktura (Cinnost) — podty a Struktdra ekonomickych subjektov podla
NACE, polty zamestnancov, produkcia v Euro, zamestnanost a nezamestnanost
v okresoch, dochadzka za pracou, zhodnotenie potencialu (kapitalu) regiénu (suroviny,
ludsky kapital, finan¢ny kapital) s ohladom na jeho dalSi rozvoj, a pod.;
- vybavenost’ Uzemia asluzby — pocCet adruh zariadeni socialnych sluzieb
a socialno-pravnej ochrany a socialnej kurately, pocet klientov zariadeni, pravna forma
zariadeni, analyza dopytu po takychto sluzbach; zariadeniami starostlivosti o deti do 3 rokov
a dopytu po tychto zariadeniach; vybavenost Uzemia vzdelavacimi zariadeniami (materska
Skola, zakladna Skola, stredné Skolstvo, vysoké Skoly), poCty zariadeni, kapacita zariadeni,
zameranie $kol, profil absolventov, uspesnost absolventov, kvalita vzdelavania, dopyt po
sluzbach, ak sa da ekonomicka a energeticka naro¢nost’ zariadeni, resp. kumulované udaje;
vybavenost Uzemia kulturnymi a prirodnymi pamiatkami a zariadeniami (pri nich uviest
navstevnost, vyuzitie, atd.); zdravotnicke zariadenia, druh, pocet, kapacita, obsluznost,
dopyt po tychto sluzbach; dalSia infrastruktira poskytujuca verejné sluzby pre obyvatelov
Uzemia, napr. spolo¢né uradovne, urady, a pod.;
- dopravna obsluznost’ Uzemi - hustota cestnej, ZelezniCnej a vodnej siete (ak sa da
tak aj podla klasifikacie) v km, bezpe&nost na cestach (nehody na cestach), vytazenost
cestnej, zZelezniCnej, leteckej a vodnej dopravy, podiel osobnej a nakladnej dopravy na
celkovej preprave, finanéné ukazovatele (ro€né naklady na opravu a budovanie technickej
infratruktury za obdobie 2008 - 2012), polet poskytovatefov dopravnych sluzieb v uzemi,
pocet prepravenych oséb a tovarov; v mestach a primestskych regionoch charakterizovat
mestski hromadnl a integrovani dopravu, cyklistickd dopravu (podet, dizka v km,
charakter);
- technicka infrastruktara - dizka siete odpadovych vod, poéty pripojok, dizka
kanalizanej siete bez pripojok, podiel obyvatelstva napojenych na verejnu kanalizaciu,
dizka siete verejnych vodovodov, pocet pripojok, dizka vodovodnej siete bez pripojok, podiel
obyvatelstva zasobovanych vodou z verejného vodovodu, poéet COV, mnozZstvo &istenych
odpadovych véd za obdobie 2008 — 2012;
- zivotné prostredie — poCet a vymera CHKO, NP, uzemia NATURA 2000, dalSie
Uzemia so Specidlnym chranenym rezimom, povrchové vody a povodriové oblasti,
znecistenie ovzdusia;
- aktéri — subjekty a organizacie aktivne sa podielajuce na rozvoji Uzemia.
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VSetky udaje by mali sledovat Casovy rad 2008 — 2012, €o je velmi délezity udaj pre
tvorbu a pripravu PHSR aj IPRM mesta Novaky — v pripade, ze koordinacia a €asovanie
jednotlivych strategickych dokumentov nie je nastavené, je délezité vychadzat’
z rovnakych zdrojov. V pripade, ze pri niektorych oblastiach su k dispozicii data za rok
2013, je potrebné aj tieto zohladnit v analyze. V analyze je vhodné pouzit tabulky, grafy
a dalSie znazornenia. Kazda tematicka Cast by mala obsahovat zhrnutie v podobe hlavnych
identifikovanych vyziev a prilezitosti. Pri Strukturovani analytickej Casti je potrebné vziat do
uvahy tematicku koncentraciu, t. j. obsahové zameranie tematickych cielov v zmysle
legislativy EU pre nové programové obdobie 2014-2020.

Okrem vySSie uvedenych dat aanalyz je potrebné identifikovat rozvojové faktory
a predpoklady a limitujice faktory regionu® — tato ¢ast’ analyzy bola prevzata do IPRM
z Aktualizovanej narodnej stratégie regionalneho rozvoja a je syntézou identifikovanych
skuto€nosti o danom uzemi. Pre komplexny pohlad na rozvojové mozZnosti regidénu je
suCastou tejto Casti aj definovanie negativnych vplyvov, obmedzeni a moznych rizik
dosiahnutia cielov - SWOT analyza. V analytickej Casti je potrebné uviest' aj predpokladané
zdroje financovania rozvojovych priorit identifikovanych na zaklade analyzy. Planovanym
zdrojom finanénych prostriedkov méze byt nielen IROP, ale aj iné OP, finanéné
mechanizmy/granty, Uverové zdroje apod.

Pre pochopenie celkovej filozofie tvorby IPRM ajeho celkového ramca je
nevyhnutné sa zoznamit aj s nariadenim EU o spoloénych ustanoveniach. V poslednych
rokoch sa v eurdpskej politike sudrznosti prijal novy model regionalneho hospodarskeho
rozvoja. Ten sa vyvinul z politiky zameranej na kompenzaciu regionov za ich znevyhodnenia
na politiku ur€enu na zlepSenie regionalnej konkurencieschopnosti a rastu. A prave tu méze
byt integrovany pristup velmi cenny. Vyc€lenenie jednej oblasti politiky, napr. dopravy, nema
vyznam, ak sa neprihliada na environmentalne, socialne a iné oblasti hospodarskej politiky.
Nedavne vyskumy ukazali, Ze hospodarsky rast nezavisi len od dostupnosti zdrojov, ale od
toho, ako efektivne riadit faktory rastu, ktoré od seba vzajomne zavisia. V sprave organizacie
OECD za rok 2009 sa napriklad uvadza, Ze zlepSenie samotnej infrastruktury nemusi
automaticky viest k vy§8iemu rastu. V kombinacii so zlepSenim vzdelania a inovacii sa vSak
zvySuje vplyv investicie do infrastruktiry na hospodarsky rast. Podobne ani koncentracia
vyskumu a vyvoja v jednej konkrétnej oblasti alebo regione nemusi nevyhnutne znamenat,
Ze prisludné vyhody sa prejavia iba v ramci daného regiénu. Vysledky jedného regionu v
jednom konkrétnom sektore m6zu byt €asto uzko previazané s vysledkami v inej oblasti. V
tejto suvislosti je preto potrebné, aby regionalne stratégie hospodarskeho rozvoja nevznikali
izolovane. Celkovym ciefom eurdpskej politiky sudrznosti bolo vzdy podporovat harmonicky
rozvoj Unie a jej regiénov. V tomto smere vyznamne prispieva k trom strategickym cielom
stratégie Eurdpa 2020, ktorymi su:

* inteligentny rast prostrednictvom zvySovania konkurencieschopnosti najma

v menej rozvinutych regiénoch,

» inkluzivny rast prostrednictvom podpory zamestnanosti a zlepSenia socialneho
zabezpecenia ludi,

» ekologicky rast prostrednictvom ochrany a zlepSenia kvality Zivotného prostredia.

5 Pod pojmom rozvojové faktory rozumieme véetky javy, ktoré mézu v pozitivnom, alebo negativnom zmysle ovplyvnit
socioekonomicky rozvoj regionu a zlepSit jeho konkurencieschopnost a prosperitu — ide o definovanie konkurencénych vyhod
a nevyhod.
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Prilohy

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) &. 1303/2013
zo 17. decembra 2013,

ktorym sa stanovuju spolo¢né ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom
socialnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdpskom polnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a
Eurépskom namornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovuju v3eobecné ustanovenia o
Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom
namornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej Unie, a najma na jej ¢lanok 177,

so zretelom na navrh Eurépskej komisie,

po postupeni navrhu legislativheho aktu narodnym parlamentom,

so zretefom na stanoviska Eurépskeho hospodérskeho a socidlneho vyboru (1),

so zretefom na stanoviska Vyboru regidonov_(2),

so zretelom na stanoviska Dvora auditorov (3),

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom,

kedZe:

(1)V ¢&lanku 174 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie (ZFEU) sa stanovuje, e Unia sa v zaujme
posilnenia svojej hospodarskej, socialnej a Uzemnej sudrznosti ma zameriavat na znizovanie
rozdielov medzi uroviiami rozvoja réznych regionov a zaostalosti najviac znevyhodnenych regidonov
alebo ostrovov, a Ze osobitna pozornost sa ma venovat najma vidieckym regionom, regiénom
zasiahnutym zmenami v priemysle a regibnom zavazne a trvalo znevyhodnenym prirodnymi a
demografickymi podmienkami. V ¢&lanku 175 ZFEU sa vyzaduje, aby Unia podporovala
dosahovanie tychto cielov prostrednictvom Eurépskeho polnohospodarskeho usmerfiovacieho a
zaruéného fondu, usmernovacej sekcie, Eurépskeho socidlneho fondu, Eurépskeho fondu
regionalneho rozvoja, Eurdpskej investi¢nej banky a dalSich nastrojov.

(2)S ciefom zlepsit koordinaciu a harmonizovat vykonavanie fondov, ktoré poskytuju podporu v ramci
politiky sudrznosti, konkrétne Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja (EFRR), Eurdpskeho
socialneho fondu (ESF) a Kohézneho fondu s fondmi ur€enymi na rozvoj vidieka, konkrétne
Europskeho polnohospodarskeho fondu na rozvoj vidieka (EPFRV), a namorného a rybarskeho
sektora, konkrétne opatreni financovanych na zaklade spolo¢ného riadenia v Eurépskom
namornom a rybarskom fonde (ENRF), by sa pre vSetky tieto fondy (dalej len ,eurépske
$trukturalne a investi¢né fondy alebo ESIF*) mali stanovit spoloéné ustanovenia. Okrem toho, toto
nariadenie obsahuje v3eobecné ustanovenia, ktoré su spolo¢né pre EFRR, ESF a Kohézny fond,
ale nevztahuju sa na EPFRV a ENRF, ako aj vSeobecné ustanovenia uplatnitelné na EFRR, ESF,
Kohézny fond a ENRF, ale nevztahuju sa na EPFRV. V dbsledku osobitosti, ktoré existuju pre
kazdy ESIF, by sa mali v samostatnych nariadeniach uréit osobitné pravidla pre jednotlivé ESIF,
ako aj pre ciel Eurépska uzemna spolupraca v ramci EFRR.

(3)V sulade so zavermi Eurdépskej rady zo 17. juna 2010, ktorymi sa prijala stratégia Unie na
zabezpe&enie inteligentného, udrzatelného a inkluzivneho rastu, by Unia a &lenské $taty mali
dosahovat inteligentny, udrzatelny a inkluzivny rast a si¢asne podporovat harmonicky rozvoj Unie
a znizovat regionalne rozdiely. ESIF) by mali zohravat vyznamnu ulohu pri dosahovani cielov
stratégie Unie na zabezpe&enie inteligentného, udrzatelného a inkluzivneho rastu.

(4)Co sa tyka spoloénej polnohospodarskej politiky (SPP), vyrazné synergické uginky sa uz dosiahli
prostrednictvom harmonizécie a zosuladenia pravidiel riadenia a kontroly pre prvy pilier (Eurépsky
polnohospodarsky zaru¢ny fond -EPZF) a druhy pilier SPP (EPFRV). Preto by sa malo zachovat
silné prepojenie medzi EPZF a EPFRV a zachovat Struktury, ktoré uz v €lenskych Statoch existuju.

(5)Najvzdialenejsie regidny by mali mat’ prospech z osobitnych opatreni a z dodatoéného financovania
na vyvazenie ich Strukturalnej socialnej a hospodarskej situacie spolu so znevyhodneniami
vyplyvajucimi z faktorov uvedenych v &lanku 349 ZFEU.

(6)Najsevernejsie regiony s vefmi nizkou hustotou obyvatelstva by mali mat prospech z osobitnych
opatreni a dodatoéného financovania na vyvazenie zavaznych a prirodnych alebo demografickych
znevyhodneni uvedenych v ¢lanku 2 protokolu €. 6 Aktu o pristupeni z roku 1994.

(7)S cielom zabezpecit spravny a jednotny vyklad ustanoveni a prispiet’ k pravnej istote pre &lenské
Staty a prijimatelov je potrebné vymedzit' urcité pojmy pouzivané v tomto nariadeni.

(8)V pripade, Ze je pre Komisiu stanovena &asova lehota na prijatie alebo zmenu ur&itého rozhodnutia
v sulade s tymto nariadenim, Casova lehota na prijatie alebo zmenu takéhoto rozhodnutia by
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nemala zahffhat obdobie zacCinajuce datumom, ked Komisia zaslala svoje pripomienky ¢lenskému
Statu, a trvajuce dovtedy, kym Clensky Stat na tieto pripomienky neodpovedal.

(9)Toto nariadenie pozostava z piatich ¢asti, z ktorych prva stanovuje predmet Upravy a vymedzenia
pojmov, druha obsahuje pravidla uplatnitelné na véetky ESIF, tretia obsahuje ustanovenia, ktoré sa
vztahuju len na EFRV, ESF a Kohézny fond (dalej len ,fondy“), Stvrta obsahuje ustanovenia, ktoré
sa vztahuju iba na fondy a na ENRF, a piata obsahuje zavere¢né ustanovenia. Na zabezpecenie
suladu pri vyklade réznych Casti tohto nariadenia a medzi tymto nariadenim a nariadeniami o
jednotlivych fondoch je dblezité jasne stanovit vztahy medzi nimi. Okrem toho osobitné pravidla
ustanovené v osobitnych pravidlach pre jednotlivé fondy mézu byt doplnkové, ale mali by sa
odchylovat od zodpovedajucich ustanoveni v tomto nariadeni len vtedy, ak je takato odchylka
osobitne stanovend v tomto nariadeni.

(10)Podra ¢lanku 317 ZFEU a so zretelom na spolo&né riadenie by sa mali urgit podmienky, za
ktorych mo6ze Komisia vykonavat svoju zodpovednost za plnenie rozpoétu Unie, a mala by sa
spresnit zodpovednost' vyplyvajuca pre Clenské Staty. Uvedené podmienky by mali umoznit, aby
sa Komisia uistila, Ze &lenské $taty vyuzivaju ESIF zakonne a spravne, a v stlade so zasadou
riadneho finanéného hospodarenia v zmysle nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU,
Euratom) &. 966/2012_(4) (dalej len ,nariadenie o rozpo&tovych pravidlach®). Clenské $taty na
prisluSnej uzemnej urovni v sulade s ich intitucionalnym, prdvnym a finanénym ramcom a organy,
ktoré na tieto ucely urcili, by mali byt zodpovedné za vypracuvanie a vykonavanie programov.
Uvedené podmienky by mali tiez zabezpefovat, aby sa venovala pozornost potrebe zaistit
komplementarnost a konzistentnost prislusnej intervencie Unie, dodrZiavaniu zasady
proporcionality a zohladneniu celkového ciela znizit administrativhu zataz.

(11)Pre partnerskiu dohodu a pre kazdy program osobitne by kazdy clensky Stat mal utvorit

partnerstvo so zastupcami prislusnych regionalnych, miestnych organov verejnej spravy, organov
mestskej samospravy a ostatnych organov verejnej spravy; hospodarskych a socialnych partnerov
a ostatnych prislusnych subjektov, ktoré zastupuju obc&iansku spolo¢nost, vratane partnerov z
oblasti ochrany zZivotného prostredia, mimovladnych organizacii a subjektov zodpovednych za
presadzovanie socialneho zacllenenia, rodovej rovnosti a zabrafiovanie diskriminacii vratane
,zastredujlcich organizacii* takychto organov a subjektov, kde je to vhodné. Ugelom tohto
partnerstva je zabezpeCit dodrziavanie zasad viacuroviového riadenia, a subsidiarity a
proporcionality a Specifika réznych institucionalnych a pravnych ramcov jednotlivych ¢lenskych
Statov, ako aj zabezpedit, aby sa zainteresované strany stotoznili s planovanymi intervenciami, a
vychadzat zo skusenosti a know-how prisludnych aktérov. Clenské $taty by mali urgit
najreprezentativnejSich relevantnych partnerov. Medzi tychto partnerov by mali patrit’ institucie,
organizacie a skupiny, ktoré su schopné ovplyvnit vypracuvanie programov alebo by mohli byt
ovplyvnené vypracuvanim a vykonavanim programov. V tejto suvislosti by ¢lenské Staty mali mat
moznost urCit tam, kde je to vhodné, za relevantnych partnerov aj zastreSujuce organizéacie,
ktorymi su zdruzenia, federacie alebo konfederacie prisluSnych regionalnych, miestnych organov
verejnej spravy a organov mestskej samospravy C&i inych subjektov v sulade s plathym
vnutrodtatnym pravom a praxou.
Komisia by mala byt spinomocnena prijat delegovany akt stanovujici eurdpsky kédex spravania
pre partnerstvo s cielom podporit’ a ufahéit ¢lenskym Statom organizaciu partnerstva, pokial ide o
zabezpeclenie zapojenia relevantnych partnerov do pripravy, vykonavania, monitorovania a
hodnotenia partnerskych dohéd a programov konzistentnym spdsobom. Uvedeny prijaty
delegovany akt by za Ziadnych okolnosti a na zaklade ziadneho jeho vykladu nemal mat spatny
ucinok alebo byt zakladom pre zistovanie nezrovnalosti veduce k finanénym opravam. Prijaty
delegovany akt by nemal uvadzat' skorSi datum uplatfiovania ako je datum jeho prijatia. Prijaty
delegovany akt by mal umoznit €&lenskym Statom, aby sa rozhodli pre najvhodnejSie podrobné
spbsoby vykonavania partnerstva v sulade so svojim institucionalnym a pravnym ramcom, ako aj
svojimi kompetenciami na narodnej a regionalnej urovni za predpokladu, Ze sa dosiahnu jeho ciele
stanovené v tomto nariadeni.

(12)Cinnosti ESIF a nimi podporované operacie by mali byt v stlade s platnym pravom Unie a
suvisiacim vnutroStatnym pravom, ktorym sa priamo alebo nepriamo vykonava toto nariadenie a
pravidla pre jednotlivé fondy.

(13)V suvislosti s usilim Unie o posilnenie hospodarskej, tzemnej a socialnej sudrznosti by sa Unia vo
vSetkych fazach vykonavania ESIF mala zamerat na odstrafiovanie nerovnosti a presadzovanie
rovnosti zien a muzov a zaclenenie rodového hladiska, ako aj na boj proti diskriminacii na zaklade
rodu, rasy alebo etnického pdvodu, nabozenstva alebo viery, zdravotného postihnutia, veku alebo
sexualnej orientacie, ako sa stanovuje v &lanku 2 Zmluvy o Eurdpskej Gnii (Zmluvy o EU), &lanku
10 ZFEU a ¢&lanku 21 Charty zakladnych prav Eurdpskej unie, s prihliadnutim najméa na pristup
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0s6b so zdravotnym postihnutim, ako aj ¢lanku 5 ods. 2 Charty zakladnych prav, ktory stanovuje,
Ze od nikoho sa nema vyZadovat, aby vykonaval nutené alebo povinné prace.

(14)Ciele ESIF by sa mali realizovat v ramci udrzatelného rozvoja a snahy Unie o podporu ciela
zachovanie, ochrana a zlepSovanie kvality Zivotného prostredia podla ¢lankov 11 a 191 ods. 1
ZFEU, zohladfujuc zasadu ,znedistovatel plati“. Na tento ugel by &lenské $taty mali poskytovat
informacie o podpore cielov v oblasti zmeny klimy v sulade s ambiciou venovat najmenej 20 %
rozpo&tu Unie na tieto ciele s pouzitim metodiky zaloZenej na kategoériach intervencii, oblastiach
zaujmu alebo opatreni prijatej Komisiou prostrednictvom vykonavacieho aktu a odrazajucej
z4sadu proporcionality.

(15)S cielom prispiet ku stratégii Unie na zabezped&enie inteligentného, udrzatelného a inkluzivneho
rastu a k ulohdam jednotlivych fondov podfa ich cielov vychadzajucich zo zmluvy vratane
hospodarskej, socidlnej a Uzemnej sudrznosti, by sa podpora ESIF mala zameriavat na
obmedzeny podet spolodnych tematickych cielov. Presny rozsah kazdého z ESIF by mal byt
stanoveny v pravidlach pre jednotlivé fondy. Tento rozsah by sa mal dat obmedzit iba na niektoré
z tematickych ciefov vymedzenych v tomto nariadeni.

(16)S ciefom maximalizovat prispevok ESIF a stanovit strategické hlavné zasady na ulah&enie
procesu programovania na urovni €lenskych Statov a regidonov by sa mal stanovit spoloCny
strategicky ramec (SSR). SSR by mal ulahgit sektorovii a Uzemn( koordinaciu intervencii Unie v
ramci ESIF a s ostatnymi relevantnymi politikami a nastrojmi Unie v sulade so zamermi a cielmi
stratégie Unie na zabezpedenie inteligentného, udrzatelného a inkluzivneho rastu pri zohladneni
kfu€ovych uzemnych vyziev réznych typov tzemi.

(17)SSR by mal stanovit spdésob, akym ESIF maju prispiet ku stratégii Unie na zabezpedenie
inteligentného, udrzatelného a inkluzivneho rastu, opatrenia na podporu integrovaného vyuzivania
ESIF, opatrenia na koordinaciu medzi ESIF a inymi prislusnymi politkami a nastrojmi Unie,
horizontalne principy a prierezové ciele politiky na vykonavanie ESIF, opatrenia na rieSenie
kludovych tzemnych vyziev a prioritné oblasti pre &innosti spoluprace v ramci ESIF.

(18)Clenské &taty a regiény sa Goraz GastejSie stretavaju s vyzvami, ktoré sudvisia s vplyvom
globalizacie, environmentalnymi a energetickymi aspektmi, starnutim obyvatelstva a
demografickymi zmenami, technologickou transformaciou a dopytom po inovaciach a so socialnou
nerovnostou. Vzhfadom na zlozity charakter a vzajomnu previazanost takychto vyziev by rieSenia
podporované prostrednictvom ESIF mali byt integrované, viacsektorové a viacdimenzionalne. V
tejto suvislosti a v zaujme zvySenia uginnosti a efektivnosti politik by malo byt mozné zlugit ESIF
do integrovanych balikov, ktoré su prispdsobené na konkrétne izemné potreby.

(19)OCakava sa, ze kombinacia poklesu pracujuceho obyvatelstva a rastuceho podielu ludi v
doéchodkovom veku v populécii, ako aj problémy spojené s populaénym rozptylom, budd okrem
iného nadalej obmedzovat Struktury vzdelavania a socialnej podpory v €lenskych Statoch, a tym aj
hospodarsku konkurencieschopnost Unie. Prispdsobenie sa tymto demografickym zmenam
predstavuje jednu z hlavnych vyziev, ktorej budu C&elit Elenské Staty a regiony v nasledujucich
rokoch, a mal by sa preto na fiu klast zvlast vysoky déraz v pripade regidnov najviac postihnutych
demografickymi zmenami.

(20)Na zaklade SSR by mal kazdy &lensky Stat pripravit v spolupraci so svojimi partnermi a v dialéogu s
Komisiou partnerski dohodu. Partnerska dohoda by mala preniest prvky vymedzené v SSR do
vnutrostatneho kontextu a vymedzovat pevné zavézky na dosiahnutie ciefov Unie prostrednictvom
programovania ESIF. Partnerska dohoda by mala stanovit' opatrenia na zabezped&enie stladu so
stratégiou Unie na zabezpeéenie inteligentného, udrzatelného a inkluzivneho rastu, ako aj s
ulohami jednotlivych fondov podla ich cielov vychadzajucich zo zmluvy, opatrenia na
zabezpe&enie uginného a efektivneho vykonavania ESIF a opatrenia na zabezpedéenie zasady
partnerstva a integrovany pristup k Uzemnému rozvoju. Malo by sa rozliSovat medzi
podstatnymi prvkami partnerskej dohody, ktoré su predmetom rozhodnutia Komisie, a ostatnymi
prvkami, ktoré nie su predmetom rozhodnutia Komisie a mdze ich zmenit &lensky Stat. Je
potrebné stanovit’ osobitné podmienky na predloZenie a prijatie partnerskej dohody a programov
pre pripad, Ze by sa oneskorilo nadobudnutie ucinnosti jedného alebo viacerych nariadeni o
jednotlivych fondoch alebo by sa toto oneskorenie oCakavalo. Zahffia to stanovenie ustanoveni,
ktoré umoznia predlozit’ a prijat partnerskd dohodu aj v pripade, Ze budu chybat niektoré prvky vo
vztahu k ESIF & fondom, ktorych sa oneskorenie tyka, a neskor$ie, po nadobudnuti Gginnosti
nariadenia &i nariadeni o jednotlivych fondoch, predlozit revidovanu partnerskd dohodu.
Vzhladom na to, Ze programy spolufinancované prostrednictvom ESIF, ktorého sa oneskorenie
tyka, by v tomto pripade mali byt predloZené a prijaté aZ po nadobudnuti ucinnosti nariadenia
tykajuceho sa daného fondu, mali by sa tieZ stanovit primerané lehoty na predloZzenie programov
dotknutych tymto oneskorenim.
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(21)Clenské $taty by sa mali zamerat na zabezpeéenie vyrazného prispevku k dosiahnutiu cielov Unie
v sulade so svojimi osobitnymi narodnymi a regionalnymi potrebami rozvoja. Mali by sa vymedzit
ex ante kondicionality, ako aj struény a vyCerpavajuci subor objektivnych kritérii pre ich posudenie,
aby sa zabezpecdilo vytvorenie nevyhnutnych podmienok pre u¢inné a efektivne vyuzivanie
podpory Unie. Na tento G&el by sa ex ante kondicionalita mala uplatfiovat na prioritu daného
programu iba vitedy, ak je priamo a skutoéne spojena s u€innym a efektivnym dosiahnutim
konkrétneho ciela investiénej priority alebo priority Unie alebo ma na neho priamy vplyv, kedze nie
kazdy Specificky ciel je nevyhnutne spojeny s ex ante kondicionalitou stanovenou v pravidlach pre
jednotlivé fondy. Pri posudzovani uplatnitelnosti ex ante kondicionality sa berie do Gvahy podfa
potreby aj zasada proporcionality vzhfadom na vySku pridelenej podpory. Splnenie uplatnitelnych
ex ante kondicionalit by mal posudit Clensky Stat v ramci jeho vypracivania programov a v
pripade potreby partnerskej dohody. Komisia by mala posudit sulad a primeranost informacii
poskytovanych zo strany C¢&lenského Statu. V pripadoch nesplnenia uplatnitefnej ex ante
kondicionality v stanovenej lehote by Komisia mala mat pravomoc za vopred presne stanovenych
podmienok pozastavit priebezné platby pre prislusné priority programu.

(22)Komisia by mala v spolupraci s ¢lenskymi $tatmi preskimat v roku 2019 vykonnost na zaklade
vykonnostného ramca. Vykonnostny ramec by sa mal vymedzit pre kazdy program s ciefom
monitorovat’ v priebehu celého programového obdobia 2014 - 2020 (dalej len ,programové
obdobie®) pokrok v dosahovani cielov a zamerov stanovenych pre kazdu prioritu. S ciefom
zabezpedit, aby sa rozpodet Unie nevyuzival zbytoéne alebo neefektivne, v pripade, Ze existuju
dbkazy, ze v ramci priority sa vyrazne nedosiahli Ciastkové ciele tykajuce sa iba finanénych
ukazovatefov, ukazovatefov vystupov a kli€ovych krokov zameranych na vykonavanie
stanovenych vo vykonnostnom ramci, pre jasne identifikované nedostatky vo vykonavani, ktoré
predtym oznamila Komisia, a ak €lensky S$tat neprijal potrebné napravné opatrenia, by Komisia
mala méct pozastavit platby na program alebo na konci programového obdobia uplatnit’ finanéné
opravy. Pri uplatiiovani finanénych oprav by Komisia mala vziat do Uvahy uroven absorpcie a
vonkajSie faktory, ktoré prispeli k neuspechu, pricom riadne zohladfiuje zasadu proporcionality.
Financné opravy by sa nemali uplatiiovat, ak nesplnenie cielov vyplyva z pdsobenia socialno-
ekonomickych faktorov, zavaznych zmien v hospodarskych alebo environmentalinych
podmienkach v c¢lenskom State alebo z dbvodov vy$Sej moci, ktoré zavaznym spdsobom
ovplyviuju realizaciu prislusnych priorit. Na UCely pozastavenia platieb a ani na ucely finanénych
oprav by sa nemali brat do Uvahy ukazovatele vysledkov.

(23)Na ulah&enie sUstredenia sa na vykon a dosiahnutie cielov stratégie Unie na zabezpedenie
inteligentného, udrzatelného a inkluzivneho rastu by sa mala pre kazdy ¢lensky Stat ustanovit
vykonnostna rezerva vo vysSke 6 % celkovej vysky vyclenenych finanénych prostriedkov v ramci
ciela Investovanie do rastu a zamestnanosti, ako aj v rdmci EPFRV a v ramci opatreni
financovanych na zéklade spolodného riadenia v sulade s buddcim pravnym aktom Unie
stanovujucim podmienky pre finanénu podporu pre ndmornu a rybarsku politiku na programové
obdobie 2014-2020 (dalej len ,nariadenie o ENRF*). Pre programy v rdmci ciela Eurdpska
uzemna spolupraca by vykonnostna rezerva nemala existovat z dévodu ich rozmanitosti a
medzinarodnej povahy. Finan¢né prostriedky pridelené na iniciativu na podporu zamestnanosti
mladych fudi, ako je vymedzené v operatnom programe v sulade s nariadenim Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 1304/2013(5); na technicki pomoc na podnet Komisie; prevody z
prvého piliera SPP do EPFRV podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
€. 1307/2013 (6); prevody do EPFRV podla ustanoveni o dobrovolnej Uprave priamych platieb v
roku 2013 a o prevode na EPFRYV ustanovenych v nariadenia Rady (ES) &. 73/2009 (7), pokial ide
o kalendarne roky 2013 a 2014; prevody do Nastroja na prepajanie Eurépy z Kohézneho fondu;
prevody do Fondu eurdpskej pomoci pre najodkdzanejsie osoby, ako je vymedzené v budiucom
pravnom akte Unie,; a inovaéné opatrenia pre trvalo udrzatelny rozvoj miest by mali byt vyfaté na
ucel vypocitania vykonnostnej rezervy.

(24)Je potrebné uzSie prepojenie medzi politikou sudrznosti a hospodarskym riadenim Unie, aby sa
aginnost vydavkov v ramci ESIF opierala o zdravé hospodarske politiky a aby ESIF mohli byt v
pripade potreby presmerované na rieSenie hospodarskych problémov, ktorym ¢lensky §tat ¢eli. V
ramci prvej zlozky opatreni spajajucich efektivnost ESIF a riadnu spravu hospodarskych
zalezitosti by mala byt Komisia schopna poziadat o zmeny v partnerskej dohode a v programoch
s cielom podporit vykonavanie prisluSnych odporuc¢ani Rady alebo maximalizovat dosah rastu a
konkurencieschopnosti dostupnych ESIF v pripade, Ze ¢lenské $taty dostavaju prislusnd finanénu
pomoc. Opatovné programovanie by sa malo uskutoénit' iba vtedy, ked by naozaj mali priamy
vplyv na upravu vyziev uréenych v prislusnych odporu€aniach Rady v sulade s mechanizmami
spravy hospodarskych zaleZitosti, aby sa zabranilo ¢astému opatovnému programovaniu, ktoré by
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narusilo predvidatelnost riadenia fondov. V ramci druhej zlozky opatreni spajajucich efektivnost
ESIF a riadnu spravu hospodarskych zaleZitosti v pripade, Ze &lensky $tat neprijme uginné
opatrenia v suvislosti so spravou hospodarskych zaleZitosti, Komisia by mala navrhnut Rade, aby
pozastavila vSetky zavazky €i platby urCené na programy daného ¢lenského Statu alebo ich Cast.
Je potrebné vytvorit' rozlicné postupy pre pozastavenie zavazkov a platieb. AvSak v oboch
pripadoch by mala Komisia pri priprave navrhu na pozastavenie zohladnit vSetky prislusné
informacie a venovat naleziti pozornost vSetkym prvkom, ktoré vyplynua zo Strukturovaného
dialégu s Eurdpskym parlamentom, a v8etkym stanoviskdm vyjadrenym v jeho priebehu.

Rozsah a miera pozastavenia by mali byt primerané a ucinné a mali by reSpektovat’ aj rovnaké
zaobchadzanie s ¢lenskymi Statmi. Pozastavenie platieb by dalej malo zohladfiovat hospodarsku
a socialnu situaciu prislusnych ¢lenskych Statov, ako aj pripadny celkovy hospodarsky vplyv na
Clensky stat, ktory vyplynie z jednotlivych krokov postupu pri nadmernom schodku a postupu pri
nadmernej nerovnovahe.

(25)Na zaklade Protokolu €. 15 o urcitych ustanoveniach tykajlucich sa Spojeného kralovstva Velkej
Britanie a Severného Irska, ktory je prilohou Zmluvy o EU a ZFEU, sa uréité ustanovenia o
nadmernom schodku a suvisiacich postupoch nemaju uplathovat na Spojené kralovstvo.
Ustanovenia o pozastaveni vSetkych platieb a zavazkov alebo ich ¢asti by sa preto na Spojené
kralovstvo nemali uplatriovat.

(26)Vzhladom na to, Ze zasada spolufinancovania méa pre vykonavanie ESIF velky vyznam, s cielom
zabezpecit zodpovednost' za prislusné politiky na mieste a v stulade s pomernym uplatfiovanim
pozastaveni by akékolvek rozhodnutia o pozastaveni prijaté v ramci druhej zlozky opatreni
prepajajucich efektivnost ESIF a riadnu spravu hospodarskych zaleZitosti mali zohladfovat
osobitné poziadavky uplatnitelné pre prislusny ¢lensky Stat na poskytovanie spolufinancovania
programov financovanych z ESIF. Pozastavenie platieb by sa malo zrusit' a finanéné prostriedky
opat spristupnit’ dotknutému ¢lenskému Statu ihned, ako &lensky $tat prijme potrebné opatrenie.

(27)ESIF by sa mali vykonavat prostrednictvom programov tykajucich sa programového obdobia v
sulade s partnerskou dohodou. Programy by mali byt vypracované ¢lenskymi Statmi na zaklade
transparentnych postupov a v sulade s ich inétitucionalnym a pravnym ramcom. Clenské $taty a
Komisia by mali spolupracovat s cielom zabezpecit koordinaciu a zosuladenie programovych
opatreni pre ESIF. Kedze obsah programov je Uzko prepojeny s obsahom partnerskej dohodly,
programy by sa mali predlozit do troch mesiacov od predlozenia partnerskej dohody. Na
predlozenie programov v ramci ciela Eurdpska Uzemna spolupraca by sa mala stanovit’ lehota
deviatich mesiacov od datumu nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenia, aby sa zohladnil
medzinarodny charakter tychto programov. Najma by sa malo rozliSovat medzi zakladnymi
prvkami partnerskej dohody a programami, ktoré by mali byt predmetom rozhodnutia Komisie, a
daldimi prvkami, ktoré nie su zahrnuté do rozhodnutia Komisie a mdézu byt zmenené v ramci
zodpovednosti Elenského Statu. Programovanie by malo zabezpedit sulad so SSR a partnerskou
dohodou, koordinaciu medzi ESIF a s ostatnymi existujucimi nastrojmi financovania a pripadne
vstupom Eurépskej investi¢nej banky.

(28)S cielom zabezpeéit sulad medzi programami podporovanymi v ramci réznych ESIF, najma v
kontexte zabezpe&enia prispevku k stratégii Unie na zabezpe&enie inteligentného, udrzatelného a
inkluzivneho rastu, je potrebné stanovit spoloéné minimalne poziadavky tykajuce sa obsahu
programov, ktoré mézu dopifiat pravidla pre jednotlivé fondy s cielom zohladnit osobitni povahu
kazdého ESIF.

(29)Je nevyhnutné, aby Komisia urcila jasné postupy na posudzovanie, prijimanie a zmenu
programov. S ciefom zabezpecit sulad medzi partnerskou dohodou a programami by sa malo
spresnit, Ze programy, s vynimkou programov v ramci ciela Eurépska Uzemna spolupraca, sa
nesmu schvalit skér, nez Komisia prijme rozhodnutie o schvéleni partnerskej dohody. S ciefom
zmenSit administrativnu zataz pre ¢lenské Staty by akékolvek schvélenie zmeny uritych &asti
programov Komisiou malo automaticky mat za nésledok zmenu prisluSnych &asti partnerske;j
dohody. Mala by sa tieZ zabezpedit okamZitd mobilizacia zdrojov pridelenych na Iniciativu na
podporu zamestnanosti mladych ludi tym, Ze sa ustanovia osobitné pravidld pre postupy
predkladania a schvalovania cielenych operaénych programov pre Iniciativu na podporu
zamestnanosti mladych ludi, uvedené v nariadeni o ESF.

(30)V zaujme optimalizacie pridanej hodnoty z investicii financovanych Uplne alebo Ciastoéne z
rozpo&tu Unie v oblasti vyskumu a inovécii by sa malo vyvijat Usilie o stginnost najma medzi
fungovanim ESIF a programu Horizont 2020, zriadeného nariadenim Eurépskeho parlamentu a
Rady (EU) &. 1291/2013(8), pri re$pektovani ich odli$nych cielov. Hlavnymi mechanizmami na
dosiahnutie tejto sucinnosti by malo byt uznanie pauSalnych sadzieb pre opravnené naklady v
rdmci programu Horizont 2020 v pripade podobnej operacie a prijimatelfa a moznost kombinovat v
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ramci tej istej operacie financovanie z réznych nastrojov Unie vratane ESIF a programu Horizont
2020 a vyhnut sa pritom zdvojeniu financovania. S cielom posilnit vyskumné a inovacné kapacity
narodnych a regionalnych aktérov a dosiahnut ciel vytvorenia ,cesty k excelentnosti“ v menej
rozvinutych regiénoch by sa mali vytvorit Uzke synergie medzi ESIF a programom Horizont 2020 v
ramci v8etkych relevantnych programovych priorit.

(31)Na zaklade ZFEU sa k cielom hospodarskej a socialnej sudrznosti pridala zemna sudrznost, a
preto je potrebné sa zaoberat Ulohou miest, funkénych geografickych oblasti a subregionalnych
oblasti, ktoré Celia osobitnym geografickym alebo demografickym problémom. Na tento ucel a s
ciefom lepSie mobilizovat’ potencial na miestnej urovni je potrebné posilnit a ufahcit rozvoj vedeny
komunitou stanovenim spolo€nych pravidiel a zabezpedenim uzkej koordinacie vSetkych
relevantnych ESIF. Miestny rozvoj vedeny komunitou by mal brat do Gvahy miestne potreby a
potencial, ako aj prislusné socialno-kultirne charakteristiky. Zodpovednost za navrh a
vykonavanie stratégii miestneho rozvoja vedeného komunitou by sa v zasade mala pridelit
miestnym akénym skupinam, ktoré zastupuju zaujmy komunity. Podrobné pravidla tykajuce sa
vymedzenia oblasti a obyvatelstva, na ktoré sa vztahuju stratégie miestneho rozvoja vedeného
komunitou, by mali byt stanovené v prislusnych programoch v sulade s pravidlami pre jednotlivé
fondy.

(32)S ciefom ulahgit primerany pristup k zacleneniu miestneho rozvoja vedeného komunitou do
procesu programovania sa tento rozvoj méze uskuto¢nit v ramci jedného tematického ciela
zameraného bud na podporu socialneho zaclenenia a boja proti chudobe alebo na podporu
zamestnanosti a pracovnej mobility, a to aj napriek tomu, Ze opatrenia financované ako sucast
miestneho rozvoja vedeného komunitou by mohli prispiet ku vSetkym ostatnym tematickym
ciefom.

(33)Ked stratégia mestského alebo Uzemného rozvoja vyzaduje integrovany pristup, kedZze zahffa
investicie z viac ako jednej prioritnej osi jedného alebo viacerych operacnych programov, malo by
sa umoznit, aby sa opatrenie podporované fondmi, ktoré mézu byt doplnené finanénou podporou
z EPFRV alebo ENRF, mohlo realizovat’ ako integrovana uzemna investicia v ramci operacného
programu alebo programov.

(34)Finan&né nastroje maju rastici vyznam pre ich pakovy efekt na ESIF, ich schopnost kombinovat
rézne formy verejnych a sukromnych zdrojov na podporu ciefov verejnej politiky, a pretoze
revolvingové formy financovania vytvaraju tuto podporu z dlhodobejsieho pohladu udrzatelnejSou.

(35)Finanéné nastroje podporované ESIF by sa mali vyuzit na rieSenie konkrétnych potrieb trhu
nakladovo efektivnym spbsobom a v sulade s cielmi programov a nemali by vytla¢at sukromné
financovanie. Z tohto dévodu by sa k rozhodnutiu financovat podporné opatrenia prostrednictvom
finanénych nastrojov malo dospiet na zaklade hodnotenia ex ante, ktoré poskytlo dékaz o
zlyhaniach trhu alebo suboptimalnych investi€nych situaciach a o odhadovanej urovni a rozsahu
verejnych investi€nych potrieb. V tomto nariadeni by sa mali jasne vymedzit podstatné prvky
hodnoteni ex ante. Vzhfadom na podrobny charakter hodnotenia ex ante by sa mala ustanovit
moznost' vykonavat hodnotenie ex ante postupne a tieZ skimat’ a aktualizovat’ hodnotenie ex ante
pocas vykonavania.

(36)Finan¢né nastroje by sa mali navrhnut’ a vykonavat' tak, aby podporovali vyraznu ucast investorov
zo sukromného sektora a finanénych institucii na zaklade primeraného rozdelenia rizika. Aby
financné nastroje boli dostatoCne atraktivne pre sukromny sektor, je nevyhnutné, aby boli
navrhnuté a vykonavané flexibilnym spdsobom. Riadiace organy by mali preto navrhnat ¢o
najprimeranejSie formy vykonavania finanénych nastrojov, aby sa rieSili osobitné potreby ciefovych
regionov v sulade s ciefmi prislusnych programov, vysledkami hodnotenia ex ante a platnymi
pravidlami Statnej pomoci. Tato flexibilita by podla potreby mala zahffat aj moznost opatovného
vyuzitia vratenych finanénych prostriedkov po€as obdobia opravnenosti, aby sa zabezpedilo
preferenéné odmertiovanie sukromnych & verejnych investorov pésobiacich podla z&sady
trhového hospodarstva. Pri tomto preferenénom odmerfiovani by sa mali zohladriovat trhové
normy a malo by sa zabezpegit, aby kazda $tatna pomoc spifiala poZiadavky uplatnitelného prava
Unie a vnutrostatneho prava a aby sa obmedzovala na minimalnu sumu potrebnd na vyrovnanie
nedostatku dostupného sukromného kapitalu, pricom by sa mali zohladrovat zlyhania trhu alebo
suboptimalne investi¢né situacie.

(37)Podpora z ESIF poskytovana konednym prijimatelom vo forme kapitalovych alebo
kvazikapitalovych investicii, Uverov alebo zaruk alebo inych nastrojov na rozdelenie rizika méct
zahffiat' cely rozsah investicii kone¢nych prijimatelov bez rozliSovania nakladov suvisiacich s DPH
s cielom zohladnit navratny charakter podpory z finanénych nastrojov a zabezpe it sulad s
trhovymi postupmi. Spésob, akym sa zohladiuje DPH na urovni kone¢ného prijimatela, by mal
byt relevantny na ucely stanovenia opravnenosti vydavkov suvisiacich s grantom iba v pripadoch,

Integrovany plan rozvoja mesta Novdky - podklady



13

ked sa finan¢né nastroje kombinuju s grantmi.

(38)V pripade, Ze niektoré Casti investicie neprinasaju dostatoénu priamu navratnost investicii, by
mohlo byt oddévodnené kombinovat finanéné nastroje s grantovou podporou do rozsahu
povoleného podla platnych pravidiel $tatnej pomoci, aby projekty boli ekonomicky udrzatelné. Mali
by sa stanovit osobitné podmienky, ktoré by zabranili v takomto pripade dvojitému financovaniu.

(39)Na zabezpecenie toho, aby zdroje pridelené na finan¢né nastroje v prospech MSP dosiahli 4¢inné
a afektivne kritické mnozstvo nového financovania dlhov MSP, malo by byt mozné, aby sa tieto
zdroje mohli vyuZivali na celom uzemi dotknutého &lenského Statu bez ohladu na kategérie
regionov v nom. Malo by v8ak byt mozné aj to, aby rokovania o dohode o financovani medzi
Clenskym Statom a EIB umoznili napriek tomu pro-rata navrat regionu alebo skupiny regiénov v
tom istom Clenskom State ako sucast’ jedného Specializovaného narodného programu na finanény
prispevok z EFRR a EPFRV.

(40)Prispevky ¢lenskych statov na spolo¢nd neobmedzenu zaruku a sekuritizaciu finanénych nastrojov
v prospech MSP by mali byt rozlozené pocas rokov 2014, 2015 a 2016 a sumy, ktoré maju
Clenské Staty platit a EIB, by sa mali naplanovat prisluSnym spdésobom v dohode o financovani, v
sulade s obvyklym bankovym postupom a s cielom rozlozZit uc€inok na platobné rozpoctové
prostriedky v jednotlivych rokoch.

(41)V pripade sekuritizacnych transakcii by sa malo zabezpe it pri ukon€eni programu, Ze sa aspon
suma zodpovedajuca prispevku Unie vyuzila na ciel podpory MSP v sulade so zasadami o
finan€nych nastrojoch ustanovenych v nariadeni o rozpoc¢tovych pravidlach.

(42)Riadiace organy by mali mat flexibilitu poskytovat prostriedky z programov na finanné nastroje
zriadené na urovni Unie a riadené priamo alebo nepriamo Komisiou alebo na nastroje zriadené na
narodnej, regionalnej, nadnarodnej alebo cezhrani¢nej trovni, ktoré su riadené riadiacim organom
alebo mu podliehaju. Riadiace organy by tiez mali mat moznost vykonavat finanéné nastroje
priamo, prostrednictvom existujlcich alebo novovytvorenych fondov alebo cez fondy fondov.

(43)V zaujme zabezpecenia primeranych kontrolnych opatreni a ochrany pridanej hodnoty finanénych
nastrojov by urCeni kone¢ni prijimatelia nemali byt odradzani nadmernou administrativhou
zatazou. Organy zodpovedné za audity programov by mali v prvom rade vykonavat audity na
Urovni riadiacich organov a organov vykonavajucich finanéné nastroje vratane fondov fondov.
Mézu sa vSak vyskytnut konkrétne okolnosti, ked na urovni riadiacich organov alebo na urovni
organov vykonavajucich finanéné nastroje nie su k dispozicii dokumenty potrebné na dokoncenie
tychto auditov alebo ked tieto dokumenty nepredstavuju pravdivy a presny zaznam o
poskytovanej pomoci. V takychto konkrétnych pripadoch je potrebné stanovit urcité ustanovenia
povolujuce, aby sa na urovni kone¢nych prijimatelov mohol tiez vykonavat audit.

(44)Vyska prostriedkov poskytovanych z ESIF na finan&né nastroje by mala vzdy zodpovedat vyske
potrebnej na realizaciu planovanych investicii a platieb kone€nym prijimatelom vratane nakladov
na riadenie a poplatkov za riadenie. V sulade s tym by Ziadosti o priebeZné platby mali prebiehat
vo fazach. Suma, ktora sa ma vyplatit ako priebeZna platba, by mala podliehat’ stropu maximalne
25 % celkovej sumy prispevkov z programu viazanych na finanény nastroj v zmysle prisludne;j
dohody o financovani, pricom nasledné priebeZzné platby su podmienené minimalnym
percentualnym podielom skutoCnych sum zahrnutych do predchadzajucich ziadosti, ktoré sa
vynalozili ako opravnené vydavky.

(45)Je potrebné stanovit osobitné pravidla tykajuce sa sum, ktoré budu prijatelné ako opravnené
naklady v ¢ase skon€enia programu, aby sa zaistilo u¢inné vyuzivanie sium vratane nakladov na
riadenie a poplatkov za riadenie, vyplacanych z ESIF na finanéné nastroje na investicie u
kone¢nych prijimatelov. Pravidla by mali byt dostato€ne flexibilné na to, aby bolo mozné podporit
kapitédlové nastroje v prospech cielovych podnikov, a preto by mali zohladfiovat urcité
charakteristiky Specifické pre kapitalové nastroje pre podniky, ako je trhova prax v suvislosti s
poskytovanim nasledného financovania v oblasti fondov rizikového kapitalu. Ciefové podniky by
za podmienok stanovenych v tomto nariadeni mali mat moZnost’ aj nadalej vyuZivat podporu z
ESIF do takychto nastrojov po skon&eni obdobia opravnenosti.

(46)Je tiez potrebné stanovit osobitné pravidla tykajuce sa opatovného pouZitia prostriedkov
pridelenych na podporu z ESIF do konca obdobia opravnenosti a stanovit dal$ie pravidla tykajice
sa vyuzitia odkazanych prostriedkov po uplynuti obdobia opravnenosti.

(47)Podpora z ESIF by sa vo véeobecnosti nemala vyuzivat na financovanie investicii, ktoré sa k
datumu investiéného rozhodnutia uz fyzicky dokongili alebo v pinej miere realizovali. Co sa véak
tyka investicii do infrastruktury s cielom podpory mestského rozvoja alebo obnovy miest alebo
podobnych investicii do infrastruktary s ciefom diverzifikacie nepolnohospodarskych &innosti vo
vidieckych oblastiach, uréitd suma podpory by mohla byt potrebna na reorganizaciu dlhového
portfélia suvisiaceho s infrastrukturou, ktoré tvori su€ast novej investicie. V tychto pripadoch by

Integrovany plan rozvoja mesta Novdky - podklady



14

malo byt mozné vyuzit podporu z ESIF na reorganizaciu dlhového portfélia najviac do vysky 20 %
celkovej sumy podpory na program z finanéného nastroja na investicie.

(48)Clenské taty by mali monitorovat programy, aby preskimali vykonavanie a pokrok dosiahnuty pri
napifiani cielov programu. Clenské $taty by na tento ugel mali, v stlade s ich intitucionalnym,
pravnym a finanénym ramcom, zriadit monitorovacie vybory a ich zlozenie a funkcie by sa mali
vymedzit pre ESIF. Z dévodu osobitnej povahy programov v ramci ciela Eurépska Uzemna
spolupraca by sa pre monitorovacie vybory pre tieto programy mali stanovit osobitné pravidla. V
zaujme ulah&enia koordinacie medzi ESIF by sa mohli zriadit spolo&né monitorovacie vybory. S
cielom zabezpecit G€innost by monitorovaci vybor mal mat moznost predkladat pripomienky
riadiacim organom, €o sa tyka vykonavania a hodnotenia programu, vratane opatreni suvisiacich
so znizovanim administrativnej zataze prijimatefov, a mal by monitorovat opatrenia prijaté v
nadvaznosti na jeho postrehy.

(49)Zladenie mechanizmov monitorovania a podavania sprav v suvislosti s ESIF je nevyhnutné na
zjednoduSenie mechanizmov riadenia na v8etkych urovniach. Je potrebné zabezpedit primerané
poziadavky na podavanie sprav, ale aj dostupnost komplexnych informacii o dosiahnutom
pokroku v kfu€ovych bodoch preskumania. Preto je potrebné, aby poziadavky na podavanie sprav
odzrkadlovali potreby informacii v danych rokoch a boli zosuladené s na¢asovanim preskimania
vykonnosti.

(50)S cielom monitorovat pokrok dosiahnuty pri vykonavani programov by sa kazdy rok malo konat
revizne zasadnutie medzi kazdym &lenskym $tatom a Komisiou. Clensky $tat a Komisia by véak
mali mat' moznost dohodnut’ sa na nezorganizovani takéhoto stretnutia v inych rokoch nez rokoch
2017 a 2019, aby nedochéadzalo k zbyto€nej administrativnej zatazi.

(51)Clenské $taty by mali predkladat spravy o pokroku dosiahnutom pri plneni svojich partnerskych
dohod, aby Komisia mohla monitorovat pokrok dosiahnuty pri napifiani cielov Unie, ako aj k plneni
Uloh jednotlivych fondov podla ich cielov vychadzajucich zo zmluvy. Na zaklade tychto sprav by
Komisia mala vypracovat strategicki spravu o pokroku v rokoch 2017 a 2019. V zaujme
zabezpeéenia pravidelnej politicko-strategickej diskusie o prispevku ESIF k plneniu cielov
stratégie Unie na zabezpeéenie inteligentného, udrZatelného a inkluzivneho rastu a v zaujme
zefektivnenia vydavkov a politiky v sulade s eurdépskym semestrom, by mala o strategickych
spravach rokovat Rada. Na zaklade tejto diskusie by Rada mala méct poskytnut’ podklady pre
hodnotenie na jarnom zasadnuti Europskej rady venovanom ulohe vSetkych politik a nastrojov
Unie pri zabezpe&ovani udrzatelného rastu veduceho k tvorbe pracovnych miest v celej Unii.

(52)S cielom zlepSit kvalitu vytvarania a vykonavania programov a stanovit vplyv programov v
suvislosti s cielmi stratégie Unie na zabezpedenie inteligentného, udrzatelného a inkluzivneho
rastu a pripadne vzhfadom na rozsah programu v suvislosti s hrubym domacim produktom (HDP)
a ciefmi v oblasti nezamestnanosti v prisludnej oblasti programu je potrebné vyhodnotit u€innost,
efektivnost a dosah pomoci z ESIF. V tomto zmysle je potrebné spresnit zodpovednosti &lenskych
Statov a Komisie.

(53)S ciefom zlepsit' kvalitu vytvarania programu a overit splnitelnost’ jeho cielov a zdmerov by sa
malo vypracovat’ hodnotenie ex ante kazdého programu.

(54)Riadiaci organ alebo Clensky stat by mal vypracovat plan hodnotenia. Tento plan hodnotenia by
sa mohol vztahovat na viacero programov. Riadiace organy by poc¢as programového obdobia mali
zabezpecit, aby sa vypracuvali hodnotenia posudzujice Ucinnost, efektivnost a vplyv programu.
Monitorovaci vybor a Komisia by mali dostavat informacie o vysledkoch hodnoteni, aby sa im
ulahcilo rozhodovanie tykajuce sa riadenia.

(55)Mali by sa vykonat hodnotenia ex post s cielom posudit uginnost a efektivnost ESIF a ich vplyv
na celkové ciele ESIF a stratégiu Unie na zabezpedenie inteligentného, udrzatelného a
inkluzivneho rastu, pri¢om sa zohladnia ciele stanovené pre tuto stratégiu Unie. Pre kazdy z ESIF
by Komisia mala pripravit suhrnnu spravu so zhrnutim hlavnych zéverov z hodnoteni ex post.

(56)Mali by sa presne vymedzit druhy opatreni, ktoré sa mézu uskutoénit na podnet Komisie a
&lenskych $tatov vo forme technickej pomoci s podporou z ESIF.

(57)S cielom zabezpeéit uginné vyuzivanie prostriedkov Unie a zabranit nadmernému financovaniu
operacii vytvarajucich Cisty prijem po dokonceni by sa na zaklade pausalnych sadzieb pre sektory
alebo subsektory mali vyuzit rozlicné metdédy na urCenie Cistého prijmu vytvoreného tymito
operaciami vratane zjednoduSeného pristupu. Pausalne sadzby by mali vychadzat z historickych
Udajov, ktoré ma Komisia k dispozicii, potencialu Uhrady nakladov a pripadne zasady
.znecCistovatel plati“. Prostrednictvom delegovaného aktu by sa malo zabezpedit aj rozSirenie
pausalnych sadzieb na nové sektory, zavedenie subsektorov alebo revizia sadzieb pre buduce
operacie, ked sa spristupnia nové udaje. VyuZivanie pausalnych sadzieb by mohlo byt obzvlast
vhodné pre operacie v oblastiach informaénych a komunikaénych technolégii (IKT), vyskumu,
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vyvoja a inovacie, a energetickej efektivnosti. Na zabezpelenie uplathovania zasady
proporcionality a na zohladnenie dalSich regulacnych a zmluvnych ustanoveni, ktoré by sa mohli
uplathovat, je okrem toho potrebné stanovit’ vynimky z tychto pravidiel.

(58)Je doblezité zabezpedit proporcionalny pristup a zamedzit dvojitému overovaniu finanénych potrieb
v pripade operacii, ktoré po ukon&eni vytvaraju Cisty prijem a na ktoré sa takisto vztahuju pravidla
poskytovania 3tatnej pomoci, za predpokladu, Ze tieto pravidla stanovuju aj maximalnu vySku
pomoci, ktorl je mozné poskytnut. Ak sa teda poskytuje pomoc de minimis, zlucitelna Statna
pomoc pre MSP, pri ktorej je stanovena maximalna intenzita alebo vySka pomoci, alebo zlucitelna
Statna pomoc pre velké podniky, v pripade ktorej sa individualne overuju finanéné potreby v
sulade s platnymi pravidlami pre poskytovanie Statnej pomoci, nemali by sa uplatfiovat
ustanovenia pozadujuce vypocet Cistého prijmu. Malo by v3ak byt ponechané na rozhodnuti
Clenského Statu, &i pouzije metdédy pre vypocet Cistého prijmu, ak tak ustanovuju vnutrostatne
predpisy.

(59)Verejno-sukromné partnerstva mézu byt ucinnym spdsobom realizacie operacii, ktorym sa
zabezpecuje plnenie cielov verejnej politiky spajanim réznych foriem verejnych a sukromnych
zdrojov. Na Géely ulah&enia vyuzivania ESIF na podporu operacii $trukturovanych ako verejno-
sukromné partnerstva by sa v tomto nariadeni prispdsobenim niektorych spolo¢nych ustanoveni o
ESIF mali zohladfiovat urgité charakteristiky, ktoré s S$pecifické pre verejno-stikromné
partnerstva.

(60)Mal by sa stanovit pocliatoény a konecCny datum pre opravnenost vydavkov, aby sa na
vykonavanie ESIF v celej Unii vztahovalo jednotné a spravodlivé pravidlo. V zaujme ulahéenia
vykonavania programov je vhodné urcit, ze pociato¢ny datum pre opravnenost vydavkov méze
byt pred 1. januarom 2014, ak prisluSny &lensky Stat predlozi program pred tymto datumom. Pri
zohladneni naliehavej potreby mobilizovat zdroje pridelené na Iniciativu na podporu
zamestnanosti mladych ludi s ciefom podporit jej okamZité vykonavanie pocCiatoCnym dfiom
opravnenosti vydavkov mal vynimoéne byt 1. september 2013. S cielom zabezpedit U&inné
vyuzivanie ESIF a zmensit riziko pre rozpo&et Unie je potrebné zaviest obmedzenia na podporu
pre dokonéené operacie.

(61)V sulade so zasadou subsidiarity a s vynimkami stanovenymi v nariadeni Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) &. 1301/2013 (9), nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1300/2013 (10),
nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &.1299/2013(11), nariadeni Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 1305/2013 (12) a v nariadeni o ENRF by ¢&lenské $taty mali prijat
vnutrostatne predpisy pre opravnenost vydavkov.

(62)S cielom zjednodusit vyuzivanie ESIF a zniZit' riziko chyb a zarover v pripade potreby umoznit
rozlienie 3pecifik politiky je vhodné vymedzit formy podpory, zladené podmienky poskytovania
grantov a navratnej pomoci, paudalneho financovania, osobitné pravidla opravnenosti na granty a
navratnu pomoc a osobitné podmienky opravnenosti operacii v zavislosti od miesta.

(63)Malo by byt mozné poskytovanie podpory z ESIF vo forme grantov, cien, navratnej pomoci alebo
finanénych nastrojov alebo ich kombinacie, aby sa zodpovednym orgdnom poskytla volba
najvhodnejSej formy podpory na rieSenie identifikovanych potrieb.

(64)V zaujme G&innosti, spravodlivosti a trvalo udrzatelného vplyvu intervencie z ESIF by sa mali
zaviest ustanovenia, ktoré zarucia, ze investicie do podnikov a infrastruktur su trvalé, a zabrania
vyuzivaniu ESIF na neopravnené zvyhodnenie. Zo skusenosti vyplyva, Ze vhodné minimalne
obdobie je pat rokov s vynimkou pripadov, v ktorych pravidla Statnej pomoci stanovuju iné
obdobie. V sulade so zasadou proporcionality je vSak mozné, Zze by bolo opravnené
obmedzenejSie obdobie troch rokov, ak sa investicie tykaju zachovania investicii alebo
pracovnych miest vytvorenych MSP. V pripade operacie, ktora zahffia investiciu do infrastruktury
alebo vyrobnu investiciu, ak prijimatelom nie je MSP, by sa prispevok z ESIF mal v ramci tejto
operacie vratit, ak sa vyrobna ginnost premiestni mimo Unie do 10 rokov od zavere&nej platby
prijimatelovi. Zo v8eobecnej poZiadavky trvalosti je vhodné vyluéit opatrenia, ktoré podporuje
ESF, a opatrenia, ktoré nezahffiaju investovanie do vyroby alebo investovanie do infrastruktury,
ak tieto poziadavky nevyplyvaju z uplatnitelnych pravidiel Statnej pomoci, a je vhodné vylugit
prispevky do finanénych nastrojov alebo z nich. Sumy vyplatené neopravnene by sa mali vratit a
mali by byt predmetom postupov uplatnitelnych na nezrovnalosti.

(65)Clenské $taty by mali prijat primerané opatrenia, aby zabezpesili spravne vytvorenie a fungovanie
svojich systémov riadenia a kontroly s cielom poskytnut istotu, ak ide o zakonné a regularne
vyuzivanie ESIF. Preto by sa mali vymedzit povinnosti &lenskych $tatov v suvislosti so systémami
riadenia a kontroly programov a v suvislosti so zabranenim, zistovanim a opravou nezrovnalosti a
porudeni prava Unie.

(66)V sulade so zasadami spolo¢ného riadenia by zodpovednost za riadenie a kontrolu programov
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mali niest’ Clenské Staty a Komisia. Hlavnu zodpovednost za vykonavanie a kontrolu operacii v
ramci programov by mali niest’ ¢lenské Staty prostrednictvom svojich systémov riadenia a kontroly.
S cielom posilnit u¢innost kontroly nad vyberom a vykonanim operacii a fungovanim systému
riadenia a kontroly by sa mali vymedzit funkcie riadiaceho organu.

(67)Clenské taty by si mali pinit povinnosti v oblasti riadenia, kontroly a auditu a mali by prevziat
zodpovednosti stanovené v pravidlach spolo¢ného riadenia uvedenych v tomto nariadeni,
nariadeni o rozpo&tovych pravidlach a v pravidlach pre jednotlivé fondy. Clenské Staty by mali
zabezpecit, aby sa v sulade s podmienkami stanovenymi v tomto nariadeni zaviedli U¢inné
mechanizmy na preskuimanie staznosti v suvislosti s ESIF. Clenské taty by v sulade so zasadou
subsidiarity mali na poziadanie Komisie preskumat staznosti, ktoré Komisia dostala a ktoré
spadaju do pésobnosti ich mechanizmov, a na poziadanie by mali Komisiu informovat o
vysledkoch preskumania.

(68)Mali by sa stanovit pravomoci a povinnosti Komisie, pokial ide o overovanie u¢inného fungovania
systémov riadenia a kontroly a pri vyzadovani, aby ¢lensky $tat prijal opatrenie. Komisia by takisto
mala mat pravomoc vykonavat audity a kontroly na mieste zamerané na otazky suvisiace s
riadnym finanénym hospodarenim, aby mohli vyvodit zavery o vykonnosti ESIF.

(69)Rozpodtové zavazky Unie by sa mali realizovat kaZdoroéne. V zaujme zabezped&enia uginného
riadenia programov je potrebné stanovit' spolo&né pravidla pre zalohové platby, priebezné Ziadosti
o platby a zaverec¢nej platby bez toho, aby boli dotknuté osobitné pravidla, ktoré sa vyzaduju v
pripade kazdého z ESIF.

(70)Zalohové platby na zaciatku programov zabezpeduju, aby cClensky Stat mal prostriedky na
poskytovanie podpory prijimatelom od zaciatku vykonavania programu, aby tito prijimatelia mohli
dostat preddavok potrebny na realizaciu planovanych investicii a aby im boli predlozené ziadosti o
platbu rychlo preplatené. Preto je potrebné prijat ustanovenia na pociatoné sumy zalohovych
platieb z ESIF. Zalohové platby by sa mali Gplne zuétovat pri ukonéeni programu.

(71)S cielom chranit finanéné zaujmy Unie by mali existovat opatrenia, ktoré st asovo obmedzené a
ktoré umoznuju poverenému schvalujucemu uradnikovi preru$it platby, ak existuje jasny dékaz o
zavaznych nedostatkoch vo fungovani systému riadenia a kontroly, dokaz o nezrovnalosti
tykajucej sa ziadosti o platbu alebo o nepredlozeni dokladov na ucel preskimania a schvalenia
Ustov. Toto preruSenie by malo trvat najviac $est mesiacov s moznostou jeho prediZenia so
suhlasom ¢lenského Statu o najviac devat mesiacov, s ciefom poskytnut dostatoény €as na
vyrieenie pricin prerusenia a tym predist tomu, aby sa museli pozastavit' platby.

(72)S cielom chranit rozpo¢et Unie bude Komisia mozno musiet vykonat finanéné opravy. Na
zabezpecenie pravnej istoty pre Clenské Staty je dblezité vymedzit okolnosti, za ktorych porusenie
uplatnitelného prava Unie alebo vnutrodtatneho prava suvisiaceho s jeho uplatiiovanim povedie k
finanénym opravam Komisiou. S ciefom zabezpedit, aby sa vSetky finanéné opravy, ktoré Komisia
uloZi &lenskym $tatom, vztahovali na ochranu finanénych zaujmov Unie, mali by sa tieto opravy
obmedzit na pripady, v ktorych sa porusenie uplatnitelného prava Unie alebo vnutrostatneho
prava sUvisiaceho s uplatiiovanim prislusného prava Unie tyka opravnenosti, regularnosti,
riadenia alebo kontroly operacii a prislusnych vydavkov vykazanych Komisii. V snahe zabezpedit
proporcionalitu je dblezité, aby Komisia pri rozhodovani o finan€nej oprave posudila povahu a
zavaznost porudenia a sUvisiace finanéné dosledky pre rozpodet Unie.

(73)S cielom podporit finanénu disciplinu je vhodné vymedzit podmienky pre zruSenie viazanosti
akejkolvek Casti rozpoctového zavazku v programe, osobitne ak sa suma mdze vynat zo zruSenia
viazanosti, a to najma v pripade, ak oneskorenie vo vykonavani spdsobili okolnosti nezavislé od
dotknutej strany, nezvy€ajné alebo nepredvidatelné okolnosti a okolnosti, ktorych nasledkom sa
napriek preukdzanému Usiliu nemozno vyhnut, ako aj v situécii, v ktorej bola predloZzena Ziadost o
platbu, ale ktorej termin uhrady uplynul alebo bola platba pozastavena.

(74)Postup zruSenia viazanosti je tieZ nevyhnutnou su€astou mechanizmu pridelovania vykonnostnej
rezervy a v takychto pripadoch by malo byt mozné ziskat rozpoctové prostriedky spat v zdujme
ich nasledného viazania na iné programy a priority. Okrem toho pri vykonavani ur¢itych osobitnych
finanénych nastrojov v prospech MSP, ked zruSenie viazanosti vyplynie z preruSenia ucasti
Clenského statu na takychto finanénych nastrojoch, by sa malo stanovit nasledné pridelenie
spatne ziskanych rozpoctovych prostriedkov na zavazky v inych programoch. Vzhladom na to, ze
v nariadeni o rozpoctovych pravidlach bude potrebné zaviest dodato€né ustanovenia, ktoré takéto
spatné ziskanie rozpoctovych prostriedkov umoznia, by mali tieto postupy platit az s ucinnostou
odo diia nadobudnutia ucinnosti prisluSnych zmien nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

(75)DodatoCné vSeobecné ustanovenia su potrebné v suvislosti s osobitnym fungovanim fondov.
Najma s cielom zvysit ich pridand hodnotu a zlep$it ich prinos k prioritam stratégie Unie na
zabezpecenie inteligentného, udrzatefného a inkluzivneho rastu a uloh jednotlivych fondov na

Integrovany plan rozvoja mesta Novdky - podklady



17

zaklade ich cielov vychadzajucich zo zmluvy by sa malo fungovanie fondov zjednodusit a zamerat
na ciel Investovanie do rastu a zamestnanosti a ciel Eurépska uzemna spolupraca.

(76)Dodatocné ustanovenia pre osobitné fungovanie EPFRV a ENRF su stanovené v prisluSnych
sektorovych pravnych predpisoch.

(77)S ciefom presadit ciele ZFEU tykajice sa hospodarskej, socidlnej a zemnej stdrznosti by sa v
ramci ciela Investovanie do rastu a zamestnanosti mali podporit vSetky regiény. Aby sa
poskytovala vyvazena a postupna podpora a odzrkadlovala urovefl hospodarskeho a socialneho
rozvoja, zdroje z EFRR a ESF v ramci uvedeného ciefa by sa mali rozdelit medzi menej rozvinuté
regiony, prechodné regiény a rozvinutejSie regiony podfa ich HDP na obyvatefa vo vztahu k
priemeru krajin EU-27. Na zabezpe&enie trvalej udrzatelnosti investicii zo $trukturalnych fondov,
konsolidacie dosiahnutého rozvoja a povzbudenie hospodarskeho rastu a socialnej sudrznosti
regionov, Unie by mali regiény, ktorych HDP na obyvatela bol v programovom obdobi 2007 —
2013 niz$i ako 75 % priemerného HDP krajin EU-25 v referenénom obdobi, ale ktorych HDP na
obyvatela vzrastol na viac ako 75 % priemerného HDP v krajinach EU-27, dostavat aspori 60 %
svojho orientaéného priemeru ro¢nych rozpoctovych prostriedkov, ktoré im boli pridelené na roky
2007 — 2013. Celkova vyska rozpoctovych prostriedkov z EFRR, ESF a Kohézneho fondu pre
Clensky Stat by mala dosahovat aspori 55 % individualnej celkovej sumy rozpoctovych
prostriedkov, ktoré boli tomuto &lenskému $tatu pridelené na roky 2007 — 2013. Clenské $taty,
ktorych hruby narodny déchodok (HND) na obyvatela je nizsi ako 90 % priemeru Unie, by mali v
ramci ciela Investovanie do rastu a zamestnanosti ziskavat prispevok z Kohézneho fondu.

(78)Mali by sa stanovit’ objektivne kritéria na ur€ovanie regiénov a oblasti opravnenych na ziskanie
podpory z fondov. Na tieto G&ely by malo uréovanie regiénov a oblasti na urovni Unie vychadzat
zo spolo¢ného systému klasifikacie regiénov zriadeného nariadenim Eurdpskeho parlamentu a
Rady (ES) €. 1059/2003_(13), zmenenym nariadenim Komisie (ES) €. 105/2007_(14).

(79)S ciefom wur€it primerany finanény ramec pre fondy by Komisia mala prostrednictvom
vykonavacich aktov stanovit ro¢né rozdelenie dostupnych rozpodtovych zavazkov na zaklade
objektivnej a transparentnej metddy, aby sa prostriedky sustredili do zaostavajucich regiéonov
vratane regionov, ktoré dostavaju prechodnu podporu. Na zohfadnenie mimoriadne tazkej situacie
¢lenskych $tatov, ktoré trpia krizou, a v sulade s nariadenim Rady (EU, Euratom)
€. 1311/2013 (15) by Komisia mala preskumat celkové pridely v8etkych &lenskych Statov v roku
2016 na zaklade vtedy dostupnych najaktualnejSich Statistik a v pripade, ak je kumulovana
odchylka vyssia ako +/- 5 %, tieto pridely upravit. Pozadované upravy by sa mali rovhomerne
rozlozit na obdobie rokov 2017 — 2020.

(80)S cielom povzbudit potrebné urychlenie rozvoja infradtruktiry v doprave a energetike, ako aj
rozvoja IKT naprie¢ Uniou zriadil sa Nastroj na prepéjanie Eurépy (16). Podpora by sa mala
poskytovat z Kohézneho fondu na projekty vyuZivajuce zakladné siete alebo na projekty a
horizontalne &innosti uvedené v &asti | prilohy k uvedenému nariadeniu.

(81)Pridelenie ro€nych rozpoctovych prostriedkov z fondov &lenskému Statu by malo byt obmedzené
do vysky stropu, ktory by sa stanovil na zaklade HDP daného ¢lenského Statu.

(82)Je potrebné stanovit' limity zdrojov na ciel Investovanie do rastu a zamestnanosti a prijat
objektivne kritéria ich pridefovania regiénom a &lenskym $tatom. Clenské $taty by mali podporu
zameriavat’ tak, aby zabezpedili dostato¢né investicie na zamestnanost mladych ludi, mobilitu
pracovnej sily, znalosti, socialne zaclenenie a boj proti chudobe, ¢im sa zabezpedi, Ze prispevok z
ESF ako percentualny podiel z celkovych kombinovanych zdrojov v ramci Strukturalnych fondov a
Kohézneho fondu na drovni Unie, okrem podpory z Kohézneho fondu na dopravnu infradtrukturu v
ramci Nastroja na prepajanie Eurépy a podpory zo Strukturalnych fondov na pomoc pre
najodkazanejSie osoby, nebol v €lenskych Statoch mensi ako 23,1 %.

(83)Vzhfadom na naliehavu prioritu rieSit nezamestnanost mladych ludi v najviac zasiahnutych
regiénoch Unie, ako aj v Unii ako celku, sa vytvorila Iniciativa na podporu zamestnanosti mladych
fudi financovana z osobitnych rozpocétovych prostriedkov a z cielenych investicii z ESF na
doplnenie a posilnenie znaénej podpory, ktord sa uz poskytuje z ESIF. Iniciativa na podporu
zamestnanosti mladych fudi by sa mala zameriavat na podporu mladych ludi, najma tych, ktori
nie su zamestnani, nevzdelavaju sa a neabsolvuju odbornu pripravu, zijucich v opravnenych
regionoch. Iniciativa na podporu zamestnanosti mladych ludi by sa mala vykonavat ako sucast
ciela Investovanie do rastu a zamestnanosti.

(84)Okrem toho, v sulade s hlavnym ciefom zmierfiovania chudoby je potrebné presmerovat fond pre
eurépsku pomoc pre najodkazanejSie osoby s ciefom podporovat socialne zaclenenie. Mal by sa
naplanovat mechanizmus, ktory prevedie prostriedky do tohto néastroja z pridelov zo
Strukturalnych fondov jednotlivych €lenskych Statov.

(85)Pri zohladneni su€asnej ekonomickej situacie by vysledkom maximalnej urovne prevodov (horna

)
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hranica) z fondov kazdému jednotlivému c¢lenskému Statu nemalo byt pridelenie finanénych
prostriedkov €lenskému Statu vySSie ako 110 % ich drovne v redlnych cenach v programovom
obdobi 2007-2013.

(86)S cielom zabezpecdit primerané pridelenie finanénych prostriedkov na kazdu kategoriu regiénov,
by sa prostriedky z fondov nemali presuvat medzi menej rozvinutymi regiénmi, prechodnymi
regionmi a rozvinutej§imi regiénmi s vynimkou naleZite opodstatnenych okolnosti suvisiacich s
dosahovanim jedného alebo viacerych tematickych cielov. Takéto presuny by mali predstavovat
najviac 3 % z celkovej sumy rozpoctovych prostriedkov pridelenych danej kategorii regionu.

(87)Na zabezpelenie skuto&ného vplyvu na hospodarstvo, podpora z fondov by nemala nahradzat
verejné alebo rovnocenné Strukturalne vydavky ¢lenskych Statov v zmysle tohto nariadenia.
Okrem toho, v zaujme zabezpecit, aby podpora z fondov prihliadala na SirSi hospodarsky kontext,
sa vy3ka verejnych vydavkov uréi vzhfadom na v8eobecnu makroekonomicku situaciu, v ktorej sa
financovanie uskutoCfiuje na zaklade ukazovatelov uvedenych v stabilizaénych a konvergenénych
programoch, ktoré clenské S$taty predkladaju kazdy rok v sulade s nariadenim Rady (ES)
€. 1466/1997 (17). Overovanie zasady doplnkovosti Komisiou by sa vzhladom na vySku
pridelenych finanénych prostriedkov malo zamerat na ¢lenské Staty, v ktorych minimalne 15 %
obyvatelstva Zije v menej rozvinutych regiénoch.

(88)Je nevyhnutné stanovit dodatoCné ustanovenia tykajuce sa programovania, riadenia,
monitorovania a kontroly operacnych programov podporovanych fondmi s ciefom posilnit
zameranie na vysledky. Je najma potrebné stanovit podrobné poziadavky na obsah operaénych
programov. To by malo ufahé&it prezentaciu jednotnej intervenénej logiky na rieSenie zistenych
potrieb rozvoja, stanovenie ramca na hodnotenie vykonnosti a podporu uc¢inného a efektivneho
vykonavania fondov. Vo vSeobecnosti by prioritna os mala pokryvat’ jeden tematicky ciel, jeden
fond a jednu kategériu regiénu. Podla potreby a v zaujme zvySenia Uc¢innosti tematicky sudrzného
integrovaného pristupu by malo byt mozné, aby sa prioritha os tykala viac nez jednej kategérie
regionu a kombinovala jednu alebo viac doplnkovych investiénych priorit z EFRR, ESF a
Kohézneho fondu v ramci jedného alebo viacerych tematickych cielov.

(89)Za okolnosti, ked' ¢lensky §tat pripravi pre kazdy fond najviac jeden operaény program, takze sa
programy aj partnerska dohoda vypracuvaju na narodnej urovni, by sa mali ustanovit osobitné
opatrenia na zabezpe&enie toho, aby sa takéto dokumenty navzajom dopinali.

(90)S cielom zosuladit potrebu struénych operaénych programov stanovujucich jasné zavazky
¢lenskych Statov a potrebu umoznit’ flexibilitu na prispdsobenie sa meniacim sa okolnostiam by sa
malo rozliSovat medzi podstatnymi prvkami operacnych programov, ktoré podliehaju rozhodnutiu
Komisie, a inymi prvkami, ktoré nepodliehaju rozhodnutiu Komisie a mézu byt zmenené ¢lenskym
Stdtom. Nasledne by sa mali ustanovit' postupy, ktoré umozfiuju zmenu tychto nepodstatnych
prvkov na narodnej urovni bez rozhodnutia Komisie.

(91)Podpora z Kohézneho fondu a EFRR by sa v spoloénych operaénych programoch mohla
kombinovat s podporou z ESF v ramci ciela Investovanie do rastu a zamestnanosti, aby sa
zlepSila komplementarnost’ a zjednodusilo vykonavanie.

(92)Velké projekty predstavuju podstatni éast vydavkov Unie a &asto su strategicky doleZité v
suvislosti s dosahovanim cielov stratégie Unie na zabezpe&enie inteligentného, udrzatelného a
inkluzivneho rastu. Preto je opodstatnené, aby operacie nad ur€itd hranicu nadalej podliehali
osobitnym schvalovacim postupom podla tohto nariadenia. Tato hranica by sa mala stanovit vo
vztahu k celkovym opravnenym nakladom po zohladneni oakavanych Cistych prijmov, priCom pre
projekty v oblasti dopravy by sa stanovila vysSia hranica, pretoze pre tento sektor su investicie
obvykle vacsie. V zaujme zabezpeclenia jasnosti je vhodné na tento ucel vymedzit obsah
uplatfiovania velkého projektu. Ziadost by mala obsahovat potrebné informacie na zabezpedenie
toho, Ze finanény prispevok z fondov nebude viest k vyznamnej strate pracovnych miest na
existujucich lokalitach v Unii.

(93)S ciefom podporovat vypracuvanie a uskutoCfiovanie velkych projektov na zdravom
hospodarskom a technickom zaklade a podporovat vyuzivanie odborného poradenstva v ranom
Stadiu, ked nezavisli experti podporovani technickou pomocou Komisie alebo po dohode s
Komisiou inymi nezavislymi expertmi dokazu vypracovat jasné stanoviska o realizovatelnosti
velkych projektov a hospodarskej zivotaschopnosti, by sa mal zefektivnit schvalovaci postup
Komisie. Komisia by vSak mala mat moznost odmietnut schvalenie finanéného prispevku iba
vtedy, ked zisti vazne nedostatky v nezavislom posudeni kvality.

(94)V pripadoch, ked sa neuskutoCnilo nezavislé posudenie kvality velkého projektu, ¢lensky stat by
mal predlozZit vSetky poZadované informéacie a Komisia by mala posudit velky projekt, aby sa
mohlo urgit, & poZzadovany finanény prispevok je odévodneny.

(95)V zaujme kontinuity vykonavania a s ciefom vyhnat sa zbyto€nej administrativnej zatazi, ako aj na
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ucely zosuladenia s rozhodnutim Komisie tykajucim sa usmerneni pre ukonCenie programoveho
obdobia 2007 — 2013 sa uréia ustanovenia tykajuce sa jednotlivych faz pre velké projekty
schvalené podla nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 (18), u ktorych sa o¢akava, ze obdobie ich
vykonavania sa predizi nad ramec programového obdobia, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie.
Za urcitych podmienok by sa malo umoznit pouZit zrychleny postup pre oznamenie a schvalenie
druhej alebo nasledujucej fazy velkého projektu, ktorého predchadzajucu fazu alebo
predchadzajuce fazy Komisia schvalila v ramci programového obdobia 2007 — 2013. Kazda
jednotliva faza viacfazovej operacie, ktora sleduje rovnaky celkovy ciel, by sa mala vykonavat' v
sulade s pravidlami prislusného programového obdobia.

(96)Aby cClenské Staty dostali moznost vykonat Cast operatného programu s vyuzitim pristupu
orientovaného na vysledky, je vhodné vypracovat’ spolo¢ny akény plan zlozeny z projektu alebo
skupiny projektov, ktoré ma prijimatel realizovat, aby prispel k cielom operacného programu. S
cielom zjednodusit’ a posilnit orientaciu fondov na vysledky by riadenie spoloéného akéného planu
malo vychadzat vyhradne zo spolone dohodnutych &iastkovych cielov, vystupov a vysledkov
vymedzenych v rozhodnuti Komisie o prijati spoloného akéného planu. Kontrola a audit
spoloéného ak&éného planu by sa mali takisto obmedzit na plnenie jeho Ciastkovych cielov,
vystupov a vysledkov. Preto je potrebné stanovit pravidla jeho pripravy, obsahu, prijatia,
finanéného riadenia a kontroly spolo¢nych akénych planov.

(97)Je potrebné prijat’ osobitné pravidla tykajuce sa funkcii monitorovacieho vyboru a vyro€nych sprav
o vykonavani operaCnych programov podporovanych z fondov. DodatoCné ustanovenia na
konkrétne fungovanie EPFRYV su stanovené v prisluSnych sektorovych pravnych predpisoch.

(98)S cielom zabezpeclit dostupnost délezitych a aktualnych informacii o vykonavani programu je
potrebné, aby Clenské Staty pravidelne poskytovali Komisii kfu¢ové udaje. Aby nedochadzalo k
dodato¢nému zatazeniu ¢lenskych Statov, tieto udaje by sa mali obmedzit' na nepretrzite zbierané
Udaje a ich prenos by sa mal uskuto¢nit prostrednictvom elektronickej vymeny udajov.

(99)S cielom posilnit monitorovanie pokroku, pokial ide o vykonavanie fondov a ufahéenie finanéného
riadenia, je potrebné zabezpedit dostupnost’ zakladnych finanénych udajov tykajucich sa pokroku
vo v€asnom vykonavani.

(100)V sulade s &lankom 175 ZFEU ma Komisia predkladat Eurépskemu parlamentu, Rade,
Hospodarskemu a socialnemu vyboru a Vyboru regiénov kazdé tri roky spravy o sudrznosti
tykajuce sa pokroku dosiahnutého v napifiani hospodarskej, socialnej a Gzemnej sudrznosti
Unie. Je potrebné stanovit' ustanovenia tykajuce sa obsahu tejto spravy.

(101)Je ddlezité upozornit verejnost na uspechy fondov a zvysit informovanost o ciefoch politiky
sudrznosti. Ob&ania by mali mat pravo vediet, ako sa finanéné zdroje Unie investuju.
Zodpovednost za zabezpeCenie oznamovania prislusnych informacii verejnosti by mali niest
riadiace organy aj prijimatelia, ako aj institicie Unie a poradné organy. Na zabezpe&enie vy$3e;
efektivnosti komunikacie so Sirokou verejnostou a silnejSich synergickych u€inkov medzi
komunikaénymi &innostami vykondvanymi na podnet Komisie by mali prostriedky pridelené na
komunikaéné akcie podfa tohto nariadenia prispievat aj na financovanie institucionalneho
oznamovania politickych priorit Unie, pokial sa tykaju véeobecnych cielov tohto nariadenia.

(102)S cielom posilnit’ pristup k informaciam o moznostiach financovania a prijimateloch projektov,
ako aj transparentnost takychto informacii, by v kazdom c&lenskom State mala byt dostupna
jednotna webova stranka alebo webovy portal, ktory by poskytoval informacie o vSetkych
operaénych programoch vratane zoznamu operacii, ktoré su v ramci kazdého operacného
programu podporované.

(103)S cielom zabezpegit riadne $irenie informacii o Uspechoch fondov a ulohe Unie v nich a v
zaujme informovania potencialnych prijimatefov 0 moznostiach financovania by sa mali v tomto
nariadeni vymedzit pri zohfadneni rozsahu operaénych programov v sulade so z&sadou
proporcionality podrobné pravidla tykajuce sa informa&nych a komunikaénych opatreni, ako aj
urcité technické vlastnosti takychto opatreni.

(104)S cielom zabezpedit, aby sa prostriedky pridelené na kazdy fond zameriavali na stratégiu Unie
na zabezpedlenie inteligentného, udrZatefného a inkluzivheho rastu a na ulohy jednotlivych
fondov podla ich cielov vychadzajicich zo zmluvy, je potrebné urcit stropy pre pridefovanie
finan¢nych prostriedkov na technicki pomoc Clenského $tatu. Tiez je potrebné zabezpedit, aby
sa pravnym ramcom na programovanie technickej pomoci ulah&ovalo vytvorenie podmienok na
efektivne poskytovanie pomoci v kontexte, v ktorom ¢&lenské Staty vykonavaju viacero fondov
subezne a malo by byt mozné, aby tento ramec zahfnial viacero kategorii regiénov.

(105)Je potrebné urcit prvky na upravu miery spolufinancovania z fondov na prioritné osi, a to najma
preto, aby sa zvysil multiplikadny uginok zdrojov Unie. Takisto je potrebné stanovit maximalnu
mieru spolufinancovania podla kategérie regidnov s ciefom zabezpe it dodrZiavanie zasady
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spolufinancovania prostrednictvom vhodnej Urovne verejnej alebo sukromnej vnutrostatnej
podpory.

(106)Je potrebné, aby ¢lenské Staty urcili riadiaci organ, certifikacny organ a funkéne nezavisly organ
auditu pre kazdy operacny program. S ciefom poskytnut ¢lenskym Statom flexibilitu pri zriadovani
systémov kontroly je vhodné stanovit moznost, aby funkcie certifikacného organu vykonaval
riadiaci organ. Clenské $taty by mali mat tie? moZnost urgit sprostredkovatelské organy na
vykonavanie urgitych Gloh riadiaceho organu alebo certifikaéného organu. Clenské $taty by v
tomto pripade mali jasne vymedzit ich prisluSné zodpovednosti a funkcie.

(107)S ciefom zohladnit’ Specificku organizaciu systémov riadenia a kontroly v pripade fondov a ENRF
a potrebu zabezpedit' primerany pristup, mali by sa stanovit osobitné ustanovenia na uréenie
riadiaceho organu a certifikaCného organu. Na zabranenie nepotrebného administrativneho
zatazenia by malo byt overovanie ex ante suladu s kritériami urCenia uvedenymi v tomto
nariadeni obmedzené na riadiaci a certifikacny organ a v sulade s podmienkami stanovenymi v
tomto nariadeni by sa nemali pozadovat Ziadne dodatoéné audity, ak je systém vo svojej
podstate rovnaky ako v programovom obdobi 2007-2013. Nemali by existovat Ziadne poziadavky
na schvalovanie urCenia Komisiou. Av3ak na zvySenie pravnej istoty by ¢lenské Staty mali mat
moznost predlozit Komisii dokumenty tykajuce sa urCenia za podmienok stanovenych v tomto
nariadeni. Monitorovanie dodrziavania kritérii ur€enia vykonavané na zaklade auditov a kontrol
by v pripade, ak vysledky poukazuju na nedodrziavanie kritérii, malo mat za nasledok prijatie
napravnych opatreni a eventualne aj ukoncenie uréenia.

(108)Riadiaci organ nesie hlavnu zodpovednost za ucinné a efektivne vykonavanie fondov a ENFR, a
teda plni podstatny pocet funkcii suvisiacich s riadenim a monitorovanim programu, finanénym
riadenim a kontrolami, ako aj s vyberom projektu. Na zaklade toho by sa mali stanovit
zodpovednosti a funkcie riadiaceho organu.

(109)Certifikacny organ by mal zostavovat a predkladat Komisii Ziadosti o platbu. Mal by vypracuvat
ucty, osvedcCovat ich uplnost, presnost a spravnost a skutoCnost, Zze vydavky v nich uvedené
zodpovedaju uplatnitefnym pravidiam Unie a vnuatro$tatnym pravidlam. Mali by sa stanovit
zodpovednosti a funkcie certifikacného organu.

(110)Organ auditu by mal zabezpecit, aby sa audity vykonavali na riadiacich a kontrolnych systémov,
na vhodnej vzorke operacii a na uc¢toch. Mali by sa stanovit zodpovednosti a funkcie organu
auditu. Audity vykazanych vydavkov by sa mali vykonavat na reprezentativnej vzorke operacii,
aby bolo mozné vysledky extrapolovat. Vo vSeobecnosti plati, Zze na ziskanie spolahlivej
reprezentativnej vzorky by sa mala pouzivat' Statisticka metdda vyberu vzoriek. Organy auditu by
vSak mali méct za riadne odévodnenych okolnosti pouzit’ nestatisticki metédu vyberu vzorky, ak
su splnené podmienky stanovené v tomto nariadeni.

(111)Bez toho, aby boli dotknuté pravomoci Komisie tykajuce sa finanénej kontroly, by sa mala v tejto
oblasti zosilnit’ spolupraca medzi ¢lenskymi Statmi a Komisiou a mali by sa stanovit’ kritéria, ktoré
Komisii v ramci jej stratégie kontroly vnutrodtatnych systémov umoznia ur€it' troven zaruky, ktoru
ma dostat’ od vnutrostatnych organov auditu.

(112)V pripade fondov a ENFR by sa okrem spolo&nych pravidiel pre finanéné riadenie ESIF mali
stanovit dodato¢né ustanovenia. Najma vzhladom na zabezpelenie primeranej istoty pre
Komisiu pred schvalenim uctov by sa ziadosti o priebezné platby mali uhradzat vo vySke 90 % z
vyslednej sumy, ktora vyplyva z uplatfiovania miery spolufinancovania pre kazdu prioritu
stanovenu v rozhodnuti o prijati operaéného programu na opravnené vydavky na prioritu. Zvy$né
sumy by sa ¢lenskym Statom mali vyplatit po schvaleni uétov za predpokladu, ze Komisia bude
moct dospiet k zaveru, ze Uty su Uplné, presné a spravne.

(113)Prijimatelia by mali dostat podporu v pinej vySke najneskdr do 90 dni od datumu, kedy prijimatefl
predloZil Ziadost' o platbu, v zavislosti od dostupnosti finanénych prostriedkov z pociatoénych a
roénych zalohovych platieb a priebeznych platieb. Riadiaci organ by mal mboct tuto lehotu
prerusit, ak nie su podkladové dokumenty uplné alebo ak existuje dbkaz o nezrovnalosti
vyZadujuci dalSie vySetrovanie. S cielom zabezpedit, aby mal ¢lensky Stat dostatok prostriedkov
na vykonanie programov za tychto podmienok, mali by sa ustanovit’ pociato&né a ro¢né zalohové
platby. Ro¢né zalohové platby by sa mali kazdy rok ziétovat pri schvalovani uctov.

(114)S ciefom znizit riziko vykazovania neopravnenych vydavkov by certifikacny organ mal mat
moznost bez toho, aby bolo potrebné dalSie opodstatnenie, zahrnut sumy, ktoré si vyzaduju
dalSie overovanie, do ziadosti o priebeznu platbu po uc¢tovnom roku, v ktorom sa uviedli v jeho
uctovnom systéme.

(115)S cielom zabezpedit vhodné uplathovanie vSeobecnych pravidiel o zruSeni viazanosti, v
pravidlach stanovenych pre fondy a EMFF by sa malo podrobne uviest, ako sa ur€uju terminy
pre zrusenie viazanosti.
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(116)S ciefom uplatnit poziadavky nariadenia o rozpo&tovych pravidlach na finanéné riadenie fondov a
ENFR je nevyhnutné stanovit postupy pre pripravu, preskimanie a schvalenie uctov, ktoré by
mali zabezpecit jasny zaklad a pravnu istotu pre tieto opatrenia. NavySe by malo byt ¢lenskému
Statu umoznené, aby v zaujme riadneho plnenia svojich povinnosti vylucil sumy, ktoré podliehaju
prebiehajucemu hodnoteniu ich zakonnosti a spravnosti.

(117)V zaujme znizenia administrativnej zataze pre prijimatelov by mali byt stanovené konkrétne
lehoty, po&as ktorych su riadiace organy povinné zabezpecit dostupnost dokladov tykajucich sa
operacii v nadvaznosti na uplatnenie vydavkov alebo dokon¢&enie operacie. V sulade so zasadou
proporcionality by obdobie pre uchovavanie dokumentov malo byt diferencované v zavislosti od
celkovych opravnenych vydavkov operacie.

(118)KedZe ucty sa overuju a schvaluju kazdy rok, malo by sa zaviest zna¢né zjednodu$enie postupu
ukonéenia. Kone¢né ukon&enie programu by tak malo vychadzat’ iba z dokladov tykajucich sa
zavereCného uctovného roka a zavere€nej spravy o vykonavani alebo poslednej ro€nej spravy o
vykonavani bez nutnosti poskytovat akékolvek dalSie doklady.

(119)S ciefom ochrany finanénych zaujmov Unie a poskytnutia prostriedkov na zabezpeé&enie
ucinného vykonavania programu by sa mali stanovit’ ustanovenia, na zaklade ktorych by Komisia
mohla pozastavit’ platby na urovni priorit alebo operacnych programov.

(120)S cielom poskytnut pravnu istotu pre Clenské Staty je vhodné stanovit v savislosti s fondmi a
ENFR konkrétne opatrenia a postupy pre finan¢né opravy vykonavané cClenskymi Statmi a
Komisiou v sulade so zasadou proporcionality.

(121)Je potrebné ustanovit pravny ramec zabezpedujuci pevné systémy riadenia a kontroly na
narodnej a regiondlnej urovni a primerané rozdelenie Uloh a povinnosti v kontexte spoloéného
riadenia. Preto by sa mala vymedzit a vysvetlit uloha Komisie a mali by sa stanovit’ primerané
pravidla pre uplatnenie finanénych oprav Komisiou.

(122)Frekvencia auditov operacii by mala byt Umerna rozsahu podpory Unie z fondov a ENRF. Mal by
sa znizit najma pocCet vykonavanych auditov, ak celkové opravnené naklady na operaciu
neprevysuju 200 000 EUR pre EFRR a Kohézny fond a 150 000 EUR pre ESF a 100 000 EUR
pre ENRF. Napriek tomu by malo byt mozné uskutoCnit audit vzdy, ked existuje dbkaz o
nezrovnalosti alebo podvode, alebo po uzavreti dokonéenej operacie ako sucast overovanej
vzorky. Komisia by mala méct preskimat auditorsky zaznam (audit trail) organu auditu alebo sa
zUcCastnit’ auditov na mieste vykonavanych organom auditu. Ak Komisia neziska tymito
prostriedkami potrebnu istotu o u€innom fungovani organu auditu, mala by Komisia moct
zopakovat auditorsku €innost, ak je to v sulade s medzindrodne uznavanymi auditorskymi
Standardmi. Na to, aby bola tato uroven auditu vykonavaného Komisiou primerana riziku,
Komisia by mala byt schopnd zniZit svoju auditorski pracu v suvislosti s operanymi
programami v pripade, ked neexistuju zavazné nedostatky, alebo v pripade, ak je mozné
spolahnut sa na organ auditu. S cielom zniZit administrativhe zataZenie prijimatefov by sa mali
zaviest osobitné pravidld zamerané na zniZenie rizika prekryvania medzi auditmi tych istych
operacii réznymi indtiticiami, a to najma Eurépskym dvorom auditorov, Komisiou alebo organom
auditu.

(123)S ciefom doplnit a zmenit uréité nepodstatné prvky tohto nariadenia by sa mala na Komisiu
delegovat pravomoc prijimat akty v sulade s &lankom 290 ZFEU v sUvislosti s eurépskym
kédexom spravania pre partnerstvo, doplneniami a zmenami oddielov 4 a 7 SSR, kritériami na
stanovenie Urovne finanénej opravy, ktora sa ma uplatnit, osobitnymi pravidlami tykajacimi sa
nakupu pozemkov a kombinacie technickej podpory s finanénymi nastrojmi, tlohami, zavazkami
a zodpovednostou organov vykonavajucich finanéné nastroje, riadenim a kontrolou finanénych
nastrojov, zruSenim platieb na finanCné nastroje a néaslednymi Upravami v suvislosti so
Ziadostami o platby, riadenim systému kapitalizacie ronych splatok pre finanéné nastroje,
osobitnymi pravidlami stanovujucimi kritéria pre uréenie nakladov na riadenie a poplatkov za
riadenie na z&klade vykonnosti a uplatnitelnych prahovych hodnét, ako aj pravidlami na uhradu
kapitalizovanych nakladov na riadenie a poplatkov za riadenie pre kapitalové nastroje a
mikrouvery, Upravou paudalnej sadzby pre disty prijem vytvoreny operaciami v osobitnych
sektoroch, ako aj stanovenim pauSalnych sadzieb pre urcité sektory alebo subsektory v
oblastiach IKT, vyskumu, vyvoja a inovacie a energetickej efektivnosti, a doplnenim sektorov
alebo subsektorov, metodikou vypoctu diskontovaného Cistého prijmu pre operacie vytvarajuce
Cisty prijem, dodatoénymi pravidlami o nahradeni prijimatela v ramci operacii verejno-
sukromnych partnerstiev, minimalnymi poziadavkami, ktoré maju obsahovat dohody o verejno-
sukromnych partnerstvach, ktoré su potrebné pre Ziadost o vynimku v suvislosti s opravnenostou
vydavku, vymedzeniami pausSalnych sadzieb uplatnenych na nepriame naklady na granty
zaloZené na jestvujlcich metédach a zodpovedajicich sadzbach uplatnitelnych v politikach Unie,
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metodikou na pouzitie pri vykonavani preskumania kvality velkého projektu, kritériami urCenia
pripadov nezrovnalosti, ktoré sa vykazu, udajmi, ktoré sa poskytnu a podmienkami a postupmi,
ktoré sa uplatnia na urCenie toho, €i sumy, ktoré su nevymozitelné, nahradia Clenské Staty,
udajmi, ktoré sa zaznamenaju a uloZia v elektronickej podobe v ramci monitorovacich systémov
zriadenych riadiacimi organmi, minimalnymi poziadavkami na auditorsky zaznam (audit trail),
rozsah pbésobnosti a obsah auditov a metodiku vyberu vzorky, pouzivanim udajov zozbieranych
po¢as auditov, a kritériami na ur€enie zdvaznych nedostatkov v u€innom fungovani systémov
riadenia a kontroly, na vytvorenie Urovne finanénej opravy, ktord sa uplatni, a na uplatnenie
pausalnych sadzieb alebo extrapolovanych finanénych oprav. Je osobitne dblezité, aby Komisia
pocas pripravnych prac uskutoCnila prislusné konzultacie, a to aj na urovni expertov. Pri priprave
a vypracuvani delegovanych aktov by Komisia mala zabezpecit, aby sa prislusné dokumenty
sucasne, vo vhodnom Case a vhodnym spésobom postupili Europskemu parlamentu a Rade.

(124)Co sa tyka vsetkych ESIF, Komisia by mala byt splnomocnena prijimat prostrednictvom
vykonavacich aktov rozhodnutia, ktorymi sa schvaluju prvky partnerskych dohdd a ich zmeny,
rozhodnutia schvalujuce prvky upravenych partnerskych dohéd, rozhodnutia o programoch a
prioritach, ktoré dosiahli svoje Ciastkové ciele a mézu vyuzivat pridelené prostriedky na
vykonnostnu rezervu, rozhodnutia o0 zmene programov v désledku opravnych opatreni tykajucich
sa prevodu pridelenych finan&nych prostriedkov na iné programy, rozhodnutia o roénych planoch
opatreni, ktoré sa maju financovat z technickej pomoci z podnetu Komisie a v pripade zruSenia
viazanosti aj rozhodnutia, ktorymi sa menia rozhodnutia o prijati programov, a pokial ide o
EFRR, ESF a Kohézny fond, rozhodnutia uréujuce regiony a &lenské $taty spinajice kritéria
Investovania do rastu a zamestnanosti, rozhodnutia stanovujuce ro¢né rozdelenie viazanych
rozpoctovych prostriedkov ¢€lenskym Statom, rozhodnutia stanovujuce sumy, ktoré sa maju
previest z pridelenych finanénych prostriedkov Kohézneho fondu kazdému ¢lenskému $tatu na
Nastroj na prepdajanie Eurdpy, rozhodnutia stanovujuce sumy, ktoré sa maju previest z
pridelenych finanénych prostriedkov $trukturalnych fondov kazdému ¢lenskému $tatu na pomoc
pre najodkazanejSie osoby, rozhodnutia schvalujuce prevody Casti rozpoltovych prostriedkov
pre ciel Eurépska uUzemna spolupraca na ciel Investovanie do rastu a zamestnanosti,
rozhodnutia o tom, i sa vykona finanéna oprava alebo nie v pripade nedodrzania doplnkovosti,
rozhodnutia o prijati a zmene operaénych programov, rozhodnutia zamietajuce finanny
prispevok na velky projekt, rozhodnutia o schvaleni finanéného prispevku vybranému velkému
projektu a predizeni doby na splnenie podmienky tykajlcej sa schvalenia velkych projektov a
rozhodnutia o spoloénych akénych planoch; a pokial ide o EFRR, ESF, Kohézny fond a ENRF,
rozhodnutia 0 neschvaleni U¢tov a uctovatelnych sum, ak ucty neboli schvalené, rozhodnutia
pozastavujuce priebezné platby a rozhodnutia o finanénych opravéach.

(125)S cielom zabezpedit’ jednotné podmienky vykonavania tohto nariadenia by sa mali na Komisiu
preniest vykonavacie pravomoci v suvislosti so vzorom, ktory sa ma pouZit na predkladanie
spravy o pokroku, modelom operaéného programu pre fondy, metodikou, ktora sa ma pouZit' pri
vykonavani analyzy nékladov a prinosov pri velkych projektoch, formou poskytovania informacii
o velkych projektoch, vzorom spolo€ného akéného planu, vzorom vyro&nych a zaverecnych
sprav o vykonavani, periodicitou vykazovania nezrovnalosti a formou sprav, ktora sa ma pouzit,
vzorom vyhlasenia hospodariaceho subjektu a vzormi pre stratégiu auditu, auditorské stanovisko
a vyro¢nu kontrolnu spravu. Uvedené pravomoci by sa mali vykonavat v sulade s nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011_(19).

(126)S cielom zabezpecit potrebné podklady a lepSie zapojenie Clenskych Statov v pripade, ked
Komisia vykonava svoje vykonavacie pravomoci, pokial ide o toto nariadenie, v niektorych
obzvlast citlivych oblastiach politik stvisiacich s ESIF a s ciefom posilnit Glohu &lenskych $tatov
pri prijimani jednotnych podmienok v takychto oblastiach alebo inych vykonnych opatreni, ktoré
maju zadsadné désledky alebo potencialne vyznamny vplyv bud’ na narodné hospodarstvo, Statny
rozpocet alebo na riadne fungovanie verejnej spravy &lenskych Statov, vykonavacie akty tykajuce
sa metodiky na poskytovanie informécii o podpore ciefov v oblasti zmeny klimy, podrobnych
postupov na zabezpeclenie jednotného pristupu k uréovaniu &iastkovych cielov a zamerov vo
vykonnostnych ramcoch pre kazdu prioritu a na posudenie dosiahnutia Ciastkovych cielov a
zamerov, Standardnych podmienok pre monitorovanie finanénych nastrojov, podrobnych
spbsobov pre prevod a spravy prispevkov programu riadenych organmi vykonavajucimi finanéné
nastroje, vzoru pre dohody o financovani tykajuce sa spolo¢nej neobmedzenej zaruky a
sekuritizacie financnych nastrojov v prospech MSP, vzorov, ktoré sa maju pouzit’ pri prekladani
dodato&nych informéacii tykajucich sa finanénych nastrojov so Ziadostami o platbu Komisii, a ked
sa Komisii podavaju spravy o finanénych nastrojoch, podmienok pre elektronickdl vymenu udajov
systému riadenia a kontroly, nomenklatury, na zaklade ktorej sa maju ur€it kategaérie intervencii v
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suvislosti

s prioritnou osou v operacnych programoch, formatu oznamenia vybraného velkého projektu,
technickych charakteristik informaénych a komunikaénych opatreni k operacii a pokynov pre
vytvorenie znaku a vymedzenie jeho Standardnych farieb, vzoru, ktory sa ma pouzivat, ked sa
Komisii predkladaju finanéné udaje na monitorovacie ucely, podrobnych pravidiel na vymenu
informacii medzi prijimatelmi a riadiacimi organmi, certifikaénymi organmi, organmi auditu a
sprostredkovatelskymi organmi, vzoru spravy a stanoviska nezavislého auditného subjektu a
opisu funkcii a postupov zavedenych pre riadiace organy a pripadne certifikacné organy,
technickych Specifikacii systémov riadenia a kontroly, vzoru Ziadosti o platbu a vzoru uctov, by
sa mali prijat v sulade s postupom preskimania, ako je stanoveny v &lanku 5 nariadenia (EU)
€. 182/2011.

(127)V pripade niektorych vykonavacich aktov, ktoré sa prijmu v sulade s postupom preskimania
stanovenym v &lanku 5 nariadenia (EU) & 182/2011, s potencialny vplyv a désledky také
vyznamneé pre Clenské Staty, Ze je odévodnena vynimka zo vSeobecného pravidla. Podla tejto
vynimky, ak vybor nepredlozi Ziadne stanovisko, Komisia by nemala prijat navrh vykonavacieho
aktu. Uvedené vykonavacie akty suvisia so stanovenim metodiky na poskytovanie informacii na
podporu cielov zmeny klimy; urenim metodiky pre Ciastkové ciele, pokial ide o vykonnostny
ramec; stanovenie Standardnych podmienok v suvislosti s finanénymi nastrojmi; stanovenim
podrobnych spdsobov prevodu a spravy programovych prispevkov s ohladom na urcité finan¢né
nastroje; prijatim vzoru dohody o financovani pre spolo¢né nastroje pre neobmedzené zaruky a
sekuritizaciu na prospech MSP; uréenim vzoru, ktory sa ma pouzit pri vykazovani finanénych
nastrojov Komisii; vymedzenim nomenklatury, na zaklade ktorej mozno urcit kategdrie intervencii
v suvislosti s priorithou osou v operacnych programoch; uréenim technickych vlastnosti
informaénych a komunikaénych opatreni k urcitej operacii a pokynov pre vytvorenie znaku a
vymedzenie jeho Standardnych farieb; stanovenim technickych Specifikacii zaznamu a ulozZenia
udajov o riadiacom a kontrolnom systéme. Clanok 5 ods. 4 treti pododsek nariadenia (EU)
¢. 182/2011 by sa mal preto uplatiovat na uvedené vykonavacie akty.

(128)KedZze toto nariadenie nahradza nariadenie (ES) €. 1083/2006, malo by sa uvedené nariadenie
zrusit. Toto nariadenie by vS8ak nemalo mat vplyv na pokraCovanie alebo Upravu pomoci
schvalenej Komisiou na zaklade nariadenia (ES) €. 1083/2006 alebo akychkolvek inych pravnych
predpisov, ktoré sa uplatiiuji na tuto pomoc 31. decembra 2013. Ziadosti podané alebo
schvalené na zaklade nariadenia (ES) ¢. 1083/2006 by preto mali zostat' v platnosti. Mali by sa
ustanovit aj osobitné prechodné pravidla odchylne od &lanku 59 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES)
€. 1083/2006 tykajuce sa toho, kedy moze riadiaci organ vykonavat funkcie certifikacného
organu pre operacné programy vykonavané podfa predchadzajuceho legislativneho ramca na
ucely hodnotenia zo strany Komisie v sulade s ¢ldnkom 73 ods. 3 nariadenia (ES) €. 1083/2006
pri uplatiovani &lanku 123 ods. 5 tohto nariadenia a v suvislosti s postupom schvalovania
velkych projektov podla €lanku 102 ods. 1 pism. a) tohto nariadenia.

(129)KedZe ciel tohto nariadenia, a to posilnenie hospodarskej, socialnej a Uzemnej sudrznosti, nie je
mozné uspokojujuco dosiahnut na udrovni jednotlivych &lenskych Statov z dévodu rozsahu
rozdielov medzi Uroviiami rozvoja v jednotlivych regidonoch a zaostalosti najviac znevyhodnenych
regionov, ako aj obmedzenosti finanénych zdrojov &lenskych Statov a regionov, ale ho mozno
lepsie dosiahnut na Grovni Unie, méze Unia prijat opatrenia v stlade so zasadou subsidiarity
uvedenou v &lanku 5 Zmluvy o EU. V sulade so zasadou proporcionality podla uvedeného &lanku
toto nariadenie neprekrauje ramec nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciela.

(130)S ciefom umoznit ¢o najrychlejSie uplatiiovanie opatreni stanovenych v tomto nariadeni by toto
nariadenie malo nadobudndt Gg&innost diiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom
vestniku Eurépskej unie,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

CAST |

PREDMET UPRAVY A VYMEDZENIE POJMOV

Clanok 1

Predmet Upravy

Toto nariadenie stanovuje spoloCné pravidla platné pre Eurdpsky fond regionalneho rozvoja (EFRR),

Europsky socialny fond (ESF), Kohézny fond, Eurdpsky polnohospodarsky fond pre rozvoj vidieka

(EPFRV) a Europsky namorny a rybarsky fond (ENRF), ktoré funguju na zaklade spolo¢ného ramca

(dalej len ,eurépske $trukturaine a investiéné fondy alebo ESIF*). Stanovuje aj ustanovenia potrebné

na zabezpe&enie uginnosti ESIF a ich vzajomnej koordinacie a koordinacie s dal$imi nastrojmi Unie.

Spoloéné pravidla vztahujice sa na ESIF su stanovené v druhej &asti.
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V ftretej Casti sa stanovuju vSeobecné pravidla, ktorymi sa riadia EFRR, ESF (dalej spolo¢ne len

»Strukturalne fondy“) a Kohézny fond, pokial ide o ulohy, prioritné ciele a organizaciu Strukturalnych

fondov a Kohézneho fondu (dalej len ,fondy®), kritéria, ktoré maju ¢lenské Staty a regiony spinit, aby

sa stali opravnenymi na podporu z fondov, dostupné finan¢né prostriedky a kritéria ich pridelovania.

Vo Stvrtej Casti sa stanovuju vSeobecné pravidla pre fondy a EMFF, pokial ide o riadenie a kontrolu,

finanéné riadenie, Uctovnictvo a finanéné opravy.

Pravidla stanovené v tomto nariadeni sa uplatfiuju bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia uvedené v

nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1306/2013 (20) a osobitné ustanovenia stanovené v

nasledujucich nariadeniach (dalej len ,nariadenia o jednotlivych fondoch®) v sulade s piatym odsekom

tohto &lanku:

1) nariadenie (EU) &. 1301/2013 (dalej len ,nariadenie o EFRR®);

2) nariadenie (EU) &. 1304/2013 (dalej len ,nariadenie o ESF*);

3) nariadenie (EU) &. 1300/2013 (dalej len ,nariadenie o KF*);

4) nariadenie (EU) &. 1299/2013 (dalej len ,nariadenie o EUS*);

5) nariadenie (EU) &. 1305/2013 (dalej len ,nariadenie o EPFRV*); a

6) buduci pravny akt Unie stanovujtici podmienky finanénej pomoci pre namornut a rybarsku politiku na
programové obdobie 2014 - 2020 (dalej len ,nariadenie o ENRF*).

Druha &ast tohto nariadenia sa uplatfiuje na vSetky ESIF okrem pripadov, ked vyslovne povoluje

odchylky. Tretia a Stvrta ¢ast tohto nariadenia ustanovuju doplfiujice pravidla k druhej Casti, ktoré sa

obdobne uplatiiuju na fondy a fondy a ENRF a m6zu vyslovne povolovat odchylky v prisluSnych

nariadeniach o jednotlivych fondoch. Nariadenia o jednotlivych fondoch mézu ustanovit doplfujuce

pravidla k druhej &asti tohto nariadenia pre ESIF, k tretej asti tohto nariadenia pre fondy a ku $tvrtej

Casti tohto nariadenia pre fondy a ENRF. Doplrfiujuce pravidla v nariadeniach o jednotlivych fondoch

nesmu byt v rozpore s druhou, tretou a Stvrtou €astou tohto nariadenia. V pripade pochybnosti o

uplatfiovani ustanoveni, druha ¢ast tohto nariadenia je nadradena pravidlam pre jednotlivé fondy, a

druha, tretia a Stvrta Cast tohto nariadenia su nadradené nariadeniam o jednotlivych fondoch.

Clanok 2

Vymedzenie pojmov

Na ucely tohto nariadenia sa uplatfiuju tieto vymedzenia pojmov:

1),stratégia Unie na zabezpe&enie inteligentného, udrzatelného a inkluzivneho rastu“ su zamery a
spolo¢né ciele, ktorymi sa riadi opatrenie &lenskych $tatov a Unie a ktoré s uvedené v zaveroch
prijatych Eurdpskou radou 17. juna 2010 ako priloha | (Novéa eurdépska stratégia pre zamestnanost a
rast, hlavné ciele EU), v odpori¢ani Rady z 13. jula 2010(21) a v rozhodnuti Rady
2010/707/EU _(22) a kazdu reviziu tychto zamerov a spoloénych cielov;

2),strategicky politicky ramec” je dokument alebo viaceré dokumenty vytvorené na narodnej alebo
regionalnej urovni, ktorym sa stanovuje obmedzeny pocet sudrznych priorit ur€enych na zaklade
dbkazov a Casovy ramec na realizaciu tychto priorit a ktoré mézZu zahffiat monitorovaci
mechanizmus;

3),stratégia pre inteligentnd Specializaciu“ su narodné alebo regiondlne inovacné stratégie, ktoré
uréuju priority s cielom vytvorit konkurenénu vyhodu tym, Ze rozvijaju a spajaju silné stranky
vyskumu a inovacii s potrebami podnikov na rieSenie novych prilezitosti a vyvoja na ftrhu
koherentnym spdsobom bez toho aby dochadzalo k duplicite a fragmentacii Usilia; stratégia pre
inteligentnu Specializaciu mbéze mat formu narodného alebo regionalneho strategického politického
ramca pre vyskum a inovaciu alebo byt jeho sucastou;

4),pravidla pre jednotlivé fondy“ su ustanovenia stanovené v tretej Casti alebo vo Stvrtej Casti tohto
nariadenia alebo v nariadeni, ktorymi sa riadi jeden alebo viaceré ESIF vymenované vo $tvrtom
odseku ¢lanku 1;

5),programovanie“ je proces organizovania, rozhodovania a pridefovania finanénych prostriedkov v
niekolkych fazach za u&asti partnerov v sulade s &lankom 5, uréeny na realizaciu spoloéného
opatrenia Unie a &lenskych $tatov na viacrodnom zaklade s cielom plnit ciele stratégie Unie na
zabezpecenie inteligentného, udrzatelného a inkluzivneho rastu;

6),program* je ,operacny program® uvedeny v tretej Casti alebo vo Stvrtej ¢asti tohto nariadenia a v
nariadeni o ENRF a ,program rozvoja vidieka“ uvedeny v nariadeni o EPFRYV;

7),0blast programu” je geograficka oblast, na ktoru sa vztahuje konkrétny program, alebo v pripade
programu, na ktory sa vztahuje viac nez jedna kategoria regidénu, geograficka oblast zodpovedajuca
kazdej osobitnej kategorii regionu;

8),priorita“ v druhej Casti a Stvrtej Casti tohto nariadenia je ,prioritna os“ uvedena v tretej Casti tohto
nariadenia pre EFRR, ESF a Kohézny fond a ,priorita Unie* uvedena v nariadeni o ENRF a
nariadeni o EPFRV;

9),,operacia“ je projekt, zmluva, opatrenie alebo subor projektov, ktoré boli vybrané riadiacimi organmi
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prisludnych programov alebo na ich zodpovednost a ktoré prispievaju k napifianiu cielov priority
alebo priorit; v suvislosti s finanénymi nastrojmi operaciu tvoria finanéné prispevky z programu na
finanéné nastroje a nasledna finanéna podpora, ktord poskytuju uvedené finanéné nastroje;
10),prijimatel” je verejny alebo sukromny subjekt a vyhradne na uUcely nariadenia o EPFRV a
nariadenia o ENRF fyzicka osoba, ktoré su zodpovedné za zacatie alebo za zacatie a vykonavanie
operacii; a v kontexte systémov Statnej pomoci, ako je uvedené v bode 13 tohto ¢lanku, subjekt,
ktorému sa poskytuje pomoc; a v kontexte finanénych nastrojov podfla hlavy IV druhej €asti tohto
nariadenia organ, ktory vykonava finan¢ny nastroj, alebo pripadne fond fondov;
11),finanéné nastroje” su finanné nastroje vymedzené v nariadeni o rozpoctovych pravidlach, ak nie
je v tomto nariadeni uvedené inak;
12),konecny prijimatel* je pravnicka alebo fyzicka osoba, ktora dostédva finanénd podporu z
finanéného nastroja;
13),8tatna pomoc® je pomoc v zmysle &lanku 107 ods. 1 ZFEU, ktora na ugely tohto nariadenia zahffia
tiez pomoc de minimis v zmysle nariadenia Komisie (ES) ¢. 1998/2006 (23), nariadenia Komisie
(ES) €. 1535/2007_(24) a nariadenia Komisie (ES) ¢. 875/2007 (25);
14),ukoncena operacia“ je operacia, ktora bola fyzicky ukonéena alebo pine vykonana a vSetky s fiou
suvisiace platby boli uhradené prijimatefmi a prijimatelom bol vyplateny prisluSny verejny
prispevok;
15),verejny vydavok® je kazdy verejny prispevok na financovanie operacii, ktory pochadza z rozpoctu
narodnych, regionalnych alebo miestnych organov verejnej spravy, rozpoétu Unie suvisiaceho s
ESIF, rozpod&tu verejnopravnych subjektov alebo rozpodtu zdruZeni orgénov verejnej spravy alebo
verejnopravnych subjektov a na uc€ely stanovenia podielu spolufinancovania pre programy alebo
priority ESF moze zahfiat pripadné finanéné zdroje, ktorymi kolektivne prispeli zamestnavatelia a
zamestnanci;
16),verejnopravny subjekt” je kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle ¢lanku 1 bodu 9
smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/18/ES _(26), a kazdé eurépske zoskupenie Uzemnej
spoluprace (EZUS) zriadené v sulade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1082/2006 (27) bez ohladu na to, & sa EZUS povaZuje podfa prisludnych vnutrodtatnych
vykonavacich ustanoveni za verejnopravny subjekt alebo sukromnopravny subjekt;
17),dokument” je listina alebo elektronické médium s informaciami relevantnymi v kontexte tohto
nariadenia;
18),sprostredkovatelsky organ“ je kazdy verejny alebo sukromny subjekt, za ktorého cinnost je
zodpovedny riadiaci organ alebo certifikacny organ alebo ktory v mene tohto organu plni povinnosti
voci prijimatefom vykonavajucim operacie;
19),stratégia miestneho rozvoja vedeného komunitou“ je uceleny subor operacii, uéelom ktorého je
plnit miestne ciele a uspokojovat miestne potreby a ktory prispieva k plneniu stratégie Unie na
zabezpecenie inteligentného, udrZzatelného a inkluzivneho rastu, a ktory je navrhnuty a realizovany
miestnou ak&nou skupinou;
20),partnerskd dohoda“ je dokument pripraveny clenskym &tatom spolu s partnermi v sulade s
pristupom viacuroviiového riadenia, v ktorom sa stanovuje stratégia, priority a podmienky
¢lenského $tatu na vyuzivanie ESIF efektivnym a uginnym spdsobom s ciefom sledovat stratégiu
Unie na zabezpedenie inteligentného, udrzatelného a inkluzivneho rastu, a ktory schvaluje Komisia
po hodnoteni a dialégu s dotknutym Clenskym Statom;
21),kategodria regidénov” je zallenenie regidénov do kategorie ,menej rozvinuté regiony®, ,prechodné
regiony” alebo ,vyspelejsie regidony” v sulade s ¢lankom 90 ods. 2;
22),ziadost o platbu“ je ziadost o platbu alebo vyhlasenie o vydavkoch, ktoré predlozil ¢lensky Stat
Komisii;
23),EIB* je Eurépska investicna banka, Eurépsky investiény fond alebo kaZda dcérska spolo&nost
Eurdpskej investi¢nej banky;
24),verejno-sukromné partnerstva® su formy spoluprdce medzi verejnymi subjektmi a sukromnym
sektorom, ktorej ciefom je realizacia investicii do projektov v oblasti infrastruktury alebo inych
druhov operécii poskytujucich verejné sluzby prostrednictvom rozdelenia rizika, zdruZenia
odbornych znalosti zo sukromného sektora alebo dodatoénych zdrojov kapitalu;
25),0peracia verejno-sukromného partnerstva® je operacia, ktora sa uskuto¢riuje alebo sa ma
uskutocnit v ramci Struktiry verejno-sukromného partnerstva;
26),viazany ucet je bankovy ucet zabezpe€eny pisomnou dohodou medzi riadiacim organom alebo
sprostredkovatelskym organom a organom vykonavajucim finanény nastroj alebo v pripade
operacie verejno-sukromného partnerstva pisomnou dohodou medzi verejnym subjektom ako
prijimatelom a sukromnym partnerom, ktory bol schvaleny riadiacim organom alebo
sprostredkovatelskym organom, osobitne zaloZzeny na ucely drzby finanénych prostriedkov
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vyplacanych po uplynuti obdobia opravnenosti, a to vyluéne na ucely uvedené v ¢lanku 42 ods. 1
pism. c¢), v ¢lanku 42 ods. 2, ¢lanku 42 ods. 3 a ¢lanku 64, alebo bankovy ucet zriadeny za
podmienok zabezpedujucich rovnocenné zaruky za platby vyplacané z fondov;

27),fond fondov“ je fond zaloZzeny s ciefom poskytovat podporu z programu alebo programov
niekolkym finanénym nastrojom. Ak sa finanéné nastroje vykonavaju prostrednictvom fondu
fondov, organ, ktory vykonava fond fondov, sa povazuje za jediného prijimatela v zmysle bodu 10
tohto ¢lanku;

28),MSP* je mikropodnik, maly alebo stredny podnik, ako su vymedzené v odporucani Komisie
2003/361/ES_(28);

29),.uctovny rok® je na ucely tretej Casti a Stvrtej Casti obdobie od 1. jula do 30. juna s vynimkou prvého
uctovného roka programového obdobia, v suvislosti s ktorym to je obdobie od datumu zaciatku
opravnenosti vydavkov do 30. juna 2015. Posledny uc¢tovny rok je od 1. jula 2023 do 30. juna 2024;

30) finanény rok* je na ucely tretej Casti a Stvrtej Casti obdobie od 1. januara do 31. decembra;

31),makroregionalna stratégia“ je integrovany ramec, ktory schvalila Eurépska rada a ktory méze byt
okrem iného podporovany z ESIF, uréeny na rieenie spolodnych vyziev, ktorym &eli uréena
geograficka oblast zahffiajuca clenské Staty a tretie krajiny nachadzajuce sa v rovnakej
geografickej oblasti, ktoré maju v désledku toho prospech z posilnenej spoluprace prispievajucej k
dosiahnutiu hospodarskej, socidlnej a Uzemnej sudrznosti;

32),stratégia morskej oblasti“ je Strukturovany ramec spoluprace vo vztahu k urcitej geografickej
oblasti, ktory vytvorili institicie Unie, &lenské $taty, ich regiény a pripadne tretie krajiny, ktoré maju
spolo¢nu morsku oblast; v stratégii morskej oblasti sa zohladfiuju geografické, klimaticke,
hospodarske a politické osobitosti morskej oblasti.

33),pouzitelna ex ante kondicionalita“ je konkrétny a presny vopred definovany rozhodujuci faktor,
ktory je nevyhnutnym predpokladom na ucinné a efektivne spinenie konkrétneho ciefa v ramci
investiénej priority alebo priority Unie, ma k nim priamu a konkrétnu vdzbu a ma na ne priamy
vplyv;

34),konkrétny ciel* je vysledok, ku ktorému investiéna priorita alebo priorita Unie prispieva v
Specifickom narodnom alebo regionalnom kontexte prostrednictvom akcii alebo opatreni
uskuto€nenych v ramci takejto priority;

35),prislusné odporudania pre jednotlivé krajiny prijaté v sulade s &lankom 121 ods. 2 ZFEU* a
,prislugné odporuéania Rady prijaté v sulade s &lankom 148 ods. 4 ZFEU" su odporu&ania tykajuce
sa Strukturalnych uloh, ktoré je vhodné riesit pomocou viacro€nych investicii patriacich priamo do
posobnosti ESIF, ako je stanovené v nariadeniach o jednotlivych fondoch;

36),nezrovnalost* je akékolvek porusenie prava Unie alebo vnutrostatneho prava tykajiceho sa jeho
uplatfiovania, vyplyvajuce z konania alebo opomenutia hospodarskeho subjektu, ktory sa
z(&asthiuje na vykonavani ESIF, désledkom &oho je alebo by bol negativny dopad na rozpocet
Unie zatazenim v8eobecného rozpo&tu neopravnenym vydavkom:;

37),hospodarsky subjekt’ je akdkolvek fyzicka alebo pravnicka osoba alebo iny subjekt, ktory sa
zG&asthiuje na poskytnuti pomoci z ESIF, s vynimkou &lenského $tatu, ktory svoje pravomoci
vykonava ako organ verejnej spravy;

38),systémova nezrovnalost” je kazda nezrovnalost, ktora sa mdze vyskytnut opakovane, s vysokou
pravdepodobnostou vyskytu pri podobnom type operacii a ktora je doésledkom zavazného
nedostatku G&inného fungovania systémov riadenia a kontroly, a to vratane nestanovenia
vhodnych postupov v sulade s tymto nariadenim a pravidiel pre jednotlivé fondy;

39),zavazny nedostatok v ucinnom fungovani systému riadenia a kontroly“ je na uc€ely vykonavania
fondov a fondu ENRF v ramci Stvrtej Casti nedostatok, ktory vyzaduje podstatné zlepSenie
systému, ktory vystavuje fondy a ENRF zavaznému riziku nezrovnalosti a ktorého existencia nie je
zlu€itelnd s auditorskym stanoviskom bez vyhrad k fungovaniu systému riadenia a kontroly.

Clanok 3

Vypodet lehdt pre rozhodnutia Komisie

Ak sa podla ¢lanku 16 ods. 2 a 3, ¢lanku 29 ods. 3, ¢lanku 30 ods. 2 a 3, ¢lanku 102 ods. 2, ¢lanku

107 ods. 2 a ¢lanku 108 ods. 3 stanovi pre Komisiu prostrednictvom vykonavacieho aktu lehota na

prijatie rozhodnutia alebo jeho zmenu, tato lehota nezahffia obdobie, ktoré sa zalina datumom

nasledujucim po datume, ked Komisia poslala Clenskému Statu svoje pripomienky, a ktoré trva

dovtedy, kym €lensky Stat na pripomienky neodpovie.

DRUHA CAST

SPOLOCNE USTANOVENIA PLATNE PRE ESIF

HLAVA |

ZASADY PODPORY UNIE PRE ESIF

Clanok 4
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VSeobecné zasady

1. ESIF poskytuju prostrednictvom viacronych programov, ktoré dopinaju narodné, regionalne a

miestne intervencie, podporu pre napifianie stratégie Unie na zabezped&enie inteligentného,

udrzatelného a inkluzivneho rastu, ako aj uloh jednotlivych fondov podra ich cielov vychadzajucich zo

zmluvy vratane ekonomickej, socialnej a uzemnej sudrznosti, so zretelom na prislusné integrované

usmernenia stratégie Eurépa 2020 a prisludné odporucania pre jednotlivé krajiny prijaté v sulade s

&lankom 121 ods. 2 ZFEU a prislu$né odport¢ania Rady prijaté v stlade s &lankom 148 ods. 4 ZFEU

a pripadne na narodnej urovni so zretelom na narodny program reforiem.

2. Komisia a Clenske staty zabezpecuju, s prihliadnutim na konkrétny kontext jednotlivych clenskych

$tatov, aby bola pomoc z ESIF zhodn4 s prislusnymi politikami, horizontalnymi principmi uvedenymi v

&lankoch 5, 7 a 8 a prioritami Unie a aby bola komplementarna s inymi nastrojmi Unie.

3. Podpora z ESIF sa poskytuje v Uzkej spolupraci Komisie s &lenskymi $tatmi v sulade so zasadou

subsidiarity.

4. Clenské $taty, na primeranej Gzemnej Grovni a v stlade so svojim institucionalnym, pravnym a

finanénym ramcom, a subjekty nimi uréené na tento ucel zodpovedaju za pripravu a realizaciu

programov a plnenie ich uloh, spolu s prislusnymi partnermi uvedenymi v ¢lanku 5, v sulade s tymto

nariadenim a pravidlami pre jednotlivé fondy.

5. Pri opatreniach tykajucich sa vykonavania a vyuzivania ESIF, a najma finanénych a

administrativnych prostriedkov potrebnych na pripravu a vykonavanie programov, ktoré suvisia s

monitorovanim, podavanim sprav, hodnotenim, riadenim a kontrolou, sa dodrziava zasada

proporcionality vzhladom na vySku pridelenej podpory a prihliada sa na celkovy ciel, ktorym je

znizenie administrativnej zataze pre organy zapojené do riadenia a kontroly programov.

6. Komisia a d¢lenské Staty zabezpeluju v sulade so svojimi prislusnymi zodpovednostami

koordinaciu medzi ESIF a medzi ESIF a inymi prislusnymi politikami, stratégiami a nastrojmi Unie

vratane tych, ktoré tvoria ramec vonkaj$ej &innosti Unie.

7. Cast rozpoétu Unie pridelena ESIF sa pIni v ramci spolo&ného riadenia &lenskych &tatov a

Komisie v sulade s ¢lankom 59 nariadenia o rozpoctovych pravidlach, s vynimkou vysky podpory z

Kohézneho fondu prevedenej na Nastroj na prepajanie Eurdpy, ktory je uvedeny v ¢lanku 92 ods. 6

tohto nariadenia, inovativnych €innosti na podnet Komisie na zaklade ¢lanku 8 nariadenia o EFRR,

technickej pomoci na podnet Komisie a podpory pre priame riadenie na zaklade nariadenia o ENRF.

8. Komisia a Clenské Staty dodrziavaju zasadu riadneho finanéného hospodarenia v sulade s

¢lankom 30 nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

9. Komisia a ¢lenské $taty zabezpeduju uginnost ESIF podas pripravy a vykonavania, v stvislosti s

monitorovanim, podavanim sprav a hodnotenim.

10. Komisia a &lenské $taty vykonavaju svoje Ulohy stvisiace s ESIF s ciefom zniZit administrativhu

z&taz prijimatelov.

Clanok 5

Partnerstvo a viacuroviové riadenie

1. Co sa tyka partnerskej dohody a kazdého programu, kazdy &lensky $tat v sulade so svojim

indtitucionalnym a pradvnym ramcom vytvori partnerstvo s prisludnymi regiondlnymi a miestnymi

organmi verejnej spravy. Na partnerstve sa podielaju tito partneri:

a) prislusné organy mestskej samospravy a ostatné organy verejnej spravy;

b)  hospodarski a socialni partneri; a

c)prislusné subjekty, ktoré zastupuju obciansku spolo¢nost, vratane partnerov ¢innych v oblasti
ochrany zivotného prostredia, mimoviadne organizacie a subjekty zodpovedné za podporu
socialneho zaclefiovania, rodovej rovnosti a nediskriminacie.

2. V sulade s pristupom viacuroviiového riadenia &lenské Staty zapoja partnerov uvedenych v odseku

1 do pripravy partnerskych dohdd a sprav o pokroku, ako aj do pripravy a vykonania programov, a to

aj prostrednictvom u€asti v monitorovacich vyboroch pre programy v sulade s ¢lankom 48.

3. Komisia je splnomocnena v sulade s ¢lankom 149 prijimat delegované akty s ciefom ustanovit

eurépsky kodex spravania pre partnerstvo (dalej len ,kédex spravania“) v zaujme poskytovania

podpory a pomoci Clenskym Statom pri organizovani partnerstva v sulade s odsekmi 1 a 2 tohto

¢lanku. Kodex spravania predstavuje ramec, v ktorom sa Clenské Staty na zaklade svojho

institucionalneho a pravneho ramca, ako aj narodnych a regionalnych kompetencii, usiluju o realizaciu

partnerstva. Kédex spravania v plnej miere dodrziava zasady subsidiarity a proporcionality a stanovuje

tieto prvky:

a)hlavné zasady tykajuce sa transparentnych postupov, ktoré sa maju dodrziavat pri urcovani
prisludnych partnerov, pripadne vratane ich zastreSujucich organizacii, aby sa &lenskym Statom
ulah&ilo navrhovanie prislusnych najreprezentativnejSich partnerov v sulade s ich institucionalnym a
pravnym ramcom;
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b)hlavné zasady a osvedCené postupy suvisiace so zapojenim rozliénych kategérii prislusnych
partnerov stanovenych v odseku 1, do pripravy partnerskej dohody a programov, informacie, ktoré
sa maju poskytnut o ich zapojeni, a v rozliénych fazach vykonavania;

c)osvedCené postupy suvisiace s formulovanim pravidiel ¢&lenstva a vnutornych postupov
monitorovacich vyborov, o ktorych v pripade potreby rozhodnu &lenské Staty alebo monitorovacie
vybory programov v sulade s prislusnymi ustanoveniami tohto nariadenia a pravidlami pre jednotlivé
fondy;

d)hlavné ciele a osved€ené postupy v pripadoch, ked riadiaci organ zapoji prislusnych partnerov do
pripravy vyziev na predkladanie navrhov, a najma osved&ené postupy na predchadzanie moznym
konfliktom zaujmu v pripadoch, ked existuje moznost, Ze prislusni partneri su aj moznymi
prijimatelmi, a na zapojenie prisluSnych partnerov do pripravy sprav o pokroku a vo vztahu s
monitorovacimi a hodnotiacimi programami v sulade s prisluSnymi ustanoveniami tohto nariadenia a
pravidlami pre jednotlivé fondy;

e)orientacné oblasti, ttmy a osvedCené postupy tykajuce sa toho, ako moézu prislusné organy
¢lenskych $tatov vyuzivat ESIF vratane technickej pomoci pri posilfiovani inétitucionalnych kapacit
prislusnych partnerov v sulade s prislusnymi ustanoveniami tohto nariadenia a pravidlami pre
jednotlivé fondy;

f) ulohu Komisie pri Sireni osved€enych postupov;

g)hlavné zasady a osvedCené postupy, ktoré su vhodné na ufahlovanie hodnotenia realizacie
partnerstva a jeho pridanej hodnoty ¢lenskymi Statmi.

Ustanovenia kédexu spravania nesmu byt nijakym spdsobom v rozpore s prislusnymi ustanoveniami

tohto nariadenia alebo pravidlami pre jednotlivé fondy.

4. Komisia do 18. april 2014 oznami delegovany akt uvedeny v odseku 3 tohto ¢lanku o eurépskom

kédexe spravania pre partnerstvo suCasne Eurdpskemu parlamentu a Rade. V uvedenom

delegovanom akte sa nesmie uviest skorsi datum uplatfiovania ako je datum jeho prijatia.

5. PoruSenie akejkolvek povinnosti uloZzenej Clenskym &tatom na zaklade tohto Clanku alebo na

zaklade delegovaného aktu prijatého podla odseku 3 tohto ¢lanku nesmie predstavovat nezrovnalost

veducu k finanénej oprave podla ¢lanku 85.

6. Aspon raz za rok Komisia v pripade kazdého ESIF prerokuje vykonavanie podpory tychto ESIF s

organizaciami zastupujucimi partnerov na urovni Unie a poda spravu o vysledku Eurépskemu

parlamentu a Rade.

Clanok 6

Sulad s pravom Unie a vnatro$tatnym pravom

Operacie podporované z ESIF musia byt v sulade s uplatnitelnym pravom Unie a vnutro$tatnym

pravom tykajucim sa jeho uplatfiovania (dalej len ,uplatnitefné pravo®).

Clanok 7

Podpora rovnosti muzov a Zien a nediskriminacie

Clenské $taty a Komisia zabezpedia, aby sa pocas pripravy a vykonavania programov, aj vo vztahu k

ich monitorovaniu, podavaniu sprav a hodnoteniu, zohladfovala a podporovala rovnost muzov a Zien

a zaClenenie hladiska rodovej rovnosti.

Clenské $taty a Komisia prijmu primerané opatrenia na zabranenie kazdej diskriminacii z dévodu

pohlavia, rasy alebo etnického pdvodu, ndbozenstva alebo vierovyznania, zdravotného postihnutia,

veku alebo sexudlnej orientacie poCas pripravy a vykonavania programov. PocCas pripravy a

vykonavania programov je potrebné brat do Uvahy najma dostupnost pre zdravotne postihnuté osoby.

Clanok 8

Udrzatelny rozvoj

Ciele ESIF sa realizuji v sulade so zasadou udrzatelného rozvoja a s podporovanim ciela

zachovania, ochrany a zlep$ovania kvality Zivotného prostredia zo strany Unie, ako je stanovené v

&lanku 11 a &lanku 191 ods. 1 ZFEU, zohladfiujuc zasadu ,zne&istovatel plati*.

Clenské $taty a Komisia zabezpedia, aby sa v priebehu pripravy a vykonavania partnerskych dohéd a

programov podporovali poZiadavky na ochranu Zivotného prostredia, efektivne vyuZivanie zdrojov,

zmierfiovanie zmeny klimy a adaptacie na fu, biodiverzitu, odolnost vod&i prirodnym katastrofam a

predchadzanie rizikdm a ich riadenie. Clenské §taty poskytnu informacie o podpore cielov v oblasti

zmeny klimy pomocou metodiky zalozenej na kategoriach intervencii, oblastiach zaujmu alebo

opatreniach, a to podia toho, 8o je vhodné pre kazdy z ESIF. Tato metodika spodiva v priradeni

konkrétneho koeficientu podpore poskytovanej v ramci ESIF na Grovni, ktora odraza rozsah, v akom

tato podpora prispieva k plneniu cielov v oblasti zmierfiovania zmeny klimy a adaptacie na fu.

Priradeny konkrétny koeficient sa rozliSuje na z&klade toho, €i dana pomoc prispieva k plneniu ciefov v

oblasti zmeny klimy vyznamne alebo mierne. Pokial dana podpora k tymto cielom neprispieva alebo

prispieva len bezvyznamne, je jej prideleny nulovy koeficient. V pripade EFRR, ESF a Kohézneho
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fondu su koeficienty priradené kategoériam intervencii ustanovenym v ramci nomenklatury prijatej

Komisiou. V pripade EPFRV su koeficienty priradené oblastiam zaujmu stanovenym v nariadeni o

EPFRYV, a v pripade ENRF opatreniam stanovenym v nariadeni o ENRF.

Komisia stanovi jednotné podmienky pre uplatiiovanie metodiky uvedenej v druhom pododseku pre

kazdy z ESIF prostrednictvom vykonavacieho aktu. Uvedeny vykonavaci akt sa prijme v sulade s

postupom preskumania uvedenym v ¢lanku 150 ods. 3.

HLAVA I

STRATEGICKY PRISTUP

KAPITOLA |

Tematické ciele pre ESIF a spoloény strategicky ramec

Clanok 9

Tematické ciele

S cielom prispiet k stratégii Unie na zabezpeéenie inteligentného, udrzatelného a inkluzivneho rastu,

ako aj k ulohe jednotlivych fondov podla ich cielov vychadzajucich zo zmluvy vratane hospodarskej,

socialnej a lzemnej sudrznosti, z kazdého ESIF sa podporuj tieto tematické ciele:

1) posilnenie vyskumu, technologického rozvoja a inovacii,

2) zlepSenie pristupu k informaciam a IKT a zlep$enie ich vyuzivania a kvality,

3)zvySenie konkurencieschopnosti MSP, sektora polnohospodarstva (v pripade EPFRV) a sektora
rybarstva a akvakultury (v pripade ENRF),

4) podpora prechodu na nizkouhlikové hospodarstvo vo vSetkych sektoroch;

5) podpora prispbésobovania sa zmene klimy, predchadzanie a riadenie rizika,

6) zachovanie a ochrana zivotného prostredia a podpora efektivneho vyuzivania zdrojov;

7) podpora udrzatelnej dopravy a odstraniovanie prekazok v klu€ovych sietovych infrastruktarach,

8) podpora udrzatelnosti a kvality zamestnanosti a mobility pracovnej sily,

9) podpora socialneho zaclenenia, boj proti chudobe a akejkolvek diskriminacii,

10) investovanie do vzdelania, Skoleni a odbornej pripravy, ako aj zru€nosti a celoZivotného

vzdelavania,
11) posilnenie institucionalnych kapacit organov verejnej spravy a zainteresovanych stran a efektivity
verejnej spravy.

Tematické ciele sa prevedu do priorit $pecifickych pre kazdy z ESIF a stanovia sa v pravidlach pre

jednotlivé fondy.

Clanok 10

Spolo€ny strategicky ramec

1. S cielom presadit harmonicky, vyvazeny a trvalo udrzatelny rozvoj Unie, tymto sa stanovuje

spolo¢ny strategicky ramec (dalej len ,SSR), ako je stanoveny v prilohe I. SSR ustanovi strategické

usmeriujuce zasady na ulahCenie procesu programovania a sektorovej a uzemnej koordinacie

intervencii Unie v ramci ESIF a s ostatnymi relevantnymi politikami a nastrojmi Unie v sulade so

zamermi a cielmi stratégie Unie na zabezpedenie inteligentného, udrzatelného a inkluzivneho rastu,

pri¢om sa zohladnia kli€ové uzemné vyzvy réznych typov uzemi.

2. Strategické usmerfiujuce zasady uvedené v SSR sa stanovia v sulade s u€elom a v ramci rozsahu

pomoci, ktora sa poskytuje z kazdého ESIF, a v sulade s pravidlami spravujicimi fungovanie kazdého

ESIF, ako sa vymedzuje v tomto nariadeni a pravidlach pre jednotlivé fondy. Clenskym $tatom sa v

SSR neukladaju dalSie povinnosti presahujuce povinnosti stanovené v ramci prislusnych sektorovych

politik Unie.

3. SSR ulahcuje vypracovanie partnerskej dohody a programov v sulade so zasadami proporcionality

a subsidiarity a pri zohlfadneni narodnych a regionalnych pravomoci s ciefom rozhodnut o konkrétnej

a primeranej politike a koordina&nych opatreniach.

Clanok 11

Obsah

SSR stanovi:

a)mechanizmy na zaistenie prispevku z ESIF pre stratégiu Unie na zabezpedenie inteligentného,
udrzatelného a inkluzivneho rastu a sudrznosti a jednotnosti programovania ESIF v suvislosti s
prislusnymi odport&aniami pre jednotlivé krajiny prijatymi v stlade s &lankom 121 ods. 2 ZFEU,
prislusnymi odporGéaniami Rady prijatymi v sulade s &lankom 148 ods. 4 ZFEU a pripadne na
narodnej Urovni narodnym programom reforiem;

b) opatrenia na podporu integrovaného vyuzivania ESIF;

c)opatrenia na koordinaciu medzi ESIF a ostatnymi prislusnymi politkami a nastrojmi Unie vratane
vonkajSich nastrojov pre spolupracu;

d)horizontalne principy uvedené v &lankoch 5, 7 a 8 a prierezové ciele politiky pre vykonavanie ESIF;

e)opatrenia na rieSenie klu€ovych uzemnych vyziev pre mestské, vidiecke, pobrezné a rybarske
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oblasti, demografickych problémov regiénov alebo osobitnych potrieb geografickych oblasti zavazne
a trvalo znevyhodnenych prirodnymi alebo demografickymi podmienkami, ako sa uvadza v ¢lanku
174 ZFEU, a konkrétnych problémov najvzdialenej$ich regiénov v zmysle &lanku 349 ZFEU;
f)prioritné oblasti pre ginnosti spoluprace na zaklade ESIF, v pripade potreby so zretelom na stratégie
pre makroregiony a primorské oblasti.
Clanok 12
Preskumanie
V pripade vyznamnych zmien v socialnej a ekonomicke;j situécii Unie alebo zmien v stratégii Unie na
zabezpecenie inteligentného, udrzatelného a inkluzivneho rastu, Komisia méze podat navrh na
preskumanie SSR, alebo Eurdpsky parlament &i Rada, konajuc v sulade s &lankami 225 alebo 241
ZFEU, mézu poziadat Komisiu, aby takyto navrh podala.
Komisia je splnomocnena v sulade s ¢lankom 149 prijimat delegované akty s cielom doplnit’ alebo
zmenit oddiely 4 a 7 prilohy |, ak je potrebné zohladnit zmeny politik a nastrojov Unie uvedenych v
oddiele 4 alebo zmeny v Cinnostiach spoluprace uvedenych v oddiele 7, alebo zohladnit zavedenie
novych politik a nastrojov Unie alebo &innosti spoluprace.
Clanok 13
Pokyny pre prijimatelov
1. Komisia pripravi pokyny na uginny pristup k ESIF a na ich uginné vyuzivanie, a na to, ako
zuzitkovat ich doplifianie sa s inymi nastrojmi prislusnych politik Unie.
2. Pokyny sa vypracuju do 30. juna 2014 a pre kazdy tematicky ciel uvedie prehlad dostupnych
relevantnych nastrojov na urovni Unie s podrobnymi zdrojmi informécii, prikladmi osved&enych
postupov na kombinovanie dostupnych nastrojov financovania v ramci politickych oblasti a medzi nimi,
opis prislusnych organov a subjektov zapojenych do riadenia kazdého nastroja a kontrolny zoznam
pre moznych prijimatelov na pomoc pri uréovani najvhodnej$ich zdrojov financovania.
3. Pokyny sa zverejnia na webovej stranke prisluSsnych generalnych riaditelstiev Komisie. Komisia a
riadiace organy konajuce v sulade s pravidlami pre jednotlivé fondy a v spolupraci s Vyborom regiénov
zabezpecia distribuciu pokynov moznym prijimatefom.
KAPITOLA I
Partnerské dohoda
Clanok 14
Priprava partnerskej dohody
1. Kazdy Clensky Stat pripravi partnerskiu dohodu na obdobie od 1. januara 2014 do 31. decembra
2020.
2. Clenské $taty vypracuju partnerski dohodu v spolupraci s partnermi uvedenymi v &lanku 5.
Partnerska dohoda sa pripravi na zaklade dialégu s Komisiou. Clenské $taty vypracuju partnersku
dohodu na zaklade postupov, ktoré su vo vztahu k verejnosti transparentné, a v sulade s ich
intitucionalnym a prdvnym rdmcom.
3. V partnerskej dohode sa upravuje vSetka podpora poskytnutad z ESIF prislusnému &lenskému
Statu.
4. Kazdy Elensky &tat predloZi svoju partnerski dohodu Komisii do 22. april 2014.
5. Ak jedno alebo viac nariadeni o jednotlivych fondoch nenadobudne G&innost alebo sa neoCakava,
Ze by nadobudlo G&innost do 22. februar 2014, partnerska dohoda predlozena ¢lenskym Statom podla
odseku 4 nemusi obsahovat prvky uvedené v ¢lanku 15 ods. 1 pism. a) bodoch ii), iii), iv) a v) pre
ESIF, v pripade ktorého doslo k oneskoreniu nadobudnutia uginnosti nariadenia o tomto fonde alebo
sa takéto oneskorenie oCakava.
Clanok 15
Obsah partnerskej dohody
1. Partnerska dohoda stanovuje:
a)opatrenia na zabezpe&enie suladu so stratégiou Unie na zabezpedenie inteligentného, udrzatelného
a inkluzivneho rastu, ako aj k uloham jednotlivych fondov podfa ich cielov vychadzajucich zo zmluvy
vratane hospodarskej, socialnej a Uzemnej sudrznosti, vratane:
i)analyzy rozdielov, potrieb v oblasti rozvoja a potencidlu rastu vzhfadom na tematické ciele a
uzemné vyzvy a podla potreby s prihliadnutim na narodny program reforiem a prislusné
odporugania pre jednotlivé krajiny prijaté v sulade s &lankom 121 ods. 2 ZFEU a prisluéné
odporugania Rady prijaté v stlade s &lankom 148 ods. 4 ZFEU;
if)suhrnu hodnoteni ex ante programov alebo klu€ovych zaverov hodnoteni ex ante partnerskych
dohéd, ak hodnotenie ex ante partnerskych dohdd ich lensky Stat vykonal z vlastnej iniciativy;
iiijvybranych tematickych cielov a kazdého tematického ciefa zhrnutia hlavnych vysledkov
odakéavanych pre kazdy z ESIF;
iv)orientadného rozdelenia podpory Unie podla tematického ciela na narodnej Grovni pre kazdy z
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ESIF, ako aj celkovu orientadnti sumu podpory planovanej na ciele stvisiace so zmenou klimy;
v)uplatiiovanie horizontalnych principov uvedenych v ¢&lankoch 5, 7 a 8 a cielov politiky pre
vykonavanie ESIF;
vi)zoznamu programov v ramci EFRR, ESF a Kohézneho fondu s vynimkou programov v ramci ciela
Eurépskej uzemnej spoluprace a zoznamu programov v pripade EPFRV a ENRF spolu s
prislu§nymi orientaénymi pridelenymi finanénymi prostriedkami podia ESIF a roku:;
vii)informacie o finanénych prostriedkoch pridelenych na vykonnostnu rezervu a roz€lenenych podfla
ESIF a pripadne podla kategérie regiénu a o suméach vylugenych z vypoétu vykonnostnej rezervy
v sulade s ¢lankom 20;
b)opatrenia na zabezped&enie efektivneho vykonavania ESIF vratane:
iJopatreni v sulade s institucionalnym ramcom &lenskych Statov na zabezpecenie koordinacie medzi
ESIF a inymi finanénymi nastrojmi Unie a vnutro$tatnymi finanénymi nastrojmi a s EIB;
i)informacii potrebnych na overenie ex ante suladu s pravidlami o doplnkovosti, ako s vymedzené
v tretej Casti;
iii)suhrn hodnotenia pinenia pouzitelnych ex ante kondicionalit v stlade s ¢lankom 19 a prilohou XI
na narodnej urovni a v pripade, Ze sa pouzitelné ex ante kondicionality nesplnili, suhrn opatreni,
ktoré sa maju vykonat, zodpovednych organov a harmonogramu vykonania tychto opatreni;
iv)metodiky a mechanizmov na zabezpec&enie suladu vo fungovani vykonnostného ramca v sulade s
¢lankom 21;
v)posudenia toho, €i je potrebné posilnit administrativnu kapacitu organov zapojenych do riadenia a
kontroly programov a pripadne prijimatelov, ako aj v pripade potreby sihrnu opatreni, ktoré sa
maju vykonat’ na tento ucel;
vi)suhrnu planovanych opatreni v programoch vratane orientatného harmonogramu na dosiahnutie
znizenia administrativnej zataze prijimatelov;
C) opatrenia pre zasady partnerstva uvedené v ¢lanku 5;
d)orientaény zoznam partnerov uvedenych v ¢lanku 5 a suhrn opatreni vykonanych na ich zapojenie v
sulade s ¢lankom 5 a ich ulohy pri priprave partnerskej dohody, a spravy o pokroku, ako sa uvadza
v €lanku 52.
2. V partnerskej dohode sa dalej uvadza:
a)integrovany pristup k zemnému rozvoju podporovany z ESIF alebo sthrn integrovanych pristupov
k uzemnému rozvoju na zaklade obsahu programov, ktory vymedzuje:
i)opatrenia na zabezpedenie integrovaného pristupu k vyuZzivaniu ESIF na Gzemny rozvoj
konkrétnych subregionalnych oblasti, najma vykonavacie opatrenia v suvislosti s ¢lankami 32, 33 a
36 spolu so zdsadami identifikacie mestskych oblasti, v ktorych sa maju uplatfiovat’ integrované
opatrenia pre udrZzatefny mestsky rozvoj;
ijjhlavné prioritné oblasti pre spolupracu v ramci ESIF, v pripade potreby zohladfujuce
makroregionalne stratégie a stratégie pre morské oblasti;
iiijpripadne integrovany pristup na riedenie konkrétnych potrieb geografickych oblasti najviac
postihnutych chudobou alebo cielovych skupin, ktorym najviac hrozi diskriminacia alebo sociélne
vylu€enie, s osobithym dérazom na marginalizované komunity a osoby so zdravotnym
postihnutim, dlhodobo nezamestnanych a mladych ludi, ktori nemaju zamestnanie, nevzdelavaju
sa ani neabsolvuju odbornu pripravu;
iv)pripadny integrovany pristup na rieSenie demografickych problémov regiénov alebo konkrétnych
potrieb geografickych oblasti, ktoré su zavazne a trvalo znevyhodnené prirodnymi a
demografickymi podmienkami, ako sa uvadza v &lanku 174 ZFEU;
b)opatrenia na zabezpe&enie uginného vykonavania ESIF, a to vratane hodnotenia existujucich
systémov elektronickej vymeny Udajov a suhrnu pldnovanych opatreni s cielom postupne umoznit,
aby sa v8etky vymeny informacii medzi prijimatemi a organmi zodpovednymi za riadenie a kontrolu
programov uskuto€fovali formou elektronickej vymeny udajov.
Clanok 16
Prijatie a zmena partnerskej dohody
1. Komisia posudi sulad partnerskej dohody s tymto nariadenim, priCom v pripade potreby zohfadni
narodné programy reforiem, a prisluSné odporucania pre jednotlivé krajiny prijaté v sulade s ¢lankom
121 ods. 2 ZFEU a prisluné odporuéania Rady prijaté v sulade s &lankom 148 ods. 4 ZFEU, ako aj
hodnotenia programov ex ante, a do troch mesiacov od datumu, ked clensky Stat predlozi svoju
partnersku dohodu, predlozi pripomienky. Prislusny ¢lensky Stat poskytne vSetky potrebné dodatocné
informacie a pripadne partnersku dohodu zreviduje.
2. Komisia prijme prostrednictvom vykonavacich aktov rozhodnutie o schvaleni prvkov partnerske;j
dohody, na ktoré sa vztahuje ¢lanok 15 ods. 1 a prvkov, na ktoré sa vztahuje ¢lanok 15 ods. 2 v
pripade, ked Clensky Stat vyuzil ustanovenia ¢lanku 96 ods. 8 pre prvky, pre ktoré sa podla ¢lanku 96
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ods. 10 vyZzaduje rozhodnutie Komisie najneskér do Styroch mesiacov od datumu predloZenia svojej
partnerskej dohody €lenskym Statom za predpokladu, Ze vSetky pripomienky Komisie sa nalezite
zohladnili. Partnerska dohoda nenadobudne uc¢innost pred 1. januarom 2014.

3. Komisia vypracuje do 31. decembra 2015 spravu o vysledku rokovani tykajucich sa partnerskej
dohody a programov vratane prehladu kli¢ovych tém pre kazdy Clensky Stat. Uvedena sprava sa
predlozi su¢asne Eurépskemu parlamentu, Rade, Eurépskemu hospodarskemu a socialnemu vyboru
a Vyboru regionov.

4. Ak Clensky Stat navrhne zmenu prvkov partnerskej dohody, na ktoré sa vztahuje rozhodnutie
Komisie uvedené v odseku 2, Komisia vykona posudenie v sulade s odsekom 1 a v pripade potreby
prijme prostrednictvom vykonavacich aktov rozhodnutie o schvaleni zmeny, a to do troch mesiacov od
datumu predloZenia navrhu na zmenu zo strany ¢lenského Statu.

5. Ak clensky Stat zmeni prvky partnerskej dohody, na ktoré sa nevztahuje rozhodnutie Komisie
uvedené v odseku 2, informuje o tejto skutocnosti Komisiu do jedného mesiaca od datumu
rozhodnutia o uskuto&neni zmeny.

Clanok 17

Prijatie revidovanej partnerskej dohody v pripade oneskoreného nadobudnutia uc€innosti nariadenia o
jednotlivom fonde

1. Ak sa uplatiuje ¢lanok 14 ods. 5, kazdy Clensky Stat predlozi Komisii revidovanu partnersku
dohodu, ktora zahffia prvky chybajuce z partnerskej dohody pre dany ESIF, a to do dvoch mesiacov
od datumu nadobudnutia ucinnosti oneskoreného nariadenia o jednotlivom fonde.

2. Komisia posudi sulad revidovanej partnerskej dohody s tymto nariadenim v sulade s ¢lankom 16
ods. 1 a prijme prostrednictvom vykonavacich aktov rozhodnutie o schvaleni revidovanej partnerske;j
dohody v sulade s ¢lankom 16 ods. 2.

KAPITOLA Il

Tematické zameranie, ex ante kondicionality a preskimanie vykonnosti

Clanok 18

Tematické zameranie

Clenské staty v sulade s pravidlami pre jednotlivé fondy zameriavaju podporu na intervencie, ktoré
prind$aju najvyssiu pridani hodnotu, pokial ide o stratégiu Unie na zabezpedenie inteligentného,
udrzatelného a inkluzivneho rastu, berdc do uvahy kluCové Uzemné problémy pre rozlicné druhy
Uzemi v sulade so SSR, pripadne problémy identifikované v narodnych programoch reforiem a v
prislusnych odportéaniach pre jednotlivé krajiny prijatych podla &lanku 121 ods. 2 ZFEU a v
prislusnych odporaganiach Rady prijatych podra &lanku 148 ods. 4 ZFEU. Ustanovenia o tematickom
zamerani podla pravidiel pre jednotlivé fondy sa nevztahuju na technickd pomoc.

Clanok 19

Ex ante kondicionality

1. Clenské $taty posudia v sulade s ich indtituciondlnym a pravnym ramcom a v kontexte
vypracuvania programov a pripadne partnerskej dohody, €i ex ante kondicionality stanovené v
prislusnych pravidlach pre jednotlivé fondy a vSeobecné ex ante kondicionality stanovené v &asti Il
prilohy Xl su uplatnitelné na konkrétne ciele sledované v ramci priorit ich programov a ¢&i su
uplatnitefné ex ante kondicionality spinené.

Ex ante kondicionality sa uplatriuju iba v tom rozsahu a za podmienky, ze su v sulade s vymedzenim
stanovenym v €lanku 2 bode 33, €o sa tyka konkrétnych cielov sledovanych v ramci priorit programu.
Pri posudeni uplatnitelnosti sa bez toho, aby bolo dotknuté vymedzenie stanovené v ¢lanku 2 bode
33, podla potreby berie do Uvahy zasada proporcionality v sulade s ¢lankom 4 ods. 5 vzhladom na
vySku pridelenej podpory. Posudenie plnenia sa obmedzuje na kritéria stanovené v pravidlach pre
jednotlivé fondy a v €asti Il prilohy XI.

2. Partnerskd dohoda stanovuje suhrn posudenia plnenia pouZitelnych ex ante kondicionalit na
narodnej urovni a pre tie, ktoré na zaklade posudenia uvedeného v odseku 1 nie su splnené v den
predloZenia partnerskej dohody, opatrenia, ktoré sa maju vykonat, zodpovedné organy a
harmonogram uskuto€nenia tychto opatreni. V kazdom programe sa urci, ktoré ex ante kondicionality
stanovené v prislusnych pravidlach pre jednotlivé fondy a vSeobecné ex ante kondicionality stanovené
v Casti Il prilohy Xl su uplatnitelné na program a ktoré z nich su podla posudenia uvedeného v odseku
2 splnené k datumu predlozenia partnerskej dohody a programov. Ak uplatnitelné ex ante
kondicionality nie su splnené, program obsahuje opis opatreni, ktoré sa maju uskuto¢nit, zodpovedné
organy a harmonogram ich vykonania. Clenské $taty splnia tieto ex ante kondicionality najneskér 31.
decembra 2016 a o ich splneni podaju spravu najneskdr vo vyrocnej sprave o vykonavani v roku 2017
v sllade s ¢lankom 50 ods. 3 alebo spravy o pokroku v roku 2017 v sulade s ¢lankom 52 ods. 2 pism.
C).
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3. Komisia posudi sulad a primeranost informacii poskytnutych zo strany ¢lenského Statu o

uplatnitelnosti ex ante kondicionalit a o splneni pouzitelnych ex ante kondicionalit v ramci jej

hodnotenia programov a pripadne partnerskej dohody.

V posudzovani uplatnitelnosti vykonavanom Komisiou sa v sulade s ¢lankom 4 ods. 5 berie do uvahy

podla potreby aj zasada proporcionality vzhfadom na vySku pridelenej podpory. Posudenie splnenia

vykonavané Komisiou sa obmedzuje na kritéria stanovené v pravidlach pre jednotlivé fondy a kritéria v

Casti Il prilohy Xl a reSpektuje narodné a regionalne kompetencie tykajuce sa rozhodovania o

konkrétnych a primeranych politickych opatreniach vratane obsahu stratégii.

4. V pripade nezhody medzi Komisiou a ¢lenskym Statom o uplatnitefnosti ex ante kondicionalit na

konkrétny ciel priorit programu alebo jeho plnenie, Komisia preukazuje uplatnitelnost v sulade s

vymedzenim v ¢lanku 2 bode 33 a aj nesplnenie.

5. Komisia mdze pri prijimani programu v pripade potreby rozhodnut o pozastaveni vSetkych alebo

len Casti priebeznych platieb uréenych na prislusnu prioritu tohto programu do dokoncenia opatreni

uvedenych v odseku 2, aby nedoSlo k vaznemu negativnemu vplyvu na uUcinnost a efektivnost v

dosahovani konkrétnych cielov dotknutej priority. Ak opatrenia na splnenie pouzitelnych ex ante

kondicionalit, ktoré neboli splnené v den predloZenia partnerskej dohody a prislusného programu,

nebudu skonéené v ramci lehoty stanovenej v odseku 2, predstavuje to zaklad pre pozastavenie

priebeznych platieb na dotknuté priority prislusného programu Komisiou. V oboch pripadoch je rozsah

pozastavenia primerany s prihliadnutim na opatrenia, ktoré sa maju uskutoCnit, a zakladny rizikovy

kapital.

6. Odsek 5 sa neuplathuje v pripade dohody medzi Komisiou a ¢lenskym Statom o nepouzitelnosti ex

ante kondicionalit alebo skuto€nosti, Zze pouzitelné ex ante kondicionality sa splnili, ako sa uvadza v

schvaleni programu a partnerskej dohode, alebo v pripade, ked Komisia nevyjadri svoje pripomienky

v lehote 60 dni od predloZenia spravy uvedenej v odseku 2.

7. Komisia bezodkladne zruSi pozastavenie priebeznych platieb pre prioritu, ked c&lensky Stat

dokoncil opatrenia spojené so splnenim ex ante kondicionalit, ktoré su pouzitelné na dany program a

ktoré neboli splnené v ase, ked Komisia rozhodla o pozastaveni. Bezodkladne zrusi pozastavenie aj

vtedy, ked po zmene programu tykajuceho sa prisludnej priority uz ex ante kondicionalita nie je

uplatnitelna.

8. Odseky 1 az 7 sa neuplatfiuju na programy v ramci ciela Eurépskej uzemnej spoluprace.

Clanok 20

Vykonnostna rezerva

6 % zdrojov pridelenych EFRR, ESF a Kohéznemu fondu v ramci ciela Investovanie do rastu a

zamestnanosti uvedeného v ¢lanku 89 ods. 2 pism. a) tohto nariadenia, ako aj EPFRV a ENRF, a

opatreniam financovanym na zaklade spolo&ného riadenia v sulade s nariadenim o ENRF tvori

vykonnostnu rezervu, ktora sa stanovi v partnerskej dohode a programoch a prideli sa na osobitné

priority v sulade s ustanoveniami ¢lanku 20 tohto nariadenia.

Na ucely vypoctu vykonnostnej rezervy su vyluéené tieto finanéné prostriedky:

a)finanéné prostriedky pridelené na Iniciativu na podporu zamestnanosti mladych [udi, ako je
stanovené v operaénom programe v sulade s ¢ldnkom 18 nariadenia o ESF;

b) finanéné prostriedky pridelené na technicki pomoc na podnet Komisie;

c)finan¢né prostriedky prevedené z prvého piliera SPP do EPFRV podla ¢lanku 7 ods. 2 a ¢lanku 14
ods. 1 nariadenia (EU) &. 1307/2013;

d)prevody do EPFRV pri uplathovani ¢lankov 10b, 136 a 136b nariadenia Rady (ES) ¢&. 73/2009,
pokial ide o kalendarne roky 2013 resp. 2014;

e)finanéné prostriedky prevedené do Nastroja na prepajanie Eurdépy z Kohézneho fondu v sulade s
¢lankom 92 ods. 6 tohto nariadenia;

f)finanéné prostriedky prevedené do Fondu eurdépskej pomoci pre najodkazanejSie osoby v sulade s
¢lankom 92 ods. 7 tohto nariadenia;

g)finan&né prostriedky pridelené na inovacné opatrenia pre trvalo udrzatelny mestsky rozvoj v sulade
s ¢lankom 92 ods. 8 tohto nariadenia.

Clanok 21

Preskumanie vykonnosti

1. Komisia v spolupraci s ¢lenskymi Statmi preskima vykonnost programov v kazdom ¢lenskom State

v roku 2019 (dalej len ,preskimanie vykonnosti“) vzhladom na vykonnostny ramec stanoveny v

prislusnych programoch. Spdsob vytvorenia vykonnostného ramca sa uvadza v prilohe Il

2. Pocas preskumania vykonnosti sa preskima dosiahnutie Ciastkovych cielov programov na Urovni

priorit na zaklade informacii a hodnoteni predloZzenych vo vyroénych spravach o vykonavani, ktoré

predloZia Elenské Staty v roku 2019.

Clanok 22
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Uplatiiovanie vykonnostného ramca

1. Vykonnostna rezerva tvori 5 az 7 % pridelenych prostriedkov na kazdu prioritu v ramci programu, s
vynimkou priorit venovanych technickej pomoci a programov uréenych pre finanéné nastroje v sulade
s ¢lankom 39. Celkova vyska vykonnostnej rezervy pridelenej na ESIF a kategoériu regiénov je 6 %.
Sumy zodpovedajuce vykonnostnej rezerve su stanovené v programoch a roz¢lenené podla priorit a v
pripade potreby podla ESIF a kategorii regionov.

2. Na zéaklade preskumania vykonnosti Komisia do dvoch mesiacov od prijatia prisluSnej vyroénej
spravy o vykonavani v roku 2019 prijme prostrednictvom vykonavacich aktov rozhodnutie, ktorym sa
pre kazdy ESIF a &lensky $tat uréia programy a priority, ktoré dosiahli svoje giastkové ciele, uvadzajic
tieto informacie podla ESIF a kategoérii regidénov, ak sa priorita tyka viac ako jedného ESIF alebo
kategorie regiénu.

3. Vykonnostna rezerva sa prideluje iba programom a prioritdm, ktoré dosiahli svoje Ciastkové ciele.
Ak priority dosiahli svoje Ciastkové ciele, vySka vykonnostnej rezervy stanovenej pre prioritu sa
povazuje s kone¢nou platnostou pridelena na zaklade rozhodnutia Komisie uvedeného v odseku 2.

4. Ak priority nedosiahli svoje Ciastkové ciele, €lensky 3tat navrhne prerozdelenie zodpovedajuce;j
vySky vykonnostnej rezervy na priority stanovené v rozhodnuti Komisie uvedenom v odseku 2, a na
dalSie zmeny v programe, ktoré vyplyvaju z prerozdelenia vykonnostnej rezervy, a to najneskér do
troch mesiacov od prijatia rozhodnutia uvedeného v odseku 2.

Komisia schvali zmenu dotknutych programov v sulade s ¢lankom 30 ods. 3 a 4. Ak Clensky Stat
nepredlozi informacie v sulade s ¢lankom 50 ods. 5 a 6, vykonnostna rezerva pre programy alebo
prislusné priority sa dotknutym programom alebo prioritam neprideli.

5. Navrh &lenského statu na prerozdelenie vykonnostnej rezervy musi byt v sulade s poziadavkami
na tematické zameranie a minimalnymi pridelmi stanovenymi v tomto nariadeni a v pravidlach pre
jednotlivé fondy. Odchylne, ak jedna alebo viac priorit spojenych s poziadavkami na tematické
zameranie alebo minimalnymi pridelmi nedosiahli svoje Ciastkové ciele, mbze €lensky Stat navrhnat
prerozdelenie rezervy, €o nie je v sulade s vySSie uvedenymi poziadavkami a minimalnymi pridelmi.

6. Ak existuje dbkaz z preskumania vykonnosti pre prioritu, Zze sa vyskytli vazne problémy pri
dosahovani &iastkovych cielov tejto priority tykajucich sa iba finanénych ukazovatelov, ukazovatelov
vystupov a klu€ovych vykonavacich krokov stanovenych vo vykonnostnom ramci, a Ze tieto problémy
sa vyskytli z dévodu jasne identifikovanych nedostatkov pri vykonavani, ktoré Komisia vopred
oznamila podla ¢lanku 50 ods. 8 po dbkladnych konzultaciach s prisluSnym &lenskym Statom, a ze
Clensky Stat neprijal napravné opatrenia potrebné na rieSenie tychto nedostatkov, Komisia méoze
najskor po piatich mesiacoch od podania tohto oznamenia pozastavit’ celt priebeznu platbu alebo jej
Cast pre danu prioritu programu v sulade s postupom stanovenym v pravidlach pre jednotlivé fondy.
Komisia bezodkladne zrudi pozastavenie priebeznych platieb v pripade, ked ¢&lensky Stat prijal
potrebné napravné opatrenie. Ak sa ndpravné opatrenie tyka prevodu pridelenych finanénych
prostriedkov na iné programy alebo priority, ktoré Ciastkové ciele dosiahli, Komisia schvali
prostrednictvom vykonavacieho aktu zmenu prisluSnych programov v sulade s €lankom 30 ods. 2.
Komisia v takomto pripade odchylne od ¢&lanku 30 ods. 2 rozhodne o zmene najneskér do dvoch
mesiacov po tom, ako Clensky Stat predloZil Ziadost o zmenu.

7. Ak Komisia na zaklade preskumania zaverecnej spravy o vykonavani programu zisti zavazné
nedostatky plnenia zamerov tykajucich sa len financnych ukazovatelov, ukazovatelov vystupov a
kfacovych vykonavacich krokov stanovenych vo vykonnostnom ramci z dévodu jasne identifikovanych
nedostatkov vo vykonavani, ktoré Komisia uz oznamila podfa ¢lanku 50 ods. 8 po dbkladnych
konzultaciach s prislusnym &lenskym Statom, a ¢lensky Stat neprijal napravné opatrenie potrebné na
rieSenie tychto nedostatkov, mdze Komisia bez ohladu na &lanok 85 uplatnit finanéné opravy tykajuce
sa dotknutych priorit v sulade s pravidlami pre jednotlivé fondy.

Pri uplathovani finan€nych oprav berie Komisia do Uvahy urover absorpcie a vonkajsie faktory, ktoré
prispeli k nedspechu, pri€om nalezZite zohladni zdsadu proporcionality.

Finanéné opravy sa neuplatfiuju, ak nesplnenie cielov vyplyva z pdsobenia socialno-ekonomickych
alebo environmentélnych faktorov, zavaznych zmien v hospodarskych alebo environmentalnych
podmienkach v dotknutom ¢&lenskom State alebo z dévodov vy3$8ej moci, ktoré zavaznym spdsobom
ovplyvnuju realizaciu prislusnych priorit.

Komisia je splnomocnena prijat v sulade s ¢lankom 149 delegované akty stanovujuce podrobné
pravidla pre kritéria na ur€enie urovne financnej opravy, ktora sa ma uplatnit.

Komisia prijme vykonavacie akty ustanovujice podrobné pravidla na zabezpecenie konzistentného
pristupu na ur€enie Ciastkovych ciefov a zamerov vo vykonnostnom ramci pre kazdu prioritu a na
posudenie dosiahnutia Ciastkovych cielov a zamerov. Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v sulade s
postupom preskumania uvedenym v ¢lanku 150 ods. 3.

KAPITOLA IV
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Opatrenia spojené s riadnou spravou hospodarskych zalezitosti
Clanok 23
Opatrenia spajajuce efektivnost ESIF a riadnu spravu hospodarskych zaleZitosti
1. Komisia mézZe poziadat Clensky Stat, aby preskumal svoju partnerskd dohodu a prislusné
programy, a navrhol ich zmeny, ak je to nevyhnutné na podporu vykonavania prislusnych odporucani
Rady alebo na dosiahnutie maximalneho vplyvu ESIF na rast a konkurencieschopnost v tych
Clenskych Statoch, ktoré dostavaju finanénu pomoc.
Takato ziadost sa mbze predlozit’ na tieto ucely:
a)podporit’ vykonavanie prislusného odporucania pre jednotlivi krajinu prijatého v sulade s ¢lankom
121 ods. 2 ZFEU a prislusného odportG¢ania Rady prijatého v sulade s &lankom 148 ods. 4 ZFEU,
adresovaného dotknutému &lenskému $tatu ZFEU;
b)podporit vykonavanie prislusnych odporu¢ani Rady uréenych prislusnému c&lenskému Statu a
prijatych v sulade s ¢lankom 7 ods. 2 alebo ¢lankom 8 ods. 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a
Rady (EU) &. 1176/2011 (29) za predpokladu, Ze tieto zmeny sa povaZuju za potrebné s ciefom
pomo&ct napravit makroekonomické nerovnovahy; alebo
c)maximalne zvysit rast a vplyv konkurencieschopnosti dostupnych ESIF, ak ¢lensky $tat spifia jednu
z tychto podmienok:
i)ma spristupnent finanént pomoc Unie podla nariadenia Rady (EU) &. 407/2010 (30);
i) ma spristupnenu finanénu pomoc v sulade s nariadenim Rady (ES) €. 332/2002_(31);
iiiima spristupnenu finanénu pomoc, ktora spusta program makroekonomickych Uprav v sulade s
nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 472/2013 (32) alebo spusta rozhodnutie Rady
v stlade s ¢lankom 136 ods. 1 ZFEU.
Na ucely pismena b) druhého pododseku sa kazda z tychto podmienok povazuje za splnend, ak bola
tato pomoc spristupnena ¢&lenskému Statu pred alebo po 21. december 2013 a zostava mu k
dispozicii.
2. Ziadost Komisie adresovana &lenskému $tatu v sulade s odsekom 1 musi byt odévodnena, s
prihliadnutim na potrebu podporovat vykonavanie prislusnych odporucani alebo maximalizovat' vplyv
ESIF na rast a konkurencieschopnost podla potreby, a uvedie programy alebo priority, ktoré sa
domnieva, ze su dotknuté, a povahu oakavanych zmien. Takato Ziadost sa nesmie predlozit’ pred
rokom 2015 alebo po roku 2019, ani vo vztahu k tomu istému programu v dvoch po sebe iducich
rokoch.
3. Clensky stat predlozi svoju odpoved na Ziadost uvedent v odseku 1 do dvoch mesiacov od jej
prijatia, priCom uvedie zmeny, ktoré povazuje za potrebné v partnerskej dohode a programoch,
dbévody tychto zmien, uri dotknuté programy a nacrtne charakter navrhovanych zmien a ich
ogakavany vplyv na vykonavanie odpordgani a vykonavanie ESIF. Ak je to potrebné, Komisia predloZi
svoje pripomienky v lehote jedného mesiaca od prijatia tejto odpovede.
4. Clensky $tat predlozi navrh na zmenu partnerskej dohody a prisludnych programov do dvoch
mesiacov odo dfia predloZenia odpovede uvedenej v odseku 3.
5. Ak Komisia nepredloZi pripomienky, alebo ak je Komisia spokojnéd s tym, Ze vSetky predloZené
pripomienky boli riadne zohladnené, Komisia bezodkladne prijme rozhodnutie schvalujuce zmeny
partnerskej dohody a prisluSnych programov a v kazdom pripade najneskér do troch mesiacov po ich
predlozeni ¢lenskym Statom v sulade s odsekom 3.
6. Ak Clensky Stat neprijme ucinné opatrenie v reakcii na ziadost podanu v sulade s odsekom 1 do
terminov stanovenych v odsekoch 3 a 4, Komisia mdze do troch mesiacov od zaslania svojich
pripomienok podfa odseku 3 alebo po predlozeni navrhu Elenského Statu podfa odseku 4, navrhne
Rade, aby pozastavila €ast alebo vSetky platby na prislusné programy alebo priority. Komisia vo
svojom navrhu stanovi dévody, pre ktoré dospela k zaveru, Ze &lensky tat neprijal u¢inné opatrenie.
PredloZzenim svojho navrhu Komisia zohladni vSetky prislusné informacie a riadne zohladni v&etky
prvky vyplyvajuce zo stanovisk vyjadrenych Struktdrovanym dialdgom podla odseku 15.
Rada o tomto navrhu rozhodne prostrednictvom vykonavacieho aktu. Uvedeny vykonavaci akt sa
uplatriuje len na Ziadosti o platby predloZzené po datume prijatia vykonavacieho aktu.
7. Rozsah a uroveri pozastavenia platieb uloZzenych v sulade s odsekom 6 su primerané a ucinné, a
dodrziavaju zasadu rovnakého zaobchadzania medzi Clenskymi Statmi, najma s ohladom na vplyv
pozastavenia na hospodarstvo dotknutého ¢lenského Statu. O programoch, ktoré budu pozastavené,
sa rozhodne na zaklade zistenych potrieb v Zziadosti uvedenej v odsekoch 1 a 2.
Pozastavenie platieb nepresiahne 50 % platieb kazdého dotknutého programu. Rozhodnutie mbze
stanovit' zvySenie Urovne pozastavenia az do vysky 100 % platieb, ak ¢lensky $tat neprijme ucinné
opatrenie v reakcii na ziadost v sulade s odsekom 1, do troch mesiacov od rozhodnutia o pozastaveni
platieb podla odseku 6.
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8. Ak CElensky stat navrhol zmeny partnerskej dohody a prislusnych programov, ako Ziadala Komisia,

Rada na navrh Komisie rozhodne o zruseni pozastavenia platieb.

9. Komisia predlozi Rade navrh na pozastavenie Casti alebo v3etkych zavazkov alebo platieb na

programy Clenského Statu v pripadoch, ked:

a)Rada v stlade s &lankom 126 ods. 8 alebo &lankom 126 ods. 11 ZFEU rozhodne, Ze &lensky $tat
neprijal u¢inné opatrenie na napravu svojho nadmerného schodku;

b)Rada prijme dve nasledné odporu€ania v tom istom postupe pri nerovnovahe v sulade s ¢lankom 8
ods. 3 nariadenia (EU) &. 1176/2011 z d6vodu, Ze &lensky $tat predloZil nedostatodny napravny
akény plan;

c)Rada prijme dve nasledné rozhodnutia v tom istom postupe pri nerovnovahe v sulade s ¢lankom 10
ods. 4 nariadenia (EU) &. 1176/2011 ustanovujice nedodrzanie zo strany &lenského $tatu na
zaklade toho, Ze neprijal odporucané napravné opatrenie;

d)Komisia dospeje k zaveru, Ze Clensky Stat neprijal opatrenia na vykonanie ozdravného programu
uvedeného v nariadeni (EU) &. 407/2010 alebo nariadeni (ES) &.332/2002, a v désledku toho
rozhodne nepovolit vyplatenie finanénej pomoci udelenej tomuto ¢lenskému Statu;

e)Rada rozhodne, Ze Clensky $tat nedodrziava program makroekonomickych Uprav uvedeny v ¢lanku
7 nariadenia (EU) & 472/2013, alebo opatrenia pozadované na zaklade rozhodnutia Rady prijatého v
sulade s &lankom 136 ods. 1 ZFEU.

Pri predlozeni svojho navrhu Komisia dodrziava ustanovenia odseku 11 a vezme do uvahy vSetky

relevantné informacie v tomto smere, a nalezite zohladni vSetky prvky vyplyvajuce z nazorov

vyjadrenych prostrednictvom Struktdrovaného dialégu podla odseku 15.

Prioritné je pozastavenie zavazkov: platby sa pozastavia len vtedy, ked su potrebné okamzité

opatrenia a v pripade zavazného nedodrziavania predpisov. Pozastavenie platieb sa uplatiiuje na

Ziadosti o platbu predloZené pre dotknuté programy po datume rozhodnutia o pozastaveni.

10. Navrh Komisie uvedeny v odseku 9, pokial ide o pozastavenie zavazkov, sa povazuje za prijaty

Radou, ak Rada nerozhodne prostrednictvom vykonavacieho aktu o zamietnuti takéhoto navrhu

kvalifikovanou vacésinou v lehote jedného mesiaca od predlozenia navrhu Komisie. Pozastavenie

zavéazkov sa uplatiuje na zavézky z ESIF pre prislugny &lensky $tat od 1. januara roku nasledujuceho

po rozhodnuti o pozastaveni.

Rada prijme rozhodnutie prostrednictvom vykonavacieho aktu na navrh Komisie uvedeny v odseku 9,

pokial ide o pozastavenie platieb.

11. Rozsah a uroveh pozastavenia zavazkov alebo platieb, ktoré maju byt ulozené na zaklade

odseku 10, je primerané, dodrziava rovnost zaobchadzania medzi Clenskymi Statmi a zohladriuje

hospodarske a socidlne okolnosti v dotknutom ¢lenskom State, najmad mieru nezamestnanosti v

dotknutom ¢&lenskom $tate vo vztahu k priemeru Unie a vplyv pozastavenia na hospodarstvo

dotknutého ¢&lenského Statu. Vplyv pozastaveni na programy kritického vyznamu na rieSenie

nepriaznivych ekonomickych alebo socialnych podmienok je osobitnym faktorom, ktory sa zohladfiuje.

Podrobné ustanovenia o stanoveni rozsahu pdsobnosti a Urovne pozastaveni su stanovené v prilohe

Il

Pozastavenie zavazkov podlieha nizSiemu z tychto stropov:

a)maximalne 50 % zavézkov tykajucich sa nasledujuceho rozpoétového roka pre ESIF v prvom
pripade nedodrzania postupu pri nadmernom schodku, ako je uvedené v odseku 9 prvom
pododseku pism. a) a maximalne 25 % zavazkov tykajucich sa nasledujuceho rozpoctového roka
pre ESIF v prvom pripade nedodrzania planu napravnych opatreni na zéaklade postupu pri
nadmernej nerovnovahe uvedeného v odseku 9 prvom pododseku pism. b) alebo nedodrzanie
odporucanych napravnych opatreni v sulade s postupom pri nadmernej nerovnovahe, ako je
uvedené v odseku 9 prvom pododseku pism. c).
Uroven pozastavenia sa postupne zvy3uje aZz do maximalnej vysky 100 % zavéazkov tykajucich sa
nasledujiceho rozpod&tového roka pre ESIF v pripade postupu pri nadmernom schodku a aZz do
50 % zavazkov tykajucich sa nasledujuceho rozpoétového roka pre ESIF v pripade postupu pri
nadmernej nerovnovahe v sulade so zavaznostou nedodrzania;

b)najviac 0,5 % nominalneho HDP v prvom pripade nedodrZania postupu pri nadmernom schodku,
ako je uvedené v odseku 9 prvom pododseku pism. a) a najviac 0,25 % nominalneho HDP v prvom
pripade nedodrzania tykajiceho sa planu napravnych opatreni na zaklade postupu pri nadmernej
nerovnovahe, ako je uvedeny v odseku 9 prvom pododseku pism. b) alebo v pripade nedodrzania
odporucanych napravnych opatreni na zaklade postupu pri nadmernej nerovnovahe, ako je uvedeny
v odseku 9 prvom pododseku pism. c).
V pripade pretrvavajuceho nedodrZiavania napravnych opatreni uvedenych v odseku 9 prvom
pododseku pism. a), b) a c) sa percentualny podiel tejto hranice HDP postupne zvySi na:
—najviac 1 % nominalneho HDP v pripade pretrvavajuceho nedodrZiavania postupu pri nadmernom
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schodku v sulade s odsekom 9 prvym pododsekom pism. a); a
—najviac 0,5 % nominalneho HDP v pripade pretrvavajiceho nedodrziavania postupu pri
nadmernej nerovnovahe v sulade s odsekom 9 prvym pododsekom pism. b) alebo c), podla
zavaznosti nedodrZiavania;
c)najviac 50 % zavazkov tykajucich sa nasledujiceho rozpoétového roka pre ESIF alebo najviac 0,5 %
nominalneho HDP v prvom pripade nedodrzania, ako je uvedené v odseku 9 prvom pododseku
pism. d) a e).
Pri ur€ovani urovne pozastavenia a pripadnom pozastaveni zavazkov alebo platieb sa zohladni faza
programového cyklu najma s ohladom na obdobie, ktoré zostava na vyuzitie finanénych prostriedkov
po opatovnom rozpoctovani pozastavenych zavazkov.
12. Bez toho, aby boli dotknuté pravidla zruSenia viazanosti stanovené v &lankoch 86 az 88, Komisia
okamzite zru8i pozastavenie zavazkov v pripade, Ze:
a)postup pri nadmernom schodku sa do¢asne pozastavil v stlade s ¢lankom 9 nariadenia Rady (ES)
¢. 1467/97 (33), alebo Rada v sulade s ¢lankom 126 ods. 12 ZFEU rozhodla zru$it rozhodnutie o
existencii nadmerného schodku;
b)Rada schvalila opravny akény plan predlozeny dotknutym ¢lenskym Statom v sulade s ¢lankom 8
ods. 2 nariadenia (EU) &. 1176/2011, alebo sa postup pri nadmernej nerovnovahe pozastavil v
sulade s ¢lankom 10 ods. 5 uvedeného nariadenia, alebo Rada uzavrela postup pri nadmernej
nerovnovahe v sulade s ¢lankom 11 uvedeného nariadenia;
c)Komisia dospela k zaveru, ze dotknuty Clensky Stat prijal prisluSné opatrenia na vykonanie programu
uprav uvedeného v &lanku 7 nariadenia (EU) &. 472/2013, alebo opatrenia vyziadané rozhodnutim
Rady v sulade s ¢lankom 136 ods. 1 ZFEU.
Komisia pri zruSeni pozastavenia zavazkov znova zaradi do rozpoltu pozastavené zavazky v sulade s
&lankom 8 nariadenia Rady (EU, Euratom) &. 1311/2013.
Rozhodnutie o zruSeni pozastavenia platieb prijme Rada na navrh Komisie, ak su splnené prislusné
podmienky stanovené v prvom pododseku pism. a), b) a c).
13. Odseky 6 az 12 sa nevztahuju na Spojené kralovstvo, pokial sa pozastavenie zavazkov alebo
platieb tykaju zalezitosti uvedenych v odseku 1 druhom pododseku pism. a), b) a c) bode iii) alebo
odseku 9 prvom pododseku pism. a), b) alebo c).
14. Tento ¢lanok sa neuplatiiuje na programy v ramci ciela Eurépska uzemna spolupraca.
15. Komisia informuje Eurdpsky parlament o vykonavani tohto clanku. Najm& ak niektora z
podmienok stanovenych v odseku 6 alebo odseku 9 prvom pododseku pism. a) az e) je splnena pre
lensky $tat, Komisia bezodkladne informuje Eurépsky parlament a poskytne mu Udaje o ESIF a
programoch, ktoré by mohli byt predmetom pozastavenia zavazkov alebo platieb.
Eurépsky parlament mézZe pozvat Komisiu na Strukturovany dialdg o uplatfiovani tohto élanku, najma
s ohfadom na prenos informacii uvedenych v prvom pododseku.
Komisia postupi navrh na pozastavenie zavazkov alebo platieb alebo navrh na zruSenie takéhoto
pozastavenia Eurépskemu parlamentu a Rade ihned po jeho prijati. Eurépsky parlament méze
pozZiadat Komisiu o vysvetlenie dévodov jej navrhu.
16. Komisia v roku 2017 uskuto¢ni preskiumanie uplatfovania tohto ¢lanku. Na tento ucel Komisia
vypracuje spravu, ktoru zaSle Eurdépskemu parlamentu a Rade, ku ktorej podla potreby prilozi
legislativny navrh.
17. V pripade vyznamnych zmien socialnej a ekonomickej situacie v Unii méze Komisia podat navrh
na preskumanie uplatfiovania tohto ¢lanku, alebo mézu Eurdpsky parlament a Rada, konajuc v sulade
s ¢lankami 225 alebo 241 ZFEU, poziadat Komisiu, aby takyto navrh predloZila.
Clanok 24
ZvySenie platieb pre ¢lenské Staty s dogasnymi rozpoctovymi problémami
1. Na pozZiadanie Clenského Statu mozZno priebezné platby zvysit o 10 percentualnych bodov nad
mieru spolufinancovania uplatnitelnd na kazdu prioritu pre EFRR, ESF a Kohézny fond, alebo na
kazdé opatrenie pre EPFRV a ENRF. Ak &lensky $tat po 21. december 2013 spifa jednu z
nasledujucich podmienok, zvySena miera, ktora nesmie prekrog€it 100 %, sa uplatiuje na jeho Ziadosti
o platby na obdobie do 30. juna 2016:
a) ak prislugny ¢lensky $tat dostava Gver od Unie podra nariadenia Rady (EU) &. 407/2010;
b)ak prislusny cClensky Stat dostava strednodobu finanénd pomoc v sulade s nariadenim (ES)
¢. 332/2002 pod podmienkou vykonania programu makroekonomickych Uprav;
c)ak sa spristupnila finanéna pomoc prislusnému ¢lenskému Statu pod podmienkou vykonania
programu makroekonomickych Uprav, ako sa uvadza v nariadeni (EU) &. 472/2013.
Tento odsek sa neuplatfiuje na programy v ramci nariadenia o EUS.
2. Bez ohladu na odsek 1 nie je podpora Unie prostrednictvom priebeznych platieb a zavere&nych
platieb vy$sia neZ verejné vydavky alebo maximalna vyska podpory z ESIF na kazdu prioritu pre
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EFRR, ESF a Kohézny fond, alebo na kazdé opatrenie pre EPFRV a ENRF, ako sa stanovuje v
rozhodnuti Komisie o schvaleni programu.

3. Komisia preskuma uplatfiovanie odsekov 1 a 2 a predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade spravu
s hodnotenim a v pripade potreby legislativny navrh do 30. juna 2016.

Clanok 25

Riadenie technickej pomoci pre ¢lenské Staty s do¢asnymi rozpoctovymi problémami

1. Na Ziadost ¢&lenského $tatu s dodasnymi rozpo&tovymi problémami, ktory spifia podmienky
stanovené v €lanku 24 ods. 1, sa Cast finanénych prostriedkov poskytnutych podla ¢lanku 59 a
programovanych v sulade s pravidlami pre jednotlivé fondy m6ze po dohode s Komisiou presunut’ na
technicku pomoc na podnet Komisie na vykonanie opatreni v suvislosti s prislusnym &lenskym Statom
v sulade s c&lankom 58 ods. 1 tretim pododsekom pism. k) prostrednictvom priameho alebo
nepriameho riadenia.

2. Financ¢né prostriedky uvedené v odseku 1 su dodato€né k sumam stanovenym v sulade so stropmi
stanovenymi v pravidlach pre jednotlivé fondy na technicki pomoc na podnet Komisie. Ak je strop na
technicki pomoc na podnet ¢lenského Statu stanoveny v pravidlach pre jednotlivé fondy, suma, ktoré
sa ma presunut, sa zahrnie na ucely vypoctu suladu s tymto stropom.

3. Clensky $tat poZiada o presun uvedeny v odseku 2 na kalendarny rok, v ktorom spifia podmienky
stanovené v ¢lanku 24 ods. 1 do 31. januara roka, v ktorom sa ma presun uskutoCnit. K poziadavke sa
priklada navrh na zmenu programu alebo programov, z ktorych sa maju prostriedky presunut.
Zodpovedajuce zmeny sa vykonaju v partnerskej dohode v sulade s ¢lankom 30 ods. 2, v ktorom sa
stanovuje celkova suma presunuta kazdy rok do Komisie.

Ak ¢&lensky $tat spifia podmienky stanovené v &lanku 24 ods. 1 ku 1. januaru 2014, méze predlozit
Ziadost' na tento rok zaroven s predlozenim svojej partnerskej dohody, v ktorej sa stanovi suma na
presun na technicki pomoc na podnet Komisie.

HLAVA Il

PROGRAMOVANIE

KAPITOLA |

V&eobecné ustanovenia o ESIF

Clanok 26

Priprava programov

1. ESIF sa vykonavaju prostrednictvom programov v sulade s partnerskou dohodou. Kazdy program
sa vztahuje na obdobie od 1. januara 2014 do 31. decembra 2020.

2. Programy vypracuju ¢lenské Staty alebo kazdy nimi ureny organ v spolupraci s partnermi
uvedenymi v &lanku 5. Clenské $taty vypracuju programy na zaklade postupov, ktoré st pre verejnost
transparentné, v sulade s ich institucionalnym a pravnym ramcom.

3. Clenské $taty a Komisia spolupracuji v zaujme zabezpe&enia Gginnej koordinacie pri priprave a
vykonavani programov pre ESIF a tieZ v pripade potreby aj programov financovanych z viacerych
fondov pre fondy, pri zohladneni zdsady proporcionality.

4. Clenské s$taty predkladaju Komisii programy do troch mesiacov od predloZenia partnerske;
dohody. Programy Eurdpskej uzemnej spoluprace sa predkladaju do 22. september 2014. V3etky
programy musia byt doplnené o hodnotenie ex ante, ako sa uvadza v ¢lanku 55.

5. Ak medzi 22. februar 2014 nadobudne ucinnost jedno alebo viac nariadeni pre jednotlivé fondy,
program alebo programy podporované z ESIF, u ktorych do$lo k oneskorenému nadobudnuti Gginnosti
nariadenia pre dany fond, su predlozené do troch mesiacov od predlozenia revidovanej partnerskej
dohody uvedenej v ¢lanku 17 ods. 1.

6. Ak po 22. jun 2014, le 22. jun 2014 nadobudne ucinnost jedno alebo viac nariadeni o jednotlivych
fondoch, program alebo programy podporované z ESIF, u ktorych doslo k oneskorenému
nadobudnutiu uginnosti nariadenia o jednotlivom fonde, su predloZzené do troch mesiacov od datumu
nadobudnutia u¢innosti oneskoreného nariadenia o jednotlivom fonde.

Clanok 27

Obsah programov

1. Pre kazdy operadny program sa stanovi stratégia s prinosom programu pre stratégiu Unie na
zabezpecenie inteligentného, udrzatelného a inkluzivneho rastu v sulade s tymto nariadenim,
pravidlami pre jednotlivé fondy a s obsahom partnerskej dohody.

Kazdy program obsahuje opatrenia na zabezpecenie uc€inného, efektivneho a koordinovaného
vykonavania ESIF a opatrenia na dosiahnutie zniZenia administrativnej zataze pre prijimatelov.

2. V kazdom programe sa vymedzia priority, priom sa stanovia konkrétne ciele, financné rozpoctové
prostriedky na podporu z ESIF a zodpovedajlce narodné spolufinancovanie vratane sim tykajdcich
sa vykonnostnej rezervy, ktoré méze byt verejné alebo sukromné v sulade s pravidlami pre jednotlivé
fondy.

Integrovany plan rozvoja mesta Novdky - podklady



39

3. Ak sa Clenské Staty a regiony podielaju na makroregionalnych stratégiach a stratégiach pre
morské oblasti, v prislusnom programe a v sulade s potrebami oblasti programu, ktoré urCi ¢lensky
Stat, sa stanovi prispevok planovanych intervencii do tychto stratégii.

4. V Kkazdej priorite sa stanovia ukazovatele a zodpovedajuce ciele v kvalitativnom alebo

kvantitativnom vyjadreni v sulade s pravidlami pre jednotlivé fondy na posudenie pokroku pri

vykonavani programu zameraného na dosiahnutie cielov ako zakladu na monitorovanie, hodnotenie a

preskumanie vykonnosti. Uvedené ukazovatele zahrnuju:

a) finan¢né ukazovatele suvisiace s vy€lenenymi vydavkami;

b) ukazovatele vystupov suvisiace s podporovanymi operaciami;

¢) ukazovatele vysledkov suvisiace s prisluSnou prioritou.

Pre kazdy ESIF sa v pravidlach pre jednotlivé fondy stanovia spolo&né ukazovatele a moézu sa

stanovit’ ustanovenia suvisiace s ukazovatelmi pre jednotlivé programy.

5. Kazdy program s vynimkou tych, ktoré sa vztahuju vyluéne na technicki pomoc, obsahuje opis

opatreni v sulade s pravidlami pre jednotlivé fondy, aby sa zohladnili zasady stanovené v ¢lankoch 5,

7 a 8.

6. V kazdom programe, s vynimkou tych, kde sa technickd pomoc realizuje v ramci konkrétneho

programu, sa uvadza orientacna vySka podpory, ktora sa ma pouzit na ciele tykajuce sa zmeny klimy,

a to na zaklade metodiky uvedenej v ¢lanku 8.

7. Clenské $taty navrhnu program v sulade s pravidlami pre jednotlivé fondy.

Clanok 28

Konkrétne podmienky na obsah programov cielenych na spoloné nastroje pre neobmedzené zaruky

a sekuritizaciu, ktoré umoznuju kapitalova ulavu a ktoré vyuziva EIB

1. Odchylne od ¢lanku 27 cielené programy uvedené v ¢lanku 39 ods. 4 prvom pododseku pism. b)

obsahuju:

a)prvky stanovené v ¢lanku 27 ods. 1 prvom pododseku a v odsekoch 2, 3 a 4 uvedeného &lanku, ¢o
sa tyka zasad stavenych v ¢lanku 5;

b)urCenie organov uvedenych v ¢lankoch 125, 126 a 127 tohto nariadenia a v ¢lanku 65 ods. 2
nariadenia o EPFRV za relevantné pre prislusny fond;

c)v pripade kazdej ex ante kondicionality, ktora je stanovena v sulade s ¢lankom 19 a prilohou Xl a
ktora sa vztahuje na program, hodnotenie faktu, ¢i su k datumu predlozenia partnerskej dohody a
programu tieto ex ante kondicionality splnené, a v pripade, ze ex ante kondicionality nie su spinené,
opis opatreni na splnenie ex ante kondicionalit, zodpovedné organy a harmonogram takychto
opatreni v sulade so zhrnutim predlozenym v partnerskej dohode.

2. Odchylne od &lanku 55 sa hodnotenie ex ante uvedené v ¢lanku 39 ods. 4 prvom pododseku

pism. a) povazuje za hodnotenie ex ante takychto programov.

3. Na ucely programov uvedenych v &lanku 39 ods. 4 prvom pododseku pism. b) tohto nariadenia,

¢lanku 6 ods. 2 a ¢lanku 59 ods. 5 a 6 nariadenia EPFRV sa nevztahuje. Popri prvkoch uvedenych v

odseku 1 tohto ¢lanku sa na programy v ramci EPFRV vztahuju iba ustanovenia stanovené v ¢lanku 8

ods. 1 pism. ¢) bod i), pism. f), h). i) a pism. m) body i) az iii) nariadenia o EPFRV.

Clanok 29

Postup prijimania programov

1. Komisia posudi sulad programov s tymto nariadenim a s pravidlami pre jednotlivé fondy, ich

skuto&ny prinos pre vybrané tematické ciele a pre priority Unie $pecifické pre kazdy ESIF, ako aj stlad

s partnerskou dohodou, pricom sa prihliada na prisluSné odporuc¢ania pre jednotlivé krajiny prijaté v

sulade s &lankom 121 ods. 2 ZFEU a prislusné odporugania Rady prijaté v stlade s lankom 148 ods.

4 ZFEU, ako aj na hodnotenie ex ante. Posudenie sa predovSetkym zameria na vhodnost stratégie

programu, zodpovedajuce ciele, ukazovatele, zamery a pridelenie rozpoé&tovych zdrojov.

2. Odchylne od odseku 1 nemusi Komisia posudzovat sulad s cielenymi operaénymi programami pre

Iniciativu na podporu zamestnanosti mladych ludi uvedenu v €lanku 15iii) druhého odseku pism. a)

nariadenia o ESF a cielenych programoch uvedenych v ¢lanku 39 ods. 4 prvom pododseku pism. b)

tohto nariadenia s partnerskou dohodou, ak ¢&lensky &tat svoju partnerski dohodu nepredloZi k

datumu predloZenia takychto cielenych programov.

3. Komisia vznesie svoje pripomienky do troch mesiacov od datumu predloZenia programu. Clensky

Stat poskytne Komisii vSetky potrebné dodatoCné informacie a podla potreby upravi navrhovany

program.

4. Komisia v sulade s pravidlami pre jednotlivé fondy schvali kazdy program najneskér Sest mesiacov

po jeho predlozeni prislusnym ¢lenskym Statom za predpokladu, ze vSetky pripomienky Komisie boli

primerane zohfadnené, avSak nie skor ako 1. januara 2014 alebo pred tym, ako Komisia prijme
rozhodnutie, ktorym schvali partnersku dohodu.
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Odchylne od poziadavky uvedenej v prvom pododseku mdzu byt programy v ramci ciela Eurdpskej

uzemnej spoluprace schvalované Komisiou pred prijatim rozhodnutia o schvaleni partnerskej dohody

a cielenych operaénych programov pre Iniciativu na podporu zamestnanosti mladych fudi uvedenu v

¢lanku 18 druhom odseku pism. a) nariadenia o ESF a cielenych programov uvedenych v ¢lanku 39

ods. 4 prvom pododseku pism. b) tohto nariadenia pred predlozenim partnerskej dohody.

Clanok 30

Zmena programov

1. Ziadosti ¢lenského $tatu o zmenu programov musia byt riadne odévodnené a musia obsahovat

najma opis o¢akavaného dosahu zmien programu na naplnenie stratégie Unie na zabezpe&enie

inteligentného, udrzatelného a inkluzivneho rastu a konkrétnych cielov stanovenych v programe, a to

pri zohlfadneni tohto nariadenia a pravidiel pre jednotlivé fondy, horizontalnych principov uvedenych v

Clankoch 5, 7 a 8 ako aj partnerské dohody. K Ziadostiam sa prilozi upraveny program.

2. Komisia posudi informacie poskytnuté v sulade s odsekom 1, pri€¢om zohladni odévodnenie, ktoré

poskytol Clensky Stat. Komisia mdze predlozit pripomienky do jedného mesiaca od predlozenia

upraveného programu a ¢lensky stat poskytne Komisii vSetky potrebné dodato¢né informacie. Komisia

v stlade s pravidlami pre jednotlivé fondy schvali Ziadosti o zmenu programu ¢o najskor, ale najneskor

do troch mesiacov po ich predloZeni ¢lenskym Statom za predpokladu, Zze sa vSetky pripomienky

Komisie nalezite zohladnili.

Ak ma zmena programu vplyv na informécie poskytnuté v partnerskej dohode v sulade s ¢lankom 15

ods. 1 pism. a) bodmi iii), iv) a vi), schvalenie zmeny programu zo strany Komisie predstavuje zaroven

schvalenie naslednej revizie informacii v partnerskej dohode.

3. Odchylne od odseku 2, ak je Komisii predlozena Zziadost o zmeny s ciefom prerozdelit

vykonnostnu rezervu na zaklade preskimania vykonnosti, Komisia vyda pripomienky len v pripade, ze

sa nazdava, Ze navrhovany pridel rozpoc¢tovych prostriedkov nie je v sulade s uplatnitelnymi

pravidlami, nezodpoveda rozvojovym potrebam ¢lenského Statu & regionu, alebo s nim suvisi

vyznamneé riziko, Ze ciele a zamery obsiahnuté v navrhu nebudu méct byt dosiahnuté. Komisia schvali

Ziadost o zmenu programu ¢o najskér, a to najneskér do dvoch mesiacov po predloZzeni Ziadosti

¢lenskym $tatom za predpokladu, Ze sa vSetky pripomienky Komisie primerane zohladnili. Schvalenie

zmeny programu Komisiou zaroven znamena schvalenie nasledného preskimania informacii v

partnerskej dohode.

4. Odchylne od odseku 2 sa v nariadeni o ENRF mézu ustanovit osobitné ustanovenia o zmene

operacnych programov.

Clanok 31

Ugast EIB

1. EIB sa na Ziadost &lenskych Statov moze zucastnit na priprave partnerskej dohody, ako aj na

¢innostiach suvisiacich s pripravou operécii, najma velkych projektov, finanénych nastrojov a verejno-

sukromnych partnerstiev.

2. Komisia sa mdzZe pred prijatim partnerskej dohody alebo programov poradit' s EIB.

3. Komisia mdze poZiadat EIB o preskumanie technickej kvality, hospodérskej a finanénej

udrzatefnosti, a Zivotaschopnosti velkych projektov a o pomoc, ak ide o finanéné nastroje, ktoré sa

maju vykonat alebo vytvorit.

4. Komisia méze pri vykonavani ustanoveni tohto nariadenia udelit granty EIB alebo uzavriet zmluvu

s EIB o poskytovani sluzieb, ktora sa vztahuje na iniciativy realizované na viacroénom zaklade.

Zavazok tykajuci sa prispevkov z rozpoétu Unie vo vztahu k tymto grantom alebo zmluvam o

poskytovani sluzieb sa uplatriuje ro¢ne.

KAPITOLA I

Miestny rozvoj vedeny komunitou

Clanok 32

Miestny rozvoj vedeny komunitou

1. Miestny rozvoj vedeny komunitou sa podporuje z EPFRV, ktory sa oznaluje ako miestny rozvoj

LEADER, a méZe mat podporu z EFRR, ESF alebo ENRF. Na ucely tejto kapitoly sa uvedené fondy

dalej oznaduju ako ,prislusné ESIF*.

2. Miestny rozvoj vedeny komunitou je:

a) zamerany na osobitné subregionalne oblasti;

b)vedeny miestnymi ak&nymi skupinami zlozenymi z predstavitelov verejnych a sukromnych
miestnych spoloCensko-hospodarskych zaujmov, v ktorych na udrovni rozhodovania nemaju ani
organy verejnej spravy, ako su vymedzené v sulade s vnutroStatnymi pravidlami, ani ziadna
zaujmova skupina viac ako 49 % hlasovacich prav;

c)uskutoéneny prostrednictvom integrovanych a viacsektorovych oblastnych stratégii miestneho
rozvoja;
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d)navrhnuty vzhfadom na miestne potreby a moznosti a zahrnuje inovativne prvky viazuce sa na
miestnu situaciu, vytvaranie sieti a pripadne spolupracu.

3. Podpora miestneho rozvoja vedeného komunitou z prislunych ESIF musi byt medzi prislu§nymi

ESIF jednotna a koordinovana. To sa zabezpedi okrem iného prostrednictvom koordinovaného

budovania kapacit, vyberu, schvalenia a financovania stratégii miestneho rozvoja vedeného

komunitou a miestnych akénych skupin.

4. Ked vybor pre vyber stratégii miestneho rozvoja vedeného komunitou zriadeny podla ¢lanku 33

ods. 3 stanovi, Ze vykonavanie zvolenej stratégie miestneho rozvoja vedeného komunitou si vyzaduje

podporu z viacerych fondov, méze v sulade s vnutroStatnymi pravidlami a postupmi uréit hlavny fond

na podporu vSetkych nakladov na prevadzku a ozivenie podla &lanku 35 ods. 1 pism. d) a e)

tykajucich sa stratégie miestneho rozvoja vedeného komunitou.

5. Miestny rozvoj vedeny komunitou podporovany z prislu$nych ESIF sa uskuto&fiuje v ramci jednej

alebo viacerych priorit prislusného programu alebo programov v sulade s pravidlami pre jednotlivé

fondy prislusnych ESIF.

Clanok 33

Stratégie miestneho rozvoja vedeného komunitou

1. Stratégia miestneho rozvoja vedeného komunitou obsahuje aspon tieto prvky:

a) vymedzenia oblasti a obyvatelstva, na ktoré sa stratégia vztahuje;

b)analyzu potrieb a moznosti rozvoja oblasti vratane analyzy silnych a slabych stranok, prilezitosti a
hrozieb;

c)opis stratégie a jej cielov, opis integrovanych a inovativhych znakov stratégie a hierarchického
usporiadania ciefov vratane meratefnych zamerov pre vystupy alebo vysledky. V suvislosti s
vysledkami sa zamery mdzu vyjadrit kvantitativne alebo kvalitativne. Tato stratégia sa musi
zhodovat s prislusnymi programami véetkych zapojenych prislusnych ESIF;

d) opis postupu zapojenia komunity do rozvoja stratégie;

e) akény plan, ktory ukazuje, ako sa ciele transformuju do akcii;

fopis riadiacich a monitorovacich opatreni stratégie, ktorymi sa preukaze schopnost miestnej akénej
skupiny uskutoéhovat stratégiu, a opis konkrétnych opatreni na hodnotenie;

g)finanény plan pre stratégiu vratane planovanych finanénych prostriedkov pridelenych z kazdého z
prislusnych ESIF.

2. Clenské $taty urduju kritéria vyberu stratégii miestneho rozvoja vedeného komunitou.

3. Vyber stratégii miestneho rozvoja vedeného komunitou uskuto€riuje vybor, ktory na tento ucel

zriadi riadiaci organ alebo prislusné organy a schvali riadiaci organ alebo prislusné organy.

4. Prvé kolo vyberu stratégii miestneho rozvoja vedeného komunitou sa dokon¢i do dvoch rokov od

datumu schvalenia partnerskej dohody. Clenské taty si po tomto datume mézu vybrat dalSie stratégie

miestneho rozvoja vedeného komunitou, ale najneskér do 31. decembra 2017.

5. V rozhodnuti o schvaleni stratégie miestneho rozvoja vedeného komunitou sa uréi vyska

pridelenych finanénych prostriedkov z kazdého prislusného ESIF. V rozhodnuti sa urdia aj

zodpovednosti vedenia a kontrolné ulohy v ramci programu alebo programov vo vztahu k stratégii

miestneho rozvoja vedeného komunitou.

6. Pocet obyvatelov oblasti uvedenych v odseku 1 pism. a) nesmie byt nizsi ako 10 000 a vyS$si ako

150 000 obyvatelov. AvSak v riadne odévodnenych pripadoch a na zaklade navrhu ¢lenského Statu

vSak méze Komisia prijat alebo zmenit tieto obmedzenia pocCtu obyvatefov vo svojom rozhodnuti

podfa ¢lanku 15 ods. 2 alebo 3 o schvaleni alebo zmene partnerskej dohody v pripade tohto

Clenského Statu, aby sa zohladnili riedko alebo husto obyvané oblasti alebo aby sa zabezpecila

Uuzemna sudrznost oblasti zahrnutych do stratégii miestneho rozvoja vedeného komunitou.

Clanok 34

Miestne akéné skupiny

1. Miestne akéné skupiny navrhuju a uskuto€ruju stratégie miestneho rozvoja vedeného komunitou.

Clenské $taty urdia jednotlivé Glohy miestnej akénej skupiny a organov zodpovednych za vykonavanie

prislusnych programov, ak ide o vietky ulohy suvisiace s uskuto€riovanim stratégie miestneho rozvoja

vedeného komunitou.

2. Riadiaci organ alebo prislusné organy zabezpecia, aby miestne akéné skupiny bud vybrali

jedného partnera zo skupiny ako hlavného partnera pre administrativne a finanéné veci, alebo aby sa

spojili do zakonne vytvorenej spolo¢nej Struktury.

3. Medzi ulohy miestnej akénej skupiny patri:

a)budovanie kapacit miestnych aktérov na vytvaranie a uskutoCfiovanie operacii vratane
podporovania ich schopnosti na riadenie projektu;

b)vypracovanie nediskriminaného a transparentného vyberového konania a objektivnych kritérii
vyberu operacii, ktorymi sa zabrani vzniku konfliktu zaujmov, &im sa zabezpedi, aby asporn 50 %
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hlasov rozhodnuti o vybere patrilo partnerom, ktori nie su organmi verejnej spravy, a umozni vyber
pisomnym konanim;
c)zabezpecenie suladu so stratégiou miestneho rozvoja vedeného komunitou pri vybere operacii tak,
Ze sa tieto operacie zoradia podfa ich prispievania k plneniu cielov a zamerov tejto stratégie;
d)priprava a uverejnenie vyziev na predkladanie navrhov alebo konanie pre predkladanie
pokracujucich projektov vratane vymedzenia vyberovych kritérii;
e) prijimanie a posudzovanie ziadosti o podporu;
f)vyber operacii a stanovenie vySky podpory a pripadne predlozenie navrhov organu zodpovednému
za konec¢né overenie opravnenosti pred schvalenim;
g)monitorovanie vykonavania stratégie miestneho rozvoja vedeného komunitou a podporovanych
operacii a vykonavanie Specifickych hodnotiacich aktivit stvisiacich s touto stratégiou.
4. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 3 pism. b), miestna akéna skupina mdze byt prijimateflom a
moZe realizovat operacie v sulade so stratégiou miestneho rozvoja vedeného komunitou.
5. V pripade Cinnosti spoluprace miestnych akénych skupin, ako sa uvadza v ¢lanku 35 ods. 1 pism.
c), prislusny riadiaci organ moze vykonavat Ulohy stanovené v odseku 3 pism. f) tohto ¢lanku.
Clanok 35
Podpora miestneho rozvoja vedeného komunitou z ESIF
1. Podpora miestneho rozvoja vedeného komunitou z prislusnych ESIF pokryva:
a)naklady pripravnej podpory zloZené z budovania kapacit, odborného vzdelavania a vytvarania sieti s
ciefom vypracovat a uskutoc€riovat' stratégiu miestneho rozvoja vedeného komunitou.
Takéto naklady mézu zahfat jeden &i viaceré z tychto prvkov:
i) opatrenia odbornej pripravy pre miestne zainteresované strany;
i) studie o prislusnej oblasti;
iii)naklady suvisiace s navrhovanim stratégie miestneho rozvoja vedeného komunitou vratane
nakladov na konzultacie a nakladov na akcie suvisiace s konzultaciami so zainteresovanymi
stranami na ucely pripravy stratégie;
iv)administrativne naklady (prevadzkové naklady a naklady na zamestnancov) organizacie, ktora
Ziada o pripravnu podporu v pripravnej faze;
v)  podporu pre malé pilotné projekty.
Takato pripravna podpora je opravnena bez ohladu na to, €i vybor pre vyber zriadeny podla ¢lanku
33 ods. 3 vyberie na financovanie stratégiu miestneho rozvoja vedeného komunitou, ktoru
vypracovala miestna akéna skupina;
b) uskutoCfiovanie operacii v ramci stratégie miestneho rozvoja vedeného komunitou;
¢) pripravu a vykonavanie ¢innosti spoluprace miestnej akénej skupiny;
d)prevadzkové naklady spojené s riadenim uskuto€fiovania stratégie miestneho rozvoja vedeného
komunitou zloZené z prevadzkovych nakladov, nakladov na zamestnancov, nakladov na odbornu
pripravu, nakladov suvisiacich so vztahmi s verejnostou, finanéné naklady, ako aj naklady spojené s
monitorovanim a hodnotenim tejto stratégie, ako sa uvadza v &lanku 34 ods. 3 pism. g);
e)ozZivenie stratégie miestneho rozvoja vedeného komunitou v zaujme ufahCenia vymeny medzi
zainteresovanymi stranami, €oho ciefom je poskytovat informacie a propagovat stratégiu a
podporovat’ potencialnych prijimatelov na ucely rozvoja operacii a pripravy ziadosti.
2. Podpora pri prevadzkovych nakladoch a oziveni, ako sa uvadza v odseku 1 pism. d) a e),
nepresahuje 25 % celkovych verejnych nakladov, ktoré vznikli v ramci stratégie miestneho rozvoja
vedeného komunitou.
HLAVA I
Uzemny rozvoj
Clanok 36
Integrované uzemné investicie
1. Ak si stratégia mestského rozvoja alebo ind uzemna stratégia alebo Uzemny pakt uvedeny v
¢lanku 12 ods. 1 nariadenia o ESF vyZaduje integrovany pristup zahffiajuci investicie z ESF, EFRR
alebo Kohézneho fondu v rémci viacerych ako jednej prioritnej osi jedného alebo viacerych
operacnych programov, opatrenie sa moze realizovat ako integrovana Uzemna investicia (dalej len
SHUI9).
Opatrenia, ktoré sa vykonavaju ako IUl, sa mézu doplnit o finanénu podporu z EPFRYV alebo ENRF.
2. V pripade, ked sa IUl podporuje z ESF, EFRR alebo Kohézneho fondu, v ramci prisluného
operaéného programu alebo programov sa opi$e pristup k pouZitiu nastroja IUl a orientadné finanéné
prostriedky pridelené z kazdej prioritnej osi v sulade s pravidlami pre jednotlivé fondy.
V pripade, ked sa Ul dopifia o finanéni podporu z EPFRV alebo ENRF, orientaéné pridelené
finanéné prostriedky a opatrenia, na ktoré sa vztahuju, su stanovené v prislusnom programe alebo
programoch v sulade s pravidlami pre jednotlivé fondy.
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3. Clensky $tat alebo riadiaci organ méze na riadenie a vykonavanie Ul v stlade s pravidlami pre

jednotlivé fondy urcit jeden alebo viacero sprostredkovatelskych organov vratane miestnych organov

verejnej spravy, organov regionalneho rozvoja alebo mimovladnych organizacii.

4. Clensky $tat alebo prislusné riadiace organy zabezpedia, aby v rdmci monitorovacieho systému

programu alebo programov bolo mozné identifikovat operacie a vystupy priority, ktoré prispievaju k

Ul

HLAVA IV

FINANCNE NASTROJE

Clanok 37

Finanéné nastroje

1. ESIF mozno vyuzit na podporu finanénych nastrojov v ramci jedného alebo viacerych programov

vratane situacii, ked sa takyto program organizuje prostrednictvom fondov fondov, s ciefom prispiet k

dosiahnutiu konkrétnych cielov stanovenych v ramci danej priority.

Finanéné nastroje sa vykonavaju na podporu investicii, od ktorych sa oakava, Ze budu finan¢ne

Zivotaschopné, ale nemaju zabezpecené dostatoéné financovanie z trhovych zdrojov. Riadiace

organy, organy vykonavajuce fondy fondov a organy vykonavajuce finanéné nastroje dodrziavaju pri

uplathovani tejto hlavy uplatnitefné pravo, a to najma tykajuce sa S$tatnej pomoci a verejného

obstaravania.

2. Podpora financnych nastrojov vychadza z hodnotenia ex ante, v ramci ktorého sa zistili zjavné

trhové nedostatky alebo suboptimalne investiéné situacie, ako aj odhadovanej uUrovne a rozsahu

verejnych investi¢nych potrieb vratané druhov finanénych nastrojov, ktoré sa maju podporovat. Takéto

hodnotenie ex ante zahfha:

a)analyzu zlyhani trhov, suboptimalnych investi¢nych situacii a investi¢nych potrieb v oblastiach politik
a v ramci tematickych cielov alebo investi€nych priorit, ktoré sa maju riesit s cielom prispiet k
splneniu konkrétnych cielov stanovenych v ramci priority, a ktoré sa maju podporovat
prostrednictvom finanénych nastrojov. Tato analyza vychadza z dostupnej metodiky osvedcéenych
postupov;

b)hodnotenie pridanej hodnoty finanénych nastrojov, ktorych podpora z ESIF sa zvazuje, sulad s inymi
formami verejnych intervencii zameranych na rovnaky trh, mozné doésledky S§tatnej pomoci,
proporcionalitu planovanej intervencie a opatreni na minimalizaciu narusenia trhu;

c)odhad dodatoCnych verejnych a sukromnych zdrojov, ktoré mozno ziskat pomocou finanéného
nastroja, a to az po urovern konecného prijimatela (predpokladany pakovy efekt), vratane bud
posudenia potreby a vySky preferenénej odmeny s cielom pritiahnut dodato¢né prostriedky od
sukromnych investorov a/alebo opisu mechanizmov, ktorymi sa urli potreba a rozsah takejto
preferenénej odmeny, napriklad konkurencieschopného alebo vhodne nezavislého procesu
posudzovania,

d)posudenie skusenosti nadobudnutych z podobnych nastrojov a z hodnoteni ex ante, ktoré vykonali v
minulosti ¢lenské &taty, a toho, ako sa takéto skusenosti vyuZiju v buducnosti;

e)navrhovanu investiénu stratégiu vratane preskiumania moznosti vykonavacich opatreni v zmysle
¢lanku 38, finanéné produkty, ktoré sa budu ponukat, kone€nych prijimatefov, na ktorych sa
zameriava, a pripadnu predpokladanu kombinaciu s podporou z grantov;

f)spresnenie oCakavanych vysledkov a skutoCnosti, ako ma dany finanény nastroj prispiet k
dosiahnutiu konkrétnych ciefov stanovenych v ramci prislusnej priority, vratane ukazovatelov tohto
prinosu;

g)ustanovenia, na zaklade ktorych sa hodnotenie ex ante mdze po€as vykonavania finanéného
nastroja, ktory sa vykonava na zdklade takéhoto hodnotenia, podla potreby revidovat a aktualizovat,
ak riadiaci organ dospel vo faze vykonavania k zaveru, Ze hodnotenie ex ante uZz nemdze
primeranym sp6sobom odzrkadlovat trhové podmienky existujuce v ase vykonavania.

3. Hodnotenie ex ante uvedené v odseku 2 sa mdZe vykonavat vo fazach. V kazdom pripade sa

skonéi skér, ako riadiaci organ rozhodne o vy€leneni prispevkov z programu na finan&ny nastroj.

Suhrnné zistenia a zavery hodnoteni ex ante tykajuce sa finanénych nastrojov sa uverejnia do troch

mesiacov od ich datumu dokonéenia.

Hodnotenie ex ante sa v sulade s pravidlami pre jednotlivé fondy predlozi monitorovaciemu vyboru na

informacné ucely.

4. Ak finanéné nastroje podporuju financovanie podnikov vratane MSP, tato podpora sa zameriava

na zakladanie novych podnikov, vytvorenie kapitalu pre pociato¢nu etapu, t. j. zakladajuceho kapitalu

a Startovacieho kapitalu, kapitalu na rozSirovanie a kapitalu na posilfiovanie vSeobecnych &innosti

podniku alebo na realizaciu novych projektov, prenikanie na nové trhy &i novy vyvoj existujicich

podnikov bez toho, aby boli dotknuté prislugné pravidla Unie o $tatnej pomoci, a v sulade s pravidlami

pre jednotlivé fondy. Takato podpora méze zahffiat' investicie do hnutefného a nehnutelného majetku,
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ako aj prevadzkovy kapital v ramci moznosti uplatnitelnych pravidiel Unie o $tatnej pomoci a s cielom
stimulovat sukromny sektor ako poskytovatela finanénych prostriedkov podnikom. Méze tiez zahfnat
naklady na prevod vlastnickych prav v podnikoch za predpokladu, Zze sa takéto prevody uskutoénia
medzi nezavislymi investormi.
5. Investicie, ktoré sa maju podporovat prostrednictvom finanénych nastrojov, sa k datumu prijatia
investicného rozhodnutia fyzicky neskompletizuju ani nevyuziju v pinej miere.
6. Ak sa z finanénych nastrojov poskytuje podpora kone&nému prijimatefovi, o sa tyka investicii do
infrastruktury s ciefom podpory mestského rozvoja alebo obnovy miest alebo podobnych investicii do
infrastruktury s cielom diverzifikacie nepolnohospodarskych ¢innosti vo vidieckych oblastiach, tato
podpora mdze zahrnovat sumu potrebnld na reorganizaciu dlhového portfélia suvisiaceho s
infrastruktdrou, ktoré tvori suc¢ast’ novej investicii, do vySky najviac 20 % z celkovej sumy programovej
podpory z finanéného nastroja do investicie.
7. Finan¢né nastroje mozno kombinovat s grantmi, urokovymi dotaciami a dotaciami zarucnych
poplatkov. Ak sa podpora z ESIF poskytuje prostrednictvom finanénych nastrojov a kombinuje do
jedinej operacie s inymi formami podpory, ktoré sa priamo tykaju finanénych nastrojov zameranych na
rovnakych koneénych prijimatelov, vratane technickej podpory, urokovych dotacii a dotacii zaruénych
poplatkov, ustanovenia uplatnitelné na finanéné nastroje sa uplatiuju na vsetky formy podpory v ramci
takejto operéacie. V takychto pripadoch sa musia dodrziavat uplatnitelné pravidla Unie o $tatnej
pomoci a pre kazdu formu podpory sa vedu samostatné zaznamy.
8. Koneéni prijimatelia, ktori ziskavaju podporu z finan&ného nastroja ESIF, mézu dostat tiez pomoc
z inej priority alebo programu ESIF alebo z iného nastroja, na ktory je poskytovana podpora z rozpo&tu
Unie v sulade s prislusnymi pravidlami Unie o $tatnej pomoci. V tomto pripade je potrebné viest
samostatné zaznamy o kazdom zdroji pomoci a podpora z finanénych nastrojov ESIF musi byt
sucastou €innosti s opravnenymi vydavkami odliSenej od inych zdrojov pomoci.
9. Kombinacia podpory poskytovanej prostrednictvom grantov a finanénych nastrojov, ako sa uvadza
v odsekoch 7 a 8, moze v sulade s uplatnitelnymi pravidlami Unie o $tatnej pomoci pokryvat rovnaké
polozky vydavkov za predpokladu, Ze sucet vSetkych foriem kombinovanej podpory neprekrodi
celkovu vysku prislusnej vydavkovej polozky. Granty sa nevyuzivaju na uhradu podpory ziskanej z
finanénych nastrojov. Finanéné nastroje sa nevyuzivaju na zalohové platby grantov.
10. Vecné prispevky nepredstavuju opravnené vydavky v suvislosti s finanénymi nastrojmi s
vynimkou prispevkov vo forme pozemkov alebo nehnutefnosti v suvislosti s investiciami s ciefom
podporit rozvoj vidieka, mestsky rozvoj alebo obnovenie miest, ked pozemok alebo nehnutelnost tvori
Cast investicie. Takéto prispevky vo forme pozemku alebo nehnutelnosti su opravnené za
predpokladu splnenia podmienok ustanovenych v ¢lanku 69 ods. 1.
11. DPH nie je opravnenym vydavkom prislusnej €innosti s vynimkou pripadov, ked je DPH nevratna
podla vnutro$tatnych pravnych predpisov o DPH. U&tovanie DPH na urovni investicii zo strany
konecnych prijimatelov sa na ucely stanovenia opravnenosti vydavkov v ramci finanéného nastroja
neberie do Uvahy. Ak sa v8ak finanéné nastroje kombinuju s grantmi podla odsekov 7 a 8 tohto
¢lanku, na granty sa uplatnia ustanovenia ¢lanku 69 ods. 3.
12. Na Ugely uplatiovania tohto &lanku su uplatnitelné pravidla Unie o $tatnej pomoci, ktoré platia v
Case, ked sa riadiaci organ alebo organ, ktory vykonava fond fondov, zmluvne zaviaze k programovym
prispevkom pre finanény nastroj, alebo pripadne, ked sa finanény nastroj zmluvne zaviaze k
programovym prispevkom pre konecnych prijimatelov.
13. Komisia je splnomocnena v sulade s ¢lankom 149 prijimat delegované akty stanovujuce
dodatoCné osobitné pravidla tykajuce sa nakupu pozemkov a kombinacie technickej podpory s
finan€nymi nastrojmi.
Clanok 38
Vykonavanie finanénych nastrojov
1. Pri vykonavani ¢lanku 37 moZzu riadiace organy poskytnut finanény prispevok na tieto finanéné
nastroje:
a)finanéné nastroje zriadené na Grovni Unie, ktoré priamo alebo nepriamo spravuje Komisia;
b)finanéné nastroje zriadené na narodnej, regionalnej, nadnarodnej alebo cezhrani¢nej urovni, ktoré
spravuje riadiaci organ alebo za ne zodpoveda.
2. Prispevky z ESIF na finanéné nastroje podla odseku 1 pism. a) sa vloZia na osobitné Géty a
vyuzivaju sa v sulade s cielmi prislusnych ESIF na podporu opatreni a koneé&nych prijimatelov, ktori
su v sulade s programom alebo programami, z ktorych sa takéto prispevky poskytuju.
Prispevky na finanéné nastroje uvedené v prvom pododseku podliehaju tomuto nariadeniu, ak sa
vyslovne neuvadzaju vynimky.
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Druhym pododsekom nie su dotknuté pravidla upravujuce vytvaranie a fungovanie finanénych
nastrojov podla nariadenia o rozpoctovych pravidlach za predpokladu, Ze tieto pravidla nie su v
rozpore s pravidlami tohto nariadenia, pri¢om v takom pripade je urCujuce toto nariadenie.
3. V pripade finanénych nastrojov podla odseku 1 pism. b) méze riadiaci organ poskytnut finanény
prispevok na tieto finanéné nastroje:
a)finanéné nastroje, ktoré spifiaju $tandardné podmienky stanovené Komisiou v sulade s druhym
pododsekom tohto odseku;
b)uz existujuce alebo novo vytvorené finanéné nastroje, ktoré su osobitne navrhnuté, aby plnili
konkrétne ciele stanovené v ramci prislusnej priority.
Komisia prijme vykonavacie akty tykajuce sa $tandardnych podmienok, ktoré musia spifiat finanéné
nastroje podla prvého pododseku pism. a). Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v sulade s postupom
preskiumania uvedenym v ¢lanku 150 ods. 3.
4. Pri podpore finanénych nastrojov uvedenych v odseku 1 pism. b) riadiaci organ méze bud:
a)investovat do zakladného imania existujucich alebo novo vytvorenych pravnych subjektov vratane
subjektov financovanych z inych ESIF, ktoré sa venuju vykonavaniu finanénych nastrojov v stlade s
cielmi prislusnych ESIF a ktoré pinia tlohy vykonavania; podpora pre tieto subjekty sa obmedzi na
sumu nevyhnutnu na vykonanie novych investicii v sulade s ¢&lankom 37 a spdsobom, ktory je v
sulade s ciefmi tohto nariadenia;
b)poverit tlohami vykonavania:
i) EIB;
ilmedzindrodné finanéné institucie, v ktorych je ¢lensky Stat akcionarom, alebo finanéné institucie
zalozené v Clenskom State s ciefom dosiahnut verejny zaujem pod kontrolu organu verejnej
spravy;
iii) organ, ktory sa riadi verejnym alebo sukromnym pravom; alebo
c)priamo podniknut ulohy vykonavania v pripade, ked sa finanéné nastroje skladaju vyluéne z tverov
alebo zaruk. V tomto pripade sa riadiaci organ povazuje za prijimatela, ako je vymedzeny v ¢lanku 2
bode 10.
Organy uvedené v pismenach a), b) a c) prvého pododseku pri vykonavani finanéného nastroja
zabezpeduju dodrziavanie uplatnitelného prava, ako aj pravidiel, ktoré sa vztahuju na ESIF, $tatnu
pomoc a verejné obstaravanie, a prisluSnych noriem a uplatnitelnych pravnych predpisov o
predchadzani praniu Spinavych penazi, boji proti terorizmu a dafiovych podvodoch. Tieto organy
nenadvazuju ani neudrziavaju obchodné vztahy so subjektmi zaloZzenymi na uzemiach, ktorych
jurisdikcie nespolupracuji s Uniou pri uplatfiovani medzinarodne dohodnutych dafiovych noriem, a
transponuju takéto poziadavky do ich zmlav s vybranymi finanénymi sprostredkovatelmi.
Komisia je splnomocnend v sulade s ¢lankom 149 prijimat’ delegované akty stanovujuce dodatoéné
osobitné pravidla tykajuce sa ulohy, zdvazkov a zodpovednosti organov vykonavajucich finanéné
nastroje, prislusné kritérid vyberu a produkty, ktoré mozno poskytovat pomocou tychto finanénych
nastrojov v sulade s ¢lankom 37. Komisia do 22. april 2014 oznami tieto delegované akty sucasne
Eurépskemu parlamentu a Rade.
5. Orgény uvedené v odseku 4 prvom pododseku pism. a) a b) mdzu pri vykonavani fondov fondov
dalej poverit Castou vykonavania finanénych sprostredkovatelov, a to za predpokladu, ze takéto
organy na ich vlastnu zodpovednost zarugia, ze finanéni sprostredkovatelia splnia kritéria stanovené v
¢lanku 140 ods. 1, 2 a 4 nariadenia o rozpoctovych pravidlach. Finanéni sprostredkovatelia sa vyberu
na zaklade otvorenych, transparentnych, primeranych a nediskriminaénych postupov, ktoré brania
vzniku konfliktu zaujmov.
6. Organy uvedené v odseku 4 prvom pododseku pism. b), ktoré boli poverené ulohami vykonavania,
si mézu otvorit zverenecké ulty vo vlasthom mene a v mene riadiaceho organu alebo vytvorit
finanény nastroj ako osobitny blok financovania v ramci finanénej institucie. V pripade osobitného
bloku financovania sa uc&tovne odliSia prostriedky programu investované do finanéného nastroja od
inych prostriedkov dostupnych vo finanénej institucii. Aktiva uloZzené na zvereneckych uétoch a v
tychto samostatnych blokoch financovania sa spravuju v sulade so zasadou riadneho finanéného
hospodarenia a prislusnymi pravidlami obozretného podnikania a maju primeranu likviditu.
7. Ak sa finanény nastroj vykonava na zaklade odseku 4 prvého pododseku pism. a) a b), pri
uplatneni vykonavacej Struktdry finanéného nastroja, sa podmienky poskytovania prispevkov z
programov na finanéné nastroje stanovia v dohodach o financovani v sulade s prilohou Ill na tychto
urovniach:
a)v pripade potreby medzi riadne poverenymi zastupcami riadiaceho organu a organu, ktory vykonava
fond fondov, a
b)medzi riadne poverenymi zastupcami riadiaceho organu alebo v pripade potreby orgdnom, ktory
vykonava fond fondov, a organom, ktory vykonava finanény nastroj.
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8. V pripade finanénych nastrojov, ktoré sa vykonavaju na zaklade odseku 4 prvého pododseku
pism. c), sa podmienky poskytovania prispevkov z programov na finanéné nastroje stanovuju v
strategickom dokumente v sulade s prilohou IV, ktory preskima monitorovaci vybor.
9. Vnutrostatne verejné a sukromné prispevky, v pripade potreby vratane vecnych prispevkov, ako
su uvedené v ¢lanku 37 ods. 10, sa mbézu poskytovat na urovni fondu fondov, na Urovni finanéného
nastroja alebo na urovni koneénych prijimatelov v sulade s pravidlami pre jednotlivé fondy.
10. Komisia prijme vykonavacie akty, ktorymi sa stanovia jednotné podmienky tykajice sa
podrobnych spdsobov prevodu a spravy programovych prispevkov riadenych organmi uvedenymi v
odseku 4 prvom pododseku. Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v sulade s postupom preskimania
uvedenym v &lanku 150 ods. 3.
Clanok 39
Prispevok EFRR a EPFRV na spolo¢né finanéné nastroje pre neobmedzené zaruky a sekuritizaciu na
prospech MSP, ktoré vykonava EIB
1. Na ucely tohto ¢lanku ,dlhové financovanie® su pdzicky, lizing ¢i zaruky.
2. Clenské $taty mdézu vyuzivat EFRR a EPFRV na zabezpe&ovanie finanéného prispevku na
finanéné nastroje uvedené v ¢lanku 38 ods. 1 pism. a) tohto nariadenia, ktoré nepriamo spravuje
Komisia, pricom ulohami vykonavania je poverena EIB podla ¢lanku 58 ods. 1 pism. c) bod iii) a
¢lanku 139 ods. 4 nariadenia o rozpoctovych pravidlach, vzhfadom na tieto ¢innosti:
a)neobmedzené zaruky poskytujuce kapitalovu ufavu finanénym sprostredkovatelom pre nové
portfélia dlhového financovania pre opravnené MSP v sulade s ¢lankom 37 ods. 4 tohto nariadenia;
b)sekuritizaciu definovanu v &lanku 4 ods. 1 bode 61 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
€. 575/2013_(34) v pripade:
i)existujucich portfélii dlhového financovania pre MSP a dalSie podniky, ktoré maji menej ako 500
zamestnancov;
i) novych portfélii dlhového financovania pre MSP.
Finan¢ny prispevok uvedeny v pismenach a) a b) prvého pododseku tohto odseku prispieva do
podriadenych a/alebo mezaninovych tranzi portfélii, ktoré sa v iom spominaju, za predpokladu, Ze si
prislusny finanény sprostredkovatel ponecha dostatoénu ¢ast rizika portfolii, ktora sa bude rovnat
poziadavke presunu rizika stanovenej v smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/36/EU (35) a v
nariadeni (EU) &.575/2013 v zaujme zabezpedenia primeraného zladenia uroku. V pripade
sekuritizacie podla prvého pododseku pismena b) tohto odseku je finanény sprostredkovatel povinny
vytvorit nové dlhové financovanie pre opravnené MSP v sulade s ¢lankom 37 ods. 4 tohto nariadenia.
Kazdy Clensky $tat, ktory sa chce podielat’ na tychto finanénych nastrojoch, prispieva sumou, ktora je
v sulade s potrebami dlhového financovania MSP pre dany &lensky $tat a o€akavanym dopytom po
takomto dlhovom financovani pre MSP, berdc do Uvahy hodnotenie ex ante uvedené v odseku 4
prvom podoseku pism. a) a ktora v nijakom pripade nepresahuje hranicu 7 % z prostriedkov z EFRR a
EPFRV vy¢lenenych pre &lensky Stat. Spolo¢ny prispevok EFRR a EPFRV vSetkych zu€astnenych
Clenskych Statov podlieha globalnemu stropu vo vySke 8 500 000 000 EUR (ceny z roku 2011).
Ak sa Komisia na zaklade konzultacie s EIB domnieva, Ze agregovany minimalny prispevok do
nastroja, ktory predstavuje suhrn prispevkov vSetkych Clenskych Statov, je nedostatoény, beruc do
uvahy minimalne kritické mnozstvo vymedzené v hodnoteni ex ante uvedenom v odseku 4 prvom
pododseku pism. a), vykonavanie finanéného nastroja sa prerusi a prispevky sa vratia ¢lenskym
Statom.
Ak sa Clensky Stat a EIB nedokazu dohodnut na podmienkach dohody o financovani uvedenej v
odseku 4 prvom pododseku pism. c) tohto ¢lanku, ¢lensky Stat predlozi ziadost o zmenu programu
uvedeného v odseku 4 prvom pododseku pism. b) a prerozdelia prispevok do inych programov a
priorit v sulade s poziadavkami na tematické zameranie.
Ak sa splnili podmienky na ukon&enie prispevku €lenského Statu do néstroja stanovené v dohode o
financovani medzi prislusnym ¢&lenskym Stdtom a EIB uvedenej v odseku 4 prvom pododseku pism.
c), €lensky Stat predloZi Ziadost o zmenu programu uvedeného v odseku 4 prvom podoseku pism. b)
a prerozdeli prispevok do inych programov a priorit v silade s poziadavkami na tematické zameranie.
Ak sa skondila ucast’ ¢lenského Statu, tento Clensky Stat predloZi Ziadost o zmenu programu. Ak sa
zruSila viazanost nevyuzitych rozpoctovych prostriedkov, uvolnené rozpoctové prostriedky sa
spristupnia znovu tomuto ¢lenskému $tatu, aby sa prerozdelili do inych programov a priorit v sulade s
poziadavkami na tematické zameranie.
3. MSP, ktoré su prijimatefmi nového dlhového financovania, sa v désledku nového portfolia
vytvoreného finan€nym sprostredkovatefom v suvislosti s finanénym nastrojom uvedenym v odseku 2
povazuju za koneénych prijimatefov prispevku z EFRR a EPFRV na prislusny finanény nastroj.
4. Finanény prispevok uvedeny v odseku 2 spifa tieto podmienky:
a)odchylne od &lanku 37 ods. 2 vychadza z hodnotenia ex ante na urovni Unie, ktoré vypracovala EIB
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a Komisia.
Na zaklade dostupnych zdrojov Udajov o bankovom dlhovom financovani a MSP sa hodnotenie ex
ante tyka okrem iného analyzy potrieb financovania MSP na Grovni Unie, podmienok a potrieb
financovania MSP, ako aj idajov o nedostatku financovania MSP v kazdom &lenskom §tate, profilu
hospodarskej a finan¢nej situacie v odvetvi MSP na urovni ¢lenskych Statov, minimalneho kritického
mnozstva celkovych prispevkov, rozsahu celkového odhadovaného objemu Uverov vytvorenych z
takychto prispevkov a pridanej hodnoty;
b)poskytuje ho kazdy zu€astneny Clensky Stat ako su€ast jednotného cieleného narodného programu
na kazdy finanény prispevok z EFRR a EPFRYV, ktory podporuje tematicky ciel stanoveny v ¢lanku 9
prvom odseku bode 3;
c)riadi sa podmienkami stanovenymi v dohode o financovani uzavretej medzi kazdym zu€astnenym
Clenskym Statom a EIB vratane okrem iného:
i) uloh a povinnosti EIB vratane odmeny;
ii)minimalneho pakového efektu, ktory sa ma dosiahnut’ v jasne stanovenych &iastkovych cieloch v
ramci obdobia opravnenosti uvedenom v ¢lanku 65 ods. 2;
iii) podmienok nového dlhového financovania;
iv) ustanoveni o neopravnenych ¢innostiach a kritériach vyluc¢enia;
V) rozvrhu platieb;
vi) sankcii v pripade necinnosti finanénych sprostredkovatelov;
Vii) vyberu finan€nych sprostredkovatelov
viii) monitorovania, vykazovania a auditu;
iX) viditelnosti;
X)  podmienok ukon&enia dohody;
EIB na ucely vykonavania nastroja uzavrie zmluvné vztahy s vybranymi finanénymi
sprostredkovatelmi;
d)ak sa dohoda o financovani uvedena v pismene c) neuzavrie do Siestich mesiacov od prijatia
programu uvedeného v pismene b), ¢lensky Stat ma pravo na prerozdelenie tohto prispevku do
inych programov a priorit v stlade s poziadavkami na tematické zameranie.
S ciefom zabezpedit jednotné podmienky vykonavania tohto ¢lanku, Komisia prijme vykonavaci akt
stanovujuci vzor dohody o financovani uvedenej v prvom pododseku pism. c¢). Uvedeny vykonavaci
akt sa prijme v sulade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 150 ods. 3.
5. V kazdom zucastnenom ¢&lenskom State sa dosiahne minimalny pakovy efekt v ramci Ciastkovych
cielov stanovenych v dohode o financovani uvedenej v odseku 4 prvom pododseku pism. c¢), ktory sa
vypocCita ako pomer medzi novym dlhovym financovanim pre opravnené MSP pochadzajucim od
finanénych sprostredkovatelov a zodpovedajucim prispevkom EFRR a EPFRV od prislusného
Clenského Statu do finan&ného nastroja. Tento minimalny pakovy efekt sa mbéze medzi zu€astnenymi
Clenskymi Statmi odliSovat'.
Ak sa finanénému sprostredkovatelovi nepodari dosiahnut minimalny pakovy efekt stanoveny v
dohode o financovani uvedenej v odseku 4 prvom pododseku pism. c), je zmluvne zaviazany platit
pokuty v prospech zu€astneného &lenského Statu, a to v sulade s podmienkami stanovenymi v
dohode o financovani.
V pripade, ze sa finanénému sprostredkovatelovi nepodari minimalny pakovy efekt stanoveny v
dohode o financovani, neovplyvni to poskytované zaruky ani prisluSné sekuritizacné transakcie.
6. Odchylne od &lanku 38 ods. 2 prvého pododseku sa finanéné prispevky uvedené v odseku 2 tohto
¢lanku moézu ukladat na jednotlivé ucty pre kazdy Clensky Stat alebo, ak s tym suhlasi jeden alebo
viacero Clenskych Statov, na jeden ucet pokryvajuci vSetky tieto ¢lenské Staty a pouzivat v sulade s
konkrétnymi cielmi programov, z ktorych sa prispevky vyplacaju.
7. Odchylne od &lanku 41 ods. 1 a 2 v suvislosti s finan&nymi prispevkami uvedenymi v odseku 2
tohto ¢lanku Ziadost’ ¢lenského Statu o platbu adresovana Komisii vychadza zo 100 % sum, ktoré ma
Clensky Stat uhradit EIB podfa harmonogramu uréeného v dohode o financovani uvedenej v odseku 4
prvom pododseku pism. c) tohto ¢lanku. Tieto Ziadosti o platbu vychadzaju zo sum, ktoré EIB
poZadovala, a povazuju sa za potrebné na pokrytie zavazkov pre zmluvy o zarukach alebo
sekuritizané transakcie, ktoré sa maju dokoncit do troch nasledujucich mesiacov. Platby ¢lenskych
Statov voci EIB sa realizuju bezodkladne a v kazdom pripade skor, ako EIB prijme zavazky.
8. Pri skon&eni programu predstavuju opravnené vydavky celkovd sumu programovych prispevkov
do finan€ného nastroja,; ktoré zodpovedaju:
a)pre Cinnosti uvedené v odseku 2 prvom pododseku pism. a) tohto ¢lanku, zdroje uvedené v ¢lanku
42 ods. 3 prvom pododseku pism. b);
b)pre Cinnosti uvedené v odseku 2 prvom pododseku pism. b) tohto &lanku, suhrnnd suma nového
dlhového financovania vyplyvajuceho zo sekuritizanych transakcii, vyplateného alebo v prospech
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MSP v ramci obdobia opravnenosti uvedeného v ¢lanku 65 ods. 2.

9. Na ucely Clankov 44 a 45 sa nevyziadané zaruky a sumy znovu ziskané v suvislosti s

neobmedzenymi zarukami a sekuritizanymi transakciami povazuju za zdroje vyplatené spat do

finanénych nastrojov. Pri likvidacii finanénych nastrojov sa Cisté vynosy z likvidacie, po odpocitani

nakladov, poplatkov a sum splatnych najddlezitejSim veritefom, na ktoré prispel EFRR a EPFRYV, sa

vratia prislusnym ¢lenskym Statom v pomere k ich prispevkom do finanéného nastroja.

10. Sprava uvedena v ¢lanku 46 ods. 1 obsahuje tieto dodato&né prvky:

a)celkova vySku podpory EFRR a EPFRV vyplatenej do finanéného nastroja v suvislosti s
neobmedzenymi zarukami alebo sekuritizaCnymi transakciami podla programu a priority alebo
opatrenia;

b)pokrok pri vytvarani nového dlhového financovania v sulade s ¢lankom 37 ods. 4 pre opravnené
MSP.

11. Bez ohladu na ¢lanku 93 ods. 1, zdroje pridelené do nastrojov podla odseku 2 tohto ¢lanku sa

modzu vyuzit na zvysSenie nového dlhového financovania MSP na celom Uzemi ¢lenského Statu bez

ohladu na kategériu regidénu, ak sa v dohode o financovani uvedenej v odseku 4 prvom pododseku

pism. c) nestanovi inak.

12. Clanok 70 sa nevztahuje na programy zriadené na vykonavanie finanénych nastrojov podfa tohto

Clanku.

Clanok 40

Riadenie a kontrola finan¢nych nastrojov

1. Organy urCené v sulade s ¢lankom 124 tohto nariadenia v pripade EFRR, Kohézneho fondu, ESF

a ENRF a v sulade s ¢lankom 65 nariadenia o EPFRV v pripade EPFRV nevykonavaju overenie

operacii na mieste zahffhajuce finanéné nastroje vykonavané na zaklade ¢lanku 38 ods. 1 pism. a).

Tieto ur€ené organy dostavaju pravidelné spravy o kontrole od organov poverenych vykonavanim

tychto finanénych nastrojov.

2. Organy zodpovedné za audit programov nevykonavaju audity operacii, ktoré zahffiaju finanéné

nastroje vykonavané na zaklade ¢lanku 38 ods. 1 pism. a), a systémov riadenia a kontroly tykajdcich

sa tychto finanénych nastrojov. Dostavaju pravidelné spravy o kontrole od auditorov uréenych v

dohodach o zriadeni tychto finanénych nastrojov.

3. Organy zodpovedné za audit programov mézu vykonavat audity na urovni konec¢nych prijimatelov

iba v pripade, ked nastane jedna alebo viac nasledujucich situacii:

a)podporné dokumenty poskytujuce dékaz o podpore z finanéného nastroja koneénym prijimatefom, a
o tom, ze sa poskytla na planované ucely v sulade s uplatnitelnym pravom, nie su k dispozicii ha
urovni riadiaceho organu, ani na urovni organov, ktoré vykonavaju finanéné nastroje;

b)existuju dékazy o tom, Ze dokumenty, ktoré su k dispozicii na urovni riadiaceho organu alebo na
urovni organov vykonavajucich finanéné nastroje, nepredstavuju pravdivy a presny obraz o
poskytovanej podpore.

4. Komisia je splnomocnend v sulade s ¢lankom149 prijimat’ delegované akty tykajuce sa riadenia a

kontroly finan€nych nastrojov uvedenych v &lanku 38 ods. 1 pism. b) vratane kontrol, ktoré vykonavaju

riadiace organy a organy auditu, opatreni na uchovavanie podpornych dokumentov, prvkov, ktoré sa

maju preukazat pomocou podpornych dokumentov, ako aj opatrenia na riadenie, kontrolu a audit.

Komisia do 22. april 2014 oznami uvedené delegované akty su€asne Eurdpskemu parlamentu a

Rade.

5. Organy vykonavajuce finanéné nastroje zodpovedaju za zabezpecCenie toho, aby podporné

dokumenty boli k dispozicii, a nekladd na koneCnych prijimatefov poziadavky na uchovavanie

zaznamov, ktoré presahuju poziadavky potrebné na to, aby mohli pInit tuto povinnost.

Clanok 41

Ziadosti o platby vratane vydavkov na finanéné nastroje

1. Pokial ide o finan€né nastroje uvedené v €lanku 38 ods. 1 pism. a) a finan&né nastroje uvedené v

¢lanku 38 ods. 1 pism. b) vykonavané v sulade s ¢lankom 38 ods. 4 pism. a) a b), fazované Ziadosti o

priebezné platby sa podavaju na programové prispevky vyplacané na finanény nastroj po€as obdobia

opravnenosti ustanoveného v ¢lanku 65 ods. 2 (dalej len ,obdobie opravnenosti“) v sulade s tymito

podmienkami:

a)suma programového prispevku vyplatena finanénému nastroju a zahrnutd do kazdej ziadosti o
priebeznu platbu predlozenej poCas obdobia opravnenosti neprekroCi 25 % celkovej sumy
programovych prispevkov viazanych na finanény nastroj v zmysle prislusnej dohody o financovani,
¢o zodpoveda vydavku v zmysle ¢lanku 42 ods. 1 pism. a), b) a d), ktory by sa mal vyplatit po¢as
obdobia opravnenosti. Ziadosti o priebeznu platbu predlozené po uplynuti obdobia opravnenosti
zahffiaju celkovu sumu opravneného vydavku v zmysle &lanku 42;

b)kazda Ziadost o priebeznu platbu uvedena v pismene a) tohto odseku mbze obsahovat az 25 %
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celkovej sumy narodného spolufinancovania, ako sa uvadza v ¢lanku 38 ods. 9, ktora sa ma vyplatit
na finanény nastroj, alebo na urovni koneénych prijimatelov, ak ide o vydavky v zmysle ¢lanku 42
ods. 1 pism. a), b) a d), po¢as obdobia opravnenosti;
c)dalSie ziadosti o priebezné platby predlozené pocas obdobia opravnenosti sa podavaju iba v
pripade:
iydruhej Ziadosti o priebeznu platbu, ak sa aspon 60 % sumy zahrnutej do prvej ziadosti o priebezné
platby pouzilo ako opravneny vydavok v zmysle €lanku 36 ods. 1 pism. a), b) a d);

iiftretej Ziadosti a naslednych Ziadosti o priebeznu platbu, ak sa aspori 85 % sum zahrnutych do
predchadzajucich Ziadosti o priebezné platby pouzilo ako opravneny vydavok v zmysle &lanku 42
ods. 1 pism. a), b) a d);

d)v kazdej ziadosti o priebeznu platbu, ktora zahffia vydavok tykajuci sa finanénych nastrojov, sa
osobitne uverejni celkova suma programovych prispevkov vyplatena na finanény nastroj a sumy
vyplatené ako opravneny vydavok v zmysle ¢lanku 42 ods. 1 pism. a), b) a d).

V Case skonc€enia programu zahffa Ziadost o uhradu zaverecnej platby celkovd sumu opravneného
vydavku uvedeného v ¢lanku 42.

2. Pokial ide o finanéné nastroje uvedené v ¢lanku 38 ods. 1 pism. b) vykonavané v sulade s

¢lankom 38 ods. 4 pism. c¢), ziadosti o priebezné platby a Uhradu zaverec¢nej platby zahfaju celkovu

vysku platieb uskutoénenych riadiacim organom na investicie konecnych prijimatelov, ako sa uvadza

v ¢lanku 42 ods. 1 pism. a) a b).

3. Komisia je splnomocnena v sulade s ¢lankom 149 prijimat delegované akty stanovujice pravidla

na zruSenie platieb na finan&né nastroje a désledné Upravy v suvislosti so ziadostami o platby.

4. S ciefom zabezpedit jednotné podmienky vykonavania tohto ¢lanku Komisia prijme vykonavacie

akty stanovujuce vzory, ktoré sa maju pouzivat, ked sa Komisii predkladaju dodato€né informacie

tykajuce sa finanénych nastrojov spolu so ziadostami o platby. Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v

sulade s postupom preskumania uvedenym v ¢lanku 150 ods. 3.

Clanok 42

Opravnené vydavky v ¢ase skoncenia programu

1. Opravnené vydavky finanéného nastroja predstavuju v ¢ase skon¢enia programu celkovd sumu

programovych prispevkov, ktora bola v skutoCnosti vyplatena alebo v pripade zaruk viazana

prostrednictvom finanéného nastroja poCas obdobia opravnenosti a ktora zodpoveda:

a)platbam konec&nym prijimatelom a v pripadoch uvedenych v ¢lanku 37 ods. 7 platbam v prospech
konec&nych prijimatelov;

b)prostriedkom uréenym na zarué¢né zmluvy, ¢i uz neuhradené alebo uz splatné, s cieflom uhradit
mozné ziadosti o uplatnenie zaruky v pripade strat, ktoré sa vypoditaju na zaklade obozretného
hodnotenia rizika ex ante a zahffiaju suhrnnd sumu zakladnych novych uUverov alebo inych
rizikovych nastrojov na nové investicie pre kone€nych prijimatelov;

c)kapitalizovanym urokovym dotacidam alebo dotaciam zaruénych poplatkov, ktoré sa maju uhradzat
poas obdobia nepresahujuceho 10 rokov po uplynuti obdobia opravnenosti, vyuZivanym v
kombinacii s finanénymi néastrojmi, vloZenym na viazany uéet osobitne zaloZeny na tento ucel, s
cielom ich uginného vyplatenia po obdobi opravnenosti, ale v pripade uverov alebo inych rizikovych
nastrojov vyplatenych na investovanie pre kone€nych prijimatelov v ramci obdobia opravnenosti;

d)nahrade vzniknutych nakladov na riadenie alebo platbe poplatkov za riadenie finanéného nastroja.
Komisia je splnomocnena v sulade s ¢lankom 149 prijimat delegované akty stanovujuce konkrétne
pravidla tykajice sa vytvorenia systému kapitalizacie rocnych splatok pre urokové dotacie a dotacie
zaruc¢nych poplatkov uvedené v pismene c) prvého pododseku.
2. V pripade nastrojov vlastného imania a mikrouverov mozno kapitalizované naklady na riadenie
alebo poplatky za riadenie platené pocas obdobia nepresahujuceho Sest rokov po uplynuti obdobia
opravnenosti s ohfadom na investicie pre kone€nych prijimatelov, ktoré sa uskuto&nili po€as obdobia
opravnenosti a na ktoré sa nevztahuju €lanky 44 alebo 45, povaZovat za opravnené vydavky, ak boli
vloZené na viazany ucet osobitne zaloZeny na tento ucel.
3. V pripade nastrojov vlastného imania zameranych na podniky uvedené v &lanku 37 ods. 4, pre
ktoré sa podpisala dohoda o financovani uvedena v ¢lanku 38 ods. 7 pism. b) pred 31. decembrom
2017, ktoré do konca obdobia opravnenosti investovali aspon 55 % programovych prostriedkov
viazanych v prisluSnej dohode o financovani, obmedzena vyska platieb na investicie u kone€nych
prijimatelov, ktora sa ma realizovat po¢as obdobia, ktoré nepresiahne Styri roky po skon&eni obdobia
opravnenosti, sa mbéze povazovat za opravneny vydavok, ked sa vklada na viazany ucet osobitne
zalozeny na tento U¢el pod podmienkou, zZe sa dodrzali pravidla o Statnej pomoci a spinili sa vSetky
podmienky stanovené dalej.

Suma vyplacana na viazany ucet:

a)sa pouziva iba na pokraCovanie investicii kone&nym prijimatefom, ktori uZ dostali pociatoéné
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kapitalové investicie z finanéného nastroja v ramci obdobia opravnenosti, ktoré su stale uplne alebo
CiastoCne nesplatené;

b)sa vyuziva iba na pokracovanie investicii, ktoré sa maju realizovat v sulade s trhovymi normami a
zmluvnymi dojednaniami o trhovych normach a obmedzuju sa na minimum potrebné na
stimulovanie spoluinvesticii zo sikromného sektora, priCom sa zabezpecuje kontinuita financovania
ciefovych podnikov, aby tieto investicie boli prinosom tak pre verejnych, ako aj pre sukromnych
investorov;

c)neprekroCi 20 % opravneného vydavku nastroja vlastného imania uvedeného v odseku 1 prvom
pododseku pism. a), z ¢oho sa odpocitaju stropy kapitalovych zdrojov a vynosy, ktoré sa vratia do
tohto nastroja vlastného imania po€as obdobia opravnenosti.

VSetky sumy vyplatené na viazany ucet, ktoré sa nepouziju na investicie koneCnym prijimatefom
vyplatené v obdobi uvedenom v prvom pododseku, sa pouziju v sulade s ¢lankom 45.
4. Opravnené vydavky zverejnené v sulade s odsekmi 1 a 2 nesmu byt vysSie ako sucet:
a) celkovej sumy podpory z ESIF vyplatenej na Géely odsekov 1 a 2; a
b) zodpovedajlicej sumy narodného spolufinancovania.
5. Naklady na riadenie a poplatky za riadenie uvedené v odseku 1 prvom pododseku pism. d) a v
odseku 2 tohto ¢lanku mdze uctovat organ vykonavajuci fond fondov alebo organy vykonavajuce
finanéné nastroje podla ¢lanku 38 ods. 4 pism. a) a b) a tieto naklady a poplatky neprekroCia hrani¢né
hodnoty stanovené v delegovanom akte uvedenom v odseku 6 tohto ¢lanku. Zatial ¢o naklady na
riadenie zahffiaju priame alebo nepriame nakladové polozky uhradené na zaklade dokladu o
vydavkoch, poplatky za riadenie odkazuju na dohodnutu cenu za poskytnuté sluzby stanovenu v ramci
konkurencieschopného trhového procesu, ak sa uplatfiuje. Naklady na riadenie a poplatky za riadenie
su zalozené na metodike vypoctu vychadzajucej z vykonnosti.
Naklady na riadenie a poplatky za riadenie mézu zahffat zmluvné poplatky. Ak sa zmluvné poplatky
alebo niektora ich €ast' uctuju kone€nym prijimatelom, neuvadzaju sa ako opravnené vydavky.
Naklady na riadenie a poplatky za riadenie vratane nakladov a poplatkov na pripravné prace v
suvislosti s finanénym nastrojom pred podpisanim prislusnej dohody o financovani su opravnené odo
dfia podpisania prislusnej dohody o financovani.
6. Komisia je splnomocnena v sulade s ¢lankom 149 prijimat’ delegované akty stanovujuce osobitné
pravidla ur€ujuce kritéria na urCenie nakladov na riadenie a poplatkov za riadenie na zaklade
vykonnosti a aplikovatefnych prahovych hodndt, ako aj pravidld pre nahradu kapitalizovanych
nakladov na riadenie a poplatkov za riadenie v pripade nastrojov vlastného imania a mikrouverov.
Clanok 43
Uroky a iné vynosy ziskané z podpory z ESIF na finan&né nastroje
1. Podpora z ESIF vyplatena na finanéné nastroje sa uloZi na &ty finanénych intitdcii so sidlom v
Clenskych Statoch a doasne sa investuje v sulade so zasadami riadneho finanéného hospodarenia.
2. Uroky a iné vynosy prinéleZiace podpore z ESIF vyplatenej na finanéné nastroje sa pouZiju na
rovnaké ucéely vratane nahrady vzniknutych nakladov na riadenie alebo vyplatenia poplatkov za
riadenie finan€ného néastroja v sulade s &lankom 42 ods. 1 prvom pododseku pism. d) a vydavkov
vyplatenych v sulade s &lankom 42 ods. 2 ako pdvodna podpora z ESIF bud v ramci toho istého
finanéného nastroja, alebo v nadvaznosti na likvidaciu finanéného nastroja, v inych finanénych
nastrojoch alebo formach podpory v sulade s konkrétnymi cielmi stanovenymi v ramci priority, a to az
do konca obdobia opravnenosti.

3. Riadiaci organ zabezpeci vedenie primeranych zaznamov o vyuziti irokov a inych vynosov.

Clanok 44

Opétovné poutzitie prostriedkov ziskanych z podpory z ESIF do konca obdobia opravnenosti

1. Prostriedky vyplatené spat finanénym néstrojom z investicii alebo z uvolnenia prostriedkov

vy€lenenych na zaru€¢né zmluvy vratane splacania istiny a vynosov a inych zarobkov alebo ziskov, ako

su uroky, zaruéné poplatky, dividendy, kapitalové zisky alebo akékolvek iné prijmy z investicii, ktoré
mozno pripisat podpore z ESIF, sa do potrebnej vysky opatovne pouZiju na tieto uéely a v poradi
stanovenom v prislusnych dohodach o financovani:

a)dalSie investicie prostrednictvom rovnakych alebo inych finanénych néastrojov v sulade s
konkrétnymi ciefmi stanovenymi v ramci priority;

b)v pripade potreby preferenéni odmenu sukromnych investorov alebo verejnych investorov
pdsobiacich v sulade so zasadou trhového hospodarstva, ktori poskytuju prostriedky na podporu
finan&ného nastroja z ESIF alebo ktori spoluinvestuji na trovni koneénych prijimatelov;

c)v pripade potreby nahradu vzniknutych nakladov na riadenie alebo Uhradu poplatkov za riadenie
finanéného nastroja.

Potreba a vyska preferentnej odmeny podla pismena b) prvého pododseku sa stanovi v hodnoteni ex

ante. Preferentnd odmena nesmie prekrocit hranicu potrebnud na vytvorenie stimulov na prilakanie
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dodatoénych sukromnych prostriedkov ani v nadmernej miere nahradit sukromnych investorov ¢i

verejnych investorov pdsobiacich v sulade so zasadou trhového hospodarstva. Zabezpedi sa zladenie

zaujmov prostrednictvom primeraného rozdelenia rizika a zisku a musi sa tak stat na normalnom

komer&nom zaklade a v stlade s pravidlami Unie o $tatnej pomoci.

2. Riadiaci organ zabezpecCi vedenie primeranych zaznamov o vyuziti prostriedkov uvedenych v

odseku 1.

Clanok 45

Pouzitie zdrojov po uplynuti obdobia opravnenosti

Clenské $taty prijmu opatrenia potrebné na to, aby sa prostriedky vyplatené spat finanénym néstrojom

vratane splatenia istiny a vynosov a inych zdrobkov alebo ziskov nadobudnutych pocas obdobia

aspon 6smich rokov po uplynuti obdobia opravnenosti, ktoré mozno pripisat podpore z ESIF na

finanéné nastroje v sulade s ¢lankom 37, vyuzivali v sulade s ciefmi programu alebo programov bud v

ramci toho istého finanéného nastroja, alebo po vy€erpani tychto prostriedkov z finanéného nastroja v

inych finanénych nastrojoch za predpokladu, Ze v oboch pripadoch sa na zaklade hodnotenia trhovych

podmienok preukaze dalSia potreba takychto investicii, alebo v inych formach podpory.

Clanok 46

Sprava o vykonavani finanénych nastrojov

1. Riadiaci organ posle Komisii osobitnu spravu o operaciach, ktoré zahfnaju finanéné nastroje, ako

prilohu k vyro€nej sprave o vykonavani.

2. Osobitna sprava uvedena v odseku 1 obsahuje v pripade kazdého finanéného nastroja tieto

informacie:

a)vymedzenie programu a priority alebo opatrenia, v ramci ktorych sa poskytuje podpora z ESIF;

b) opis finanéného nastroja a vykonavacich opatreni;

c)uréenie organov vykonavajucich finanéné nastroje a pripadne organov vykonavajucich fondy fondov,
ako je uvedené v ¢lanku 38 ods. 1 pism. a) a ¢lanku 38 ods. 4) pism. a), b) a c¢), a finanénych
sprostredkovatelov uvedenych v ¢lanku 38 ods. 6;

d)celkovi sumu programovych prispevkov vyplatenych finanénému nastroju podla priority alebo
opatrenia;

e)celkova vySka podpory vyplatenej kone€nym prijimatefom alebo v ich prospech alebo viazanej v
zaruénych zmluvach z finanéného nastroja na investicie konecnych prijimatelov, ako aj vzniknutych
nakladov na riadenie a vyplatenych poplatkov za riadenie podla programu a priority alebo opatrenia;

f)yykonnost finanéného nastroja vratane pokroku v jeho zriadovani a vo vybere organov
vykonavajucich finanény nastroj spolu s organom vykonavajucim fond fondov;

g)uroky a dalie vynosy ziskané z podpory z ESIF finanénému nastroju a programové prostriedky
zaplatenych spat’ finanénému nastroju z investicii, ako sa uvadza v ¢lankoch 43 a 44;

h)pokrok pri dosahovani o€akavaného pakového efektu investicii realizovanych finanénym nastrojom
a hodnota investicii a u€asti;

i) hodnotu kapitalovych investicii v porovnani s predchadzajucimi rokmi;

jprispevok finanéného nastroja k dosiahnutiu ukazovatelov prisluSnej priority alebo prislusného
opatrenia.

Informacie v pismenach h) a j) prvého pododseku mozno zahrnut iba do prilohy k vyroénym spravam

0 vykonavani predlozenym v rokoch 2017 a 2019 a do zavere€nej spravy o vykonavani. Zavazky

tykajluce sa podavania sprav stanovené v pismenach a) az j) prvého pododseku sa neuplatfiuju na

urovni kone¢nych prijimatelov.

3. S cielom zabezpedit jednotné podmienky vykonavania tohto ¢lanku Komisia prijme vykonavacie

akty stanovujuce vzory, ktoré sa maju pouzivat pri podavani sprav o finanénych nastrojoch Komisii.

Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v sulade postupom preskimania uvedenym v &lanku 150 ods. 3.

4. Kazdy rok, po¢nuc rokom 2016, predloZi Komisia do Siestich mesiacov po uplynuti lehoty na

predloZenie vyronej spravy o vykonavani uvedenej v ¢lanku 111 ods. 1 pre EFRR, ESF a Kohézny

fond, v &lanku 75 nariadenia o EPFRV pre EPFRV a v prisluSsnych ustanoveniach pravidiel pre

jednotlivé fondy v pripade ENRF suhrny Gdajov o pokroku dosiahnutom pri financovani a vykonavani

finan&nych nastrojov, ktoré za$lu riadiace organy v sulade s tymto ¢lankom. Tieto suhrny sa postupia

Eurépskemu parlamentu a Rade a zverejnia sa.

HLAVA V

MONITOROVANIE A HODNOTENIE

KAPITOLA |

Monitorovanie

Oddiel |

Monitorovanie programov

Clanok 47
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Monitorovaci vybor

1. Do troch mesiacov od datumu oznamenia rozhodnutia Komisie o prijati programu ¢lenskému $tatu
tento Clensky §tat zriadi v sulade so svojim institucionalnym, pravnym a finanénym ramcom vybor na
monitorovanie vykonavania programu po dohode s riadiacim organom (dalej len ,monitorovaci vybor®).
Clvensky Stat mdze zriadit jeden monitorovaci vybor pre viac ako jeden program spolufinancovany z
ESIF.

2. Kazdy monitorovaci vybor vypracuje a prijme svoj rokovaci poriadok v sulade s institucionalnym,
pravnym a finanénym ramcom dotknutého &lenského Statu.

3. Monitorovaci vybor programu v ramci ciela Europska Uzemna spolupraca zriadia Clenské Staty
zucCastnené na programe spoluprace a tretie krajiny po prijati pozvania zu&astnit sa na programe
spoluprace, a to po dohode s riadiacim organom do troch mesiacov odo dia oznamenia rozhodnutia o
prijati programu Clenskému $tatu. Tento monitorovaci vybor vypracuje a prijme svoj rokovaci poriadok.
Clanok 48

ZloZenie monitorovacieho vyboru

1. O zlozeni monitorovacieho vyboru rozhodne ¢lensky $tat s tym, Ze monitorovaci vybor sa sklada
zo zastupcov prislusnych organov a sprostredkovatelskych organov ¢lenského Statu a zastupcov
partnerov uvedenych v Clanku 5. Zastupcov partnerov do monitorovacieho vyboru deleguju prislusni
partneri na zaklade transparentného procesu. Kazdy ¢len monitorovacieho vyboru méze mat
hlasovacie pravo.

Na zlozeni monitorovacieho vyboru programu v ramci ciela Eurépska Uzemna spolupraca sa dohodnu
Clenské Staty zuCastnené na programe a tretie krajiny po prijati pozvania na ucast na programe
spoluprace. Monitorovaci vybor zahffia prisluSnych zastupcov tychto ¢lenskych Statov a tretich krajin.
Monitorovaci vybor sa méze skladat aj zo zastupcov EZUS, ktori vykonavaju &innosti suvisiace s
programom v ramci oblasti programu

2. Zoznam ¢&lenov monitorovacieho vyboru sa zverejni.

3. Komisia sa na praci monitorovacieho vyboru podiela v poradnej funkcii.

4. Ak EIB prispieva na program, moze sa zu€asthovat na praci monitorovacieho vyboru v poradnej
funkcii.

5. Monitorovaciemu vyboru predseda zastupca ¢lenského Statu alebo riadiaceho organu.

Clanok 49

Funkcie monitorovacieho vyboru

1. Monitorovaci vybor zasada aspon raz do roka a preskiuma vykonavanie programu a pokrok
dosiahnuty pri plneni jeho ciefov. Pri tom zohladhuje finan¢né udaje, spoloné a Specifické
ukazovatele tykajuce sa programu vratane zmien v hodnotach ukazovatelov vysledkov a pokroku pri
plneni kvantifikovanych cielovych hodn6t a Ciastkové ciele stanovené vo vykonnostnom ramci
uvedenom v &lanku 21 ods. 1 a podla potreby vysledky kvalitativnych analyz.

2. Monitorovaci vybor skuma vSetky otazky, ktoré ovplyviiuju vykonnost programu vratane zaverov z
preskumania vykonnosti.

3. Monitorovaci vybor poskytuje konzultacie, a ak to povazuje za vhodné, vydava stanovisko ku
kaZdej zmene programu, ktoru navrhol riadiaci organ.

4. Monitorovaci vybor méze riadiacemu organu predkladat pripomienky tykajuce sa vykonavania a
hodnotenia programu vratane opatreni suvisiacich so znizovanim administrativnej zataze prijimatelov.
Monitorovaci vybor monitoruje opatrenia prijaté v nadvaznosti na jeho pripomienky.

Clanok 50

Spravy o vykonavani

1. Kazdy ¢lensky Stat predklada Komisii od roku 2016 az do roku 2023 vratane vyroCnu spravu o
vykonavani programu za predchadzajuci rozpoltovy rok. Kazdy Elensky Stat predkladd Komisii
zavere€nu spravu o vykonavani programu v pripade EFRR, ESF a Kohézneho fondu a vyro&nu
spravu o vykonavani v pripade EPFRV a ENRF do konca lehoty stanovenej v pravidlach pre jednotlivé
fondy.

2. Vo vyro¢nych spravach o vykonavani sa podavaju klfu€ové informacie o vykonavani programu a
jeho priorit na zaklade finanénych udajov, spoloénych ukazovatefov a programovo 3pecifickych
ukazovateflov a kvantifikovanych ciefovych hodndt vratane pripadnych zmien v hodnote ukazovatelov
vysledkov a po€nuc vyro¢nou spravou o vykonavani, ktora sa ma predlozit v roku 2017, aj Ciastkovych
cielov stanovenych vo vykonnostnom ramci. Poskytnuté udaje sa tykaju hodndt ukazovatelov Uplne
vykonanych operacii a, ak je to so zretefom na stadium vykonavania mozné, aj vybranych operacii.
Uvadza sa v nich aj suhrn zisteni vSetkych hodnoteni programu, ktoré sa stali dostupnymi v
predchadzajucom rozpocétovom roku, vSetky problémy, ktoré ovplyviiuju vykonnost programu, a prijaté
opatrenia. Vo vyroCnej sprave o vykonavani, ktora sa ma predlozit v roku 2016, sa mézu v
relevantnych pripadoch uviest aj opatrenia, ktoré boli prijaté s cielom splnit' ex ante kondicionality.
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3. Odchylne od odseku 2 sa v nariadeni o ESF mdzu stanovit Specifické pravidla tykajice sa udajov,

ktoré maiju byt poskytnuté v pripade ESF.

4. Vo vyroCnej sprave o vykonavani, ktora sa ma predlozit v roku 2017, sa uvedu a posudia

informacie uvedené v odseku 2 a o pokrok dosiahnuty pri dosahovani cielov programu vratane

prispevku ESIF k zmenam hodnoty ukazovatelov vysledkov, ak o tom prisluéné hodnotenia poskytuju

dbékaz. V tejto vyro€nej sprave o vykonavani sa uvedu opatrenia prijaté v zaujme splnenia ex ante

kondicionalit, ktoré sa nesplnili v ¢ase prijatia programov. Posudi sa v nej aj uskuto€nenie opatreni s

cielom zohladnit zasady uvedené v Clankoch 7 a 8, uloha partnerov uvedenych v €lanku 5 v rdmci

vykonavania programu a podaju sa informacie o podpore pouzitej na ciele suvisiace so zmenou klimy.

5. Vyro¢na sprdva o vykonavani, ktora sa ma predlozit v roku 2019, a zavereCna sprava o

vykonavani v pripade ESIF obsahuju okrem informacii a postdeni uvedenych v odsekoch 2 a 3

informacie o plneni cielov programu a jeho prispevku k napifianiu stratégie Unie na zabezpe&enie

inteligentného, udrzatelného a inkluzivneho rastu a posudenie pokroku pri plneni tychto ciefov.

6. Aby mohli byt vyrotné spravy o vykonavani, uvedené v odsekoch 1 az 5, povazované za

prijatelné, musia obsahovat vSetky informacie pozadované v uvedenych odsekoch a v pravidlach pre

jednotlivé fondy.

Ak vyro¢na sprava nie je prijatelna, Komisia o tom informuje ¢lensky stat do 15 pracovnych dni odo

dfia jej prijatia, avSak ak to Komisia neurobi, povaZzuje sa sprava za prijatelna.

7. Komisia preskuma vyro¢nu aj zavere¢nu spravu o vykonavani a informuje ¢lensky $tat o svojich

pripomienkach do dvoch mesiacov od datumu prijatia vyro¢nej spravy o vykonavani a do piatich

mesiacov od datumu prijatia zavere¢nej spravy o vykonavani. Ak Komisia nepredlozi pripomienky v

tychto lehotach, spravy sa povazuju za prijaté.

8. Komisia mdze poskytnut riadiacemu organu pripomienky tykajuce sa otazok, ktoré vyznamnym

spésobom ovplyviiuju vykonavanie programu. Ak sa takéto pripomienky poskytnu, riadiaci organ v

suvislosti s nimi poskytne vSetky potrebné informacie a v pripade potreby do troch mesiacov informuje

Komisiu o prijatych opatreniach.

9. VyroCné a zavere€né spravy o vykonavani, ako aj zhrnutie ich obsahu pre ob&anov, sa spristupnia

verejnosti.

Clanok 51

Vyro¢né hodnotiace zasadnutie

1. Vyroéné hodnotiace zasadnutie Komisie a kazdého ¢lenského Statu sa organizuje kazdy rok od

roku 2016 do roku 2023 vratane s ciefom preskumat vykonnost kazdého programu, pri€om sa zoberie

do uvahy vyroc¢na sprava o vykonavani a tam, kde je to mozné, aj pripomienky Komisie.

2. Vyro¢né hodnotiace zasadnutie sa méze tykat viacerych programov. V rokoch 2017 a 2019 sa

vyro€né hodnotiace zasadnutia budu tykat vSetkych programov v Clenskom &tate a zohladnia aj

spravy o pokroku, ktoré &lensky &tat predlozi v danych rokoch v sulade s &ldnkom 52.

3. Clensky $tat a Komisia sa mozu odchylne o odseku 1 dohodnit, Ze nezorganizuju vyroéné

hodnotiace zasadnutie tykajuce sa niektorého programu v inych rokoch nez v rokoch 2017 a 2019.

4. Vyro&nému hodnotiacemu zasadnutiu predsedd Komisia alebo v pripade, ked o to poZiada

Clensky Stat, mu spolupredsedaju ¢lensky Stat a Komisia.

5. Clensky $tat zabezpeéi, aby sa pripomienky Komisie po vyroénom hodnotiacom zasadnuti riadne

preskumali, a to vzhladom na otazky, ktoré vyraznym spdsobom ovplyviuju vykonavanie programu, a

v pripade potreby informuje Komisiu do troch mesiacov o prijati opatreni.

Oddiel 1l

Strategicky pokrok

Clanok 52

Sprava o pokroku

1. Clensky $tat do 31. augusta 2017 predloZi Komisii spravu o pokroku pri vykonavani partnerskej

dohody k 31. decembru 2016 a do 31. augusta 2019 spravu o pokroku pri vykonavani partnerskej

dohody k 31. decembru 2018.

2. Sprava o pokroku uvedie a zhodnoti informacie o:

a) zmenach rozvojovych potrieb ¢lenského tatu od prijatia partnerskej dohody;

b)pokroku dosiahnutom pri plneni stratégie Unie na zabezpedenie inteligentného, udrzatelného a
inkluzivneho rastu, ako aj tloh fondu uvedenych v &lanku 4 ods. 1 prostrednictvom prispevku ESIF
na splnenie vybranych tematickych ciefov, a to najma vzhladom na Ciastkové ciele stanovené vo
vykonnostnom ramci pre kazdy program, a na podporu pouzitu na ciele suvisiace so zmenou klimy;

c)tom, Ci sa opatrenia prijaté s ciefom splnit pouzitelné ex ante kondicionality stanovené v partnerskej
dohode, ktoré neboli splnené v Case prijatia partnerskej dohody, realizovali podla stanoveného
Casového planu. Toto pismeno sa uplatfiuje len pre spravu o pokroku, ktora sa ma predloZit' v roku
2017;
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d)zavedeni mechanizmov na zabezped&enie koordinacie medzi ESIF a inymi finanénymi nastrojmi Unie
a vnutro$tatnymi finanénymi nastrojmi a s EIB;

e)zavedeni integrovaného pristupu k Uzemnému rozvoju alebo zhrnutie zavadzania integrovanych
pristupov, ktoré su zaloZzené na programoch, vratane pokroku pri plneni stanovenych prioritnych
oblasti spoluprace;

f)podla potreby o opatreniach prijatych na posilnenie kapacity organov a prijimatefov ¢lenského Statu
na spravu a vyuzivanie ESIF;

g)prijatych opatreniach a dosiahnutom pokroku v oblasti zniZzenia administrativnej zataze pre
prijimatelov;

h) dlohe partnerov uvedenych v ¢lanku 5 pri vykonavani partnerskej dohody;

i)zhrnuti opatreni prijatych v suvislosti s uplatfiovanim horizontalnych principov uvedenych v &lankoch
5, 7 a 8 a cielov politik na vykonavanie ESIF.

3. Ak Komisia do dvoch mesiacov od predloZenia spravy o pokroku zisti, Ze poskytnuté informacie su

neupiné alebo nejasné v takom rozsahu, Zze to mdze vyznamnym spdsobom ovplyvnit kvalitu a

spolahlivost prislusného hodnotenia, méze poziadat Clensky Stat o doplfiujuce informacie, a to za

podmienky, Ze tato poziadavka nespésobi neodévodnené omeskanie a ze Komisia odévodni, pre€o

povazuje kvalitu a spolahlivost za nedostatoéné. Clensky &$tat poskytne Komisii poZadované

informécie do troch mesiacov a v pripade potreby néalezite upravi spravu o pokroku.

4. S ciefom zabezpedit jednotné podmienky vykonavania tohto ¢lanku Komisia prijme vykonavacie

akty stanovujuce vzor, ktory sa ma pouzit’ pri predkladani spravy o pokroku. Uvedené vykonavacie

akty sa prijmu v sulade s konzultatnym postupom uvedenym v ¢lanku 150 ods. 2.

Clanok 53

Spravy Komisie a diskusia o ESIF

1. Komisia kazdy rok, po¢nuc rokom 2016, predklada Eurépskemu parlamentu, Rade, Eurépskemu

hospodarskemu a socialnemu vyboru a Vyboru regiénov suhrnnu spravu tykajicu sa programov ESIF

vychadzajucu z vyro€nych sprav o vykonavani predlozenych ¢lenskymi Statmi na zaklade &lanku 50,

ako aj syntézu zisteni z dostupnych hodnoteni programov. V rokoch 2017 a 2019 bude suhrnna

sprava sucastou strategickej spravy uvedenej v odseku 2.

2. V rokoch 2017 a 2019 Komisia vypracuje strategicku spravu, v ktorej zhrnie spravy o pokroku

Clenskych Statov, a do 31. decembra 2017 a 31. decembra 2019 ju predlozi Eurépskemu parlamentu,

Rade, Eurépskemu hospodarskemu a socialnemu vyboru a Vyboru regiénov, pricom vyzve tieto

institacie, aby o nej diskutovali.

3. Rada prediskutuje strategicku spravu, najma vzhladom na prinos ESIF k spineniu stratégie Unie

na zabezpecenie inteligentného, udrzatelného a inkluzivneho rastu, a bude vyzvana, aby poskytla

podnet na diskusiu na jarnom zasadnuti Eurépskej rady.

4. Komisia kazdé dva roky, po¢nuc rokom 2018, zahrnie do vyro€nej spravy o pokroku pre jarné

zasadnutie Eurépskej rady €ast, v ktorej zhrnie najaktualnejSiu zo sprav uvedenych v odsekoch 1 a 2,

najma ak ide o prinos ESIF k pokroku pri plneni stratégie Unie na zabezpedenie inteligentného,

udrZatefného a inkluzivneho rastu.

KAPITOLA I

Hodnotenie

Clanok 54

VS8eobecné ustanovenia

1. Hodnotenia sa vykonaju s cielom zlepsit kvalitu vytvarania a vykonavania programov, ako aj

hodnotit' ich Ucinnost, efektivnost a vplyv. Vplyv programov sa hodnoti vzhfadom na ulohu kazdeho z

ESIF v suvislosti s cielmi stratégie Unie na zabezpe&enie inteligentného, udrzatelného a inkluzivneho

rastu a podfa potreby zohladfiujuc rozsah programu v pomere k HDP a nezamestnanosti v prislusnej

oblasti programu.

2. Clenské $taty poskytnu potrebné prostriedky na vypracovanie hodnoteni a zabezpedia zavedenie

postupov na vytvorenie a zbieranie Udajov potrebnych na hodnotenie vratane udajov tykajucich sa

spolo¢nych a pripadne programovo Specifickych ukazovatelov.

3. Hodnotenia vypracuvaju interni alebo externi odbornici, ktori su funk&ne nezavisli od organov

zodpovednych za vykonavanie programu. Komisia poskytne pokyny k tomu, ako uskutoCnit

hodnotenia, a to okamzite po nadobudnuti u¢innosti tohto nariadenia.

4. VSetky hodnotenia sa spristupnia verejnosti.

Clanok 55

Hodnotenie ex ante

1. Clenské S$taty uskutodnia hodnotenia ex ante s ciefom zlep$it kvalitu vytvarania kazdého

programu.
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2. Hodnotenia ex ante sa vykonaju na zodpovednost organu zodpovedného za pripravu programov.

Predlozia sa Komisii zarover s programom a spoloc¢ne so zhrnutim. V pravidlach pre jednotlivé fondy

sa mézu stanovit hraniéné hodnoty, pod hranicou ktorych sa hodnotenie ex ante mdze spojit' s

hodnotenim iného programu.

3. V hodnoteni ex ante sa zhodnoti:

a)prinos k stratégii Unie na zabezped&enie inteligentného, udrzatelného a inkluzivneho rastu vzhladom
na vybrané tematické ciele a priority, prifom sa beri do Uvahy narodné a regionalne potreby a
potencial rozvoja, ako aj skusenosti ziskané z predchadzajucich programovych obdobi;

b)vnudtorna sudrznost navrhovaného programu alebo ¢&innosti a ich vztah s inymi prisluSnymi
nastrojmi;

¢) sulad pridelenych rozpoctovych prostriedkov s cielmi programu;

d)sulad vybranych tematickych cielov, priorit a suvisiacich cielov programov so SSR, partnerskou
dohodou a s prislusnymi odporu€aniami pre jednotlivé krajiny prijatymi v sulade s ¢lankom 121 ods.
2 ZFEU a v pripade potreby na narodnej Grovni s narodnym programom reforiem;

e) dolezitost a jasnost navrhovanych ukazovatelov pre program;

f) ako oCakavané vystupy prispeju k vysledkom;

g)¢i su kvantifikované cielové hodnoty ukazovatelov realistické vzhladom na podporu planovanu z
ESIF;

h)  dévody formy navrhovanej podpory;

i) primeranost ludskych zdrojov a administrativnych kapacit na riadenie programu;

j)vhodnost postupov na monitorovanie programu a zber Udajov potrebnych na vypracovanie
hodnoteni;

k) vhodnost &iastkovych cielov zvolenych pre vykonnostny ramec;

lprimeranost’ planovanych opatreni na podporu rovnakych prilezitosti muzov a zien a predchadzanie
akejkolvek diskriminacii, najma ¢o sa tyka zabezpelenia pristupu pre osoby so zdravotnym
postihnutim;

m) primeranost planovanych opatreni na podporu udrzatelného rozvoja;

n) planované opatrenia na znizenie administrativnej zataze prijimatelov.

4. Hodnotenia ex ante v pripade vhodnosti zahffiaju poziadavky tykajuce sa strategického

environmentalneho hodnotenia stanovené v smernici Eurdopskeho parlamentu a Rady

2001/42/ES (36), priCom sa beru do uvahy potreby v oblasti zmiernenia zmeny klimy.

Clanok 56

Hodnotenie pocas programového obdobia

1. Riadiaci organ alebo Clensky Stat vypracuje plan hodnotenia a mdze sa tykat viac nez jedného

programu. Predklada sa v sulade s pravidlami pre jednotlivé fondy.

2. Clenské $taty zabezpedia, aby boli k dispozicii primerané hodnotiace kapacity.

3. Riadiaci orgdn pogas programového obdobia zabezpedi, aby sa vykonavali hodnotenia vratane

hodnoteni na posudenie u€innosti, efektivnosti a vplyvu kazdého programu na zaklade planu

hodnotenia a aby kazdé hodnotenie podliehalo primeranym nadvazujucim opatreniam v sulade s

pravidlami pre jednotlivé fondy. Aspon raz za programové obdobie sa v hodnoteni posudi, ako

podpora z ESIF prispela k napifianiu ciefov kazdej priority. Monitorovaci vybor preskima vsetky

hodnotenia a zasle ich Komisii.

4. Komisia mdze uskutoCnit hodnotenia programov z vlastného podnetu. Informuje o tom riadiaci

organ a vysledky za$le riadiacemu organu a poskytne prisluSnému monitorovaciemu vyboru.

5. Odseky 1, 2 a 3 tohto ¢lanku sa neuplatfiuju na cielené programy uvedené v ¢lanku 39 ods. 4

prvom pododseku pism. b).

Clanok 57

Hodnotenie ex post

1. Hodnotenie ex post vykona Komisia alebo &lenské Staty v uzkej spolupraci s Komisiou. V ramci

hodnoteni ex post sa preskima Gginnost a efektivnost ESIF a ich prinos k plneniu stratégie Unie na

zabezpecenie inteligentného, udrzatefného a inkluzivneho rastu pri zohfadneni ciefov stanovenych v

uvedenej stratégii Unie a v sulade s osobitnymi poZiadavkami stanovenymi v pravidlach pre jednotlivé

fondy.

2. Hodnotenia ex post sa dokoncia do 31. decembra 2024.

3. Hodnotenia ex post cielenych programov uvedenych v ¢lanku 39 ods. 4 prvom pododseku pism. b)

vykona Komisia a ukonc¢ia sa do 31. decembra 2019.

4. Komisia pripravi do 31. decembra 2025 sthrnnu spravu pre kazdy z ESIF so zhrnutim hlavnych

zaverov z hodnoteni ex post.

HLAVA VI

TECHNICKA POMOC
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Clanok 58

Technicka pomoc na podnet Komisie

1. ESIF mézu na podnet Komisie podporit opatrenia na pripravu, monitorovanie, administrativnu a

technicku pomoc, hodnotenie, audit a kontrolu, ktoré su potrebné na vykonavanie tohto nariadenia.

Opatrenia uvedené v prvom pododseku moéze uskuto¢nit bud priamo Komisia alebo nepriamo

subjekty a osoby, ktoré nie su €lenskymi Statmi, v sulade s ¢lankom 60 nariadenia o rozpoctovych

pravidlach.

Opatrenia uvedené v prvom pododseku mézu zahrnovat najma:

a) pomoc pri priprave projektov a ich posudzovani vratane EIB;

b)podporu na institucionalne posilnenie a budovanie administrativnych kapacit s cielom G&inného
riadenia ESIF;

c) $tudie suvisiace s podavanim sprav Komisie o ESIF a so spravou o sudrznosti;

d)opatrenia tykajuce sa analyzy, riadenia, monitorovania, vymeny informécii a vykonavania ESIF, ako
aj opatrenia tykajuce sa uplatfiovania systémov kontroly a technickej a administrativnej pomoci;

e)hodnotenia, odborné posudky, Statistiky a Studie vratane vSeobecnych §tadii o sucasnom a
budicom fungovani ESIF, ktoré méZe v pripade potreby vypracovat EIB;

flopatrenia na Sirenie informacii, budovanie sieti, uskutoéhovanie komunikaénych €innosti, zvySovanie
povedomia a podporu spoluprace a vymeny skusenosti vratane vymeny skusenosti s tretimi
krajinami;

g)zriadenie, prevadzku a vzajomné prepojenie pocitacovych systémov riadenia, monitorovania, auditu,
kontroly a hodnotenia;

h) opatrenia na zlepSenie metdd hodnotenia a vymenu informacii o postupoch hodnotenia;

i) opatrenia suvisiace s auditom;

j)posilnenie narodnej a regionalnej kapacity, ¢o sa tyka planovania investicii, hodnotenia potrieb,
pripravy, navrhu a vykonavania finanénych nastrojov, spoloénych akénych planov a velkych
projektov vratane spolo¢nych iniciativ s EIB;

k)Sirenie osvedCenych postupov s ciefom pomoct Clenskym Statom posilnit kapacitu relevantnych
partnerov uvedenych v €lanku 5 a ich zastreSujucich organizacii;

lopatrenia na uréenie, stanovenie priorit a vykonanie $trukturalnych a administrativnych reforiem v
reakcii na ekonomické a socidlne problémy v &lenskych $tatoch, ktoré spifiaju podmienky stanovené
v €lanku 24 ods. 1.

S cielom zaviest do komunikacie so Sirokou verejnostou vacsiu efektivnost a silnejSie synergické

uCinky medzi komunikacnymi €innostami vykonavanymi na podnet Komisie, prostriedky pridefované

na komunikacné opatrenia podla tohto nariadenia prispievaju aj na institucionalnu komunikaciu

politickych priorit Unie, ak sa tykaju véeobecnych cielov tohto nariadenia.

2. V pripade, Ze sa predpoklada prispevok z ESIF, Komisia kaZzdoro&ne vypracuje prostrednictvom

vykonavacich aktov svoje plany tykajuce sa typu Cinnosti suvisiacich s opatreniami planovanymi v

odseku 1.

Clanok 59

Technicka pomoc na podnet Elenskych Statov

1. Na podnet &lenského $tatu sa z ESIF mdzu podporovat’ ginnosti tykajice sa pripravy, riadenia,

monitorovania, hodnotenia, informovania a komunikacie, vytvarania sieti, vybavovania staznosti a

kontroly a auditu. Clensky $tat moéze vyuzit ESIF na podporu opatreni zameranych na zniZenie

administrativneho zatazenia prijimatelov vratane systémov elektronickej vymeny udajov, a opatreni na

posilnenie kapacity organov Clenského Statu a prijimatelov na spravu a vyuzivanie tychto fondov

ESIF. ESIF sa mdzu pouzit aj na podporu opatreni na posilnenie kapacity prislu$nych partnerov v

sulade s &ldnkom 5 ods. 3 pism. e) a na podporu vymeny osved&enych postupov medzi tymito

partnermi. Opatrenia uvedené v tomto odseku sa méZu tykat predchadzajucich a nasledujucich

programovych obdobi.

2. V pravidlach pre jednotlivé fondy sa mézu pridat’ alebo vylugit opatrenia, ktoré sa mézu financovat

z technickej pomoci kazdého z ESIF.

HLAVA VII

FINANCNA PODPORA Z ESIF

KAPITOLA |

Podpora z ESIF

Clanok 60

Urcenie miery spolufinancovania

1. V rozhodnuti Komisie, ktorym sa prijme program, sa stanovi miera alebo miery spolufinancovania

a maximalna vyska podpory z ESIF v stlade s pravidlami pre jednotlivé fondy.
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2 Opatrenia technickej pomoci realizované na podnet Komisie alebo v jej mene sa mézu financovat

vo vysSke 100 %.

Clanok 61

Operacie vytvarajuce Cisty prijem po dokoncéeni

1. Tento ¢lanok sa vztahuje na operacie, ktoré po svojom dokonceni vytvaraju Cisty prijem. Na ucely

tohto ¢lanku ,Cisty prijem*“ predstavuje toky hotovosti, ktoru uzivatelia platia priamo za tovary alebo

sluzby zabezpecené v ramci operacie, ako napriklad naklady, ktoré priamo znasaju uzivatelia za

vyuzivanie infrastruktury, predaj alebo prenajom pozemkov alebo budov, alebo platby za sluzby po

odpoditani vSetkych prevadzkovych nakladov a nakladov na nahradu zariadenia s kratkou

Zivotnostou, ktoré vzniknu v priebehu prislusného obdobia. Uspory prevadzkovych nakladov, ktoré

vznikli po€as operacie, sa povazuju za Cisty prijem, ak nie siU kompenzované rovnocennym zniZzenim

prevadzkovych dotacii.

Ak na spolufinancovanie nie su opravnené vsetky investi¢né naklady, Cisty prijem sa prideli pomerne k

opravnenym a neopravnenym ¢astiam investiCnych nakladov.

2. Opravnené vydavky v ramci operacie, ktoré sa maju spolufinancovat z ESIF, sa zniZuju vopred,

pricom sa berie do uvahy potencial operacie vytvarat Ccisty prijem v priebehu konkrétneho

referenéného obdobia, ktoré pokryva realizaciu operacie, ako aj obdobie po jej dokongeni.

3. Potencialny Cisty prijem z operacie sa ur¢i vopred prostrednictvom jednej z nasledujicich metéd,

ktoru si zvoli riadiaci organ pre dany sektor, subsektor alebo druh operacie:

a)uplathovanie percentualneho podielu pausalnej sadzby Cistého prijmu za sektor alebo subsektor,
ktory sa na operaciu vztahuje, ako sa vymedzuje v prilohe V alebo v niektorom z delegovanych
aktov uvedenych v druhom, tretom a Stvrtom pododseku;

b)vypocet diskontovaného Ccistého prijmu z operacie pri zohladneni referenéného obdobia
primeraného pre sektor alebo subsektor, ktory sa vztahuje na operaciu, bezne oclakavanej
ziskovosti v ramci prisluSnej kategorie investicii, uplatfiovania zasady ,znecistovatel plati“ a
pripadne aj zasady spravodlivosti spojenej s relativhou prosperitou prislusného clenského Statu
alebo regionu.

Komisia je splnomocnena v sulade s ¢&lankom 149 prijimat v riadne oddvodnenych pripadoch

delegované akty tykajuce sa zmeny prilohy V upravenim pausalnych sadzieb stanovenych v uvedenegj

prilohe, pricom zohladni udaje z minulosti, potencidl navratu nakladov a pripadne z&sadu

.znecistovatel plati“.

Komisia je splnomocnena v sulade s &lankom 149 prijimat’ delegované akty stanovujuce pau$alne

sadzby pre sektory alebo subsektory v oblasti IKT, vyskumu, vyvoja a inovacie ako aj energetickej

efektivnosti. Komisia oznami uvedené delegované akty Eurépskemu parlamentu a Rade najneskor 30.

juna 2015.

Okrem toho je Komisia v riadne odévodnenych pripadoch splnomocnena v sulade s ¢lankom 149

prijimat delegované akty, pokial ide o doplnenie subsektorov alebo sektorov vratane subsektorov pre

sektory do prilohy V, ktoré spadaju do tematickych cielov vymedzenych v &lanku 9 prvom odseku a

podporovanych z ESIF.

Ak sa uplatfiuje metéda uvedena v pismene a) prvého pododseku, vietky Cisté prijmy vytvorené

pocas vykonavania operacie a po jej dokon€eni sa povazuju za prijmy, ktoré sa maju brat do uvahy

uplatnenim pausalnej sadzby, a preto sa potom neodpocitavaju od opravnenych vydavkov na

operaciu.

Ked sa pau$alna sadzba pre novy sektor alebo subsektor stanovi prijatim delegovaného aktu v sulade

s tretim a Stvrtym pododsekom, mébze sa riadiaci organ rozhodnut uplatnit na nové operacie vo vztahu

k prislusnému sektoru alebo subsektoru metdédu uvedenu v pismene a) prvého pododseku.

Komisia je splnomocnena v sulade s ¢&lankom 149 prijimat delegované akty stanovujuce metédu

uvedenu v pismene b) prvého pododseku. Ak sa uplatiiuje tato metdda, Cisty prijem vytvoreny pocas

realizacie operacie, ktory pochadza zo =zdrojov prijmov, ktoré sa nezohfadnili pri urlovani

potencialneho €istého prijmu operacie, sa odpodita od opravnenych nakladov na operaciu, najneskér

vtedy, ked prijimatel poda Ziadost’ o zavere¢nu platbu.

4. Metdda, ktorou sa Cisté prijmy odpoditaju od vydavkov operacie zahrnutej v Ziadosti o platbu

predlozenej Komisii, sa urCi v stlade s vnutrostatnymi predpismi.

5. Ako alternativa k uplatfovaniu metdéd ustanovenych v odseku 3 sa maximalna miera

spolufinancovania uvedena v ¢lanku 60 ods. 1 mdze na ziadost’ Clenského Statu znizit v €ase prijatia

programu v pripade priority alebo opatrenia, v ramci ktorych by sa na vSetky operacie podporované

podla tejto priority alebo opatrenia mohla uplatfiovat jednotna pausalna sadzba v sulade s odsekom 3

prvym pododsekom pism. a). ZniZzenie nie je nizSie ako suma vypocCitana vynasobenim maximalnej

miery spolufinancovania Unie, ktora sa podla pravidiel pre jednotlivé fondy uplatfiuje pri prislusnej

pausalnej sadzbe uvedenej v odseku 3 prvom pododseku pism. a).
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Ak sa uplatfiuje metdéda uvedena v prvom pododseku, vSetky Cisté prijmy vytvorené pocas realizacie

operacie a po jej ukonceni sa povazuju za prijmy, ktoré sa maju brat do uvahy uplatnenim zniZenej

sadzby spolufinancovania, a preto sa potom neodpocitavaju od opravnenych nakladov na operacie.

6. Ak objektivne nemozno vopred stanovit prijem podla jednej z metdd uvedenych v odsekoch 3

alebo 5, Cisté prijmy vytvorené do troch rokov od ukonéenia operacie alebo podla lehoty na

predloZenie dokumentov pre ukonéenie programu stanovenej v pravidlach pre jednotlivé fondy, podla

toho, ktory datum nastal skér, sa odpocitaju z vydavkov vykazanych Komisii.

7. Odseky 1 az 6 sa neuplatriuju na:

a) operacie alebo Casti operacii, ktoré sa podporuju vylu¢ne z ESF;

b)operacie, pri ktorych celkové opravnené naklady pred uplatnenim odsekov 1 az 6 nepresahuju
1 000 000 EUR;

¢) navratnu pomoc, ktora podlieha povinnosti Uplného splatenia, a ceny;

d) technicku pomoc;

e) podporu na finanéné nastroje alebo z finanénych nastrojov;

floperacie, pri ktorych ma verejna podpora formu jednorazovych platieb alebo Standardnej stupnice
jednotkovych nakladov;

g) operacie realizované podla spolo¢ného akéného planu;

h)operacie, pre ktoré si sumy alebo miery podpory vymedzené v prilohe | k nariadeniu o EPFRYV.

Bez ohladu na pismeno b) prvého pododseku tohto odseku, ak ¢lensky stat uplatfiuje odsek 5, mbze

do prislusnej priority alebo opatrenia zahrnut operacie, ktorych celkové opravnené naklady pred

uplatnenim odsekov 1 az 6 nie su vySSie ako 1 000 000 EUR.

8. Okrem toho sa odseky 1 az 6 nevztahuju na operacie, v pripade ktorych podpora podla programu

predstavuije:

a) pomoc de minimis;

b)zlugitelnu Statnu pomoc MSP, ak sa v suvislosti so Statnou pomocou uplatfiuje intenzita pomoci
alebo hranica finanénej pomoci;

c)zlugitelnu Statnu pomoc, ak sa vykonalo individualne overenie potrieb financovania v sulade s
platnymi pravidlami o $tatnej pomoci.

Bez ohladu na prvy pododsek, riadiaci organ mdze uplatiiovat odseky 1 az 6 na operacie, ktoré

spadaju pod pismena a) az c) prvého pododseku tohto odseku, ak sa tak ustanovuje vo

vnutrostatnych predpisoch.

KAPITOLA I

Osobitné pravidla na podporu verejno-stkromnych partnerstiev z ESIF

Clanok 62

Verejno-sukromné partnerstva

ESIF sa mézu pouzivat na podporu operacii verejno-stikromnych partnerstiev. Tieto operacie verejno-

sukromnych partnerstiev musia dodrziavat' uplatnitefné pravo, a to najma z oblasti Statnej pomoci a

verejného obstaravania.

Clanok 63

Prijimatelia v ramci operacii verejno-sukromnych partnerstiev

1. Co sa tyka operacii verejno-stikromnych partnerstiev a odchylne od &lanku 2 bodu 10 méze byt

prijimatelom bud:

a) verejnopravny organ, ktory operaciu iniciuje, alebo

b)organ, ktory sa riadi sukromnym pravom c&lenského Statu (dalej len ,sukromny partner®), ktory bol
vybrany alebo sa ma vybrat' na realizaciu operacie.

aby sukromny partner, ktory sa ma vybrat po schvaleni operacie, bol prijimatelom na ucéely podpory z

ESIF. V tomto pripade sa schvalovacie rozhodnutie podmiefiuje tym, aby sa riadiaci organ presvedgil,

Ze vybrany sukromny partner spifia a prebera vsetky prisludné povinnosti prijimatela podla tohto

nariadenia.

3. Sukromny partner vybrany na realizaciu operacie sa mdze pocas realizacie nahradit ako

prijimatel, ak sa to vyZaduje v podmienkach verejno-sukromného partnerstva alebo v dohode o

financovani medzi sukromnym partnerom a finan¢nou institiciou spolufinancujicou operaciu. V tomto

pripade sa nahradny sukromny partner alebo verejnopravny organ stava prijimatelom za predpokladu,

Ze sa riadiaci organ presvedéi, Ze nahradny partner spifia a prebera vsetky prislu§né povinnosti

prijimatela podla tohto nariadenia.

4. Komisia je splnomocnena v sulade s c¢lankom 142 prijimat delegované akty stanovujuce

dodato&né pravidla o nahrade prijimatela a o zmene suvisiacich zodpovednosti.
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5. Nahrada prijimatela sa nepovazuje za zmenu vlastnictva v zmysle ¢lanku 71 ods. 1 pism. b), ak

tato nahrada spifia uplatnitelné podmienky stanovené v odseku 3 tohto &lanku a v delegovanych

aktoch prijatych podla odseku 4 tohto ¢lanku.

Clanok 64

Podpora operaciam verejno-sukromnych partnerstiev

1. V pripade operacie verejno-sukromného partnerstva, v ktorej je prijimatefom verejno-pravny

subjekt, sa vydavky v ramci operacie verejno-sukromného partnerstva, ktoré vznikli sukromnému

partnerovi a ktoré tento sukromny partner vyplatil, mézu odchylne od ¢lanku 65 ods. 2 povazovat za

vzniknuté prijimatefovi a nim vyplatené a mézu sa zahrnut do Ziadosti Komisii o platbu, ak su splnené

tieto podmienky:

a) prijimatel uzatvoril so sukromnym partnerom dohodu o verejno-sikromnom partnerstve;

b)riadiaci organ overil, Ze vydavky, ktoré vykazal prijimatel, zaplatil sikromny partner a Ze operacia je
v stlade s platnymi pravom Unie a vnGtro$tatnym pravom, programom a podmienkami pre podporu
operacie.

2. Platby prijimatelom uhradené v suvislosti s vydavkami zahrnutymi do Ziadosti o platbu v sulade s

odsekom 1 sa zaplatia na viazany ucet zriadeny na tento uéel v mene prijimatela.

3. Financ¢né prostriedky vyplatené na viazany ucet uvedené v odseku 2 sa pouZziju na platby v sulade

s dohodou o verejno-sukromnom partnerstve vratane vSetkych platieb, ktoré sa maju zaplatit v

pripade vypovedania dohody o verejno-sukromnom partnerstve.

4. Komisia je splnomocnena v sulade s c¢lankom 149 prijimat delegované akty stanovujuce

minimalne poziadavky, ktoré sa maju zahrnut do dohdd o verejno-sukromnych partnerstvach a ktoré

su potrebné na uplatfiovanie vynimky stanovenej v odseku 1 tohto &lanku vratane ustanoveni

tykajucich sa vypovedania dohody o verejno-siukromnom partnerstve, a na ucCel zabezpelenia

primeraného auditorského zaznamu (audit trail).

KAPITOLA Il

Opravnenost vydavkov a dizka trvania

Clanok 65

Opravnenost

1. Opravnenost vydavkov sa stanovi na zaklade vnutrostatnych predpisov okrem pripadov, ked su

stanovené osobitné pravidla v tomto nariadeni alebo na zaklade tohto nariadenia alebo pravidiel pre

jednotlivé fondy.

2. Vydavok je opravneny na prispevok z ESIF, ak vznikol prijimatelovi a bol zaplateny medzi

datumom predlozenia programu Komisii alebo od 1. januara 2014, podla toho, ktory datum nastal

skoér, a 31. decembrom 2023. Okrem toho, vydavky su opravnené na prispevok z EPFRV vtedy, ked

platobna agentura prisludnu pomoc skuto¢ne vyplatila v obdobi od 1. januara 2014 do 31. decembra

2023.

3. Odchylne od odseku 2 su vydavky v ramci iniciativy na podporu zamestnanosti mladych fudi

opravnené od 1. septembra 2013.

4. V pripade uhrady nakladov na z&klade &lanku 67 ods. 1 prvého pododseku pism. b) a c) sa

opatrenia predstavujuce zaklad pre uhradu vykonaju medzi 1. januarom 2014 a 31. decembrom 2023.

5. Odchylne od odseku 3 je pociato€nym datumom vo vztahu k nakladom uhradenym na z&klade

¢lanku 67 ods. 1 pism. b) a ¢) na opatrenia v ramci Iniciativy na podporu zamestnanosti mladych ludi

1. september 2013.

6. Podpora z ESIF sa neudeli na operacie, ktoré sa fyzicky skongili alebo pine realizovali este pred

predlozenim Ziadosti o financovanie prijimatefom v ramci programu riadiacemu organu bez ohladu na

to, &i prijimatel uhradil vSetky suvisiace platby.

7. Tento ¢lanok sa netyka pravidiel opravnenosti na technicki pomoc na podnet Komisie

stanovenych v &lanku 58.

8. Tento odsek sa vztahuje na operacie, ktoré vytvaraju Cisty prijem pocas ich realizacie a na ktoré

sa nevztahuje ¢lanok 61 ods. 1 az 6.

Opravnené vydavky na operaciu, ktoré sa maju spolufinancovat z ESIF, sa zniZia o &isty prijem, ktory

sa nezohfadnil v &ase schvalovania operacie a ktory sa priamo vytvara len polas jej realizacie, a to

najneskoér v Case, ked prijimatel predlozi ziadost o zavere€nu platbu. Ak na spolufinancovanie nie su

opravnené vsetky naklady, Cisty prijem sa Umerne rozdeli na opravnend a neopravnenu c&ast

nakladov.

Tento odsek sa nevztahuje na:

a) technicku pomoc;

b) finanéné nastroje;

€) navratnu pomoc, na ktoru sa vztahuje povinnost uplného splatenia;
d) ceny,
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e) operacie, na ktoré sa vztahuju pravidla o Statnej pomoci,

floperacie, v suvislosti s ktorymi sa verejna podpora poskytuje vo forme jednorazovych platieb alebo
Standardného sadzobnika jednotkovych nakladov pod podmienkou, Ze €isté prijmy sa vzali do uvahy
ex ante,

g)operacie realizované v ramci spoloéného akéného planu pod podmienkou, ze &isté prijmy sa vzali
do uvahy ex ante,

h)operacie, pre ktoré si sumy alebo sadzby podpory vymedzené v prilohe Il k nariadeniu o EPFRYV;
alebo

i) operacie, ktorych celkové opravnené vydavky nepresahuju 50 000 EUR.

Na ucely tohto Clanku a &lanku 61 sa platby, ktoré prijimatel prijal a ktoré vyplyvaju zo zmluvnych

sankcii v dosledku poruSenia zmluvy medzi prijimatefom a tretou stranou a tretimi stranami alebo

ktoré vznikli v dbsledku stiahnutia ponuky tretej strany vybranej podfa pravidiel verejného
obstaravania (zaloha), nepovaZzuiju za prijem a neodpocitavaju od opravnenych vydavkov operacie.

9. Vydavky, ktoré sa stanu opravnenymi v désledku zmeny programu, su opravnené len odo dna

predloZenia ziadosti o zmenu Komisii alebo v pripade uplatnenia ¢lanku 96 ods. 11 odo dha

nadobudnutia u€innosti rozhodnutia 0 zmene programu.

Pravidla pre jednotlivé fondy tykajice sa ENRF sa m6zu odchylovat od prvého pododseku.

10. Odchylne od odseku 9 sa v nariadeni o EPFRV mo6zu ustanovit osobitné ustanovenia o

pociatoénom datume pre opravnenost.

11. Na operaciu mozno udelit podporu z jedného alebo viacerych ESIF alebo z jedného alebo

viacerych programov a z inych nastrojov Unie v pripade, ked sa na vydavkovu polozku zahrnutu do

Ziadosti o platbu na uhradu jednym z ESIF neposkytla podpora z iného fondu alebo nastroja Unie, ani

podpora z rovnakého fondu v ramci iného programu.

Clanok 66

Formy podpory

ESIF sa vyuzivaju na poskytovanie podpory vo forme grantov, cien, navratnej pomoci a finanénych

nastrojov alebo ich kombinacie.

V pripade navratnej pomoci sa podpora vyplatena organu, ktory podporu poskytol, alebo inému

prislusnému organu ¢lenského Statu uchova na samostatnom ucéte alebo oddelene podfa uctovnych

kédov a znovu sa pouzije na rovnaky Ucel alebo v sulade s cielmi programu.

Clanok 67

Formy grantov a navratna pomoc

1. Granty a navratnd pomoc m6zu mat jednu z tychto foriem:

a)uhrada opravnenych nakladov skutocne vynalozenych a zaplatenych spolu s pripadnymi vecnymi
prispevkami a odpismi;

b) Standardné stupnice jednotkovych nékladov;

¢) pausalne sumy nepresahujuce 100 000 EUR vo forme verejného prispevku;

d)pausélne financovanie stanovené uplatnenim percentuélneho podielu na jednu alebo viaceré urCené
kategorie nakladov.

Pravidla pre jednotlivé fondy mbéZzu obmedzit’ formy grantov a navratnej pomoci uplatnitelné na urcité

operacie.

2. Odchylne od odseku 1 sa mézu v nariadeni o ENRF ustanovit dalSie formy grantov a metddy

vypoctu.

3. Moznosti uvedené v odseku 1 mozno kombinovat iba vtedy, ked sa kazda moznost’ vztahuje na

rézne kategorie nakladov alebo ked sa pouziju na rézne projekty, ktoré tvoria sucast’ operacie alebo

za sebou nasledujuce fazy operacie.

4. Ak sa operacia alebo projekt, ktory tvori su€ast operacie, realizuje vyhradne prostrednictvom

verejného obstaravania prac, tovarov alebo sluzieb, uplatfiuje sa iba odsek 1 prvy pododsek pism. a).

Ak sa verejné obstaravanie v ramci operacie alebo projektu, ktory tvori €ast operacie, obmedzuje na

urcité kategdrie nakladov, vSetky moznosti uvedené v odseku 1 sa mozu uplatnit.

5. Sumy uvedené v odseku 1 prvom pododseku pism. b), c) a d) sa stanovia jednym z tychto

spbsobov:

a)spravodliva, nestranna a overitelna metéda vypoctu zalozena na:

i) Statistickych udajoch alebo inych objektivnych informaciach;
i) overenych udajoch z minulosti o jednotlivych prijimateloch; alebo
iiiyna zaklade uplatnenia zvy€ajnych postupov pre Uétovanie nakladov jednotlivych prijimatelov;

b)v sulade s pravidlami na uplatnenie zodpovedajucich stupnic jednotkovych nakladov, jednorazovych
platieb a pausalnych sadzieb uplatfiovanych v pripade politik Unie pri podobnom druhu operéacie a
prijimatela;

c)v sulade s pravidlami na uplatnenie zodpovedajucich stupnic jednotkovych nakladov, jednorazovych
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platieb a pauSalnych sadzieb uplatiovanych v ramci systému grantov financovanych vylu¢ne
Clenskym Statom pri podobnom druhu operacie a prijimatela;

d) na zaklade sadzieb stanovenych tymto nariadenim alebo pravidlami pre jednotlivé fondy;

e)konkrétnych metdd na urenie sim stanovenych v sulade s pravidlami pre jednotlivé fondy.

6. V dokumente, v ktorom sa stanovuju podmienky podpory pre kazdu operaciu, sa stanovi metdda,

ktora sa ma uplatnit' na ur€enie nakladov operacie a podmienok na vyplatenie grantu.

Clanok 68

Pau8alne financovanie nepriamych nakladov a nakladov na zamestnancov tykajucich sa grantov a

navratnej pomoci

1. Ak realizacia operacie vedie k vzniku nepriamych nakladov, mozno ich vypocitat pri pausalnej

sadzbe jednym z nasledujucich spésobov:

a)pausalnej sadzbe az do vysky 25 % opravnenych priamych nakladov pod podmienkou, ze tato
sadzba sa vypocita pomocou spravodlivej, nestrannej a overitelnej metddy vypoc€tu alebo metédy
uplatfiovanej v pripade grantov financovanych vyluéne ¢lenskym Statom pri podobnom druhu
operacie a prijimatela;

b)pausalnej sadzbe az do vysky 15 % opravnenych priamych nakladov na zamestnancov bez
poziadavky, aby Clensky Stat vykonal vypocet na uréenie uplatnitelnej sadzby;

c)pausalnej sadzbe uplatiiovanej na opravnené priame naklady pomocou existujucich metéd a
prislusnych sadzieb uplatfiovanych v pripade politik Unie pri podobnom druhu operacie a
prijimatela.

Komisia je splnomocnena v sulade s ¢lankom 149 prijimat’ delegované akty tykajlice sa vymedzenia

pausalnej sadzby a suvisiacich metdd uvedenych v pismene c) prvého pododseku tohto odseku.

2. Na ucely uréenia nakladov na zamestnancov v suvislosti s realizaciou operacie sa prislusna

hodinova sadzba mbze vypoditat tak, ze sa posledné zdokumentované hrubé ro¢né naklady na

zamestnancov vydelia 1 720 hodinami.

Clanok 69

Osobitné pravidla opravnenosti pre granty a navratni pomoc

1. Vecné prispevky vo forme poskytnutia prac, tovarov, sluzieb, pozemkov a nehnutelnosti, v pripade

ktorych neboli vykonané platby v hotovosti podlozené fakturami alebo dokladmi rovnocennej dékaznej

hodnoty, moZno povazovat za opravnené za podmienky, ak tak stanovuju pravidla opravnenosti ESIF

a programu, a ak su splnené vsetky nasledujuce kritéria:

a)verejna podpora vyplacana na operaciu, ktora zahffia vecné prispevky, neprekro€i na konci
operacie s vynimkou vecnych prispevkov celkové uplatnitelné vydavky;

b)hodnota pripisana vecnym prispevkom neprekro¢i naklady, ktora su v3eobecne prijatelné na
prislusnom trhu;

¢) hodnotu a poskytnutie prispevku mozno nezavisle posudit a overit;

d)v pripade poskytnutia pozemku alebo nehnutefnosti moZzno na ucéely zmluvy o prenajme uskuto&nit
platbu v hotovosti v ro€nej nominalnej vyske, ktora neprekro€i zakladnu menovu jednotku &lenského
Statu;

e)v pripade vecnych prispevkov vo forme neplatenej prace sa hodnota tejto prace urci tak, Ze sa
zoberie do Gvahy overena dizka vynaloZeného &asu a vyska odmeny za podobnu pracu.

Hodnotu pozemku alebo nehnutelnosti uvedenej v prvom pododseku pism. d) tohto odseku osvedci

nezavisly kvalifikovany znalec alebo nalezite opravneny Uradny organ, pricom tato hodnota nesmie

byt vysSia ako obmedzenie uvedené v odseku 3 pism. b).

2. Odpisy sa mdzu povazovat za opravnené, ak su splnené tieto podmienky:

a) umoznuju to pravidla opravnenosti programu;

b)vySka vydavkov je riadne opravnena podpornymi dokladmi dékaznej hodnoty rovnocennej faktiram
na opravnené naklady, ked sa uhradzaju vo forme uvedenej v €lanku 67 ods. 1 prvom podoseku
pism. a);

¢) naklady sa vztahuju vyluéne na obdobie podpory operacie;

d) verejné granty neprispeli k nadobudnutiu odpisanych aktiv.

3. Nasledujuce naklady nie st opravnené na prispevok z ESIF a zo sumy podpory prenesenej z

Kohézneho fondu do Nastroja na prepajanie Eurdpy, ako sa uvadza v ¢lanku 92 ods. 6:

a)uroky z dlznych sim okrem grantov poskytnutych vo forme uarokovych dotacii alebo dotacii
zaruénych poplatkov;

b)kipa nezastavaného a zastavaného pozemku za sumu nepresahujucu 10 % celkovych
opravnenych vydavkov na prislusnu operaciu. V pripade zanedbanych pléch a pléch, ktoré sa v
minulosti pouzZivali na priemyselné ucely a ktorych sucastou su budovy, sa toto obmedzenie zvy3uje
na 15 %. Vo vynimoénych a riadne oddvodnenych pripadoch moZno na operacie tykajuce sa
ochrany Zivotného prostredia povolit vy3Sie obmedzenie;

Integrovany plan rozvoja mesta Novdky - podklady



62

¢)DPH s vynimkou pripadov, ked nie je vymahatelna podla vnutrostatnych pravnych predpisov o DPH.

Clanok 70

Opravnenost operacii v zavislosti od miesta

1. Operacie podporované z ESIF, ktoré su predmetom vynimiek uvedenych odsekoch 2 a 3 a

pravidlach pre jednotlivé fondy, su umiestnené do oblasti programu.

2. Riadiaci organ méze odsuhlasit realizaciu operacie mimo oblasti programu, ale v ramci Unie, ak

su splnené v3etky tieto podmienky:

a) operacia je v prospech oblasti programu;

b)celkovd suma pridelena v ramci programu na operacie umiestnené mimo oblasti programu
nepresahuje 15 % podpory poskytnutej z EFRR, Kohézneho fondu a ENRF na urovni priority alebo
5 % podpory z EPFRV na urovni programu;

¢) monitorovaci vybor odsuhlasil operaciu alebo prislusné druhy operacii;

d)povinnosti organov zodpovednych za program, ktoré suvisia s riadenim, kontrolou a auditom a
tykaju sa operacie, plnia organy zodpovedné za program, v ramci ktorého je na danu operaciu
poskytnuta podpora, alebo uzatvoria dohody s organmi v oblasti, v ktorej sa operacia realizuje.

3. V pripade operacii, ktoré sa tykaju technickej pomoci alebo propagacnych aktivit, mézu vydavky

vzniknat mimo Unie za predpokladu, e s splnené podmienky stanovené v odseku 2 pism. a) a

povinnosti suvisiace s riadenim, kontrolou a auditom tykajlce sa operacie.

4. Odseky 1 az 3 sa neuplatiiuju na programy v ramci ciefa Eurépska Uzemna spolupraca a odseky 2

a 3 sa neuplatriuju na operacie podporované z ESF.

Clanok 71

Dizka trvania operacii

1. Prispevok z ESIF na operéciu zloZenU z investicie do infradtruktiry alebo investicie do vyroby sa

musi vratit, ak je operacia do piatich rokov od zavereCnej platby poskytnutej prijimatelovi alebo

pripadne v obdobi stanovenom v pravidlach o $tatnej pomoci predmetom niektorej z nasledujucich

skutoénosti:

a) skoncenia alebo premiestnenia vyrobnej innosti mimo oblasti programu;

b)zmeny vlastnictva polozky infrastruktary, ktora poskytuje firme alebo organu verejnej moci
neopravnené zvyhodnenie;

c)podstatnej zmeny, ktora ovplyviiuje jej povahu, ciele alebo podmienky realizacie, o by spbsobilo
narusenie jej pdvodnych cielov.

Sumy vyplatené neopravnene v suvislosti s operaciou vrati Clensky Stat spat, a to vo vyske, ktora je

umerna obdobiu, po€as ktorého poziadavky neboli spinené.

Clenské $taty mozu lehotu stanovenud v prvom pododseku skratit na tri roky v pripadoch stvisiacich so

zachovanim investicii alebo pracovnych miest vytvorenych MSP.

2. Prispevok z ESIF na operéciu zahffiajucu investicie do infrastruktary alebo vyroby sa musi vratit,

ak sa vyrobna &innost do 10 rokov od zaverednej platby prijimatelovi presunie mimo Unie, avsak

okrem pripadu, ak je prijimatelom MSP. Ak sa prispevok z ESIF poskytuje vo forme $tatnej pomoci,

obdobie 10 rokov nahradi termin platny na zaklade pravidiel o Statnej pomoci.

3. V pripade operécii podporovanych z ESF a operéacii podporovanych z inych ESIF, ktoré

nepredstavuju investicie do infrastruktury alebo investicie do vyroby, sa prispevok z fondu vrati spat

iba vtedy, ked tieto operacie podliehaju povinnosti zachovat investiciu podla uplatnitefnych pravidiel o

Statnej pomoci a ked sa v ich pripade skonCi alebo premiestni vyrobna €innost v ramci obdobia

stanoveného v tychto pravidlach.

4. Odseky 1, 2 a 3 sa nevztahuju na prispevky na finanéné nastroje alebo z finanénych nastrojov

alebo na kazdu operaciu, v pripade ktorej sa skoncila vyrobna ¢innost v désledku nepodvodného

vyhlasenia konkurzu.

5. Odseky 1, 2 a 3 sa neuplatiuju na fyzické osoby, ktoré su prijimatelmi investi¢nej podpory a po

ukoné&eni investinej operacie sa stanu opravnenymi a dostanu podpory na zaklade nariadenia

Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1309/2013, ked je prislusna investicia priamo spojena s

druhom ¢&innosti oznagenej za opravnenu na podporu z o Eurépskeho fondu na prispésobenie sa

globalizacii.

HLAVA VIl

RIADENIE A KONTROLA

KAPITOLA |

Systémy riadenia a kontroly

Clanok 72

VSeobecné zasady systémov riadenia a kontroly

Systémy riadenia a kontroly v sulade s ¢lankom 4 ods. 8 pozostavaju z:

a)opisu funkcie kazdého subjektu zapojeného do riadenia a kontroly a rozdelenie funkcii v ramci
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kazdého subjektu;
b) dodrziavania zasady oddelenia funkcii medzi tymito subjektmi a v ramci nich;
¢) postupov na zabezpecenie bezchybnosti a spravnosti vykazanych vydavkov;
d)pocitatovych systémov UcCtovnictva, uchovavania a prenosu finanénych (dajov a udajov o
ukazovateloch, monitorovania a podavania sprav;
e)systémov podavania sprav a monitorovania v pripadoch, ked zodpovedny organ poveri vykonom
uloh iny orgén;
f) mechanizmov auditu fungovania systémov riadenia a kontroly;
g) systémov a postupov na zabezpec€enie adekvatneho auditorského zaznamu (audit trail);
h)predchadzania, zistovania a opravy nezrovnalosti vratane podvodu a vymahania neopravnene
vyplatenych sum vratane vSetkych Urokov z omeskania.
Clanok 73
Zodpovednosti v ramci spolo¢ného riadenia
Clenské $taty a Komisia v stlade so zasadou spolo&ného riadenia zodpovedaju za riadenie a kontrolu
programov, a to v sulade s ich prisluSnymi zodpovednostami stanovenymi v tomto nariadeni a v
pravidlach pre jednotlivé fondy.
Clanok 74
Zodpovednosti ¢lenskych Statov
1. Clenské $taty plnia povinnosti riadenia kontroly a auditu a preberaji vysledné zodpovednosti
stanovené v pravidlach spolo¢ného riadenia uvedenych v nariadeni o rozpoctovych pravidlach a
pravidlach pre jednotlivé fondy.
2. Clenské $taty zabezpedia, aby sa ich systémy riadenia a kontroly programov stanovili v sulade s
pravidlami pre jednotlivé fondy a aby tieto systémy ucinne fungovali.
3. Clenské staty zabezpedia zavedenie uginnych mechanizmov na posudenie staznosti tykajticich sa
ESIF. Za rozsah, pravidla a postupy tykajice sa tychto mechanizmov zodpovedaju élenské $taty v
sulade s ich institucionalnym a pravnym ramcom. Clenské $taty na poziadanie Komisie preskimaju
staznosti predloZzené Komisii patriace do rozsahu pésobnosti ich mechanizmov. Clenské $taty na
poziadanie informuju Komisiu o vysledkoch tychto preskumani.
4. VsSetky uradné vymeny informacii medzi ¢lenskym Statom a Komisiou sa uskutoénia pomocou
systému elektronickej vymeny udajov. Komisia prijme vykonavacie akty stanovujuce podmienky, s
ktorymi musi byt v sulade tento systém elektronickej vymeny Udajov. Uvedené vykonavacie akty sa
prijmu v sulade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 150 ods. 3.
KAPITOLA I
Pravomoci a zodpovednosti Komisie
Clanok 75
Pravomoci a zodpovednosti Komisie
1. Komisia sa na zaklade dostupnych informéacii vratane informacii o ur€eni orgdnov zodpovednych
za riadenie a kontrolu, dokumentov predkladanych kazdy rok v sulade s &lankom 59 ods. 5 nariadenia
o rozpoctovych pravidlach tymito uréenymi orgdnmi, sprav o kontrole, vyro€nych sprav o vykonavani a
auditov vykonanych vnutrodtatnymi organmi a organmi Unie uisti, &i si Glenské $taty vytvorili systémy
riadenia a kontroly, ktoré zodpovedaju tomuto nariadeniu a pravidlam pre jednotlivé fondy a &i tieto
systémy efektivne funguju po¢as vykonavania programov.
2. Uradnici Komisie alebo opravneni zastupcovia Komisie mézu vykonat audity alebo kontroly na
mieste za podmienky, Ze oznamenie bolo podané prislusnému vnutroStatnemu organu minimalne 12
pracovnych dni vopred s vynimkou naliehavych pripadov. Komisia reSpektuje zasadu proporcionality,
pricom zohladhuje potrebu vyhnit sa neopravnenej duplicite auditov alebo kontrol, ktoré vykonavaju
lenské Staty, Uroven rizika pre rozpodet Unie a potrebu zniZit administrativnu zataZ prijimatefov v
sulade s pravidlami pre jednotlivé fondy. Rozsah tychto auditov alebo kontrol méZe zahffiat najma
overovanie uc¢inného fungovania systémov riadenia a kontroly v programe alebo jeho &asti, operacie a
hodnotenie riadneho finanéného riadenia operacii alebo programov. Na tychto auditoch alebo
kontrolach sa mézu zuc€asthovat Uradnici alebo opravneni zastupcovia ¢lenského Statu.
Uradnici Komisie alebo opravneni zastupcovia Komisie, riadne splnomocneni na vykonavanie auditov
alebo kontrol na mieste, maju pristup ku vSetkym potrebnym zaznamom, dokumentom a metatidajom
tykajicim sa operacii podporovanych z ESIF, alebo k systémom riadenia a kontroly, bez ohladu na
nosi¢, na ktorom su ulozené. Clenské $taty poskytnui Komisii na poZiadanie képie tychto zaznamov,
dokumentov a metaudajov.
Pravomoci stanovené v tomto odseku neovplyviiuju uplatiiovanie vnutrostatnych ustanoveni, ktoré
vyhradzuju urité ukony agentom osobitne uréenym vnutro$tatnymi pravnymi predpismi. Uradnici a
opravneni zastupcovia Komisie sa okrem iného nezulastiuju na domacich navstevach ani na
uradnom vypocuvani oséb na zaklade vnutrostatnych pravnych predpisov. Takito Uradnici a opravneni
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zastupcovia v8ak maju pristup k takto ziskanym informaciam, pri€¢om tym nie su dotknuté pravomoci
vnutrostatnych sudov a v plnej miere sa dodrziavaju zakladné prava prislusnych pravnych subjektov.
3. Komisia mé6ze od ¢&lenského Statu vyzadovat prijatie opatreni potrebnych na zabezpecenie
uc¢inného fungovania jeho systémov riadenia a kontroly alebo spravnosti vydavkov v sulade s
pravidlami pre jednotlivé fondy.

HLAVA IX

FINANCNE RIADENIE, PRESKUMANIE A SCHVALENIE UCTOV A FINANCNE OPRAVY,
ZRUSENIE ZAVAZKU

KAPITOLA |

Finan&né riadenie

Clanok 76

Rozpoctoveé zavazky

Rozpo&tové zavazky Unie vo vztahu ku kazdému programu sa realizuja v roénych splatkach pre
kazdy fond kazdy rok v obdobi od 1. januara 2014 do 31. decembra 2020. Rozpoétové zavazky
tykajuce sa vykonnostnej rezervy v kazdom programe sa realizuju oddelene od zvySnych prostriedkov,
ktoré boli pridelené na program.

Rozhodnutie Komisie, ktorym sa prijima program, predstavuje finanéné rozhodnutie v zmysle &lanku
84 nariadenia o rozpoctovych pravidlach a po oznameni danému ¢&lenskému $Statu pravny zavazok v
zmysle uvedeného nariadenia.

Pri kazdom programe nasleduju rozpoctové zavazky na prvu splatku po tom, ¢o Komisia prijme
program.

Rozpoctové zavazky na nasledujuce splatky realizuje Komisia kazdy rok pred 1. majom na zaklade
rozhodnutia uvedeného v druhom odseku tohto ¢lanku s vynimkou pripadov, v ktorych sa uplatfiuje
¢lanok 16 nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

V pripade, Ze po uplatneni vykonnostného ramca v sulade s ¢lankom 22 v pripadoch, ked' priority
nedosiahli svoje Ciastkové ciele, Komisia v pripade potreby zrusi viazanost zodpovedajucich
rozpoctovych prostriedkov pridelené na prislusné programy ako su€ast’ vykonnostnej rezervy, a znova
ich uvolni na programy, v pripade ktorych sa navysila pridelena suma rozpoc&tovych prostriedkov v
doésledku zmeny schvalenej Komisiou v sulade s ¢lankom 22 ods. 5.

Clanok 77

Spolo¢né pravidla platieb

1. Komisia vykonava platby prispevku z ESIF na kazdy program v sllade s rozpoétovymi
prostriedkami a v zavislosti od dostupnych finanénych prostriedkov. Kazda platba sa priradi k
najstarSiemu otvorenému rozpoctovému zavazku prislusného fondu.

2. Platby tykajuce sa zavazkov vykonnostnej rezervy sa nerealizuju skér ako definitivne pridelenie
prostriedkov vykonnostnej rezervy v sulade s ¢lankom 22 ods. 3 a 4.

3. Platby maju formu zalohovych platieb, priebeZznych platieb a zavere€nych platieb.

4. V pripade foriem podpory podfa ¢lanku 67 ods. 1 prvom pododseku pism. b), c) a d) a €élankov 68
a 69 sa naklady vypocitané na uplatnitelnom zaklade povaZuju za opravnené vydavky.

Clanok 78

Spolo¢né pravidla vypoctu priebeznych platieb a zaverenych platieb

Pravidla na vypocCet sumy vyplacanej ako priebezné platby a zaverecné platby su stanovené v
pravidlach pre jednotlivé fondy. Tato suma je funkciou osobitnej sadzby spolufinancovania
uplatiovanej na opravnené vydavky.

Clanok 79

Ziadost o platbu

1. Osobitny postup a informacie, ktoré sa maju predloZit' pri Ziadostiach o platbu vo vztahu ku
kazdému ESIF, st stanovené v pravidlach pre jednotlivé fondy.

2. Ziadost o platbu, ktord& sa ma predlozit Komisii, obsahuje v8etky informacie, ktoré Komisia
potrebuje na predkladanie U&tov v sulade s &ldnkom 68 ods. 3 nariadenia o rozpoctovych pravidlach.
Clanok 80

Pouzivanie eura

Sumy stanovené v programoch predlozenych ¢lenskymi $tatmi, odhady vydavkov, vykazy vydavkov,
Ziadosti o platbu, ro¢né ucty a vydavky uvedené vo vyroCnej a zavere€nej sprave o vykonavani su
vyjadrené v eurach.

Clanok 81

Prva zalohova platba

1. Po rozhodnuti Komisie, ktorym sa prijima program, Komisia zaplati prvi sumu zélohovej platby na
celé programové obdobie. Tato prva suma zalohovej platby sa vyplati v splatkach podfa rozpo&tovych
potrieb. Urovne splatok st vymedzené v pravidlach pre jednotlivé fondy.
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2. Prva zalohova platba sa pouziva iba na uhradenie platieb prijimatelom pri vykonavani programu.

Na tento ucel su bezodkladne k dispozicii zodpovednému subjektu.

Clanok 82

Zuctovanie prvej zalohovej platby

Suma vyplatena ako prva zalohova platba sa plne odpiSe z uétov Komisie najneskér pri skoncéeni

programu.

Clanok 83

Prerusenie lehoty na platbu

1. Lehotu na platbu Ziadosti o priebeznu platbu méze povereny schvalujici Uradnik v zmysle

nariadenia o rozpoc&tovych pravidlach prerusit najviac na Sest mesiacov, ak:

a)na zaklade informécii poskytnutych vnuatrostatnym auditnym subjektom alebo organom auditu Unie
existuju jasné dokazy, ktoré naznacuju zavazné nedostatky vo fungovani systému riadenia a
kontroly;

b)povereny schvalujuci Uradnik musi vykonat dodatoéné overenie po tom, ako dostal na vedomie
informacie, ktoré ho varovali, Ze vydavky v Ziadosti o platbu su spojené s nezrovnalostou, ktora ma
vazne finan¢né dbsledky;

c)nebol predlozeny niektory z dokumentov pozadovanych podla ¢lanku 59 ods. 5 nariadenia o
rozpoctovych pravidlach.

Clensky $tat sa mézu dohodnut na predizeni obdobia prerusenia o dal$ie tri mesiace.

V pravidlach pre jednotlivé fondy tykajucich sa ENRF sa moze stanovit konkrétny dévod na preruSenie

platieb spojeny s nedodrzanim pravidiel uplatnitelnych podla spolo¢nej rybarskej politiky, ktoré bude

primerané povahe, zavaznosti, trvaniu a opakujucemu sa charakteru nedodrzania.

2. Povereny schvalujuci uradnik obmedzi prerusenie na €ast vydavkov, ktorych sa tyka ziadost o

platbu a ktoré su ovplyvnené prvkami uvedenymi v prvom pododseku odseku 1, s vynimkou pripadu,

ked nemozno urcit ¢ast ovplyvnenych vydavkov. Povereny schvalujuci Uradnik pisomne informuje

Clensky Stat a riadiaci organ ihned o dovode preruSenia a poziada ich o napravenie tejto situacie.

Povereny schvalujuci uradnik preruSenie ukonc&i hned, ako sa prijmu potrebné opatrenia.

KAPITOLA I

Preskumanie a schvalenie uétov

Clanok 84

Lehota na preskimanie a schvélenie uctov Komisiou

Do 31. maja roku nasledujuceho po skon&eni u¢tovného obdobia Komisia uplatni v sulade s ¢lankom

59 ods. 5 nariadenia o rozpoctovych pravidlach postupy na preskimanie a schvalenie uctov a

informuje ¢lensky Stat o tom, i uznava, ze Ucty su Uplné, presné a pravdivé v sulade s pravidlami pre

jednotlivé fondy.

KAPITOLA Il

Finanéné opravy

Clanok 85

Finanéné opravy Komisie

1. Komisia uskuto&fuje finanéné opravy zrusenim celého prispevku Unie na program alebo jeho &asti

a jeho Gginnym vymahanim od &lenského $tatu s ciefom vylugit z financovania Unie tie vydavky, ktoré

porusuju uplatnitelné pravo.

2. Porusenie uplatnitefného prava vedie k finan¢nej oprave len v suvislosti s vydavkami, ktoré boli

vykazané Komisii, a len vtedy, ak je splnena jedna z tychto podmienok:

a)porudenie ovplyviiuje vyber operacie organom zodpovednym za podporu z ESIF alebo v pripadoch,
ked vzhladom na povahu porusenia nie je mozné urcit tento dosah, pricom vSak hrozi odévodnené
riziko, Ze poruSenie malo takyto vplyv;

b)porusenie ma vplyv na vysku vydavkov vykézanych na uhradu z rozpoé&tu Unie alebo v pripadoch,
ak vzhladom na povahu poruSenia nie je mozné vyc€islit jeho finanény dosah, pricom v8ak hrozi
oddvodnené riziko, Ze porudenie malo takyto vplyv.

3. Komisia pri rozhodovani o finanénej oprave podfa odseku 1 dodrzi zasadu proporcionality tym, Ze

zohladni povahu a zavaznost porusenia uplatnitefného prava a jeho finanéné désledky pre rozpocet

Unie. Komisia informuje Eurépsky parlament o rozhodnutiach prijatych s ciefom uplatnit finanéné

opravy.

4. Kiritéria a postupy uplatfovania finanénych oprav su stanovené v pravidlach pre jednotlivé fondy.

KAPITOLA IV

Zru$enie viazanosti

Clanok 86

Zasady

Integrovany plan rozvoja mesta Novdky - podklady



66

1. VSetky programy podliehaju postupu zrusenia viazanosti, ktory sa zaklada na tom, Ze viazanost

sum suvisiacich so zavazkom, ktoré nie su kryté zalohovou platbou alebo Ziadostou o platbu v ramci

uréeného obdobia, a to vratane akejkolvek Ziadosti o platbu, na ktori sa uUplne alebo Ciastocne

vztahuje preruSenie lehoty na Uhradu alebo pozastavenie platieb, sa zrusi.

2. Viazanost zavazku suvisiaceho s poslednym rokom obdobia sa zru$i v sulade s pravidlami

ukon€ovania programov.

3. Presné uplatiiovanie pravidla zru$enia viazanosti pre kazdy ESIF sa stanovi v pravidlach pre

jednotlivé fondy.

4. Viazanost Casti zavazkov, ktoré su stale otvorené, sa zrusi, ak sa Komisii nepredlozil niektory z

dokumentov potrebnych na skon&enie programu v ramci lehdt stanovenych v pravidlach pre jednotlivé

fondy.

5. Rozpoctové zavazky v suvislosti s vykonnostnou rezervou podliehaju iba postupu zruSenia

viazanosti stanovenému v odseku 4.

Clanok 87

Vynimka zo zru$enia viazanosti

1. Suma, ktorej sa zruSenie viazanosti tyka, sa znizi o sumy rovnocenné tej Casti rozpocétového

zavazku, pre ktoru:

a)su operacie pozastavené sudnym konanim alebo spravnym odvolanim s odkladnym ucinkom; alebo

b)nebolo mozné predlozit Ziadost o platbu z dbévodov vySSej moci, ktora zavaznym spdsobom
ovplyviiuje vykonavanie celého programu alebo jeho Casti.

Vnutrostatne organy, ktoré sa na pbsobenie vysSej moci odvolavaju podla pismena b) prvého

pododseku, preukazu priame nasledky vys§Sej moci na vykonavanie celého programu alebo jeho Casti.

Na ucely pismen a) a b) prvého pododseku mozno o znizenie poziadat raz, ak odklad alebo

pdsobenie vy$Sej moci netrvalo viac neZ jeden rok, alebo niekolkokrat, ak to zodpoveda dizke

pbsobenia vy$8ej moci alebo poctu rokov medzi datumom sudneho alebo spravneho rozhodnutia,

ktoré maju odkladny ucinok na vykonavanie operacie, a datumom koneCného sudneho alebo

spravneho rozhodnutia.

2. Clensky $tat zasle Komisii do 31. janudra informéacie o vynimkach uvedenych v odseku 1 prvom

pododseku pism. a) a b) v pripade sumy, ktora sa ma vykazat do konca predchadzajuceho roka.

Clanok 88

Postup

1. Komisia v€as informuje Clensky Stat a riadiaci organ, ak existuje riziko uplatnenia pravidla zruSenia

viazanosti podla ¢lanku 86.

2. Komisia informuje €lensky Stat a riadiaci organ o sume zruSenia viazanosti, ktora vyplyva z tychto

informé&cii, ktoré ziskala k 31. januaru.

3. Clensky $tat ma dva mesiace na to, aby suhlasil so sumou, ktorej viazanost ma byt zrusena,

alebo aby predloZil svoje pripomienky.

4. Clensky $tat predlozi Komisii do 30. juna zrevidovany finanény plan na prislusny rozpoétovy rok

zohladiujuci znizenld sumu podpory na jednu alebo niekolko priorit programu, pricom v pripade

potreby zohfadni pridelenie prostriedkov podla fondu a kategérie regionu. Ak takyto plan nepredloZi,

Komisia zreviduje finanény plan tym, Ze znizi prispevok z ESIF na prisludny rozpodtovy rok. Toto

znizenie sa umerne uplatni na kazdu prioritu.

5. Komisia zmeni rozhodnutie o prijati programu prostrednictvom vykonavacich aktov najneskér do

30. septembra.

TRETIA CAST

VSEOBECNE USTANOVENIA UPLATNITELNE NA EFRR, ESF A KOHEZNY FOND

HLAVA |

CIELE A FINANCNY RAMEC

KAPITOLA |

Ulohy, ciele a geografické pokrytie podpory

Clanok 89

Ulohy a ciele

1. Fondy prispievaji k rozvoju a uskuto&fovaniu ¢&innosti Unie veducich k posilneniu jej

hospodarskej, socialnej a izemnej sudrznosti v stlade s &lankom 174 ZFEU.

Cinnosti podporované z fondov takisto prispievaju k plneniu stratégie Unie na zabezpedenie

inteligentného, udrzatefného a inkluzivneho rastu.

2. Na ucely ulohy uvedenej v odseku 1 sa sleduju tieto ciele:

a),Investovanie do rastu a zamestnanosti“ ¢lenskych Statov a regiénov, ktoré maju byt podporované z
fondov; a

b) ,Eurépska uzemna spolupraca“, ktord ma podporovat EFRR.
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Clanok 90

Ciel Investovanie do rastu a zamestnanosti

1. Strukturalne fondy podporuju ciel Investovanie do rastu a zamestnanosti vo vSetkych regiénoch

zodpovedaijucich urovni 2 spolo¢nej klasifikacie Uzemnych jednotiek pre Statistické ucely (dalej len

.,regiéony urovne 2 NUTS®) stanovenej v nariadeni (ES) &. 1059/2003 zmenenom nariadenim (ES)

¢. 105/2007.

2. Prostriedky na ciel Investovanie do rastu a zamestnanosti sa rozdelia medzi tieto tri kategorie

regiénov urovne 2 NUTS:

a)menej rozvinuté regioény, ktorych HDP na obyvatela je menej ako 75 % priemerného HDP v EU-27;

b)prechodné regiény, ktorych HDP na obyvatela je medzi 75 % a 90 % priemerného HDP v EU-27;

c)rozvinutejie regiony, ktorych HDP na obyvatela je vy$s$i ako 90 % priemerného HDP v EU-27.

Klasifikacia regionov do jednej z tychto troch kategorii regiénov sa urci na zaklade pomeru ich HDP na

obyvatela v kazdom regiéne, meraného paritou kupnej sily a vypogitaného na zaklade udajov Unie za

obdobie rokov 2007 -2009 k priemernému HDP EU-27 za rovnaké referenéné obdobie.

3. Z Kohézneho fondu sa podporuju tie ¢lenské Staty, ktorych HND na obyvatela merany pomocou

parity kupnej sily a vypoéitany na zaklade udajov Unie za obdobie rokov 2008 - 2010 je menej ako

90 % priemerného HND na obyvatela v EU-27 za rovnaké referenéné obdobie.

Clenské $taty opravnené na financovanie z Kohézneho fondu v roku 2013, ale ktorych nominalny

HND na obyvatela presahuje 90 % priemerného HND na obyvatela v EU-27 na zéklade vypo&tov

podla prvého pododseku, dostanu podporu z Kohézneho fondu na prechodnom a osobitnom zaklade.

4. Komisia bezprostredne po nadobudnuti ucinnosti tohto nariadenia prijme prostrednictvom

vykonavacieho aktu rozhodnutie stanovujice zoznam regiénov, ktoré spifiaju kritéria troch kategorii

regiénov uvedenych v odseku 2, a &lenskych $tatov, ktoré spifiaju kritéria v odseku 3. Tento zoznam

plati od 1. januara 2014 do 31. decembra 2020.

5. V roku 2016 Komisia prehodnoti opravnenost ¢lenskych statov na podporu z Kohézneho fondu na

zaklade Udajov Unie o HND pre EU-27 na obdobie rokov 2012 - 2014. Clenské $taty, ktorych

nominalny HND na obyvatela nedosahuje 90 % priemerného HND na obyvatela v EU-27, sa stanu

novo opravnené na podporu z Kohézneho fondu a tie ¢lenské Staty, ktorych nominalny HND na

obyvatela presahuje 90 %, stratia opravnenost a dostanu podporu z Kohézneho fondu na

prechodnom a osobitnom zaklade.

KAPITOLA I

Finanény ramec

Clanok 91

Prostriedky pre hospodarsku, socialnu a uzemnu sudrznost

1. Prostriedky pre hospodarsku, socialnu a Uzemnu sudrznost, ktoré su k dispozicii pre rozpoctovy

zavazok na obdobie rokov 2014 - 2020, predstavuju 325 145 694 739 EUR v cenach roku 2011 v

sulade s roénym rozdelenim stanovenym v prilohe VI, z &oho 322 145 694 739 EUR prestavuje

celkové zdroje pridelené EFRR, ESF a Kohéznemu fondu a 3 000 000 000 EUR predstavuje osobitné

pridelené prostriedky pre Iniciativu na podporu zamestnanosti mladych fudi. Na ucely programovania

a nasledného zahrnutia do rozpo&tu Unie sa vyska prostriedkov pre hospodarsku, socialnu a tizemnu

sudrznost zaznamenava s 2 % ro¢nou sadzbou.

2. Komisia prijme prostrednictvom vykonavacich aktov rozhodnutie stanovujiuce ro¢né rozdelenie

celkovych zdrojov podfa €lenskych Statov v ramci ciela Investovanie do rastu a zamestnanosti a ciefa

Eurépska Uuzemna spolupraca a ro¢né rozdelenie zdrojov z osobitnych pridelenych prostriedkov na

Iniciativu na podporu zamestnanosti mladych ludi podla ¢lenského Statu spolu so zoznamom

opravnenych regionov v sulade s kritériami a metodikou stanovenou v prilohach VIl a VIl bez toho,

aby bol dotknuty odsek 3 tohto ¢lanku alebo &lanok 92 ods. 8.

3. Na podnet Komisie sa na technicki pomoc prideli 0,35 % celkovych prostriedkov po odpoéitani

podpory pre Nastroj na prepajanie Eurdpy uvedenej v €lanku 92 ods. 6 a pomoci pre najodkazanejsie

osoby uvedenej v €lanku 92 ods. 7.

Clanok 92

Prostriedky na ciel Investovanie do rastu a zamestnanosti a na ciel Eurépska Uzemna spolupraca

1. Prostriedky na ciel Investovanie do rastu a zamestnanosti predstavuju 96,33 % celkovych zdrojov

(t. j. spolu 313 197 435 409 EUR) a rozdelia sa takto:

a) 52,45 % (t. j. spolu 164 279 015 916 EUR) pre menej rozvinuté regiony;

b) 10,24 % (t. j. spolu 32 084 931 311 EUR) pre prechodné regiony;

c) 15,67 % (t. j. spolu 49 084 308 755 EUR) pre rozvinutejSie regiony;

d)21,19 % (t. j. spolu 66 362 384 703 EUR) pre ¢lenské Staty podporované z Kohézneho fondu;

€)0,44 % (t. j. spolu 1 386 794 724 EUR) ako dodato¢né finan&né prostriedky pre najvzdialenejSie
regiony vymedzené v &lanku 349 ZFEU a regiony drovne 2 NUTS, ktoré spifiaju kritéria stanovené v
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¢lanku 2 protokolu €. 6 Aktu o pristupeni z roku 1994,
2. Okrem sum stanovenych v ¢lanku 91 a v odseku 1 tohto ¢lanku sa na roky 2014 a 2015 uvolnia
dalSie prostriedky vo vyske 94 200 000 EUR a 92 400 000 EUR, ako sa uvadza v odseku Dodato¢né
upravy v prilohe VII. Tieto sumy sa ur€ia v rozhodnuti Komisie uvedenom v ¢lanku 91 ods. 2.
3. Komisia v roku 2016 v technickej Uprave na rok 2017 v stlade s ¢lankami 4 a 5 nariadenia (EU,
Euratom) ¢. 1311/2013, preskima celkovu vysku pridelenych prostriedkov v ramci ciela Investovanie
do rastu a zamestnanosti kazdého ¢lenského Statu na roky 2017 — 2020 za pouzitia rozdelovacej
metddy stanovenej v odsekoch 1 az 16 prilohy VIl na zaklade najnovsich dostupnych Statistik a
porovnania, pre Elenské Staty s obmedzeniami, medzi nahromadenym narodnym HDP sledovanym v
rokoch 2014 - 2015 a nahromadenym narodnym HDP za rovnaké obdobie odhadovany v roku 2012 v
sulade s odsekom 10 prilohy VII. Ak kumulativny rozdiel predstavuje viac ako +/-5% medzi
revidovanymi pridelenymi prostriedkami a celkovymi pridelenymi prostriedkami, celkové pridelené
prostriedky sa primerane upravia. V sulade s &lankom 5 nariadenia (EU, Euratom) &. 1311/2013 sa
upravy rozloZia na rovnaké Casti poCas rokov 2017 - 2020 a podla toho sa upravia aj prislusné stropy
finanéného ramca. Celkovy Cisty ucinok uprav, ¢i uz kladnych alebo zapornych, nepresiahne sumu
4 000 000 EUR. Komisia na zaklade technickej upravy prijme rozhodnutie prostrednictvom
vykonavacich aktov stanovujucich revidované ro¢né rozdelenie celkovych prostriedkov pre kazdy
Clensky Stét.
4. Aby sa zabezpecilo, ze bude zamerany dostatok investicii na zamestnanost mladeze, mobilitu
pracovnej sily, vedomosti, socialne zaclehovanie a boj proti chudobe, podiel prostriedkov zo
Strukturalnych fondov, ktoré su k dispozicii na programovanie opera¢nych programov v ramci ciela
Investovanie do rastu a zamestnanosti, pridelenych do ESF v kazdom c&lenskom State nesmie byt
niz§i ako zodpovedajuci podiel ESF pre tento ¢lensky Stat stanoveny v opera¢nych programoch pre
ciele Konvergencia a Regionalna konkurencieschopnost a zamestnanost na programové obdobie
2007 — 2013. K tomuto podielu sa prida dodatoCna suma pre kazdy €lensky $tat ur€ena v sulade s
metddou stanovenou v prilohe IX s cielom zabezpecdit, aby podiel ESF vyjadreny percentom z
celkovych kombinovanych prostriedkov v ramci fondov na utrovni Unie okrem podpory z Kohézneho
fondu na dopravnu infrastruktdru v ramci Nastroja na prepajanie Eurépy uvedeného v odseku 6 a
podpory zo Strukturalnych fondov na pomoc pre najodkazanejSie osoby uvedenej v odseku 7, nebol v
Clenskych Statoch mensi ako 23,1 %. Na ulely tohto odseku sa investicie poskytované z ESF na
Iniciativu na podporu zamestnanosti mladych ludi povazuje za sucast podielu Strukturalnych fondov
prideleného pre ESF.
5. Zdroje na Iniciativu na podporu zamestnanosti mladych [ludi tvoria 3 000 000 000 EUR z
osobitnych pridelenych prostriedkov na Iniciativu na podporu zamestnanosti mladych fudi a aspon
3 000 000 000 EUR vo forme cielenych investicii z ESF.
6. Vy8ka pomoci z Kohézneho fondu, ktord sa ma presunut do N&stroja na prepajanie Eurdpy,
predstavuje 10 000 000 000 EUR. VynaloZi sa na projekty dopravnej infrastruktiry v sulade s
nariadenim (EU) &. 1316/2013, vyluéne v &lenskych $tatoch, ktoré su opravnené na financovanie z
Kohézneho fondu.
Komisia prijme prostrednictvom vykonavacieho aktu rozhodnutie stanovujuce sumu, ktord sa ma
previest z prispevku prideleného kazdému cClenskému Statu z Kohézneho fondu na Nastroj na
prepajanie Eurdpy, ktory sa uréi na pomernom zaklade na celé obdobie. Prostriedky pridelené z
Kohézneho fondu kazdému ¢lenskému Statu sa zodpovedajuco znizia.
Roc¢né rozpoctové prostriedky zodpovedajuce podpore z Kohézneho fondu uvedenej v prvom
pododseku sa zahrnu do prisluSnych rozpoctovych riadkov Nastroja na prepajanie Eurdpy pocnuc
rozpoc¢tovym postupom roku 2014.
Suma presunuta z Kohézneho fondu do Nastroja na prepéjanie Eurépy, uvedena v prvom pododseku,
sa pouzije zacatim konkrétnych vyziev na projekty vykonavajuce zakladné siete alebo na projekty a
horizontalnymi aktivitami uréenymi v &asti | prilohy | k nariadeniu (EU) &. 1316/2013.
Pravidla uplatnitelné pre dopravny sektor v rdmci nariadenia (EU) &. 1316/2013 sa vztahuju na
konkrétne vyzvy uvedené vo Stvrtom pododseku. Vyber projektov opravnenych na financovanie az do
31. decembra 2016 reSpektuje narodné pridelené prostriedky v ramci Kohézneho fondu. Od 1. januara
2017 sa prostriedky presunuté do Nastroja na prepajanie Eurdpy, ktoré nie su viazané na projekt
dopravnej infrastruktury, spristupnia pre vSetky Staty opravnené na financovanie z Kohézneho fondu a
pouZiji sa na financovanie projektov dopravnej infrastruktiry v sulade s nariadenim (EU) &.
1316/2013.
S ciefom podporit ¢lenské Staty opravnené na financovanie z Kohézneho fondu, ktoré mézu mat
taZkosti s navrhovanim projektov, ktoré su dostatoéne moderné, kvalitné, ¢i oboje, a ktoré maju
dostato&nt pridant hodnotu pre Uniu, sa osobitnd pozornost venuje akciam programovej podpory
zameranej na posilnenie instituénych kapacit a efektivnosti verejnej spravy a verejnych sluZieb vo
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vztahu k vypracovaniu a realizacii projektov uvedenych v &asti | prilohy k nariadeniu (EU) &.

1316/2013. S cielom zabezpecit ¢o najvacsiu mieru Cerpania presunutych finanénych prostriedkov vo

vSetkych c¢lenskych §tatoch opravnenych na financovanie z Kohézneho fondu mdéze Komisia

organizovat dodatocné vyzvy.

7. Podpora zo Strukturalnych fondov na pomoc pre najodkazanejSie osoby v ramci ciela Investovanie

do rastu a zamestnanosti predstavuje najmenej 2 500 000 000 EUR a mbze sa zvySit az o

1 000 000 EUR dodato€nou podporou, o ktorej dobrovolne rozhodnu Clenské Staty.

Komisia prijme prostrednictvom vykonavacieho aktu rozhodnutie stanovujuce sumu, ktora sa v

kazdom c&lenskom State prevedie z finanénych prostriedkov Strukturalnych fondov kazdého €lenského

Statu pridelenych na pomoc pre najodkazanejSie osoby na celé obdobie. Finanéné prostriedky

Strukturalnych fondov pre kazdy Clensky Stat sa primerane znizia na zaklade pomerného znizenia

podla kategorie regionu.

Roc¢né rozpoctové prostriedky zodpovedajuce podpore zo Strukturalnych fondov uvedenej v prvom

pododseku sa zahrnu do prislusnych rozpoc€tovych riadkov nastroja pomoci pre najodkazanejSie

osoby v ramci rozpoc¢tového postupu na rok 2014.

8. Z prostriedkov Strukturalnych fondov sa na ciel Investovanie do rastu a zamestnanosti prideli

330 000 000 EUR na inovativne €innosti pod priamym alebo nepriamym riadenim Komisie v oblasti

udrzatelného mestského rozvoja.

9. Prostriedky na ciel Eurépska Uuzemna spolupraca predstavuju 2,75 % z celkovych prostriedkov

disponibilnych pre rozpoctové zavazky z fondov na obdobie rokov 2014 - 2020 (t. j. spolu

8 948 259 330 EUR).

10. Na ucely tohto &lanku, ¢lankov 18, 91, 93, 95, 99, 120, prilohy | a prilohy X tohto nariadenia,

Clanku 4 nariadenia o EFRR, ¢lanku 4 a clankov 16 az 23 nariadenia o ESF, ¢lanku 3 ods. 3

nariadenia o EUS sa najvzdialenej$i region Mayotte povaZuje za regién urovne 2 NUTS patriaci do

kategorie menej rozvinutych regiénov. Na Géely &lanku 3 ods. 1 a 2 nariadenia o EUS sa regiony

Mayotte a Saint Martin povaZzuju za regiény Urovne 3 NUTS.

Clanok 93

Neprevoditelnost' prostriedkov medzi kategoriami regidonov

1. Celkové prostriedky, ktoré su kazdému clenskému Statu pridelené pre menej rozvinuté regiony,

prechodné regiony a rozvinutejsie regidny, nemozno prevadzat medzi tymito kategériami regiénov.

2. Odchylne od odseku 1 Komisia mbze za nalezite opodstatnenych okolnosti suvisiacich s

dosahovanim jedného alebo viacerych tematickych ciefov prijat navrh Clenského Statu pri prvom

predlozeni partnerskej dohody alebo za riadne odbévodnenych okolnosti, v Case pridelenia

vykonnostnej rezervy, alebo v zasadnej revizii partnerskej dohody previest maximalne 3 % celkovych

prostriedkov pridelenych pre kategériu regidonov do inych kategérii regionov.

Clanok 94

Neprevoditelnost prostriedkov medzi ciefmi

1. Celkové prostriedky, ktoré sa kazdému c¢lenskému Statu prideluju v suvislosti s ciefom

Investovanie do rastu a zamestnanosti a ciefom Eurdpska Uuzemna spolupraca, nemozno prevadzat

medzi tymito cielmi.

2. Odchylne od odseku 1, Komisia mbéze v zaujme zachovania efektivneho prispevku fondov na

ulohy uvedené v Clanku 89 ods. 1, v riadne oddvodnenych pripadoch a na zaklade podmienky

ustanovenej v odseku 3, prijat’ prostrednictvom vykonavacieho aktu navrh ¢lenského Statu pri prvom

predlozeni partnerskej dohody na prevod d&asti jeho finanénych prostriedkov uréenych na ciel

Eurépska uzemna spolupraca do ciela Investovanie do rastu a zamestnanosti.

3. Podiel ciela Eurépska Uzemna spolupraca v Clenskom State, ktory predklada navrh uvedeny v

odseku 2, predstavuje najmenej 35 % celkovych prostriedkov pridelenych pre tento €lensky &tat v

suvislosti s cielom Investovanie do rastu a zamestnanosti a ciefom Eurépska uzemna spolupraca a po

prevode predstavuje najmenej 25 % tychto celkovych prostriedkov.

Clanok 95

Doplnkovost’

1. Na ucely tohto €lanku a prilohy X sa uplatfiuju tieto vymedzenia pojmov:

1),tvorba hrubého fixného kapitalu“ su akvizicie vSetkych rezidencnych vyrobcov po odpoditani
odpredaja fixnych aktiv poCas daného obdobia a pripo€itani urlitych dodatkov k hodnotam
nevyprodukovanych aktiv realizovanych vyrobnou c¢innostou vyrobcu alebo institucionalnych
jednotiek, ako je vymedzené v nariadeni Rady (ES) €. 2223/96_(37);

2),fixné aktiva“ su vSetky hmotné alebo nehmotné aktiva vyprodukované ako vystupy z vyrobnych
procesov, ktoré su opakovane alebo priebezne pouzivané vo vyrobnych procesoch po€as obdobia
dihSieho ako jeden rok;

3),verejna sprava“ su vsetky instituciondlne jednotky, ktoré okrem plnenia svojich politickych
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zodpovednosti a uloh v ramci hospodarskej regulacie poskytuju v prvom rade nekomeréné sluzby
(pripadne tovary) pre individualnu alebo kolektivnu spotrebu a prerozdeluju prijmy a bohatstvo;
4),verejné alebo rovnocenné Strukturalne vydavky” su tvorba hrubého fixného kapitalu verejnej spravy.

2. Podpora z fondov na ciel Investovanie do rastu a zamestnanosti nenahradza verejné alebo

rovnocenné Strukturalne vydavky ¢lenského statu.

3. Clenské &taty si v obdobi rokov 2014 — 2020 zachovaju Urovefi priemernych roénych verejnych

alebo rovnocennych Strukturdlnych vydavkov prinajmenSom na referenCnej urovni stanovenej v

partnerskej dohode.

Pri stanoveni referenCnej urovne uvedenej v prvom pododseku Komisia a Clenské Staty zohladnia

vSeobecné makroekonomické podmienky a osobitné alebo vynimoc¢né okolnosti, akymi su privatizacia,

vynimo€na vyska verejnych alebo rovnocennych Strukturalnych vydavkov E&lenského Statu pocas
programového obdobia 2007 — 2013 a vyvoj dalSich ukazovatelov verejného investovania. Takisto
zohladnia zmeny vo vySke narodnych pridelenych prostriedkov z fondov v porovnani s rokmi 2007 —

2013.

4. Overovanie toho, &i sa zachovala Uroven verejnych alebo rovnocennych $trukturalnych vydavkov

na ciel Investovanie do rastu a zamestnanosti na dané obdobie, sa uskutoéni iba v tych &lenskych

Statoch, v ktorych aspon 15 % vSetkych obyvatelov Zije v menej rozvinutych regiénoch.

V tych ¢lenskych Statoch, v ktorych aspon 65 % vSetkych obyvatefov Zije v menej rozvinutych

regidonoch, sa overenie uskuto¢ni na vnutrostatnej urovni.

V tych Elenskych Statoch, v ktorych viac ako 15 % a menej ako 65 % vsetkych obyvatelov Zije v menej

rozvinutych regiénoch, sa overenie uskutoCni na regionalnej urovni. Na tento Ucel prislusné &lenské

Staty poskytnu Komisii informacie o vydavkoch v menej rozvinutych regiénoch v kazdej etape procesu

overovania.

5. Overenie toho, &i sa zachovala Urover verejnych alebo rovnocennych Strukturalnych vydavkov v

ramci ciefa Investovanie do rastu a zamestnanosti, sa uskutoCni v Case predlozenia partnerske;j

dohody (dalej len ,overenie ex ante®), v roku 2018 (dalej len ,overenie v polovici obdobia“) a v roku

2022 (dalej len ,overenie ex post®).

Podrobné pravidla overovania doplnkovosti si uvedené v bode 2 prilohy X.

6. Ak Komisia v ramci overovania ex post zisti, Zze ¢lensky Stat nezachoval referenénd uroven

verejnych alebo rovnocennych Strukturalnych vydavkov v ramci ciela Investovanie do rastu a

zamestnanosti stanovenu v partnerskej dohode a tak, ako sa uvadza v prilohe X, Komisia méze

vzhladom na stupen nedodrzania zavazkov uskutoénit finanéna opravu prijatim rozhodnutia
prostrednictvom vykonavacieho aktu. Komisia pri rozhodovani, ¢i uskutoCnit finanéni opravu,
zohfadnuje skutoCnost, i sa ekonomickd situacia ¢lenského Statu od overenia v polovici obdobia
vyrazne zmenila. Podrobné pravidla tykajuce sa sadzieb finanénej opravy su uvedené v bode 3 prilohy

X.

7. Odseky 1 az 6 sa neuplatfiuju na programy v ramci ciefa Eurépska Uuzemna spolupraca.

HLAVA I

PROGRAMOVANIE

KAPITOLA |

VS8eobecné ustanovenia o fondoch

Clanok 96

Obsah, prijatie a zmena operaénych programov v ramci ciela Investovanie do rastu a zamestnanosti

1. Operacény program sa sklada z prioritnych osi. Prioritna os sa tyka jedného fondu a jednej

kategorie regionu s vynimkou Kohézneho fondu a bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 59, zodpoveda

tematickému cielu a zahffia jednu alebo viacero investi¢nych priorit tohto tematického ciela v sulade s

pravidlami pre jednotlivé fondy. V pripade potreby a s cielom zvysit jej vplyv a efektivhost

prostrednictvom tematicky sudrzného integrovaného pristupu moze prioritna os:

a) suvisiet' s viac nez jednou kategdriou regionu;

b)kombinovat jednu alebo viacero doplnkovych investi¢nych priorit z EFRR, Kohézneho fondu a ESF
v ramci jedného tematického ciefla;

c)v riadne oddvodnenych pripadoch kombinovat jednu alebo viaceré doplinkové investi¢né priority
rozlicnych tematickych ciefov v zaujme dosiahnutia maximalneho prinosu pre tuto prioritnu os;

d)v pripade ESF kombinovat investi¢né priority z rozlicnych tematickych ciefov stanovenych v ¢lanku
9 prvom odseku bodoch 8, 9, 10 a 11 s ciefom ulahéit ich prinos pre iné prioritné osi a na ucely
uplatnenia socialnej inovacie a nadnarodnej spoluprace.

Clenské $taty mozu skombinovat dve alebo viacero z moznosti uvedenych v pismenach a) az d).

2. Operagny program prispieva k stratégii Unie na zabezped&enie inteligentného, udrzatelného a

inkluzivneho rastu a k dosiahnutiu hospodarskej, socialnej a Uzemnej sudrznosti a vymedzuje:

a)odévodnenie vyberu tematickych cielov, zodpovedajicich investiénych priorit a pridelenych
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finan¢nych prostriedkov so zretefom na partnerski dohodu na zaklade uréenia regionalnych a podla

potreby vnutrostatnych potrieb vratane potreby zamerat sa na rieSenie vyziev uvedenych v

prislu§nych odporu&aniach pre jednotlivé krajiny prijatych v stlade s &lankom 121 ods. 2 ZFEU a v

prisludnych odportéaniach Rady prijatych v stlade s ¢lankom 148 ods. 4 ZFEU, s prihliadnutim na

hodnotenie ex ante v sulade s ¢lankom 55;

b)pre kazdu prioritnu os, ktora sa netyka technickej pomoci:

i) investi¢né priority a suvisiace konkrétne ciele;

ii)s cielom posilnit’ orientaciu programovania na vysledky oakavané vysledky pre konkrétne ciele a
zodpovedajuce ukazovatele vysledkov spolu s vychodiskovou a cielovou hodnotou, podla potreby
kvantifikované, a to v sulade s pravidlami pre jednotlivé fondy;

iiijopis druhu &innosti a priklady €innosti, ktoré sa maju podporit v ramci kazdej investi¢nej priority a
ich o¢akavany prispevok ku konkrétnym cielom uvedenym v bode i) vratane usmeriiujucich zasad
vyberu operacii, a podla potreby uréenia hlavnych cielovych skupin, osobitnych cielovych Uuzemi,
typov prijimatelov, planovaného vyuzitia finanénych nastrojov a velkych projektov;

iv)ukazovatele vystupu pre kazdu investi¢nu prioritu, a to vratane kvantifikovanej cielovej hodnoty,
ktoré by podla ocakavania mali v sulade s pravidlami pre jednotlivé fondy prispiet k dosiahnutiu
vysledkov;

v)urCenie vykonavacich krokov a finanénych ukazovatelov a ukazovatefov vystupu, a pripadne
ukazovatelov vysledkov, ktoré sa pouziju ako Ciastkové ciele a zamery vykonnostného ramca v
sulade s ¢lankom 21 ods. 1 a prilohou lI;

vi)zodpovedajuce kategorie intervencii na zaklade nomenklatiry prijatej Komisiou a orientaéné
rozdelenie planovanych prostriedkov;

vii)v pripade potreby zhrnutie planovaného vyuzitia technickej pomoci vratane, ak je to potrebné,
opatreni na posilnenie administrativnej kapacity organov zapojenych do riadenia a kontroly
programov a prijimatelov;

c)pre kazdu prioritnu os tykajucu sa technickej pomoci:

i) konkrétne ciele;

iloCakavané vysledky pre kazdy konkrétny ciel a v pripade, Ze je to objektivne oddvodnené
vzhladom na obsah €innosti, zodpovedajuce ukazovatele vysledkov s vychodiskovou a cielovou
hodnotou v sulade s pravidlami pre jednotlivé fondy;

iiijopis Cinnosti, ktoré sa budu podporovat, a ich ofakavany prispevok k dosiahnutiu konkrétnych
cielov uvedenych bode i);

iv) ukazovatele vystupov, ktoré by podla o¢akavania mali prispiet k dosiahnutiu vysledkov;

v)zodpovedajuce kategodrie intervencie na zaklade nomenklatury prijatej Komisiou a orientatné
rozdelenie planovanych prostriedkov.

Bod ii) sa neuplatfiuje, ak prispevok Unie na prioritni os alebo osi tykajlce sa technickej pomoci v

operacnom programe nepresahuje 15 000 000 EUR.

d)finanény plan obsahujuci tieto tabulky:

i)tabulky, v ktorych sa za kazZdy rok v sulade s &lankami 60, 120 a 121 uvadza vy3ka celkovych
finanénych prostriedkov pldnovanych ako podpora z kazdého fondu a uréujuce sumy tykajuce sa
vykonnostnej rezervy;

iftabulky, v ktorych sa na celé programové obdobie uvadza vySka celkovych finanénych
prostriedkov podpory pridelenej z kazdého z fondov a narodného spolufinancovania pre operacny
program a pre kazdu prioritnd os s ur¢enim sum tykajucich sa vykonnostnej rezervy. Pre prioritné
osi, ktoré sa tykaju viacerych kategérii regiénu, tabulky uvadzaju vysku celkovych finanénych
prostriedkov pridelenych z fondov a narodné spolufinancovanie pre kazdu kategériu regionu.

Pre prioritné osi, ktoré kombinuju investiéné priority rédznych tematickych cielov, tabufka uvadza
vy8ku celkovych finanénych prostriedkov pridelenych z kazdého fondu a narodné
spolufinancovanie pre kazdy zodpovedajuci tematicky ciel.

V pripade, Ze narodné spolufinancovanie pozostava z verejného a sukromného spolufinancovania,

tabulka uvedie orientatné Clenenie medzi verejnymi a sukromnymi zloZkami. Na informativne u&ely

poukazuje na planovanu ucast EIB;
e)zoznam velkych projektov, ktorych realizacia je naplanovana pocas programového obdobia.

Komisia prijme vykonavacie akty tykajice sa nomenklatiry uvedenej v pismene b) bode vi) a

pismene c) bode v) prvého pododseku. Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v sulade s postupom

preskumania uvedenym v ¢lanku 150 ods. 3.

3. V operaénom programe sa s prihliadnutim na jeho obsah a ciele opiSe integrovany pristup k
uzemnému rozvoju so zretelom na partnerskd dohodu a uvedie sa, ako tento operaény program
prispieva k dosiahnutiu jeho ciefov a k o¢akavanym vysledkom a podfa potreby sa spresni:

a)pristup k vyuzivaniu nastrojov v oblasti miestneho rozvoja vedeného komunitou a zasady uréovania
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oblasti, v ktorych sa bude vykonavat;

b)orientacna suma podpory z EFRR na integrované opatrenia pre udrzatelny mestsky rozvoj, ktoré sa
maju vykonavat v sulade s ¢lankom 7 ods. 3 nariadenia o EFRR a orientatna vySka podpory
pridelenej z ESF na integrované opatrenia;

c)pristup k vyuZivaniu nastroja Ul okrem pripadov, na ktoré sa vztahuje pismeno b), a orientaéné
pridelenie finanénych prostriedkov z kazdej prioritnej osi;

d)v ramci operaénych programov opatrenia pre medziregionalne a nadnarodné opatrenia, ktorych
prijimatelia sa nachadzaju aspori v jednom dalSom &lenskom State;

e)ak sa Clenské Staty a regiony podielaju na makroregionalnych stratégiach a stratégiach pre morské
oblasti so zretelom na potreby oblasti programu uréené &lenskym Statom, prispevok planovanych
intervencii k takymto stratégidm v rdmci programu.

4. V opera¢nom programe sa dalej stanovuje:

a)v pripade potreby urcenie, ¢i a ako riesi osobitné potreby geografickych oblasti najviac postihnutych
chudobou alebo ciefovych skupin, ktorym najviac hrozi diskriminacia alebo socialne vyluc¢enie, s
osobitnym zretelom na marginalizované komunity a osoby so zdravotnym postihnutim, a podfa
potreby prinos k integrovanému pristupu stanovenému v partnerskej dohode;

b)v pripade potreby urenie, ¢i a ako rieSi demografické vyzvy regiénov alebo osobitné potreby
oblasti, ktoré su zavazne a trvalo znevyhodnené prirodnymi alebo demografickymi podmienkami,
ako su uvedené v &lanku 174 ZFEU, a prinos k integrovanému pristupu stanovenému v partnerskej
dohode na tento ucel.

5. V opera¢nom programe sa urci:

a) riadiaci organ, pripadne certifikany organ, a organ auditu;

b) organ, ktorému ma Komisia poukazovat platby;

c)opatrenia prijaté s ciefom zapojit' prislusnych partnerov uvedenych v &lanku 5 do pripravy
operatného programu a Uuloha tychto partnerov pri vykonavani, monitorovani a hodnoteni
operacného programu.

6. V operatnom programe sa tiez so zretefom na obsah partnerskej dohody a s prihliadnutim na

institucionalny a pravny ramec Clenskych Statov stanovia:

a)mechanizmy na zabezpecenie koordinacie medzi fondmi, EPFRV, ENRF a inymi finanénymi
nastrojmi Unie a vnutro$tatnymi finanénymi nastrojmi a s EIB, a to so zretelom na prislusné
ustanovenia uvedené v SSR;

b)v pripade kazdej ex ante kondicionality, ktora je stanovena v sulade s ¢lankom 19 a prilohou Xl a
ktora sa vztahuje na operaény program, hodnotenie toho, i su k datumu predloZenia partnerskej
dohody a opera¢ného programu tieto ex ante kondicionality splnené, a v pripade, ze ex ante
kondicionality nie su splnené, opis opatreni na splnenie ex ante kondicionalit, zodpovedné organy a
harmonogram takychto opatreni v sulade so zhrnutim predloZzenym v ramci partnerskej dohody;

c)suhrnné posudenie administrativnej zataze prijimatelov a pripadne planovanych opatreni, spolu s
indikativnym harmonogramom na zmenSenie administrativnej zataze.

7. Kazdy operacny program s vynimkou tych, ked sa technickd pomoc vykonava v ramci osobitnych

operacnych programov, so zretelom na riadne odévodnené posudenie ich vyznamu pre obsah a ciele

operacnych programov, ktoré vykona Clensky stat, zahfha opis:

a)osobitnych opatreni na to, aby sa pri vybere operacii zohladnili poziadavky ochrany zivotného
prostredia, efektivnost zdrojov, zmierfiovanie zmeny klimy a adaptacia na hu, odolnost vo i
katastrofam a predchadzanie a riadenie rizik;

b)konkrétnych Cinnosti na podporu rovnosti prilezitosti a zabranenie diskriminacii na zaklade pohlavia,
rasy alebo etnického pévodu, nabozenstva alebo viery, zdravotného postihnutia, veku alebo
sexudlnej orientacie pocas pripravy, navrhovani a vykonavania operatného programu, a najma v
suvislosti s pristupom k finanénym prostriedkom, pricom sa vezmu do uUvahy potreby réznych
cielovych skupin, ktorym hrozi takato diskriminacia, a najma pozZiadavky na zabezpec&enie pristupu
osbb so zdravotnym postihnutim;

c)prispevku opera&ného programu k podpore rovnosti medzi muzmi a Zenami, a v pripade potreby
opis opatreni na zabezpe&enie zallenenia rodového hladiska na urovni operaéného programu a
operacie.

Clenské $taty moézu predlozit stanovisko narodnych organov pre rovnost k opatreniam stanovenym v

pismenach b) a c) prvého pododseku spolu s navrhom na operacny program v ramci ciela

Investovanie do rastu a zamestnanosti.

8. Ked Clensky stat pripravi najviac jeden operacny program pre kazdy fond, mézu sa prvky

operacného programu, ktoré patria do rozsahu pésobnosti odseku 2 prvom pododseku pism. a),

odseku 3 pism. a), c) a d), odseku 4 a odseku 6, zaclenit vyluéne do prisluSnych ustanoveni

partnerskej dohody.
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9. Operacny program sa pripravi v sulade so vzorom. S ciefom zabezpe it jednotné podmienky

vykonavania tohto ¢lanku Komisia prijme vykonavaci akt stanovujuci tento vzor. Uvedeny vykonavaci

akt sa prijme v sulade s konzultatnym postupom uvedenym v ¢lanku 150 ods. 2.

10. Komisia prijme prostrednictvom vykonavacich aktov rozhodnutie o schvaleni vSetkych prvkov

vratane akychkolvek buducich zmien operaéného programu, ktoré patria do rozsahu pésobnosti tohto

¢lanku, s vynimkou prvkov patriacich do rozsahu pésobnosti odseku 2 prvom pododseku pism. b)

bodu vi), odseku 2 prvého pododseku pism. c) bodu v), odsekov 4 a 5, odseku 6 pism. a) a ¢) a

odseku 7, za ktoré nadalej zodpovedaju Clenské Staty.

11. Riadiaci organ informuje Komisiu o kazdom rozhodnuti o zmene prvkov operaéného programu,

na ktoré sa nevztahuje rozhodnutie Komisie uvedené v odseku 10 do jedného mesiaca od datumu

prijatia tohto rozhodnutia o zmene. V rozhodnuti o zmene sa uvedie datum nadobudnutia jeho

ucinnosti, ktory nesmie byt skorsi ako datum jeho prijatia.

Clanok 97

Specifické podmienky na programovanie podpory pre spoloéné nastroje pre neobmedzené zaruky a

sekuritizaciu v ramci ciela Investovanie do rastu a zamestnanosti

V sulade s ¢lankom 28 operacné programy uvedené v ¢lanku 39 ods. 4 prvom pododseku pism. b)

obsahuju len prvky uvedené v ¢lanku 96 ods. 2 prvom pododseku pism. b) bodoch i), ii) a iv), ¢lanku

96 ods. 5 a ¢lanku 96 ods. 6 pism. b).

Clanok 98

Spolo¢na podpora z fondov v ramci ciela Investovanie do rastu a zamestnanosti

1. Fondy mézu spolo€ne poskytovat podporu operaénym programom v ramci ciefa Investovanie do

rastu a zamestnanosti.

2. EFRR a ESF moézu doplnkovym spdsobom a najviac do vysky 10 % prostriedkov Unie

vy€lenenych pre kazdu prioritni os operaéného programu financovat ¢ast operacie, ktorej naklady su

opravnené na podporu z iného fondu na zaklade pravidiel opravnenosti platnych pre dany fond za

predpokladu, Ze tieto naklady su potrebné na uspokojivu realizaciu operacie a su s fiou priamo

spojené.

3. Odseky 1 a 2 sa neuplatiuju na programy v ramci ciela Eurépska Uzemna spolupraca.

Clanok 99

Geograficky rozsah opera¢nych programov v ramci ciela Investovanie do rastu a zamestnanosti

Ak sa Komisia a ¢lensky $tat nedohodnu inak, operané programy pre EFRR a ESF sa vypracuju na

vhodnej geografickej Urovni a asporl na urovni 2 NUTS, a to v sulade s institucionalnym a pravnym

ramcom Clenského Statu.

Operacné programy Cerpajuce podporu z Kohézneho fondu sa vypracuvaju na vnuatrostatnej urovni.

KAPITOLA I

Velké projekty

Clanok 100

Obsah

V rédmci operaéného programu alebo operaénych programov, na ktoré sa vztahuje rozhodnutie

Komisie podla &lanku 96 ods. 10 tohto nariadenia alebo podla &lanku 8 ods. 12 nariadenia o EUS, sa

z EFRR a Kohézneho fondu méze podporit operacia zahffhajuca série prac, Cinnosti alebo sluzieb

uréené svojim charakterom na uskutoCnenie nedelitelnej ulohy presnej ekonomickej alebo technickej

povahy, ktora ma presne urlené ciele a v suvislosti s ktorou celkové opravnené naklady presahuju

50 000 000 EUR, a v pripade operacii, ktoré prispievaju k tematickému cielu podla ¢lanku 9 prvého

odseku bodu 7, ak celkové opravnené naklady presahuju 75 000 000 EUR (dalej len ,velky projekt).

Finanéné nastroje sa nepovazuju za velké projekty.

Clanok 101

Informacie potrebné na schvélenie velkého projektu

Riadiaci organ pred schvalenim velkého projektu zabezpedi, aby boli k dispozicii tieto informéacie:

a)podrobné udaje tykajuce sa organu, ktory ma byt zodpovedny za realizaciu velkého projektu a jeho
kapacita;

b) opis investicie a jej lokality;

c)celkové naklady a celkové opravnené naklady so zohladnenim poziadaviek stanovenych v ¢lanku
61;

d) zrealizované Studie uskutoCnitelnosti vratane analyzy moznosti a vysledkov;

e)analyza nakladov a prinosov vratane hospodarskej a finanénej analyzy a posudenia rizika;

flanalyza vplyvu na zivotné prostredie so zohladnenim adaptacie na zmenu klimy a potrieb jej
zmierfiovania a odolnosti voéi katastrofam;

g)vysvetlenie ako je velky projekt v sulade s prisluSnymi prioritnymi osami prisludného operaéného
programu alebo opera&nych programov a jeho o&akavany prispevok k dosiahnutiu osobitnych ciefov
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uvedenych prioritnych osi, a o€akavany prispevok socialno-ekonomickému rozvoju;
h)finanény plan uvadzajuci celkové planované finanéné prostriedky a planovanu podporu z fondov,
EIB a vsetkych ostatnych zdrojov financovania spolu s fyzickymi a finanénymi ukazovatelmi
monitorovania pokroku vzhfadom na identifikované rizika;
iyharmonogram realizacie velkého projektu, a ak sa ocakava, ze obdobie realizacie bude dlhSie ako
programové obdobie, etapy, na ktoré sa pozaduje podpora z fondov poc¢as programového obdobia.
Komisia prijme vykonavacie akty stanovujuce metodiku, ktor& sa ma na zaklade uznavanych
osvedCenych postupov pouzit na vypracovanie analyzy nakladov a prinosov uvedenej v pismene e)
prvého odseku. Uvedené vykonavacie akty sa prijmua v sulade s konzultanym postupom uvedenym v
¢lanku 150 ods. 2.
Na podnet ¢lenského Statu mézu informacie uvedené v pismenach a) az i) prvého odseku posudzovat
nezavisli experti, ktorym Komisia poskytuje technicklU pomoc, alebo po dohode s Komisiou ini
nezavisli experti (dalej len ,hodnotenie kvality). V inych pripadoch ¢lenské Staty predlozia Komisii
informacie stanovené v pismenach a) az i) prvého odseku hned, ako budu k dispozicii.
Komisia je splnomocnena v sulade s ¢lankom 149 prijimat delegované akty stanovujuce metodiku,
ktora sa ma pouzit na vykonanie hodnotenia kvality velkého projektu.
Komisia prijme vykonavacie akty stanovujuce format na predkladanie informacii stanovenych v
pismenach a) az i) prvého odseku. Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v sulade s konzultanym
postupom uvedenym v ¢lanku 150 ods. 2.
Clanok 102
Rozhodnutie o velkom projekte
1. Ak nezavisli experti na zdklade ich posudenia informécii uvedenych v ¢lanku 101 prvom odseku
kladne vyhodnotili velky projekt v ramci hodnotenia kvality, riadiaci organ méze pristupit k vyberu
velkého projektu v sulade s ¢lankom 125 ods. 3. Riadiaci organ oznami Komisii vybrany velky projekt.
Toto oznamenie obsahuje tieto prvky:
a)dokument uvedeny v ¢lanku 125 ods. 3 pism. c), v ktorom sa uvadza:
i) organ zodpovedny za realizaciu velkého projektu;
iopis investicie, jej lokality, harmonogram a oCakavany prispevok velkého projektu ku konkrétnym
cielom prislusnej prioritnej osi alebo osi;
iii)celkové naklady a celkové opravnené naklady so zohladnenim poziadaviek stanovenych v ¢lanku
61;
iv)finanény plan a fyzické a financné ukazovatele monitorovania pokroku vzhladom na identifikované
rizika;
b)hodnotenie kvality nezavislymi expertmi s jasnymi vyhlaseniami o uskuto€nitelnosti investicie a
ekonomickej Zivotaschopnosti velkého projektu.
Finanény prispevok na velky projekt vybrany &lenskym Statom sa povazuje za schvéleny Komisiou, ak
Komisia v lehote do troch mesiacov od datumu oznédmenia uvedeného v prvom pododseku nevyda
prostrednictvom vykonavacieho aktu rozhodnutie, v ktorom finan&ny prispevok zamietne. Komisia
finanény prispevok zamietne, len ak v nezavislom hodnoteni kvality zisti zdvazné nedostatky.
Komisia prijme vykonavacie akty, ktorymi sa stanovi spdsob oznamovania uvedeného v prvom
pododseku. Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v sulade s postupom preskimania uvedenym v
¢lanku 150 ods. 3.
2. Vinych pripadoch nez pripadoch uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku Komisia posudi velky projekt
na zaklade informacii uvedenych v ¢lanku 101 s cielom zistit, €i je pozadovany finanény prispevok na
velky projekt vybrany riadiacim organom v sulade s &lankom 125 ods. 3 odévodneny. Komisia
prostrednictvom vykonavacieho aktu prijme rozhodnutie o schvaleni finanéného prispevku na vybrany
velky projekt najneskér tri mesiace od datumu poskytnutia informacii uvedenych v €lanku 101.
3. Schvélenie Komisie podla druhého pododseku odseku 1 a odseku 2 je podmienené uzavretim
prvej zmluvy o diele alebo, v pripade operacii realizovanych v ramci Struktdr verejno-sukromnych
partnerstiev, podpisanim zmluvy o verejno-sukromnych partnerstvach medzi organom verejnej moci a
subjektom sukromného sektora do troch rokov od datumu schvélenia. Komisia méZe na zaklade
nalezite podloZenej Ziadosti ¢lenského Statu, a to najma v pripade oneskoreni v désledku spravnych a
pravnych postupov tykajucich sa realizacie velkych projektov, predlozenej v lehote troch rokov, prijat
prostrednictvom vykonavacieho aktu rozhodnutie o prediZeni lehoty, najviac véak o dva roky.
4. Ak Komisia neschvali finanény prispevok na vybrany velky projekt, vo svojom rozhodnuti uvedie
dévody jeho zamietnutia.
5. Velké projekty oznamené Komisii podla odseku 1 alebo predlozené na schvalenie podla odseku 2
sa uvedu na zozname velkych projektov operaéného programu.
6. Vydavky suvisiace s velkym projektom sa méZu do Ziadosti o platbu zahrnat po oznameni
uvedenom v odseku 1 alebo po predloZeni velkého projektu na schvalenie uvedenom v odseku 2. Ak
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Komisia velky projekt vybrany riadiacim organom neschvali, vyhlasenie o vydavkoch sa musi po prijati

rozhodnutia Komisie zodpovedajucim spésobom opravit.

Clanok 103

Rozhodnutie o velkom projekte, ktory sa realizuje vo fazach

1. Odchylne od ¢&lanku 101 tretieho odseku a ¢lanku 102 ods. 1 a 2 sa postupy stanovené v

odsekoch 2, 3 a 4 tohto &lanku vztahuju na operéaciu, ktora spifia tieto podmienky:

a)operaciu tvori druha alebo nasledujiuca faza velkého projektu v ramci predchadzajuceho
programového obdobia, ktorého predchadzajucu fazu alebo fazy schvalila Komisia najneskér 31.
decembra 2015 podla nariadenia (ES) &. 1083/2006; alebo v pripade &lenskych $tatov, ktoré k Unii
pristupili po 1. januari 2013, najneskér 31. decembra 2016;

b)vySka celkovych opravnenych nékladov vo v8etkych fazach velkého projektu prekraduje prislusné
urovne stanovené v ¢lanku 100;

c)ziadost tykajuca sa velkého projektu a posudenie Komisiou v ramci predchadzajuceho
programového obdobia sa vztahovali na vSetky planované fazy;

d)v informaciach uvedenych v ¢lanku 101 prvom odseku tohto nariadenia tykajucich sa velkého
projektu nedoSlo k podstatnym zmenam v porovnani s informaciami poskytnutymi v suvislosti so
ziadostou tykajucou sa velkého projektu, ktora bola predlozena podla nariadenia (ES) ¢. 1083/2006,
najma ak ide o celkové opravnené naklady;

e)faza velkého projektu, ktora sa ma realizovat’ v ramci predchadzajuceho programového obdobia, je
alebo bude pripravena na vyuzitie na planovany ucel uvedeny v rozhodnuti Komisie do ukoncenia
na predloZzenie dokumentov o skonceni prislusného operacného programu alebo programov.

2. Riadiaci organ méze pristupit k vyberu velkého projektu podla ¢lanku 125 ods. 3 a predlozit

oznamenie, ktoré obsahuje vSetky prvky uvedené v &lanku 102 ods. 1 prvom pododseku pism. a),

spolu s potvrdenim, Ze podmienka uvedena v odseku 1 pism. d) tohto ¢lanku je splnena. Nevyzaduje

sa posudenie kvality informacii nezavislymi expertmi.

3. Finanény prispevok na velky projekt vybrany riadiacim organom sa povazuje za schvaleny

Komisiou, ak Komisia v lehote troch mesiacov odo dia jeho oznamenia uvedeného v odseku 2

nevyda prostrednictvom vykonavacieho aktu rozhodnutie, v ktorom finanény prispevok na velky

projekt zamietne. Komisia finanény prispevok zamietne len v pripade, ked doslo k podstatnym

zmenam v informaciach uvedenych v odseku 1 pism. d), alebo ked velky projekt nie je v sulade s

prislusnou prioritnou osou prislusného operaéného programu alebo programov.

4. Clanok 102 ods. 3 az 6 sa vztahuje na rozhodnutia o velkom projekte, ktory sa realizuje vo fazach.

KAPITOLA Il

Spolo¢ny ak&ny plan

Clanok 104

Rozsah p&sobnosti

1. Spologny akény plan je operacia, ktorej rozsah sa vymedzuje a ktora sa riadi v suvislosti s

vystupmi a vysledkami, ktoré sa maju dosiahnut. Zahffia projekt alebo skupinu projektov, ktoré

nepredstavuju tvorbu infrastruktary, za ktorych vykonavanie zodpoveda prijimatel v rdmci operaéného

programu alebo operadnych programov. Clensky $tat a Komisia sa dohodnu na vystupoch a

vysledkoch spolo¢ného akéného planu, ktoré budu prispievat k dosahovaniu konkrétnych cielov

operacnych programov a predstavovat zaklad pre podporu z fondov. Vysledky predstavuju priame
ucinky spolo¢ného akéného planu. Prijimatelom spolo¢ného akéného planu je verejnopravny subjekt.

Spolo¢né akéné plany sa nepovazuju za velké projekty.

2. Verejné vydavky pridelené na spoloCny akény plan predstavuju minimalne 10 000 000 EUR alebo

20 % verejnej podpory vyclenenej na operacny program alebo operacné programy podla toho, ktora

suma je nizSia. Na realizaciu pilotného projektu mozno minimalne verejné vydavky pridelené na

spolo¢ny akény plan pre kazdy operaény program zniZit na 5 000 000 EUR.

3. Odsek 2 sa neuplatriuje na operacie podporované na zaklade Iniciativy na podporu zamestnanosti

mladych fudi.

Clanok 105

Priprava spolo€nych akénych planov

1. Clensky $tat, riadiaci organ alebo kazdy povereny verejnopravny subjekt méze predlozZit navrh na

spolo¢ny akény plan pri predkladani prisluSnych operaénych programov alebo po ich predlozeni.

Tento navrh musi obsahovat vSetky informacie uvedené v ¢lanku 106.

2. Spolo¢ny akény plan sa vztahuje na ¢ast obdobia od 1. januara 2014 do 31. decembra 2022.

Vystupy a vysledky spolo¢ného akéného planu st dévodom na uhradu iba vtedy, ked sa dosiahnu po

datume prijatia rozhodnutia o schvaleni spolo&ného akéného planu uvedeného v &lanku 107 a pred

koncom vykonavacieho obdobia stanoveného v uvedenom rozhodnuti.

Clanok 106
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Obsah spolo¢nych akénych planov
Spolo¢ny akény plan obsahuje:
1)analyzu potrieb a cielov rozvoja, ktoré ho oddvodnuju, bertdc do Uvahy ciele operacénych programov
a v prislusnych pripadoch prislusné odporu¢ania pre jednotlivé krajiny a hlavné smery
hospodarskych politik &lenskych &tatov a Unie podla &lanku 121 ods. 2 ZFEU a prislugné
odporucania Rady, ktoré maju Clenské Staty zohladnit vo svojich politikach zamestnanosti podla
&lanku 148 ods. 4 ZFEU;
2)ramec opisujuci vztah medzi v8eobecnymi a konkrétnymi cielmi spolo€ného ak&éného planu,
Ciastkové ciele a zamery vystupov a vysledkov, ako aj planované projekty alebo planované druhy
projektov;
3)v prislusnych pripadoch spolo¢né a osobitné ukazovatele pouzivané na monitorovanie vystupov a
vysledkov podfa prioritnej osi;
4) informacie o jeho geografickom rozsahu a cielovych skupinach;
5) odcakavané obdobie jeho vykonavania;
6)analyzu jeho vplyvov na presadzovanie rovnosti medzi muzmi a Zenami a predchadzanie
diskriminacii;
7) v prisluSnych pripadoch analyzu jeho vplyvu na podporu udrzatelného rozvoja;
8)jeho vykonavacie ustanovenia vratane:
a)urCenia prijimatela zodpovedného za vykonavanie spoloéného akéného planu spolu s poskytnutim
zaruk jeho spdsobilosti v prisluSnej oblasti, ako aj v administrativnom a finanénom riadeni;
b) opatreni na riadenie spolo¢ného akéného planu v sulade s ¢lankom 108;
c)opatreni na monitorovanie a hodnotenie spoloéného akéného planu vratane opatreni na
zabezpecenie kvality, zbierania a ukladania udajov o dosiahnutych &iastkovych cieloch, vystupoch
a vysledkoch;
d)opatreni na zabezpecenie Sirenia informacii a komunikacie v suvislosti so spoloénym akénym
planom a s fondmi;
9)jeho finanéné opatrenia vratane:
a)nakladov na dosiahnutie stanovenych €iastkovych cielov, vystupov a vysledkov uvedenych v bode
2 pomocou metdd stanovenych v €lanku 67 ods. 5 tohto nariadenia a v ¢lanku 14 nariadenia o
ESF;
b) orientacného rozvrhu platieb prijimatelovi prepojeného s Ciastkovymi ciefmi a zamermi;
c)finanéného planu podla operaéného programu a prioritnej osi, ktory zahffia celkovi opravnenu
sumu a vySku verejnych vydavkov.
S cielom zabezpecit jednotné podmienky vykonavania tohto ¢lanku Komisia prijme vykonavacie akty
stanovujuce Struktaru spoloéného akéného planu. Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v sulade s
konzultaénym postupom uvedenym v &lanku 150 ods. 2.
Clanok 107
Rozhodnutie o spolo€nom akénom plane
1. Komisia zhodnoti spolo&ny akény plan na zéklade informacii uvedenych v ¢lanku 106 s ciefom
urcit, &i je podpora z fondov odévodnena.
Ak Komisia do dvoch mesiacov po predloZeni navrhu spolodného akéného planu usudi, Ze nespifia
poziadavky hodnotenia uvedené v &lanku 104, predlozi &lenskému $tatu pripomienky. Clensky $tat
poskytne Komisii vSetky potrebné pozadované dodatocné informacie a v pripade potreby nalezite
upravi spolo¢ny akény plan.
2. Za predpokladu, ze v3etky pripomienky boli nalezite zohladnené, Komisia prijme prostrednictvom
vykonavacieho aktu rozhodnutie o schvaleni spoloéného akéného planu najneskér Styri mesiace po
jeho predloZeni &lenskym Statom, avdak nie pred prijatim prisludnych opera&nych programov.
3. V rozhodnuti uvedenom v odseku 2 sa uréi prijimatel a vSeobecné a konkrétne ciele spolo&ného
akéného planu, Ciastkové ciele a zamery vystupov a vysledkov, ndklady na dosiahnutie tychto
Ciastkovych cielov a stanovenych vystupov a vysledkov, a plan financovania podla operaéného
programu a prioritnej osi vratane celkovej opravnenej sumy a sumy verejného vydavku, vykonavacie
obdobie spolo&ného akéného planu a v nalezitych pripadoch geografické pokrytie a cielové skupiny
spolo€ného akéného planu.
4. Ak Komisia odmietne prostrednictvom vykonavacieho aktu dat suhlas na poskytnutie podpory z
fondov pridelenej na spolo¢ny akény plan, ¢lenskému Statu oznami svoje dovody v lehote stanovene;j
v odseku 2.
Clanok 108
Riadiaci vybor a zmena spoloéného ak&ného planu
1. Clensky $tat alebo riadiaci organ zostavi riadiaci vybor pre spoloény aké&ny plan, ktory je odliny od
monitorovacieho vyboru prisluSnych operaénych programov. Riadiaci vybor sa schadza najmenej
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dvakrat do roka a podava spravy riadiacemu organu. Riadiaci organ podava prislusnému

monitorovaciemu vyboru informacie o vysledkoch prace riadiaceho vyboru a o pokroku pri vykonavani

spolo¢ného akéného planu v sulade s ¢lankom 110 ods. 1 pism. €) a ¢lankom 125 ods. 2 pism. a).

O zlozeni riadiaceho vyboru rozhodne ¢lensky Stat po dohode s prisluSnym riadiacim organom, a to v

sulade so zasadou partnerstva.

Komisia sa mdze zucasthovat na praci riadiaceho vyboru v poradnej funkcii.

2. Riadiaci vybor vykonava tieto Cinnosti:

a)skuma pokrok dosiahnuty v plneni Ciastkovych cielov, vystupov a vysledkov spoloéného akéného
planu;

b)posudzuje a schvaluje vSetky navrhy na zmenu spolo¢ného akéného planu s cieflom zohladnit
vSetky problémy ovplyvriujuce jeho vykonnost.

3. Ziadosti o zmenu spolo¢ného akéného planu predloZzené zo strany &lenského $tatu Komisii musia

byt nalezite odévodnené. Komisia posudi, ¢i je Ziadost o zmenu opodstatnena na zaklade informacii,

ktoré poskytol Clensky stat. Komisia méze mat pripomienky a Clensky Stat poskytne Komisii vietky

potrebné dodato¢né informacie. Komisia prijme prostrednictvom vykonavacieho aktu rozhodnutie o

Ziadosti 0 zmenu najneskor tri mesiace po jej predlozZeni zo strany ¢lenského Statu za predpokladu, ze

v3etky pripomienky Komisie boli uspokojivo zohladnené. Ak je zmena schvalena, nadobuda u€innost

od datumu prijatia rozhodnutia, pokial nie je stanovené inak v rozhodnuti.

Clanok 109

Finanéné riadenie a kontrola spoloéného akéného planu

1. Platby prijimatelovi spolo¢ného akéného planu sa povazuju za jednorazové platby alebo

Standardné stupnice jednotkovych nakladov. Strop jednorazovej platby stanovena v ¢lanku 67 ods. 1

prvom pododseku pism. ¢) sa neuplatfiuje.

2. Cielom finan¢ného riadenia, kontroly a auditu spoloéného akéného planu je vyluéne overenie, i

boli splnené podmienky pre platby vymedzené v rozhodnuti, ktorym sa schvaluje spolo¢ny ak&ny plan.

3. Prijimatel spolo€ného akéného planu a subjekty, za ktorych konanie zodpoveda, mézu pri

nakladoch vykonavacich operacii uplathovat vlastné uctovné postupy. Tieto uctovné postupy a

naklady, ktoré prijimatelovi skuto€ne vznikli, nie si predmetom auditu vykonavaného organom auditu

alebo Komisiou.

HLAVA I

MONITOROVANIE, HODNOTENIE, INFORMACIE A KOMUNIKACIA

KAPITOLA |

Monitorovanie a hodnotenie

Clanok 110

Funkcie monitorovacieho vyboru

1. Monitorovaci vybor skima najma:

a) vsetky otazky, ktoré ovplyvriuju vykonnost operaéného programu;

b)pokrok dosiahnuty pri plneni pldnu hodnotenia a nasledné opatrenia prijaté vzhladom na zistenia
hodnoteni;

c) realizaciu komunikaénej stratégie;

d) realizaciu velkych projektov;

e) vykonavanie spolo¢nych ak&nych planov;

fakcie na podporu rovnosti medzi muzmi a Zenami, rovnakych prilezitosti a nediskriminacie vratane
pristupu pre osoby so zdravotnym postihnutim;

g) opatrenia na presadzovanie udrzatelného rozvoja;

h)ak uplatnitelné ex ante kondicionality nie su splnené k datumu predlozenia partnerskej dohody a
operacného programu, pokrok pri plneni opatreni na splnenie uplatnitelnych ex ante kondicionalit;

i) finanéné nastroje.

2. Odchylne od ¢lanku 49 ods. 3 monitorovaci vybor skima a schvaluje:

a) metodiku a kritéria pouzité pri vybere operacii;

b) vyroéné a zavere€né spravy o vykonavani;

c)plan hodnotenia operaéného programu a v3etky zmeny planu hodnotenia vratane pripadov, ked ide
0 sucast spolo¢ného planu hodnotenia podra ¢lanku 114 ods. 1;

d) komunikacnu stratégiu pre operacny program a vSetky zmeny tejto stratégie;

e) vSetky navrhy riadiaceho organu na zmenu operacného programu.

Clanok 111

Spravy o vykonavani ciela Investovanie do rastu a zamestnanosti

1. Do 31. méja 2016 a do rovnakého dna kazdého nasledujuceho roka az do roku 2023 vratane

predloZi ¢lensky Stat Komisii vyro&nu spravu o vykonavani v sulade s ¢lankom 50 ods. 1. Sprava
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predloZena v roku 2016 sa tyka rozpoctovych rokov 2014 a 2015, ako aj obdobia od pociatocného

datumu opravnenosti vydavkov do 31. decembra 2013.

2. Pre spravy predkladané v roku 2017 a 2019, terminom uvedenym v odseku 1 je 30. jun.

3. Vo vyroc¢nych spravach o vykonavani su uvedené informacie o:

a) vykonavani opera¢ného programu v sulade s ¢lankom 50 ods. 2;

b)pokroku dosiahnutom v ramci pripravy a realizacie velkych projektov a spoloénych akénych planov.

4. Vo vyro¢nych spravach o vykonavani predloZzenych v rokoch 2017 a 2019 sa uvedu a zhodnotia

informacie pozadované podfa ¢lanku 50 ods. 4 a 5, a informacie stanovené v odseku 3 tohto ¢lanku

spolo¢ne s tymito informaciami:

a)pokrok dosiahnuty pri plneni planu hodnotenia a naslednych opatreni prijatych vzhfadom na zistenia
hodnoteni;

b)vysledky opatreni fondov na informovanie a publicitu realizovanych v ramci komunikacnej stratégie;

c)zapojenie partnerov do vykonavania, monitorovania a hodnotenia operaéného programu.

Vyro&né spravy o vykonavani predlozené v rokoch 2017 a 2019 mézu v zavislosti od obsahu a ciefov

operacnych programov stanovit informacie a posudit nasledujuce:

a)pokrok dosiahnuty pri uplatiovani integrovaného pristupu k Uzemnému rozvoju vratane rozvoja
regionov s nepriaznivymi demografickymi podmienkami a trvalymi alebo prirodnymi
znevyhodneniami, udrzatefného mestského rozvoja a miestneho rozvoja vedeného komunitou podla
opera¢ného programu;

b)pokrok dosiahnuty pri realizovani opatreni na posilnenie kapacity organov c¢lenského Statu a
prijimatelov na spravovanie a vyuzivanie fondov;

c¢) pokrok dosiahnutym pri realizovani vSetkych medziregionalnych a nadnarodnych opatreni;

d) v prislusnych pripadoch prispevok k stratégiam pre makroregiény a pre primorské oblasti;

e)osobitné opatrenia prijaté s cielom podporit rovnost muzov a zien a predchadzat diskriminacii,
najma zabezpecenie pristupu pre osoby so zdravotnym postihnutim, a opatrenia realizované na
zabezpecenie zallenenia rodovej rovnosti do operacného programu a operacii;

f) opatrenia prijaté na presadzovanie trvalo udrzatelného rozvoja v sulade s ¢lankom 8;

g)v prislusnych pripadoch pokrok dosiahnuty pri vykonavani opatreni v oblasti socialnej inovacie;

h)pokrok dosiahnuty pri realizacii opatreni na rieSenie osobitnych potrieb geografickych oblasti najviac
postihnutych chudobou alebo potrieb cielovych skupin, ktorym najviac hrozi chudoba, diskriminacia
alebo socialne vyli¢enie, s osobitnym ddérazom na marginalizované komunity a osoby so
zdravotnym postihnutim, dlhodobo nezamestnanych a nezamestnanych mladych [udi, pripadne
vratane pouzitych finanénych prostriedkov.

Odchylne od prvého a druhého pododseku a s cieflom zabezpedit sulad medzi partnerskou dohodou a

spravou o pokroku moézZu Elenské Staty s najviac jednym operanym programom v ramci jedného

fondu zahrnut' informacie tykajuce sa ex ante kondicionalit uvedenych v ¢lanku 50 ods. 3, informacie

pozadované v ¢lanku 50 ods. 4 a informacie uvedené v pismenach a), b), ¢) a h) druhého pododseku

tohto odseku do spravy o pokroku namiesto vyro€nych sprav o vykonavani, ktoré sa maju predloZit v

roku 2017 a 2019, a zaverec€nej spravy o vykonavani, a to bez toho, aby tym bol dotknuty ¢ldnok 110

ods. 2 pism. b).

5. S cielom zabezpedit jednotné podmienky vykonavania tohto ¢lanku Komisia prijme vykonavacie

akty vzory vyroénych a zavereCnych sprav o vykonavani. Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v

sulade s konzultaénym postupom uvedenym v ¢lanku 150 ods. 2.

Clanok 112

Prenos finan€nych udajov

1. Clensky $tat zasiela Komisii na monitorovacie Ugely do 31. januara, 31. jula a 31. oktdbra

elektronickou postou pre kazdy opera&ny program a podla prioritnej osi:

a)celkové a verejné opravnené naklady na operacie a pocet operacii vybranych na podporu;

b) celkové opravnené naklady vykazané prijimatelmi riadiacemu orgénu.

2. Prenos udajov uskuto€neny do 31. januara musi okrem toho zahffiat vy38ie uvedené udaje

rozdelené podla kategorii intervencii. Uvedeny prenos sa povaZuje za splnenie poZiadaviek na

predloZenie finan&nych udajov uvedenych v ¢lanku 50 ods. 2.

3. Sucastou prenosu udajov, ktory sa ma uskuto€nit do 31. januara a do 31. jula je odhad sumy, na

ktora clensky Stat oCakava, ze predlozi ziadosti o platbu v aktualnom rozpoétovom roku a

nasledujucom rozpoctovom roku.

4. Datum, ku ktorému sa maju predlozit Udaje podlfa tohto ¢&lanku, je koniec mesiaca

predchadzajuceho mesiacu, v ktorom sa udaje predkladaju.

5. S cielom zabezpedit jednotné podmienky vykonavania tohto ¢lanku Komisia prijme vykonavacie

akty stanovujuce vzor, ktory sa pouZije na predkladanie finanénych udajov Komisii na ucely
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monitorovania. Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v sulade s postupom preskumania uvedenym v

¢lanku 150 ods. 3.

Clanok 113

Sprava o sudrznosti

Sprava Komisie uvedena v &lanku 175 ZFEU obsahuije:

a)zaznam o pokroku pri dosahovani hospodarskej, socialnej a Uzemnej sudrznosti vratane socialno-
ekonomickej situacie a rozvoja regiénov, ako aj integracie priorit Unie;

b)zaznam o ulohe fondov, financovania EIB a ostatnych nastrojov pri dosiahnutom pokroku, ako aj o
uginku ostatnych politik Unie a vnGtrostatnych politik na dosiahnuty pokrok;

c)podla potreby informacie o buducich opatreniach a politikdch Unie potrebnych na posilnenie
hospodarskej, socialnej a izemnej sudrznosti, ako aj na pinenie priorit Unie.

Clanok 114

Hodnotenie

1. Plan hodnotenia vypracuje riadiaci organ alebo &lensky Stat pre jeden alebo viacero operacnych

programov. Plan hodnotenia sa predklada monitorovaciemu vyboru najneskdér rok po prijati

operacného programu.

2. Do 31. decembra 2022 predlozia riadiace organy Komisii spravu o kazdom operaénom programe,

v ktorej zhrnu zistenia hodnoteni uskutoénenych po€as programového obdobia a hlavné vystupy a

vysledky operaného programu, pricom k poskytnutym informaciam prilozia pripomienky.

3. Komisia uskuto¢nuje hodnotenia ex post v Uzkej spolupraci s Clenskymi Statmi a riadiacimi

organmi.

4. Odseky 1 a 2 tohto ¢lanku sa neuplatriuju na cielené programy uvedené v ¢lanku 39 ods. 4 prvom

pododseku pism. b).

KAPITOLA I

Informovanie a komunikacia

Clanok 115

Informovanie a komunikacia

1. Clenské $taty a riadiace organy zodpovedaju za:

a) vypracovanie komunikaénych stratégii;

b)zabezpecCenie vytvorenia jednej webovej stranky alebo jedného webového portalu, ktory bude
poskytovat informacie o vSetkych operaénych programoch v danom ¢lenskom State vratane
informacii o harmonograme vykonavania programovania a vSetkych suvisiacich verejnych
konzultaénych postupov, a tiez bude poskytovat pristup k tymto programom;

c)informovanie potencialnych prijimatelov o moznostiach financovania v ramci opera¢nych programov;

d)informovanie ob&anov Unie o Ulohe a Uspechoch politiky stdrznosti a fondov prostrednictvom
informaénych a komunikaénych opatreni podavajucich informacie o vysledkoch a vplyve
partnerskych dohéd, operaénych programov a operacii.

2. S ciefom zabezpedit transparentnost podpory poskytovanej z fondov &lenské Staty alebo riadiace

organy vedu zoznam operacii podfla jednotlivych operaénych programov a fondov vo forme udajov v

kalkulanych tabulkach, ktory umoZhuje triedenie, vyhladavanie, stahovanie, porovnavanie a

jednoduché zverejfiovanie udajov na internete, napriklad vo formate CSV alebo XML. Zoznam

operacii je dostupny na jedinej webovej stranke alebo jedinom webovom portali, na ktorom sa uvadza

zhrnutie vSetkych operacnych programov v danom &lenskom State.

S cielom podporovat nasledné pouzivanie zoznamu operacii sukromnym sektorom, obdcianskou

spolo¢nostou alebo narodnou verejnou spravou mdze webova stranka obsahovat zrozumitelné

informacie o uplatnitelnych licencnych pravidlach na zverejfiovanie udajov.

Zoznam operacii sa aktualizuje najmenej kaZzdych Sest mesiacov.

Informacie, ktoré musia byt minimalne uvedené v tomto zozname operécii, su stanovené v prilohe XII.

3. Podrobné pravidla tykajuce sa opatreni v oblasti informovania a komunikacie zameranych na

verejnost’ a informacnych opatreni zameranych na uchadzacov a prijemcov su stanovené v prilohe VI.

4. Komisia prijme prostrednictvom vykonavacich aktov v sulade s postupom preskimania

stanovenym v €lanku 143 ods. 3 jednotné podmienky tykajuce sa technickych vlastnosti opatreni

zameranych na operaciu a pokyny na vytvorenie znaku a vymedzenie Standardnych farieb. Uvedené

vykonavacie akty sa prijmu v sulade s postupom preskumania uvedenym v ¢lanku 150 ods. 3.

Clanok 116

Komunikacéna stratégia

1. Clensky $tat alebo riadiace organy vypracuju komunikaénu stratégiu pre kazdy operagny program.

Spolo€nd komunikaénu stratégiu mozno vypracovat pre niekolko operanych programov. V

komunikaénej stratégii sa v sulade so zdsadou proporcionality berie do uvahy velkost’ prislusného

operac¢ného programu alebo programov.
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Komunika¢na stratégia obsahuje prvky stanovené v prilohe XiIl.

2. Komunikaéna stratégia sa v sulade s ¢lankom 110 ods. 2 pism. d) predlozi monitorovaciemu
vyboru na schvalenie najneskor Sest mesiacov od prijatia prisluSného operaéného programu alebo
programov.

Ked sa pre niekolko operaénych programov vypracuje spolo¢na komunikac¢na stratégia, ktora sa tyka
niekolkych monitorovacich vyborov, ¢lensky stat méze urcit jeden monitorovaci vybor, ktory bude po
porade s dalSimi prislusSnymi monitorovacimi vybormi zodpovedat za schvalenie spolo¢nej stratégie a
za schvalenie vSetkych naslednych zmien tejto stratégie.

Clensky $tat alebo riadiace organy moézu v pripade potreby podas programového obdobia
komunikaénu stratégiu revidovat. Riadiaci organ predloZi v sulade s ¢lankom 110 ods. 2 pism. d)
revidovanu komunikacnu stratégiu monitorovaciemu vyboru na schvalenie.

3. Odchylne od odseku 2 tretieho pododseku riadiaci organ informuje zodpovedny monitorovaci
vybor alebo vybory aspori raz do roka o pokroku dosiahnutom pri uplatfiovani komunikacnej stratégie,
ako je uvedené v ¢lanku 110 ods. 1 pism. c¢), a o analyze jej vysledkov, ako aj o planovanych
informacnych a komunikaénych c¢innostiach, ktoré sa budi vykonavat v nasledujucom roku.
Monitorovaci vybor v pripade, ked to povaZuje za vhodné, vyda stanovisko o planovanych €innostiach
na nasledujuci rok.

Clanok 117

Uradnici pre informovanie a komunikaciu a ich siete

1. Kazdy Clensky Stat vymenuje uradnika pre informovanie a komunik&ciu, ktory bude koordinovat
informacné a komunikacné opatrenia tykajuce sa jedného alebo viacerych fondov vratane
relevantnych programov v ramci ciefa Eurépska Uzemna spolupraca a bude prislusne informovat
Komisiu.

2. Uradnik pre informovanie a komunikaciu je zodpovedny za koordinaciu vnutro$tatnej siete
komunikatorov fondov, ak taka siet existuje, vytvorenie a udrzbu webovej stranky alebo webového
portalu uvedeného v prilohe Xll a poskytovanie prehladu o komunikaénych opatreniach prijimanych
na urovni ¢lenského Statu.

3. Kazdy riadiaci organ uréi jednu osobu, ktora bude zodpovedat za informovanie a komunikaciu na
urovni operacéného programu, a oznami ur€ené osoby Komisii. Podla potreby mozno urcit jednu osobu
pre niekolko operaénych programov.

4. Komisia vytvori siete Unie zloZzené z &lenov uréenych &lenskymi $tatmi s cielom zabezpedit
vymenu informacii o vysledkoch vykonavania komunikacnych stratégii, vymenu skusenosti ziskanych
pri uplathovani informacénych a komunikaénych opatreni a vymenu osved&enych postupov.

HLAVA IV

TECHNICKA POMOC

Clanok 118

Technicka pomoc z podnetu Komisie

Fondy mé2u pri zohladneni odpodtov vykonanych v sulade s &lankom 91 ods. 3 podporovat technicku
pomoc do maximalnej vysky 0,35 % ich prislusnych ro€nych pridelenych rozpoétovych prostriedkov.
Clanok 119

Technicka pomoc ¢lenskych Statov

1. VySka finan¢nych prostriedkov pridelenych na technicki pomoc je obmedzena na 4 % celkovej
sumy fondov pridelenej na operacné programy v ¢lenskom State patriace pod kazdu kategoriu regionu
tam, kde je to vhodné, v ramci ciela Investovanie do rastu a zamestnanosti.

Clenské staty modzu finanéné prostriedky osobitne pridelené na Iniciativu na podporu zamestnanosti
mladych ludi zohladnit vo vypocte obmedzenia celkovej sumy z fondov pridelenych na technicku
pomoc pre Elensky Stat.

2. Z kazdého fondu mozZno podporovat operéacie technickej pomoci oprdvnené na pomoc z
ktoréhokolvek iného fondu. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 1, prostriedky pridelené na technicku
pomoc z fondu nesmu v prislusnom pripade prekro&it 10 % celkovych prostriedkov pridelenych z
daného fondu na operacné programy v Clenskom State v rdmci kazdej kategdrie regidnov, ktorej sa
tyka ciel Investovanie do rastu a zamestnanosti.

3. Odchylne od ¢lanku 70 ods. 1 a 2 sa operacie technickej pomoci mézu realizovat mimo oblasti
programu, ale v ramci Unie, za predpokladu, Ze tieto operécie st v prospech operaéného programu,
alebo v pripade operacného programu technickej pomoci v prospech inych prisluSnych programov.

4. V pripade Strukturalnych fondov, ak sa pridelené prostriedky uvedené v odseku 1 pouzivaju na
podporu operacii technickej pomaoci tykajucich sa viac ako jednej kategoérie regiénov, vydavky spojené
s tymito operaciami sa mozu vyuZzit v ramci prioritnej osi kombinovane pre rézne kategoérie regiénov a
modzu sa pridelit na pomernom zaklade, pricom sa zohladnia prostriedky pridelené v ramci kazdej
kategorie regidonov ako podiel celkovych pridelenych prostriedkov ¢lenskému Statu.
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5. Odchylne od odseku 1, ak celkova suma prostriedkov pridelenych ¢lenskému $tatu v ramci ciela
Investovanie do rastu a zamestnanosti nepresahuje 1 000 000 000 EUR, vyska prostriedkov
pridelenych na technickl pomoc sa mdze zvysSit na 6 % tejto celkovej sumy alebo 50 000 000 EUR,
podla toho, ktora suma je nizSia.

6. Technickda pomoc ma podobu prioritnej osi financovanej z jedného fondu v ramci operacného

programu alebo podobu osobitného operacného programu, alebo oboch.

HLAVA V

FINANCNA PODPORA Z FONDOV

Clanok 120

Ur€enie mier spolufinancovania

1. Rozhodnutie Komisie, ktorym sa prijme operaény program, stanovi mieru spolufinancovania a

maximalnu vysku podpory z fondov pre kazdu prioritnU os. Ak sa prioritna os tyka viacerych kategorii

regionov alebo viacerych fondov, rozhodnutim Komisie sa podla potreby stanovi miera
spolufinancovania podla kategérie regionu a fondu.

2. V pripade kazdej prioritnej osi sa v rozhodnuti Komisie stanovi, ¢i sa miera spolufinancovania

prioritnej osi uplatni na:

a) celkové opravnené naklady vratane verejnych a siukromnych vydavkov; alebo

b) opravnené verejné vydavky.

3. Miera spolufinancovania na urovni kazdej prioritnej osi, a kde je to vhodné, podla kategérie

regiénu a fondu operacnych programov v ramci ciela Investovanie do rastu a zamestnanosti, nesmie

byt vySSia ako:

a) 85 % pre Kohézny fond;

b)85 % pre menej rozvinuté regiony Clenskych Statov, ktorych priemerny HDP na obyvatela za
obdobie rokov 2007 - 2009 bol niz&i ako 85 % priemeru krajin EU-27 po&as rovnakého obdobia, a
pre najvzdialenejSie regiony vratane dodatoCnych prostriedkov pridelenych pre najvzdialenejSie
regiény v sulade s &lankom 92 ods. 1 pism. e) a lankom 4 ods. 2 nariadenia o EUS;

€)80 % pre iné menej rozvinuté regiony ¢lenskych Statov ako tie, ktoré si uvedené v pismene b), a pre
vSetky regiény, ktorych HDP na obyvatela pouzity ako kritérium opravnenosti v programovom
obdobi 2007 — 2013 bol niz8i ako 75 % priemeru krajin EU-25, ale ktorych HDP na obyvatela je
vy$8i ako 75 % priemerného HDP krajin EU-27, ako aj pre regiény vymedzené v &lanku 8 ods. 1
nariadenia (EU) &. 1083/2006, ktoré dostavali prechodni podporu v programovom obdobi 2007 —
2013;

d) 60 % pre iné prechodné regiony ako tie, ktoré su uvedené v pismene c);

e) 50 % pre iné rozvinutejSie regidny ako tie, ktoré su uvedené v pismene c).

Miera spolufinancovania na urovni kazdej prioritnej osi pre vSetky operaéné programy na Cypre na

obdobie od 1. januara 2014 do 30. juna 2017 neprekrodi 85 %.

Komisia uskutoéni preskumanie s cielom zhodnotit, & je odbévodnené zachovat mieru

spolufinancovania uvedenu v druhom pododseku po 30. juni 2017, a v pripade potreby predloZi do 30.

juna 2016 legislativny navrh.

Miera spolufinancovania na urovni kazdej prioritnej osi opera&nych programov v ramci ciefa Eurdpska

uzemna spolupraca nesmie byt vyssia ako 85 %.

Maximalna vySka miery spolufinancovania podla odseku 3 prvého pododseku pism. b), c) d) a e) sa

zvySi pre kazdu prioritnu os, ktorou sa realizuje Iniciativa na podporu zamestnanosti mladych fudi a v

pripade, Ze prioritna 0s je zamerana na socialnu inovaciu alebo nadnarodnu spolupracu alebo

kombinaciu oboch. Toto zvySenie sa ur¢i podla pravidiel pre jednotlivé fondy.

4. Miera spolufinancovania doplnkovych pridelenych prostriedkov v sulade s ¢lankom 92 ods. 1 pism.

e) nebude vy3si ako 50 % pre regiony na Urovni 2 NUTS, ktoré spifiaju kritéria stanovené v protokole

€. 6 Aktu o pristupeni z roku 1994,

5. Maximalna vy8ka miery spolufinancovania podla odseku 3 na urovni prioritnej osi sa zvySi o 10

percentualnych bodov, ked sa v3etko v rdmci prioritnej osi dosahuje prostrednictvom finan€nych

nastrojov alebo cez miestny rozvoj vedeny komunitou.

6. Prispevok z fondov na kazdu prioritnu os nepredstavuje menej ako 20 % opravnenych verejnych

vydavkov.

7. V ramci operacného programu na podporu operacii realizovanych prostrednictvom finanénych

nastrojov vytvorenych na drovni Unie a riadenych priamo alebo nepriamo Komisiou mozno zriadit

konkrétnu prioritni os s mierou spolufinancovania az 100 %. Ak sa na tento UcCel zriadi konkrétna
prioritna os, podpora v ramci tejto osi sa nesmie realizovat inym sp6sobom.

Clanok 121

Zmena mier spolufinancovania

Mieru spolufinancovania prioritnej osi z fondov mozno upravit' s cielom zohladnit’
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1)délezitost’ prioritnej osi pre pinenie stratégie Unie na zabezpedenie inteligentného, udrzatelného a
inkluzivneho rastu so zretefom na konkrétne nedostatky, ktoré treba riesit;
2)ochranu a zlepSovanie Zzivotného prostredia, predovSetkym prostrednictvom uplatiovania zasady
predbeznej opatrnosti, zasady prevencie a zasady ,znecistovatel plati;
3) mieru mobilizacie sukromného financovania;
4)pokrytie oblasti zavazne a trvalo znevyhodnenych prirodnymi alebo demografickymi podmienkami,
ktoré su vymedzené takto:
a)ostrovné Clenské Staty opravnené v ramci Kohézneho fondu a iné ostrovy s vynimkou tych, na
ktorych je umiestnené hlavné mesto ¢lenského Statu alebo ktoré maju pevné spojenie s pevninou;
b) horské oblasti, ako su vymedzené vnutrostatnymi pravnymi predpismi ¢lenského Statu;
c)riedko (t. j. menej ako 50 obyvatefov na km2) a velmi riedko (menej ako 8 obyvatelov na km2)
osidlené oblasti.
d) zaélenenie najvzdialenej$ich regiénov uvedenych v &lanku 349 ZFEU.
STVRTA CAST
VSEOBECNE USTANOVENIA UPLATNITELNE NA FONDY A ENRF
HLAVA |
RIADENIE A KONTROLA
KAPITOLA |
Systémy riadenia a kontroly
Clanok 122
Zodpovednosti ¢lenskych Statov
1. Clenské $taty zabezpedia, aby boli systémy riadenia a kontroly operaénych programov zavedené v
sulade s ¢lankami 72, 73 a 74.
2. Clenské $taty predchadzaju, zistuju a opravuju nezrovnalosti a vymahaju neopravnene vyplatené
sumy spolu s urokmi z omeskania. O nezrovnalostiach, ktoré presahujua 10 000 EUR v prispevku z
fondov, ako aj o vyznamnom pokroku tykajucom sa suvisiacich spravnych a sudnych konani informuju
Komisiu.
Clenské $taty informuju Komisiu o nezrovnalostiach tykajtcich sa:
a)pripadov, ked nezrovnalost spoCiva vylutne v tom, Ze realizacia operacie v ramci
spolufinancovaného operatného programu zlyhala uUplne alebo Ciasto¢ne v désledku konkurzu
prijimatela;
b)pripadov, na ktoré prijimatel upozornil riadiaci organ alebo certifikacny organ dobrovolne a skér, ako
niektory z tychto organov danu nezrovnalost zistil, ¢i uz pred, alebo po vyplateni verejného
prispevku;
c)pripadov, ktoré zistil a opravil riadiaci organ alebo certifikacny organ pred zahrnutim prislusnych
vydavkov do vykazu vydavkov, ktory sa predkladd Komisii.
Vo v8etkych ostatnych pripadoch, najma v pripadoch predchadzajucich konkurzu alebo v pripadoch
podozrenia z podvodu, sa zistené nezrovnalosti a suvisiace preventivne a napravné opatrenia
oznamia Komisii.
Ak sumy neopravnene vyplatené prijimatelovi nemozno vyméct z dévodu viny alebo nedbanlivosti na
strane &lenského $tatu, ¢lensky $tat je zodpovedny za vratenie prisludnych sum do rozpoétu Unie.
Clenské $taty mozu rozhodnut, Ze neopravnené vyplatenti sumu nebudu vymahat, ak suma, ktora sa
ma vymahat od prijimatela, nepresahuje bez urokov 250 EUR v ramci prispevku z fondov.
Komisia je splnomocnena v sulade s ¢lankom 149 prijimat delegované akty stanovujuce dalSie
podrobné pravidla o kritériach na uréenie pripadov nezrovnalosti, ktoré je potrebné oznamit, udajov,
ktoré je potrebné uviest, a o podmienkach a postupoch, ktoré sa uplatnia pri ur€ovani, i ¢lenské Staty
uhradia nevymoZitelné sumy.
Komisia prijme vykonavacie akty stanovujuce frekvenciu a formu podavanych sprav o
nezrovnalostiach. Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v sulade s konzultanym postupom uvedenym
v €lanku 150 ods. 2.
3. Clenské $taty zabezped&ia, aby sa najneskédr do 31. decembra 2015 vSetky vymeny informacii
medzi prijimatel/mi a riadiacim organom, certifikatnym organom, organom auditu a
sprostredkovatelskymi organmi uskutocriovali prostrednictvom systémov elektronickej vymeny udajov.
Systémy uvedené v prvom pododseku ulah&ia interoperabilitu medzi vnutroStatnymi ramcami a
ramcami Unie a umoznia prijimatelom predkladat vSetky informéacie uvedené v prvom pododseku v
ramci jedného prenosu.
Komisia prijme vykonavacie akty stanovujuce podrobné pravidla tykajuce sa vymeny informacii podla
tohto odseku. Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v sulade s postupom preskimania uvedenym v
¢lanku 143 ods. 3.
4. Odsek 3 sa nevztahuje na ENRF.
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KAPITOLA I

Riadiace a kontrolné organy

Clanok 123

UrCenie organov

1. Kazdy ¢lensky stat urci pre kazdy operacny program ako riadiaci organ narodny, regionalny alebo
miestny organ verejnej moci alebo subjekt verejnej spravy alebo sukromny subjekt. Ten isty riadiaci
organ méze byt uréeny pre viacero operanych programov.

2. Clensky $tat urgi pre kazdy operaény program ako certifikaény organ narodny, regionalny alebo
miestny organ verejnej moci alebo subjekt verejnej spravy bez toho, aby bol dotknuty odsek 3. Ten
isty certifikacny organ mdze byt uréeny pre viacero operaénych programov.

3. Clensky $tat moéze pre operaény program urdit riadiaci organ, ktory je organom verejnej moci
alebo subjektom verejnej spravy, aby vykonaval aj funkciu certifikacného organu.

4. Clensky $tat urgi pre kazdy operacny program ako organ auditu narodny, regionalny alebo miestny
organ verejnej moci alebo subjekt verejnej spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a
certifikacného organu. Ten isty organ auditu mdéze byt uréeny pre viacero operaénych programov.

5. V pripade fondov tykajucich sa ciela Investovanie do rastu a zamestnanosti a v pripade ENRF a
za predpokladu zasady oddelenia funkcii méze riadiaci organ, v prisluSnych pripadoch certifikacny
organ, a organ auditu tvorit su€ast toho istého organu alebo subjektu verejnej moci.

Ak celkova vyska podpory pridelena z fondov na operacny program presahuje 250 000 000 EUR
alebo z ENRF presahuje 100 000 000 EUR, mdze byt organ auditu sucastou toho istého subjektu
alebo organu verejnej moci ako riadiaci organ, bud ak Komisia podla platnych ustanoveni na
predchadzajuce programové obdobie informovala &lensky Stat pred datumom prijatia prislusného
operacného programu o svojich zaveroch, Zze sa v zasade mdze spolahnut na jeho auditorské
stanovisko, alebo ak Komisia na zaklade skusenosti z predchadzajuceho programového obdobia
vyjadrila spokojnost, Ze institucionalna organizacia a zodpovednost organu auditu poskytuju
dostato¢né zaruky, pokial ide o jeho funkénu nezavislost a spolahlivost.

6. Clensky &tat moze urdit viacero sprostredkovatelskych organov na plnenie urditych uloh
riadiaceho alebo certifikaéného organu, ktoré spadaju do zodpovednosti tohto organu. Prislusné
dojednania medzi riadiacim organom alebo certifikaénym organom a sprostredkovatelskymi organmi
sa musia zaznamenat’ Uradne v pisomnej forme.

7. Clensky &tat alebo riadiaci organ moze poverit riadenim &asti operaéného programu
sprostredkovatelsky organ formou pisomnej dohody uzavretej medzi sprostredkovatelskym organom
a Clenskym Statom alebo riadiacim organom (dalej len ,globalny grant®). Sprostredkovatelsky organ
poskytne zaruky svojej solventnosti a spésobilosti v prisluSnej oblasti, ako aj svojej kapacity
administrativneho a finan&ného riadenia.

8. Clensky §tat moze z vlastnej iniciativy urgit koordinaény organ, ktory bude zodpovedny za styk s
Komisiou a poskytovanie informacii Komisii, za koordinaciu €innosti ostatnych prislusnych uréenych
organov a za podporu harmonizovaného uplatfiovania uplatnitelného prava.

9. Clensky $tat ustanovi pisomne pravidla, ktorymi sa spravuje jeho vztah s riadiacimi organmi,
certifikaCnymi organmi a orgdnmi auditu, vztahy medzi tymito organmi a vztah tychto organov s
Komisiou.

Clanok 124

Postup ur€enia riadiaceho organu a certifikacného organu

1. Clensky $tat oznami Komisii datum a spdsob urdenia riadiaceho organu, ktoré sa vykona na
primeranej urovni, a pripadne aj certifikatného organu, a to pred predlozenim prvej ziadosti o
priebeznu platbu Komisii.

2. Urcenie organov uvedené v odseku 1 vychadza zo spravy a stanoviska nezavislého auditného
subjektu, ktory posudi, &i tieto organy spifaju kritéria suvisiace s prostredim vnutornej kontroly,
riadenim rizika, riadiacimi a kontrolnymi Cinnostami a monitorovanim, ako sa uvadza v prilohe XIII.
Nezavisly auditny subjekt je organ auditu alebo iny verejnopravny €&i sukromnopravny subjekt s
potrebnou kapacitou pre audit, ktory je nezavisly od riadiaceho organu, pripadne aj od certifikatného
orgdnu a ktory vykonava svoju pracu, priom dodrZziava medzinarodne uznavané auditorské
Standardy. Ak nezavisly auditny subjekt pride k zaveru, ze Cast systému riadenia a kontroly tykajuca
sa riadiaceho organu alebo certifikaéného organu je v zasade rovnaka ako v pripade
predchadzajuceho programového obdobia a Ze sa na zaklade vysledkov auditorskej prace vykonanej
v slUlade s prisluSnymi ustanoveniami nariadenia (ES) ¢&. 1083/2006 a nariadenia Rady (ES)
€. 1198/2006 (38) preukazalo, ze pocas toho obdobia Ucinne fungovala, méze tento nezavisly organ
auditu dospiet’ k zaveru, Ze prislusné kritéria su splnené bez toho, aby sa musela vykonat dalSia
auditorska praca.
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3. Ak celkova vyska podpory z fondov pre operaény program presahuje 250 000 000 EUR, alebo z
ENRF presahuje 100 000 000 EUR, Komisia si méze do jedného mesiaca od oznamenia uréenia
uvedeného v odseku 1 vyziadat spravu a stanovisko nezavislého auditného subjektu uvedeného v
odseku 2 a opis existujucich funkcii a postupov riadiaceho organu, alebo pripadne certifikaéného
organu. Komisia na zaklade svojho posudenia rizika rozhodne o tom, &i sa maju vyzZiadat tieto
dokumenty, pricom zohladni informacie o vyznamnych zmenach vo funkciach a postupoch riadiaceho
organu, alebo pripadne certifikacného organu, v porovnani s funkciami a postupmi, ktoré existovali v
predchadzajucom programovom obdobi, a relevantné dékazy ich u€inného fungovania.
Komisia méze predlozit pripomienky do dvoch mesiacov od prijatia dokumentov uvedenych v prvom
pododseku. Bez toho, aby bol dotknuty &lanok 83, preskimanim uvedenych dokumentov nie je
prerusené spracovanie ziadosti o priebezné platby.
4. Ak celkova vyska podpory z fondov pre operaény program presahuje 250 000 000 EUR alebo z
ENRF presahuje 100 000 000 EUR, a ak dos$lo k vyraznym zmenam vo funkciach a postupoch
riadiaceho organu, alebo pripadne certifikaéného organu v porovnani s funkciami a postupmi
existujucimi v predchadzajucom programovom obdobi, ¢lensky Stat moze z vlastnej iniciativy predlozit
Komisii do dvoch mesiacov od oznamenia urenia uvedeného v odseku 1 dokumenty uvedené v
odseku 3. Komisia predlozi pripomienky k tymto dokumentom do troch mesiacov od ich prijatia.
5. Ak existujuce vysledky auditu a kontroly ukazujd, Ze uréeny organ uz nespifia kritéria uvedené v
odseku 2, Clensky Stat stanovi na primeranej Urovni a podfa zavaznosti problému skuSobnu dobu, v
ktorej sa prijmu potrebné napravné opatrenia.
Ak urCeny organ nevykona v ramci skusobnej doby stanovenej Clenskym Statom pozadované
napravné opatrenie, ¢lensky stat na primeranej urovni ukonci jeho ur€enie.
Clensky $tat bezodkladne oznami Komisii datum, od ktorého zadina pre urdeny organ plynat
skuSobna doba, pricom poskytne informacie o danej skuSobnej dobe, datum, ku ktorému sa po
vykonani napravnych opatreni skuSobna doba skonci, ako aj datum ukoncenia ur€enia organu. Bez
toho, aby bolo dotknuté uplatfiovanie ¢lanku 83, oznamenim, Ze Clensky Stat stanovil pre ur€eny organ
skusobnu dobu, nie je prerusené spracovanie Ziadosti o priebezné platby.
6. Ak je ukoncené urCenie riadiaceho organu alebo certifikacného organu, ¢lenské $taty v sulade s
postupom stanovenym v odseku 2 urc¢ia novy organ, ktory preberie funkcie riadiaceho organu alebo
certifikacného organu, a ¢lensky stat o tom informuje Komisiu.
7. S cielom zabezpedit' jednotné podmienky vykonavania tohto ¢lanku Komisia prijme vykonavacie
akty tykajuce sa vzoru spravy a stanoviska auditného subjektu auditu a opisu funkcii a postupov
riadiaceho organu, a pripadne aj certifikacného organu. Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v sulade
s postupom preskumania uvedenym v ¢lanku 150 ods. 3.
Clanok 125
Funkcie riadiaceho organu
1. Riadiaci organ zodpoveda za riadenie operatného programu v sulade so z&sadou riadneho
finanéného hospodarenia.
2. V suvislosti s riadenim operaéného programu riadiaci organ:
a)podporuje pracu monitorovacieho vyboru uvedeného v Elanku 47 a poskytuje mu informécie, ktoré
potrebuje na plnenie svojich uloh, a to najma udaje o pokroku operacného programu v dosahovani
jeho cielov, finanéné udaje a udaje tykajuce sa ukazovatelov a Ciastkovych cielov;
b)zostavuje a po schvaleni monitorovacim vyborom predklada Komisii vyroné a zavere¢né spravy o
vykonavani uvedené v ¢lanku 50;
c)spristupriuje sprostredkovatelskym organom a prijimatefom informécie, ktoré su relevantné pre
vykonavanie ich uloh a vykonavanie operacii;
d)zriadi systém na zaznamendvanie a uchovavanie udajov v elektronickej podobe o kazdej operécii,
ktoré su potrebné na monitorovanie, hodnotenie, finanéné riadenie, overovanie a audit, vratane
podla potreby aj udajov o jednotlivych u€astnikoch operacii;
e)zabezpecluje, aby udaje uvedené v pismene d) boli zozbierané, vloZzené a uloZzené do systému
uvedeného v pismene d) a aby udaje o ukazovateloch boli rozdelené podla pohlavia v pripadoch,
ked to vyZaduju prilohy | a Il k nariadeniu o ESF.
3. Co satyka vyberu operacii, riadiaci organ:
a)zostavuje a po ich schvaleni uplatiiuje prislusné vyberové postupy a kritéria, ktoré:
i)zabezpedia, Zze operacie budu prispievat k dosiahnutiu konkrétnych cielov a vysledkov prislusne;j
priority;
i)  su nediskriminacné a transparentné;
iii) zohladfiuju vSeobecné zasady stanovené v €lankoch 7 a 8;
b)zabezpedi, aby vybrana operéacia patrila do rozsahu pésobnosti prisludného fondu alebo fondov a
mohla byt priradena do kategdrie intervencii alebo, v pripade ENRF, opatrenia identifikovaného v
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ramci priority alebo priorit operatného programu;

c)zabezpedi, aby sa prijimatelovi poskytol dokument, ktorym sa stanovuju podmienky udelenia
podpory pre kazdu operaciu, vratane osobitnych poZiadaviek tykajucich sa vyrobkov a sluzieb
poskytovanych v ramci operacie, finanéného planu a ¢asového obmedzenia realizacie;

d)uisti sa predtym, ako operaciu schvali, Ze prijimatel ma administrativnu, finanénu a prevadzkovu
kapacitu na splnenie podmienok uvedenych v pismene c);

e)sa uisti, Ze ak sa operacia zacala eSte pred predlozenim Ziadosti o financovanie riadiacemu organu,
dodrzalo sa uplatnitelné pravo tykajuce sa operacie;

f)zabezpedi, aby operacie vybrané na podporu z fondov alebo z ENRF nezahffali ¢innosti, ktoré boli
sucCastou operacie, v pripade ktorej sa zaCalo alebo malo zadat vymahacie konanie v sulade s
¢lankom 61 po premiestneni vyrobnej €innosti mimo oblasti programu;

g)uréi kategoérie intervencii alebo, v pripade ENRF, opatrenia, ktorym sa ma pripisat vydavok
operacie.

4. Co sa tyka finanéného riadenia a kontroly operaéného programu, riadiaci organ:

a)overi, i sa spolufinancované vyrobky dodavaju a spolufinancované sluzby poskytuju a ¢i vydavky
vykazané prijimatelmi boli zaplatené a su v sulade s uplatnitelnym pravom, operaénym programom
a spinaju podmienky na ziskanie podpory na operaciu;

b)zabezpeci, aby prijimatelia zapojeni do realizacie operacii, ktoré sa uhradzaju na zaklade skutocne
vzniknutych opravnenych nakladov, viedli bud samostatny uctovny systém, alebo vhodné kédové
oznacCenie uctov pre vSetky transakcie suvisiace s operaciou;

c)zavedie ucinné a primerané opatrenia proti podvodom pri zohladneni identifikovanych rizik;

d)stanovi postupy na zabezpecenie toho, aby sa vSetky doklady tykajuce sa vydavkov a auditov, ktoré
su potrebné na ulely adekvatneho auditorského zaznamu (audit trail), uchovavali v sulade s
podmienkami stanovenymi v ¢lanku 72 pism. g);

e)vypracuje vyhlasenie hospodariaceho subjektu a ro¢ny suhrn, ako sa uvadza v &lanku 59 ods. 5
pism. a) a b) nariadenia o rozpo¢tovych pravidlach.

Odchylne od pismena a) prvého pododseku méze nariadenie o EUS stanovit osobitné pravidla pre

overovanie uplatnitelné v pripade programov spoluprace.

5. Overovanie podla odseku 4 prvého pododseku pism. a) zahffiaju tieto postupy:

a) administrativne overovanie kazdej ziadosti prijimatefov o uhradu;

b) overovanie operacii na mieste.

Frekvencia a pokrytie overovania na mieste su primerané vySke verejnej podpory udelenej na

operaciu a urovni rizika stanovenej tymito overovaniami a auditmi celého systému riadenia a kontroly,

ktoré vykonava organ auditu.

6. Overovanie jednotlivych operacii na mieste podla odseku 5 prvého pododseku pism. b) sa mozu

vykonavat' na zaklade vyberu vzoriek.

7. Ak je riadiaci subjekt su¢asne prijimatefom v ramci operaného programu, opatreniami na ucely

overovania uvedeného v odseku 4 prvého pododseku pism. a) sa zabezpeéi primerané oddelenie

funkcii.

8. Komisia je splnomocnena v sulade s ¢lankom 149 prijimat’ delegované akty stanovujuce pravidla,

ktoré urCuju informacie suvisiace s udajmi, ktoré sa maju zaznamenavat a uchovavat v elektronickej

podobe v ramci monitorovacieho systému zriadeného podfla pismena d) odseku 2 tohto ¢lanku.

Komisia prijme vykonavacie akty stanovujice technické Specifikacie systému zriadeného podla

pismena d) odseku 2 tohto ¢lanku. Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v sulade s postupom

preskumania uvedenym v ¢lanku 150 ods. 3.

9. Komisia je splnomocnena v sulade s ¢lankom 149 prijimat delegované akty stanovujuce podrobné

minimalne poZiadavky na auditorsky zaznam (audit trail) uvedeny v odseku 4 prvom pododseku pism.

d) tohto ¢lanku, ak ide o vedenie uétovnych zaznamov a uchovavanie podpornych dokumentov na

urovni certifikaného organu, riadiaceho organu, sprostredkovatelskych organov a prijimatelov.

10. S cielom zabezpeéit jednotné podmienky vykonavania tohto &lanku Komisia prijme vykonavacie

akty tykajuce sa vzoru vyhlasenia hospodariaceho subjektu uvedeného v odseku 4 prvom pododseku

pism. e) tohto ¢lanku. Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v sulade s konzultanym postupom

uvedenym v ¢lanku 150 ods. 2.

Clanok 126

Funkcie certifikacného organu

Certifikany organ operacného programu je zodpovedny najma za:

a)zostavenie a predlozenie ziadosti o platby Komisii a za osved&enie, ze pochadzaju zo spolahlivych
systémov Uctovnictva, su zaloZzené na overitelnych podpornych dokumentoch a boli predmetom
overovani vykonanych riadiacim organom;

b)vypracovanie u¢tov uvedenych v ¢lanku 59 ods. 5 pism. a) nariadenia o rozpo&tovych pravidlach;
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c)osvedCenie uplnosti, presnosti a pravdivosti UuCtov a Ze zaucCtované vydavky su v sulade s
uplatnitelnym pravom, a osvedcenie, Ze boli vynaloZzené na operacie vybrané na financovanie v
sulade s kritériami vztahujucimi sa na opera¢ny program a dodrziavajucimi uplatnitelné pravo;

d)zabezpecenie systému na zaznamenavanie a uchovavanie u¢tovnych zaznamov o kazdej operacii v
elektronickej podobe, ktory potvrdzuje vSetky udaje potrebné na vypracovanie Ziadosti o platbu a
uctov vratane zaznamov vymahatelnych sum, vratenych sim a sum vybranych po zruSeni celého
prispevku na operaciu alebo operaény program alebo &asti tohto prispevku;

e)zabezpelenie toho, aby na ulely vypracovavania a predkladania Ziadosti o platbu dostal od
riadiaceho organu primerané informacie o postupoch a overovaniach vykonanych v suvislosti s
vydavkami;

f)pri vypracovavani a predkladani ziadosti o platbu zohladnenie vysledkov vSetkych auditov
vykonanych organom auditu alebo na jeho zodpovednost;

g)vedenie ucétovnych zaznamov v elektronickej podobe o vydavkoch vykazanych Komisii a o
prislusnych verejnych prispevkoch vyplatenych prijimatefom;

h)vedenie uctovnych zaznamov o vymahatelnych sumach a sumach vybranych po zruseni celého
prispevku na operaciu alebo jeho Casti. Vratené sumy sa vyplatia naspat’ do vSeobecného rozpodtu
Unie pred skon&enim operaéného programu tak, Ze sa odpoéitaju z nasledujiceho vykazu
vydavkov.

Clanok 127
Funkcie organu auditu
1. Organ auditu zabezpe€i, aby sa vykonavali audity riadneho fungovania systému riadenia a
kontroly operatného programu a na primeranej vzorke operacii na zaklade vykazanych vydavkov.
Vykéazané vydavky sa kontroluju na z&klade reprezentativnej vzorky a vo vSeobecnosti na zaklade
Statistickych metdd vyberu vzorky.
V riadne odévodnenych pripadoch v sulade s medzinarodne uznavanymi auditorskymi Standardmi,
ako aj vo vsetkych pripadoch, ked pocet operacii v u¢tovnom roku nie je dostatoény na pouzitie
Statistickej metddy, sa mbze na zaklade odborného uUsudku organu auditu pouZzit aj nestatisticka
metdda vyberu vzorky.
V takychto pripadoch musi byt rozsah vzoriek dostatoény na to, aby organu auditu umoznil
vypracovat platné auditorské stanovisko v sulade s ¢lankom 59 ods. 5 druhym pododsekom
nariadenia o rozpoctovych pravidlach.
Nestatisticka metéda vyberu vzorky pokryva najmenej 5 % operacii, ktorych vydavky boli pocas
uctovného roku vykazané Komisii, a 10 % vydavkov, ktoré boli vykazané Komisii v danom G&tovnom
roku.
2. Ak audity vykonava iny subjekt ako organ auditu, organ auditu zabezpeci potrebnu funkénu
nezavislost tohto subjektu.
3. Orgén auditu zabezpedi, aby sa pri audite zohladhovali medzinarodne uznavané auditorské
Standardy.
4. Do 6smich mesiacov od prijatia operaéného programu pripravi organ auditu stratégiu auditu pre
vykonavanie auditov. V ramci stratégie auditu sa stanovi metodika auditu, metéda vyberu vzorky na
audity operacii a plan auditov na aktualny G¢tovny rok a dva nasledujuce uctovné roky. Stratégia
auditu sa aktualizuje kazdy rok od roku 2016 do roku 2024 vratane. Ak sa na viac ako jeden operacny
program uplatfiuje spolo¢ny systém riadenia a kontroly, mozno pre prislusné operacné programy
vypracovat jednu stratégiu auditu. Organ auditu predlozi Komisii na jej ziadost’ stratégiu auditu.

5. Organ auditu vypracuje:

a)auditorské stanovisko v sulade s ¢lankom 59 ods. 5 druhym pododsekom nariadenia o rozpoctovych
pravidlach;

b)kontrolnu spravu, ktora obsahuje hlavné zistenia auditov vykonanych v sulade s odsekom 1 vratane
zisteni tykajucich sa nedostatkov zistenych v ramci systémov riadenia a kontroly, a navrhované a
zrealizované napravné opatrenia.

Ak sa na viac ako jeden operacny program uplatiiuje spolo&ny systém riadenia a kontroly, méZu sa

informé&cie poZzadované v pismene b) prvého pododseku spojit’ do jednej spravy.

6. S cielom zabezpedit jednotné podmienky vykonavania tohto ¢lanku Komisia prijme vykonavacie

akty stanovujice vzory pre stratégie auditu, auditorské stanovisko a kontrolni spravu. Uvedené

vykonavacie akty sa prijmu v sulade s konzultaénym postupom uvedenym v ¢lanku 150 ods. 2.

7. Komisia je splnomocnena v sulade s ¢lankom 149 prijimat delegované akty stanovujuce rozsah a

obsah auditov operacii a auditov uétov, ako aj metodiku vyberu vzoriek operacii podla odseku 1 tohto

¢lanku.
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8. Komisia je splnomocnena v sulade s ¢lankom 149 prijimat delegované akty stanovujuce podrobné

pravidla tykajuce sa pouzivania udajov zozbieranych v priebehu auditov uskutoCnenych uradnikmi

Komisie alebo opravnenymi zastupcami Komisie.

KAPITOLA Il

Spolupraca s organmi auditu

Clanok 128

Spolupraca s organmi auditu

1. Komisia spolupracuje s organmi auditu, aby koordinovala ich plany auditu a auditorské metédy, a

s tymito organmi si bezodkladne vymiena vysledky auditov, ktoré sa tykaju systémov riadenia a

kontroly.

2. S ciefom ufahéit tuto spolupracu v pripadoch, ked €lensky Stat urci viac ako jeden organ auditu,

moze Clensky stat urcit koordinacny organ.

3. Komisia, organy auditu a kazdy koordinaCny organ sa pravidelne stretavaju, vo v3eobecnosti

najmenej raz ro¢ne, ak sa nedohodnu inak, aby preskumali vyro€nu kontrolnd spravu, auditorské

stanovisko a stratégiu auditu a aby si vymenili nazory na otazky tykajuce sa zlepSovania systémov

riadenia a kontroly.

HLAVA I

FINANCNE RIADENIE, PRIPRAVA, PRESKUMANIE, SCHVALENIE A UZAVRETIE UCTOV A

FINANCNE OPRAVY

KAPITOLA |

Finan¢né riadenie

Clanok 129

Spolo¢né pravidla platieb

Clensky $tat zabezpeéi, aby sa do ukon&enia operaéného programu suma verejnych vydavkov

vyplatena prijimatelom aspon rovnala prispevku z fondov, ktory Komisia vyplatila ¢lenskému statu.

Clanok 130

Spoloéné pravidla vypoctu priebeznych platieb a vyplacania zavereénych platieb

1. Komisia uhradza ako priebezné platby 90 % zo sumy, ktora je vysledkom uplatnenia miery

spolufinancovania pre kazdu prioritu, stanovenej v rozhodnuti, ktorym sa prijima operaény program,

na opravneny vydavok tejto priority zahrnuty v Ziadosti o platbu. Komisia stanovi vySku zostavajucich

sum, ktoré sa maju uhradit’ ako priebezné platby alebo vratit' v stlade s ¢lankom 139.

2. Prispevok z fondov alebo z ENRF na prioritu vo forme priebeznych platieb a zavere¢nych platieb

nesmie byt vyssi ako:

a) opravnené verejné vydavky uvedené v ziadosti o platbu na prioritu; alebo

b)prispevok z fondov alebo z ENRF na prioritu stanoveny v rozhodnuti Komisie, ktorym sa schvaluje
operaény program.

Clanok 131

Ziadosti o platbu

1. Ziadosti o platby zahffiaju pre kazdu prioritu:

a)celkovu vysku opravnenych vydavkov, ktoré prijimatelia vynaloZili a zaplatili pri realizacii operacii,
ako ju v uctovnom systéme zaznamenal certifikaény organ;

b)celkovu vysku verejnych vydavkov vynalozenych pri realizacii operacii, ako ju v u¢tovnom systéme
zaznamenal certifikaény organ.

2. Opravnené vydavky zahrnuté do ziadosti o platbu su dolozené faktdrami s potvrdenim o zaplateni

alebo uétovnymi dokladmi rovnocennej dékaznej hodnoty s vynimkou foriem podpory podfa ¢lanku 67

ods. 1 prvom pododseku pism. b), c) a d), ¢lanku 68, ¢lanku 69 ods. 1 a ¢lanku 109 tohto nariadenia a

podla ¢lanku 14 nariadenia o ESF. Pre tieto formy podpory su sumy zahrnuté v Ziadosti o platbu

nakladmi vypocitanymi podla uplatnitefného zakladu.

3. V pripade systémov pomoci v zmysle &lanku 107 ZFEU vyplati verejny prispevok, ktory zodpoveda

vydavkom zahrnutym do Ziadosti o platbu, prijimatelom organ poskytujuci pomoc.

4. Odchylne od odseku 1 mdzZe v pripade Statne pomoci Ziadost o platbu zahffiat' preddavky, ktoré

prijimatelovi vyplaca organ poskytujuci pomoc za tychto kumulativnych podmienok:

a)tieto preddavky podliehaju zaruke, ktoru poskytuje banka alebo ina finan¢na institicia usadena v
Clenskom State, alebo su kryté nastrojom, ktory poskytuje ako zaruku verejny subjekt alebo Elensky
stat;

b)tieto preddavky nepresahuju 40 % celkovej sumy pomoci, ktora sa ma poskytnut prijimatefovi na
danu operaciu;

c)tieto preddavky su kryté vydavkami, ktoré prijimatelia vyplatili pri vykonavani operacie, a dokladuju
sa faktdrami s potvrdenim o zaplateni alebo uétovnymi dokladmi rovnocennej dékaznej hodnoty
najneskér do troch rokov od roku, v ktorom bol preddavok vyplateny, alebo k 31. decembru 2023,
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podla toho, ¢o nastane skér, pricom v opaénom pripade sa dalSia Ziadost o platbu zodpovedajucim
spbsobom opravi.

5. V kazdej Ziadosti o platbu, ktora zahffa druh preddavkov uvedeny v odseku 4, sa osobitne uvadza

celkova suma vyplatena z operatného programu ako preddavky, suma, ktora bola uhradena

vydavkami zaplatenymi zo strany prijimatelov v obdobi troch rokov od vyplatenia preddavku v sulade

s odsekom 4 pism. c) a suma, ktora nebola kryta vydavkami zaplatenymi zo strany prijimatelov a v

pripade ktorej zatial neuplynulo obdobie troch rokov.

6. S cielom zabezpedit jednotné podmienky vykonavania tohto &lanku Komisia prijme vykonavacie

akty stanovujuce vzor ziadosti o platby. Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v sulade s postupom

preskumania uvedenym v ¢lanku 150 ods. 3.

Clanok 132

Platby prijimatelom

1. V zavislosti od dostupnosti finanénych prostriedkov z pociatoénych a roénych zalohovych platieb a

priebeznych platieb riadiaci organ zabezpeci, aby prijimatel dostal cell sumu opravnenych verejnych

vydavkov, ktora je splatna v plnej vyske najneskér do 90 dni odo dfa predloZenia Ziadosti o platbu zo
strany prijimatela.

Ziadna suma sa nesmie odpogitat ani zadrzat' a ani sa nesmie vyberat Ziadny osobitny poplatok alebo

iny poplatok s rovnakym ucinkom, ktory by sumy pre prijimatelov znizoval.

2. Lehotu na platbu uvedenu v odseku 1 méze riadiaci organ prerusit v kazdom z tychto nalezite

oddvodnenych pripadov:

a)suma ziadosti o platbu nie je splatna alebo zodpovedajuce podklady, ¢o zahffia aj dokumenty, ktoré
sU nevyhnutné na overovanie riadenia podfa ¢lanku 125 ods. 4 prvého pododseku pism. a), neboli
poskytnuté;

b)sa zacalo vySetrovanie v suvislosti s moznou nezrovnalostou ovplyvriujucou dotknuté vydavky.

Dotknuty prijimatel musi byt pisomne informovany o preruseni a o dévodoch tohto prerusenia.

Clanok 133

Pouzivanie eura

1. Clenské $taty, ktoré neprijali euro za svoju menu ku dfiu Ziadosti o platbu, prepogitaju vysku

vynalozenych vydavkov v narodnej mene na euro. Tieto sumy sa prepocitaju na euro s pouzitim

mesacného uctovného vymenného kurzu Komisie v mesiaci, v ktorom certifikacny organ prislusného

operacného programu vydavok zaznamenal v uctovnictve. Vymenny kurz Komisia uverejfiuje v

elektronickej podobe kazdy mesiac.

2. Odchylne od odseku 1 mdze nariadenie o EUS stanovit osobitné pravidla tykajlce sa nadasovania

prepoditania na eura.

3. Ak sa euro stane menou ¢&lenského &tatu, postup prepoditania stanoveny v odseku 1 zostane v

platnosti pre vSetky vydavky, ktoré certifikany orgdn zaznamenal v Uc&tovnictve pred datumom

nadobudnutia u€innosti pevného prepoditacieho kurzu medzi narodnou menou a eurom.

Clanok 134

Vyplatenie zalohovej platby

1. Suma podiatoénej zalohovej platby sa vyplati v splatkach takto:

a)v roku 2014: 1 % vySky podpory z fondov a ENRF na celé programové obdobie na operacny
program alebo 1,5 % vySky podpory z fondov a ENRF na celé programové obdobie na operaény
program, ak ¢lensky Stat dostaval finanéni pomoc od roku 2010 v sulade s ¢lankami 122 a 143
ZFEU alebo z Eurépskeho nastroja finanénej stability (ENFS), alebo dostava finanént pomoc k 31.
decembru 2013 v stlade s &lankami 136 a 143 ZFEU;

b)v roku 2015: 1 % vysSky podpory z fondov a ENRF na celé programové obdobie na operacny
program alebo 1,5 % vysky podpory z fondov a ENRF na celé programové obdobie na operaény
program, ak Clensky Stat dostaval finanénu pomoc od roku 2010 v sulade s &lankami 122 a 143
ZFEU alebo z ENFS, alebo dostava finanén pomoc k 31. decembru 2014 v stlade s &lankami 136
a 143 ZFEU;

c)v roku 2016: 1 % vySky podpory z fondov a z ENRF na celé programové obdobie operacného
programu.

Ak sa operacny program prijme v roku 2015 alebo neskor, skorSie splatky sa vyplatia v roku prijatia.

2. Suma ro¢nej zalohovej platby sa vyplati pred 1. julom v rokoch 2016 az 2023. Je to percentualny

podiel vysky podpory z fondov a z ENRF na celé programové obdobie operaénému programu takto:

— 2016: 2 %

— 2017: 2,625 %

— 2018: 2,75 %

— 2019: 2,875 %

— 2020 az 2023: 3 %.
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3. Pri vypocte vySky pociatoCnej zalohovej platby uvedenej v odseku 1, vySka podpory na celé
programové obdobie neobsahuje sumy z vykonnostnej rezervy, ktoré boli pociato¢ne pridelené
operacnému programu.

Pri vypocte vy3ky ro¢nej zalohovej platby uvedenej v odseku 2 do roku 2020 vratane, vySka podpory
na celé programové obdobie neobsahuje sumy z vykonnostnej rezervy, ktoré boli pociatoCne
pridelené operatnému programu.

Clanok 135

Lehoty na predkladanie Ziadosti o priebezné platby a ich uhradenie

1. Certifikaény organ predklada pravidelne Ziadost o priebeznu platbu v sulade s ¢lankom 131 ods. 1
zahffiajucu sumy zaznamenané v jeho uétovnom systéme v uctovnom roku. Certifikacny organ vSak v
pripade, ked to povaZzuje za potrebné, mdze zahrnut takéto sumy do ziadosti o platbu predloZzenych v
nasledujucich uétovnych rokoch.

2. Certifikacny organ predlozi kone¢nu ziadost o priebeznu platbu do 31. jula nasledujuceho po konci
predchadzajuceho uctovného roka a v kazdom pripade pred prvou zZiadostou o priebeznu platbu v
nadchadzajucom uctovnom roku.

3. Prva Ziadost o priebeznu platbu sa nesmie podat skor nez Komisia dostane oznamenie o urCeni
riadiacich organov a certifikaénych organov v sulade s ¢lankom 124.

4. Priebezné platby sa neuhradia na operaény program, ak vyro€na sprava o vykonavani nebola
zaslana Komisii v sulade s pravidlami pre jednotlivé fondy.

5. V zavislosti od dostupnych finanénych prostriedkov Komisia uhradi priebezni platbu najneskér do
60 dni odo dna, ked Komisia zaevidovala ziadost o platbu.

Clanok 136

Zru$enie viazanosti

1. Komisia zrusi viazanost na akukolvek €ast sumy v operaénom programe, ktora sa nepouZila na
platbu pociato¢nych a ro¢nych zalohovych platieb a priebeznych platieb do 31. decembra tretieho
rozpoCtového roku nasledujuceho po roku prijatia rozpo&tového zavazku v ramci operacného
programu, alebo v pripade ktorého nebola v sulade s &lankom 135 predlozena ziadost o platbu
vypracovana v sulade s ¢lankom 131.

2. Cast zavazkov, ktora je 31. decembra 2023 este otvorena, sa zrusi, ak nebol Komisii do lehoty
stanovenej v ¢lanku 141 ods. 1 predlozeny ktorykolvek z dokumentov pozadovanych podla ¢lanku
141 ods. 1.

KAPITOLA I

Priprava, preskimanie, schvalenie a uzavretie Uctov a pozastavenie platieb
Oddiel |

Priprava, preskukanie a schvalenie uctov

Clanok 137

Priprava uctov

1. Ugty uvedené v &lanku 59 ods. 5 pism. a) nariadenia o rozpod&tovych pravidlach sa predkladaju

Komisii pre kazdy operaény program. U&ty sa tykaju uétovného roka a obsahuju na Grovni kazdej

priority, pripadne fondu a kategoérie regiénov:

a)celkovu vysku opravnenych vydavkov zaevidovanu v uctovnych systémoch certifikacného organu,
ktoré boli zahrnuté v ziadostiach o platbu predlozenych Komisii v stlade s ¢lankom 131 a ¢lankom
135 ods. 2 do 31. jula nasledujuceho po skonc€eni uétovného roka, celkovu vysku zodpovedajucich
verejnych vydavkov vynalozenych po€as vykonavania operacii a celkovu vySku zodpovedajlcich
platieb prijimatefom podla ¢lanku 132 ods. 1;

b)vybrané a vratené sumy v uétovnom roku, sumy, ktoré sa maju vratit na konci uctovného roka, sumy
vratené podla €lanku 71 a nevymozZzitelné sumy;

c)sumy prispevkov programu vyplatené na finanéné nastroje podla ¢lanku 41 ods. 1 a preddavkov
Statnej pomoci podfa ¢lanku 131 ods. 4;

d)pre kazdu prioritu porovnanie vydavkov uvedenych podfa pismena a) a vydavkov uvedenych pre ten
isty uctovny rok v Ziadostiach o platbu, spolu s vysvetlenim vSetkych rozdielov.

2. Ak Zlensky &tat vyludi z uctov vydavky, ktoré v minulosti uz boli zahrnuté do Ziadosti o priebeznu

platbu za Gc&tovny rok, pretoze su predmetom prebiehajuceho hodnotenia ich opravnenosti a

spravnosti, vSetky takéto vydavky alebo ich Cast, ktoré sa nasledne uznaju za zakonné a spravne,

mozno zahrnut do ziadosti o priebeznu platbu tykajucej sa nasledujucich uétovnych rokov.

3. S cielom zabezpedit jednotné podmienky vykonavania tohto ¢lanku Komisia prijme vykonavacie

akty stanovujuce vzor pre ucéty uvedené v tomto ¢lanku. Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v sulade

s postupom preskumania uvedenym v ¢lanku 150 ods. 3.

Clanok 138

Predkladanie informécii
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Clenské $taty predloZia za kazdy rok od roku 2016 do roku 2025 vratane v lehote stanovenej v &lanku
59 ods. 5 nariadenia o rozpoctovych pravidlach dokumenty uvedené v uvedenom ¢lanku, a to:
a) ucty uvedené v ¢lanku 137 ods. 1 tohto nariadenia za predchadzajuci uctovny rok;
b)vyhlasenie hospodariaceho subjektu a roény suhrn uvedené v ¢lanku 125 ods. 4 prvom pododseku
pism. e) tohto nariadenia za predchadzajuci ucétovny rok;
c)auditorské stanovisko a kontrolnu spravu uvedené v ¢lanku 127 ods. 5 prvom pododseku pism. a) a
b) tohto nariadenia za predchadzajuci uctovny rok.
Clanok 139
Preskumanie a schvélenie uctov
1. Komisia preskima dokumenty, ktoré jej predlozil ¢lensky $tat podla &lanku 138. Clensky $tat
poskytne na Ziadost' Komisie vSetky potrebné dodatoéné informacie, ktoré jej umoznia zistit, &i su ucty
uplné, presné a pravdivé, a to v lehote stanovenej v ¢lanku 84.
2. Komisia schvali ucty, ak moze dospiet k zaveru, Ze su Uplné, presné a pravdivé. Komisia dospeje
k takémuto zaveru, ak organ auditu vydal auditorské stanovisko bez vyhrad k uplnosti, presnosti a
pravdivosti uctov za predpokladu, Zze Komisia nema osobitny dbékaz o tom, Ze toto auditorské
stanovisko k u¢tom je nespolahlivé.
3. Komisia informuje ¢lensky $tat v lehote stanovenej v ¢lanku 84, ¢i méze schvalit’ Ucty.
4. Ak z dbvodov, ktoré mozno pripisat ¢lenskému Statu, Komisia nemdze uéty schvalit v lehote
stanovenej v ¢lanku 84, informuje o tom Clenské Staty, pricom spresni dévody v sulade s odsekom 2
tohto ¢lanku, a opatrenia, ktoré maju byt prijaté, a lehotu na ich vykonanie. Komisia na konci lehoty na
vykonanie uvedenych opatreni informuje Clensky Stat, ¢i méze schvalit ucty.
5. Otazky tykajuce sa opravnenosti a spravnosti podkladovych transakcii tykajucich sa vydavkov
zaznamenanych v uctovnych systémoch sa pri schvalovani u¢tov zo strany Komisie nezohladnuju.
Bez toho, aby boli dotknuté ¢lanky 83 a 142, postup preskimania a schvalenia uctov neprerusuje
spracovanie ziadosti o priebezné platby a nevedie k pozastaveniu platieb.
6. Komisia na zaklade schvalenych uctov vypocita sumu Ucétovatelnd fondom a ENRF za uétovny rok
a nasledné upravy v suvislosti s platbami pre ¢lensky stat. Komisia zohladni:
a)sumy v Uctoch uvedené v ¢lanku 137 ods. 1 pism. a) a pri ktorych sa ma uplatiiovat miera
spolufinancovania kazdej priority;
b)celkovu vySku platieb uhradenych Komisiou pocas tohto u¢tovného roka, pozostavajucej zo:
i)sumy priebeznych platieb uhradenych Komisiou v sulade s ¢lankom 130 ods. 1 a ¢lankom 24, a
ii) sumy ro¢nej zalohovej platby vyplatenej podfa ¢lanku 134 ods. 2.
7. Komisia v nadvaznosti na vypocCet vykonany podla odseku 1 zUctuje prislusnu ro¢nu zalohovu
platbu a do 30 dni od schvalenia uétov vyplati akukolvek splatnu dodato€nu sumu. Ak existuje suma,
ktord ma vrétit' Clensky Stat, stdva sa predmetom prikazu Komisie na vymahanie, ktory sa podla
moznosti vykona zapoditanim proti sumam, ktoré sa maju vyplatit’ ¢lenskému Statu v nasledujucich
platbach v rdmci toho istého opera&ného programu. Takéto vratenie nepredstavuje finanénu opravu a
neznizi sa nim podpora z fondov na operacny program. Vratend suma predstavuje pripisany prijem v
sulade s ¢lankom 177 ods. 3 nariadenia o rozpo&tovych pravidlach.
8. Ak Komisia po uplatneni postupu stanoveného v odseku 4 nemdzZe schvalit ucty, na zaklade
dostupnych informacii a v sulade s odsekom 6 stanovi sumu Uc¢tovatelna fondom za uétovny rok a
informuje Clensky Stat. Ak Clensky Stat do dvoch mesiacov od dorucenia informacie Komisii oznami
Komisii svoj suhlas, uplathuje sa odsek 7. V pripade neexistencie takejto dohody Komisia prijme
prostrednictvom vykonavacich aktov rozhodnutie, ktorym stanovi sumu Gc&tovatelnd fondom za
uctovny rok. Takéto rozhodnutie nepredstavuje finanénu opravu a neznizi sa nim podpora z fondov na
operacny program. Komisia na zaklade uvedeného rozhodnutia vykona v sulade s odsekom 7 Upravy
platieb pre ¢lensky Stat.
9. Schvélenim uétov zo strany Komisie alebo rozhodnutia Komisie v zmysle odseku 8 tohto ¢lanku
nie je dotknuté vykonavanie oprav podla ¢lankov 144 a 145.
10. Clenské $taty mézu nahradit nespravne sumy, ktoré sa zistili po predloZeni G&tov, vykonanim
prislusnych uprav v G&tov za uctovny rok, v ktorom sa tato nezrovnalost' zistila bez toho, aby boli
dotknuté ¢lanky 144 a 145.
Clanok 140
Dostupnost dokumentov
1. Bez toho, aby boli dotknuté pravidla, ktorymi sa riadi Statna pomoc, riadiaci organ zabezpedi, aby
vSetky podporné dokumenty tykajuce sa vydavkov podporovanych z fondov na operacie, v pripade
ktorych celkové opravnené vydavky predstavuji menej ako 1 000 000 EUR, boli na poziadanie k
dispozicii Komisii a Europskemu dvoru auditorov po€as obdobia troch rokov, a to od 31. decembra po
predloZeni uctov, do ktorych sa tieto vydavky na operéacie zahrnuli.
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V pripade inych operacii nez tych, ktoré su uvedené v prvom pododseku, sa spristupnia vSetky

podporné dokumenty po€as obdobia dvoch rokov od 31. decembra po predlozeni uc¢tov, do ktorych sa

zahrnuli kone¢né vydavky na dokon&enu operaciu.

Riadiaci organ méze rozhodnut, Zze na operacie, ktorych celkové opravnené vydavky su nizSie ako

1 000 000 EUR, uplatni pravidlo uvedené v druhom pododseku.

Obdobie uvedené v prvom pododseku je preruSené bud v pripade sudneho konania, alebo na zaklade

riadne odévodnenej Ziadosti Komisie.

2. Riadiaci organ informuje prijimatelov o zaciatku obdobia uvedeného v odseku 1.

3. Dokumenty sa uchovavaju bud vo forme originalov, alebo uUradne overenych kopii originalov,

alebo na vSeobecne prijimanych nosi€och dat vratane elektronickych verzii originalnych dokumentov

alebo dokumentov, ktoré existuju iba v elektronickej forme.

4. Dokumenty sa uchovavaju vo forme, ktora umoznuje identifikaciu subjektov udajov po obdobie nie

dlhSie ako nevyhnutné na ucely, na ktoré boli udaje zozbierané alebo na ktoré boli dalej spracované.

5. Postupy osved€ovania zhody dokumentov uchovavanych na vSeobecne prijimanych nosi¢och

udajov s originalnym dokumentom stanovuju vnutro$tatne organy a zabezpecuju, aby uchovavané

verzie spinali vnutrostatne zakonné poziadavky a boli spolahlivé na ugely auditu.

6. Ak dokumenty existuju len v elektronickej forme, pouzivané pod&itadové systémy musia spifat

uznavané bezpeénostné normy, ktoré zabezpeduju, Ze uchovavané dokumenty spifiaju vnatrostatne

zakonné poziadavky a mézu byt spolahlivé na ucely auditu.

Oddiel Il

Ukonc&enie operacnych programov

Clanok 141

Predkladanie zavere&nych dokladov a vyplatenie zaverecnej platby

1. Okrem dokladov uvedenych v ¢lanku 138 za posledny uétovny rok od 1. jula 2023 do 30. juna

2024, Clenské Staty predlozia zavereénu spravu o vykonavani operacného programu, alebo poslednu

vyro¢nu spravu o vykonavani operaéného programu, ktory Cerpa podporu z ENRF.

2. ZavereCna platba sa zaplati najneskér tri mesiace po datume schvalenia udétov posledného

uctovného roku alebo jeden mesiac po datume prijatia zavere€nej spravy o vykonavani, podla toho,

¢o nastalo neskor.

Oddiel 111

Pozastavenie platieb

Clanok 142

Pozastavenie platieb

1. Komisia méze pozastavit vSetky priebezné platby na urovni priorit alebo operaénych programov

alebo ast' z nich, ak déjde k splneniu jednej alebo viacerych z tychto podmienok:

a)existuje zavazny nedostatok v u€innom fungovani systému riadenia a kontroly operatného
programu, ktory ohrozuje prispevok Unie na operaény program a pre ktory neboli prijaté napravné
opatrenia;

b)vydavky vo vykaze vydavkov sU spojené s nezrovnalostou majucou zavazné finanéné dosledky,
ktora nebola napravena;

c)Clensky Stat neprijal potrebné opatrenia na napravu situacie, ktora viedla k preruseniu podla &lanku
83;

d)monitorovaci systém alebo udaje o spoloénych a Specifickych ukazovateloch su nedostatoCnej
kvality a spolahlivosti;

e)sa nedokondili opatrenia na splnenie ex ante kondicionalit podfa podmienok stanovenych v ¢lanku
19;

flexistuje dékaz vyplyvajuci z preskiumania vykonnosti pre prioritu, Ze doSlo k zdvaznému zlyhaniu pri
dosahovani Ciastkovych cielov tejto priority tykajucich sa finanénych ukazovatefov a ukazovatelov
vystupov, ako aj kfu€ovych krokov zameranych na vykonavanie, ako sa stanovuju vo vykonnostnom
ramci, ktory podlieha podmienkam uvedenym v &lanku 22.

V pravidlach pre jednotlivé fondy tykajucich sa ENRF sa mézu ustanovit osobitné dévody na

pozastavenie platieb spojené s nedodrzanim pravidiel uplatfiovanych v ramci spolo€nej rybarske;j

politiky, ktoré je primerané vzhfadom na povahu, zavaznost, trvanie a opakovanie nedodrzania

pravidiel.

2. Komisia moze prostrednictvom vykonavacich aktov rozhodnit o pozastaveni vSetkych

priebeznych platieb alebo ich Casti po tom, ¢o poskytla ¢lenskému Statu prilezitost’ predlozit svoje

pripomienky.

3. Komisia ukonéi pozastavenie v3etkych priebeZznych platieb alebo ich €asti, ak Elensky Stat prijal

potrebné opatrenia, ktoré umozZiuju zruSenie takéhoto pozastavenia.

KAPITOLA Il
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Finanéné opravy

Oddiel |

Finan&né opravy vykonané &lenskymi Statmi

Clanok 143

Finan&né opravy vykonané &lenskymi Statmi

1. Clenské &taty su v prvom rade zodpovedné za vySetrovanie nezrovnalosti a uskuto&fiovanie

pozadovanych finanénych oprav a vymahanie. V pripade systémovej nezrovnalosti ¢lensky Stat rozsiri

svoje vySetrovanie na v8etky operacie, ktoré by mohli byt negativne ovplyvnené.

2. Clenské $taty vykonaju pozadované finanéné opravy v sdvislosti s individualnymi alebo

systémovymi nezrovnalostami zistenymi v operaciach alebo operaénych programoch. Finanéné

opravy pozostavaju zo zruSenia celého verejného prispevku na operaciu alebo operaény program

alebo jeho &asti. Clensky $tat vezme do Uvahy povahu a zavaznost nezrovnalosti a finanénu stratu

sposobenu fondom alebo ENRF a uplatni primeranu opravu. Riadiaci organ zaznamena finanéné

opravy do uctov za uctovny rok, v ktorom sa rozhodlo o zru$eni.

3. Prispevok z fondov alebo z ENRF zruseny v sulade s odsekom 2 mdze Clensky Stat opatovne

pouzit v ramci prislusného operacného programu podla odseku 4.

4. Prispevok zrudeny v sulade s odsekom 2 nemozno opatovne pouZzit na Ziadnu operaciu, ktora bola

predmetom opravy, alebo v pripade, Zze sa finanna oprava uskutoCnila z dbévodu systémovej

nezrovnalosti, ani na ziadnu operaciu, ktora bola negativne ovplyvnena systémovou nezrovnalostou.

5. V pravidlach pre jednotlivé fondy tykajucich sa ENRF sa mézu ustanovit osobitné dévody na

finan€né opravy vykonané clenskymi Statmi, spojené s nedodrzanim pravidiel uplatfiovanych v ramci

spolo¢nej rybarskej politiky, ktoré musia byt primerané vzhladom na povahu, zavaznost, trvanie a

opakovanie nedodrzania pravidiel.

Oddiel 1l

Finan&né opravy komisie

Clanok 144

Kritéria na vykonavanie finanénych oprav

1. Komisia uskutoéni finanéné opravy prostrednictvom vykonavacich aktov zrusenim celého

prispevku Unie na operaény program alebo jeho &asti v stlade s &lankom 85, ked po vykonani

potrebného preskumania pride k zaveru, ze:

a)v uc€innom fungovani systému riadenia a kontroly operacného programu existuju zavazné
nedostatky, ktoré ohrozili prispevok Unie uz vyplateny na operaény program;

b)¢lensky Stat si pred zagatim opravného konania podla tohto odseku neplnil svoje povinnosti podla
Clanku 143;

c)vydavky uvedené v Ziadosti o platbu su neregularne a Clensky $tat ich pred za€atim opravného
konania podla tohto odseku neopravil.

Komisia vychadza pri svojich finanénych opravach z jednotlivych pripadov zistenych nezrovnalosti a

zohladiiuje systémovu povahu nezrovnalosti. Ked sa suma neuplatnitelnych vydavkov pre fondy alebo

ENRF neda presne ur€it, Komisia uplatni pausalnu sadzbu alebo extrapolovanu finanénu opravu.

2. Komisia pri rozhodovani o vyske opravy podla odseku 1 dodrZiava zdsadu proporcionality tym, Ze

zohladni povahu a zavaznost nezrovnalosti a rozsah a finanéné doésledky nedostatkov systémov

riadenia a kontroly zistenych v operaénom programe.

3. Ked Komisia vo svojom stanovisku vychadza zo sprav inych auditorov nez tych, ktori su v jej

sluzbach, vyvodi vlastné zavery o finanénych désledkoch po preskimani opatreni prijatych

predmetnym ¢lenskym Statom podla ¢lanku 143 ods. 2, oznameni zaslanych podla ¢lanku 122 ods. 3

a akychkolvek odpovedi ¢lenského Statu.

4. V sulade s C&lankom 22 ods. 7, ak Komisia na zaklade preskumania zavere€nej spravy o

vykonavani operaéného programu pre fondy alebo poslednej ro¢nej spravy o vykonavani v pripade

ENRF zisti vaZne nesplnenie cielov stanovenych vo vykonnostnom ramci, méze uplatnit’ finanéné

opravy v suvislosti s prislusnymi prioritami prostrednictvom vykonavacich aktov.

5. Ak &lensky &tat nedodrziava svoje zavazky podla ¢lanku 95, Komisia méZe s ohfadom na stuperi

nedodrZania tychto zavazkov urobit finanénu opravu zrudenim celého prispevku Strukturalnych fondov

prislusnému ¢lenskému Statu alebo jeho ¢asti.

6. Komisia je splnomocnena v sulade s ¢lankom 149 prijat delegované akty stanovujice podrobné

pravidla tykajuce sa kritérii, na zaklade ktorych sa urcia zavazné nedostatky v u¢innom fungovani

systémov riadenia a kontroly, a to aj zakladné typy takychto nedostatkov, kritérii pre stanovenie

urovne finanénej opravy, ktora sa ma uplatnit, a kritérii pouzitia pauSalnej sadzby alebo

extrapolovanych finanénych oprav.

7. V osobitnych pravidlach pre jednotlivé fondy tykajucich sa ENRF sa mdZu ustanovit osobitné

dbévody pre finanéné opravy Komisie spojené s nedodrzanim pravidiel uplathovanych v ramci
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spoloCnej rybarskej politiky, ktoré musia byt primerané vzhladom na povahu, zavaznost, trvanie a

opakovanie nedodrzania pravidiel.

Clanok 145

Konanie

1. Pred prijatim rozhodnutia o finan¢nej oprave Komisia zacne konanie tym, Ze informuje ¢lensky Stat

o predbeznych zaveroch svojho skimania a poziada ¢lensky stat, aby do dvoch mesiacov predloZil

svoje pripomienky.

2. Ak Komisia navrhne finan&nu opravu na zaklade extrapolacie alebo pausalnej sadzby, ¢lensky Stat

dostane prilezitost preukazat prostrednictvom preskimania prisluSnej dokumentéacie, ze skutocny

rozsah nezrovnalosti bol men8i ako podla hodnotenia Komisie. Po dohode s Komisiou méze &lensky

Stat obmedzit’ rozsah tohto preskimania na primerany podiel alebo vzorku prislusnej dokumentacie.

Okrem riadne oddvodnenych pripadov, ¢as povoleny na uvedené preskimanie nepresiahne dalSiu

lehotu dvoch mesiacov po uplynuti dvojmesacnej lehoty uvedenej v odseku 1.

3. Komisia zohladni akékolvek dékazy poskytnuté zo strany ¢lenského Statu v lehote stanovenej v

odsekoch 1 a 2.

4. Ked clensky stat neprijme predbezné zavery Komisie, Komisia ho pozve na vypocutie s cielom

zabezpecit dostupnost vSetkych relevantnych informacii a zisteni, ktoré tvoria zaklad pre zavery

Komisie tykajuce sa Ziadosti o finan€nu opravu.

5. V pripade dohody a bez toho, aby bol dotknuty odsek 6 tohto ¢lanku, méze ¢lensky stat opatovne

pouzit prislusné fondy v sulade s ¢lankom 143 ods. 3.

6. S cielom uplatnit finan&né opravy Komisia prijme prostrednictvom vykonavacich aktov rozhodnutie

do Siestich mesiacov od datumu vypocutia alebo od datumu prijatia dodatoénych informacii, ak

Clensky Stat po vypocuti odsuhlasi predlozenie takychto dodatoénych informacii. Komisia zohladni

vSetky informacie a pripomienky predlozené v priebehu konania. Ak sa vypocutie neuskutoéni,

Sestmesacné obdobie zaCne plynut dva mesiace od datumu pozyvacieho listu na vypocutie, ktory

poslala Komisia.

7. Ak Komisia pri vykonavani svojich zodpovednosti podfla ¢lanku 75 alebo Eurdpsky dvor auditorov

zistia nezrovnalosti preukazujuce zavazné nedostatky v G€innom fungovani systémov riadenia a

kontroly, vysledna finan¢na oprava znizi podporu z fondov na operaény program.

Prvy pododsek sa nepouzije v pripade zavaznych nedostatkov v u¢innom fungovani systému riadenia

a kontroly, ktoré pred datumom ich zistenia zo strany Komisie alebo Eurépskeho dvora auditorov:

a)boli zistené vo vyhlaseni hospodariaceho subjektu, vyro€nej kontrolnej sprave alebo auditorského
stanovisku predloZenych Komisii v sulade s ¢lankom 59 ods. 5 nariadenia o rozpo¢tovych pravidlach
alebo v inych auditorskych spravach organu auditu predlozenych Komisii a ak sa prijmu prislusné
opatrenia; alebo

b) boli predmetom nalezitych napravnych opatreni zo strany &lenského Statu.

Hodnotenie zavaznych nedostatkov v u€innom fungovani systémov riadenia a kontroly sa zaklada na

uplatnitefnom prave, ked boli predloZzené prislusné vyhlasenia hospodariaceho subjektu, vyroéné

kontrolné spravy a auditorské stanoviska.

Pri rozhodovani o finanénej oprave Komisia:

a)dodrziava zasadu proporcionality tym, ze zohladni povahu a zavaznost zavaznych nedostatkov v
uginnom fungovani systémov riadenia a kontroly a ich finanéné désledky pre rozpodet Unie;

b)na Ucely uplatiiovania pausalnej sadzby alebo extrapolovanej opravy vyluci neopravnené vydavky,
ktoré predtym zistil Clensky Stat a ktoré boli predmetom upravy v uctoch v sulade s €lankom 139
ods. 10, a vydavky, ktoré podliehaju prebiehajucemu hodnoteniu ich opravnenosti a spravnosti v
zmysle ¢lanku 137 ods. 2;

c)zohladni pau$alnu sadzbu alebo extrapolované opravy, ktoré v suvislosti s vydavkami vykonal
Clensky Stat z dévodov inych zadvaZznych nedostatkov zistenych tymto &lenskym Statom pri uréovani
rezidualneho rizika pre rozpogéet Unie.

8. Pravidla pre jednotlivé fondy tykajuce sa ENRF mézu ustanovit dodatoéné pravidla konania pre

finan&né opravy uvedené v ¢lanku 144 ods. 7.

Clanok 146

Povinnosti ¢lenskych Statov

Finan¢nu opravu vykona Komisia bez toho, aby bola dotknutéd povinnost ¢lenského Statu usilovat sa o

vratenie podla ¢lanku 143 ods. 2 tohto nariadenia a vymahat Statnu pomoc v zmysle ¢lanku 107 ods.

1 ZFEU a podra ¢lanku 14 nariadenia Rady (ES) &. 659/1999 (39).

Clanok 147

Vratenie platieb

1. Splatenie akejkolvek sumy, ktord sa méa vratit do rozpoétu Unie, sa uskutodni pred dfiom

splatnosti uvedenym v prikaze na vratenie vypracovanom v sulade s ¢lankom 73 nariadenia o
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rozpoctovych pravidlach. Tymto dfiom splatnosti je posledny defi druhého mesiaca, ktory nasleduje po
vydani prikazu.

2. Akékolvek omeskanie pri vrateni platby ma za nasledok vznik uroku z dévodu oneskorenej platby,
ktory zacina dfnom splatnosti a kon&i diiom skuto¢nej Uhrady. Sadzba takéhoto Uroku je o jeden a pol
percentualneho bodu vysSia ako sadzba, ktora v suvislosti s jej velkymi operaciami refinancovania
uplatiuje Eurdpska centralna banka v prvy pracovny defl mesiaca, v ktorom nastane defi splatnosti.
HLAVA Il

PROPORCIONALNA KONTROLA OPERACNYCH PROGRAMOV

Clanok 148

Proporcionalna kontrola operaénych programov

1. Na operacie, ktorych celkové opravnené vydavky nepresahuju 200 000 EUR v pripade EFRR a
Kohézneho fondu a 150 000 EUR v pripade ESF alebo 100 000 EUR v pripade ENRF, sa nevztahuje
viac ako jeden audit vykonany bud organom auditu, alebo Komisiou pred predloZzenim uctov za
uctovny rok, v ktorom je dokonéena operacia. Na ostatné operacie sa nevztahuje viac ako jeden audit
za uctovny rok vykonany bud organom auditu alebo Komisiou pred predlozenim uctov za uctovny rok,
v ktorom je operacia dokonena. Na operacie sa v ziadnom roku nevztahuje audit vykonavany
Komisiou alebo organom auditu, ak uz v tom roku vykonal audit Eurépsky dvor auditorov, a to za
predpokladu, Zze vysledky auditorskej prace vykonanej Eurépskym dvorom auditorov v pripade
takychto operacii méze pouzit organ auditu alebo Komisia na ucely splnenia svojich prisluSnych uloh.
2. V pripade operacénych programov, pre ktoré z posledného auditorského stanoviska vyplyva, ze
neboli zistené zavazné nedostatky, sa Komisia na najblizS8om zasadnuti mdze dohodnut s organom
auditu uvedenom v ¢lanku 128 ods. 3 na znizeni miery pozadovanej auditorskej prace, aby bola
umerna zistenému riziku. V takychto pripadoch Komisia vykona svoje vlastné audity na mieste iba
vtedy, ak existuje dokaz o nedostatkoch v systéme riadenia a kontroly, ktoré ovplyviiuju vydavky
vykazané Komisii v u¢tovnom roku, za ktory schvalila uéty Komisia.

3. V pripade operanych programov, v ramci ktorych Komisia dospeje k zaveru, Ze sa moéze
spolahnut na stanovisko organu auditu, sa s organom auditu mdze dohodnut na obmedzeni
vykonavania vlastnych auditov Komisie na mieste s cieflom kontroly prace organu auditu, pokial
neexistuje ddékaz o nedostatkoch v praci organu auditu za ten uctovny rok, za ktory ucty Komisia
schvalila.

4. Bez ohladu na odsek 1 mdze organ auditu a Komisia vykonat audity operacii v pripade, ze z
hodnotenia rizika alebo auditu Eurépskeho dvora auditorov vyplynie, Zze existuje osobitné riziko
nezrovnalosti alebo podvodu, v pripade, Ze existuje dékaz o zavaznych nedostatkoch v G&innom
fungovani systému riadenia a kontroly prislusného operaéného programu, a pocas obdobia
uvedeného v ¢lanku 140 ods. 1. Komisia mdzZe na ucely hodnotenia prace organu auditu tak,
preskumat auditorsky zdznam (audit trail) orgdnu auditu alebo sa zu€astnit na auditoch na mieste,
ktoré organ auditu vykonava, a ak je to v sulade s medzinarodne uzndvanymi auditorskymi Standardmi
potrebné na ucely ziskania istoty o u€innom fungovani organu auditu, méZze Komisia vykonat’ audity
operacii.

PIATA CAST

DELEGOVANIE PRAVOMOCI, VYKONAVACIE, PRECHODNE A ZAVERECNE USTANOVENIA
KAPITOLA |

Delegovanie pravomoci a vykonavacie ustanovenia

Clanok 149

Vykonavanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udeluje pravomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.
2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené v €lanku 5 ods. 3, €lanku 12 druhom odseku, €lanku
22 ods. 7 Stvrtom pododseku, ¢lanku 37 ods. 13, ¢lanku 38 ods. 4 tretom pododseku, ¢lanku 40 ods.
4, ¢lanku 41 ods. 3, ¢lanku 42 ods. 1 druhom pododseku, ¢lanku 42 ods. 6, ¢lanku 61 ods. 3 druhom,
tretom, Stvrtom a siedmom pododseku, ¢lanku 63 ods. 4, ¢lanku 64 ods. 4, ¢lanku 68 ods. 1 druhom
pododseku, €lanku 101 Stvrtom odseku, €lanku 122 ods. 2 piatom pododseku, ¢lanku 125 ods. 8
prvom pododseku, ¢lanku 125 ods. 9, ¢lanku 125 ods. 9, ¢lanku 127 ods. 7 a 8 a ¢lanku 144 ods. 6 sa
Komisii udeluje na obdobie od 21. december 2013 do 31. decembra 2020.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 5 ods. 3, ¢lanku 12 druhom odseku, ¢lanku 22 ods. 7
Stvrtom pododseku, ¢lanku 37 ods. 13, ¢lanku 38 ods. 4 tretom pododseku, ¢lanku 40 ods. 4, ¢lanku
41 ods. 3, ¢lanku 42 ods. 1 druhom pododseku, ¢lanku 42 ods. 6, ¢lanku 61 ods. 3 druhom, tretom,
Stvrtom a siedmom pododseku, €lanku 63 ods. 4 a ¢lanku 64 ods. 4, ¢lanku 68 ods. 1 druhom
pododseku, €lanku 101 Stvrtom odseku, ¢lanku 122 ods. 2 piatom pododseku, ¢lanku 125 ods. 8
prvom pododseku, €lanku 125 ods. 9, €lanku 127 ods. 7 a 8 a &lanku 144 ods. 6 mdze Eurdpsky
parlament alebo Rada kedykolvek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukonluje delegovanie
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pravomoci, ktoré sa v fiom uvadza. Rozhodnutie nadobuda ucinnost dfiom nasledujucim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej Unie alebo k neskor$iemu datumu, ktory je v fiom uréeny.
Nie je nim dotknuta platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost.

4. Komisia oznamuje delegovany akt hned po prijati su€asne Eurépskemu parlamentu a Rade.

5. Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 5 ods. 3, ¢lanku 12 druhého odseku, ¢lanku 22 ods. 4 Stvrtého
pododseku, ¢lanku 37 ods. 13, ¢lanku 38 ods. 4 tretieho pododseku, ¢lanku 40 ods. 3, ¢lanku 41 ods.
3, ¢lanku 42 ods. 1 druhého pododseku, ¢lanku 42 ods. 6, ¢lanku 61 ods. 3 druhého, tretieho, Stvrtého
a siedmeho pododseku, ¢lanku 63 ods. 4 a ¢lanku 64 ods. 4, ¢lanku 68 ods. 1 druhého pododseku,
Clanku 101 Stvrtého odseku, ¢lanku 122 ods. 2 piateho pododseku, ¢lanku 125 ods. 8 prvého
pododseku, ¢lanku 125 ods. 9, ¢lanku 127 ods. 7 a 8 a ¢lanku 144 ods. 6 nadobudne u¢€innost, len ak
Eurépsky parlament alebo Rada vo&i nemu nevzniesli namietku v lehote dvoch mesiacov odo dna
oznamenia uvedeného aktu Europskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty
Eurépsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest namietku. Na podnet
Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tato lehota predizi o dva mesiace.

Clanok 150

Postup vyboru

1. Pri uplatfiovani tohto nariadenia, nariadenia o EFRR, nariadenia o EUS, nariadenia o ESF a
nariadenia o KF pomaha Komisii Koordinaény vybor pre Eurdpske Strukturalne a investicné fondy.
Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) &. 182/2011.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatfiuje sa &lanok 4 nariadenia (EU) &. 182/2011.

3. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatfiuje sa &lanok 5 nariadenia (EU) &. 182/2011.

Ak vybor nepredlozi ziadne stanovisko, Komisia neprijme navrh vykonavacieho aktu, pokial ide o
vykonavacie pravomoci uvedené v Clanku 8 tretom odseku, ¢lanku 22 ods. 7 piatom pododseku,
¢lanku 38 ods. 3 druhom pododseku, ¢lanku 38 ods. 10, ¢lanku 39 ods. 4 druhom pododseku, €lanku
46 ods. 3, ¢lanku 96 ods. 2 druhom pododseku, ¢lanku 115 ods. 4 a ¢lanku 125 ods. 8 druhom
pododseku, a uplatni sa &lanok 5 ods. 4 treti pododsek nariadenia (EU) &. 182/2011.

KAPITOLA I

Prechodné a zavere¢né ustanovenia

Clanok 151

Preskumanie

Europsky parlament a Rada preskimaju toto nariadenie do 31. decembra 2020 v sulade s ¢lankom
177 ZFEU.

Clanok 152

Prechodné ustanovenia

1. Toto nariadenie nema vplyv na pokracovanie ani na Upravu vratane uplného alebo &iastoéného
zru8enia pomoci schvalenej Komisiou na zaklade nariadenia (ES) €. 1083/2006 alebo akychkolvek
inych pravnych predpisov, ktoré sa uplatfiuju na tato pomoc k 31. decembru 2013. Uvedené
nariadenie alebo takéto iné uplatnitelné pravne predpisy sa po 31. decembri 2013 nadalej uplatfiuju
na tuto pomoc alebo na prislusné operacie az do ich skonenia. Na ucely tohto odseku sa pomoc tyka
operacnych programov a velkych projektov.

2. Ziadosti o pomoc, predlozené alebo schvalené na zéklade nariadenia (ES) &. 1083/2006,
zostavaju v platnosti.

3. Ak Clensky stat vyuzije moznost uvedenu v €lanku 123 ods. 3, méze Komisii predlozit Ziadost o to,
aby odchylne od ¢lanku 59 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) €. 1083/2006 funkcie certifikaéného organu
v suvislosti so zodpovedajucimi operanymi programami, ktoré sa vykonavaju na zaklade uvedeného
nariadenia, vykonaval riadiaci organ. K Ziadosti sa prilozi posudenie vypracované organom auditu. Ak
je Komisia na zaklade informacii poskytnutych organom auditu a na zaklade vlastného auditu
presved€end o tom, Ze systémy riadenia a kontroly tychto operaénych programov funguju uéinne a Ze
ich fungovanie nebude dotknuté riadiacim organom vykonavajucim funkcie certifikaéného organu,
informuje o svojom suhlase €lensky &tat do dvoch mesiacov od datumu prijatia Ziadosti.

Clanok 153

ZruSenie

1. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢lanku 152, nariadenie (ES) €. 1083/2006 sa tymto s
ucinnostou od 1. januara 2014 zruSuje.

2. Odkazy na zruSené nariadenie sa povazuju za odkazy na toto nariadenie a zneju v sulade s
tabulkou zhody uvedenou v prilohe XIV.

Clanok 154

Nadobudnutie uginnosti

Toto nariadenie nadobuda Gg&innost diiom nasledujucim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Eurépskej unie.
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Clanky 20 az 24, &lanok 29 ods. 3, &lanok 38 ods. 1 pism. a), &lanky 58, 60, 76 az 92, 118, 120, 121 a
129 az 147 sa uplatfiuju s ucinnostou od 1. januara 2014.

Clanok 39 ods. 2 siedmy pododsek, druha veta a &lanok 76 piaty odsek sa uplatfiuji s uginnostou od
datumu nadobudnutia u€innosti zmeny nariadenia o rozpoctovych pravidlach tykajucej sa zruSenia
viazanosti rozpoctovych prostriedkov.

Toto nariadenie je zavazné v celom rozsahu a priamo uplatnitefné vo vSetkych ¢lenskych tatoch.

V Bruseli 17. decembra 2013

Za Eurdpsky parlament

predseda

M. SCHULZ

Za Radu

predseda

R. SADZIUS

(1) U.v. EU C 191, 29.6.2012, s. 30, U. v. EU C 44, 15.2.2013, s. 76 a U. v. EU C 271, 19.9.2013, s.
101.

(2) U.v.EU C 225,27.7.2012,s. 58 a U. v. EU C 17, 19.1.2013, s. 56.

(3) U.v.EU C 47,17.2.2011,s.1,U. v. EU C 13, 16.1.2013,s. 1 a U. v. EU C 267, 17.9.2013,s. 1.
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(5) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1304/2013 zo 17. december 2013 o
Eurépskom socialnom fonde a o zruSeni nariadenia (ES) €. 1081/2006 (Pozri stranu 470 tohto
uradného vestnika).
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(ES) ¢&.1290/2005, (ES) ¢.247/2006, (ES) ¢&.378/2007 a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES)
&. 1782/2003 (U. v. EU L 30, 31.1.2009, s. 16).

(8) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1291/2013 z 11. december 2013, ktorym sa
zriaduje program Horizont 2020 — rdmcovy program pre vyskum a inovaciu(2014 — 2020) a zruSuje
rozhodnutie €. 1982/2006/ES (Pozri stranu 104 tohto uradného vestnika).

(9) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &.1301/2013 zo 17. december 2013 o
Eurépskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciela Investovanie
do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) €. 1080/2006 (Pozri stranu 289 tohto
uradného vestnika).

(10) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&.1300/2013 zo 17. december 2013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) &. 1084/2006 (Pozri stranu 281 tohto
uradného vestnika).

(11) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&.1299/2013 zo 17. december 2013 o
osobitnych ustanoveniach na podporu ciela Eurdpska Uzemna spolupraca z Eurépskeho fondu
regionalneho rozvoja (Pozri stranu 259 tohto uradného vestnika).

(12) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1305/2013 zo 17. december 2013 o podpore
rozvoja vidieka prostrednictvom Eurdpskeho polnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka a o
zru8eni nariadenie Rady €. 1698/2005 (Pozri stranu 487 tohto uradného vestnika).

(13) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) &. 1059/2003 z 26. maja 2003 o zostaveni
spolo&nej nomenklatury tzemnych jednotiek pre $tatistické ugely (NUTS) (U. v. EU L 154, 21.6.2003,
s. 1).

(14) Nariadenie Komisie (ES) &. 105/2007 z 1. februara 2007, ktorym sa menia a dopifiaju prilohy k
nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1059/2003 o zostaveni spoloénej Nomenklatury
uzemnych jednotiek pre $tatistické ugely (NUTS) (U. v. EU L 39, 10.2.2007, s. 1).

(15) Nariadenie Rady (EU, Euratom) &.1311/2013 z 2. december 2013, ktorym sa stanovuje
viacro¢ny finanény ramec na roky 2014-2020 (Pozri stranu 884 tohto uradného vestnika).

(16) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1316/2013 z 11. december 2013 o zriadeni
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(17) Nariadenie Rady (ES) €. 1466/97 zo 7. jula 1997 o posilneni dohladu nad stavmi rozpoctov a o
dohlade nad hospodarskymi politikami a ich koordinacii (U. v. ES L 209, 2.8.1997, s. 1).
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(21) Odporucanie Rady z 13. jula 2010 o hlavnych smeroch hospodarskych politik ¢lenskych Statov a
Unie (U. v. EU L 191, 23.7.2010, s. 28).

(22) Rozhodnutie Rady 2010/707/EU z 21. oktébra 2010 o usmerneniach pre politiky zamestnanosti
&lenskych $tatov (U. v. EU L 308, 24.11.2010, s. 46).
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zmluvy na pomoc de minimis (U. v. EU L 379, 28.12.2006, s. 5).
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(ES) €. 1860/2004 (U. v. EU L 193, 25.7.2007, S. 6).

(26) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/18/ES z 31. marca 2004 o koordinacii postupov
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na sluzby (U. v. EU L 134, 30.4.2004, s. 114).

(27) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1082/2006 z 5. jula 2006 o Eurépskom
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124, 20.5.2003, s. 36).

(29) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1176/2011 zo 16. novembra 2011 o prevencii
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(30) Nariadenie Rady (EU) &.407/2010 z 11. maja 2010, ktorym sa zriaduje eurdpsky finanény
stabilizaény mechanizmus (U.v. EU L 118, 12.5.2010, s. 1).

(31) Nariadenie Rady (ES) &. 332/2002 z 18. februara 2002, ktorym sa zavadza systém strednodobej
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27.5.2013, s. 1).

(33) Nariadenie Rady (ES) €. 1467/97 zo 7. jula 1997 o urychlovani a objasfiovani vykonania postupu
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